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 � ا� ا�� ا�� 

� � 
�    ا� �  �ت � ر�ل ا� �  � ا� �   ا� �� �  ر� ا� �  �� �ام  ��ر  و� 

را�   ان �  ۔�  � ا� � � �   � � � ا� �ات ��  دورِ   ر�  �    ا��   ��ر  ؛��  � 

دور �  �ا اور ��ك  �    ۔ا�  و� �  ا� �  را� آ�ت �  ا� �    � �ات ��  �  ر� 

د  ں��ر�� �   �ح و �د �  �  ا�۔ ان �ات �  ا� � �� � ا� �    د�  � ر�  � �ا�م 

 ۔ � � راہ �

را�  دو  ۔ ا� � �  ر� ذوا�ر�  �ن  ��    �  ے ��    � ��  دا�دِ �آپ  ر�ل    ے 

دا�    �  �ہ ��  ہ�ر� ا� �  � �� آپ    ى�   �رتِ   ۔�� �  ا�م �  آپ � �ر ��ِ  ۔�

ا� �  آپ    ۔� ار�   � ا�   � �    � و� ��  ��ا  ،ا�  �ِ  ،�ا�۔�ء   ا�ِ  ،ا�  �  ق 

ا�ض آپ   . . . ..�ف �� �ح و �د �  �  ،ا� ��آن  �وتِ  ،�� �دت و ر  ،�ت�د و  � ن�ا

 � �س � ۔   آپ � � � � � د� اور آ�ت � ا� � و� � ا� ��� � �  ز��  �

  �   � � � �ت �ن ر� ا� �  "ا� �  ر�ذو ا�ر�  �ن    �م ��  � "ز�ِ � �ب  

 : �� �   �  �ب دو �ں � �۔�    ن� � � �  ز��

�   آپ �� � ا�ا�ت � دو�ے � �   � � � آپ ر� ا� � � �ت و��ت 

 د� � �۔  �  رو�  �د�� و�ا� �ا�ت 

� �ات �� را�� ر� ا� � � �ت و��ت � ا� ا� � � �� � ر� � ۔  

ر �ب ا� � � ا� �ى � ۔  
ز

 ز�ِ �



 � �  16 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

�� � د� � � ��� �� آ�ہ اس �  اس ا�� � �  �ر� � �ارش � � ا�  

 ا�ح � � �۔ 

ذوا�ر�ا�   � �� �ن  اور � �  �ر�ہ � �ل ���  ا�   � اس �ب   ��    � ا� �  ر� 

� �� � ���۔   اس � � �ا ��   � �ھ   � �ام ر�  �  ��ا�  �ت   ��  �   ��   ا� � 

ۤلہِ �ٰ��َليَْهِ وَ�َااللهُ ، وَصَ�َّ� يْمِ امِۤلجْنَ بِجَاهِ النَّ�يِِّ اللجَْرِ  ���۔  � بِهٖ ا  نَ.لجْ أجَْمَعِ ٖ وَأزَْوَاجِهٖ وَأصَْحَا

 �جِ د� 

 

 ��د�  وا�� ��� �� ا� ا�

 ء 2025��  -23ھ، 1447ىٰ ��دى ا� –1ا�ار؛ 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 ﴿� اول﴾ 
 

 

 �ت و��ت 
  



 �ت و ��ت  18 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 � ا� ا�� ا�� 

 � �رف 

 و�دت : 

 :��� �  ھ)852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا�� 

حِيْحِ. وُلدَِ   ]1[بعَْدَ الفِْيْلِ �سِِتِّ سِنِلجْنَ �َ�َ� ا�صَّ

 �� ۔  ا� )� �� �  ( � �ل �  �  وا� � ر� ا� � آپ � �ل � ��  : �� 

 و �:   �م

 : ��� �) ھ535ت( ر� ا�  ا��� ا�� � ا� � � � � ا�� ا�م

النَّ�يِِّ   عُثمَْانُ  مَعَ  يَجْتَمِعُ  مَنَافٍ  عَبْدِ  بنِْ  شَمْسِ  عَبْدِ  بنِْ  أمَُيَّةَ  بنِْ  العَْاصِ  أَ�يِ  بنِْ  عَفَّانَ  بنُْ 

 ]2[ مَنَافٍ.  عَبْدِ  صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ �يِْ 

���ف    وا��( : ��  �ح  اس  ا�)�   � �ن   � ا�  �ن   � �    ا�ص   ��  �

 و� � � �� �۔  ا� �  ر�ل ا�م � � �ف � � � �ِ ) آپ � �  � � ���ف(��

 �: ��� ھ) 430(ت ا�م ا� � ا� � � االله � ا� � ا�ق ا��� ر� ا� 

كُرَيْ   عُثمَْانَ:  وَأمُُّ  بنِْتُ  بنِْ  أرَْوٰى  حَبِيْ رَبيِْ زِ  بنِْ  بِنْتُ  عَةَ  حَكِيْمٍ  أمُُّ  هَا  وَأُّ�ُ شَمْسٍ  عَبْدِ  بنِْ  بِ 

لِبِ بنِْ هَاشِمٍ وَ�يَِ البَْْ�ضَاءُ توَْأمََةُ أَ�يِْ  صَ�َّ�    اللهِ لِ الِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ عَمَّةُ رَسُوْ رَسُوْ   عَبْدِ الُْ�طَّ

 ]3[ االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ.

اس �ح �  �(وا�ہ    ا� � �   �ت �ن ر� : ��  �    �� �   ىٰ ارَو )  �ن �:  �ف �� 

 

 ﷜ �ن � �ن   �� 1238ص  2: ج�� �   ا�� � � ا���  ]1[ 

 ﷜ �ن � �ن �� 68ص   :�� ا���  ا�� ا� �  ]2[ 

بۃۃا �ن � �ن   58ص 1: ج �� � ا�� ��  ]3[  سب
ف
 ﷜ �� ب



 �ت و ��ت  19 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

� � ر�ل ا�    � �ا� � �� �  ء�  وا�ہ ام �  �  � � �  ىٰ � �� ۔ارَو   � �   ر�

 ۔   � ��  �  � � ا�م اس ر� � آپ  ۔�واں � � و� � وا� �ت �ا� � ا� � �

 و� � �� ��۔   ا� � ر�ل ا�م � ر� ا� �؛ آپ اس � �  : ��ہ

�   : 

 :��� � ) ھ463ت(ر� ا�  ا� � �� ا�� � �ا� � � � � ��ا� �  ا�م

 ]4[كُنْيَتَانِ مَْ�هُوْرَتاَنِ لهَٗ وَأبَوُْ عَمْرٍو أَْ�هَرُهُمَا.  ،االلهِ وَأبَاَ عَمْرٍو أبَاَ عَبْدِ  يلجَُ�ّٰ�

   ا� � �  �ت �ن ر� : �� 
نن
ك

ىںدو  ت
تت
دو�  ا�  �ا  ؛�ر �  تى اور  دو �؛  ا��و    ى�ا�   �  ان 

 �۔  "�و ا�"�ر   دہ�ز

 �رك :   �

 ھ) روا� � �� �: 430(ت ا�م ا� � ا� � � االله � ا� � ا�ق ا��� ر� ا� 

سَبيْرَةَ   عَنْ  بنِْ  عَنْهُ   نزََالِ  االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانَ  عَنْ  وَسَبملَنَْاهُ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  �َ�يٍِّ  عَنْ  االلهُ  رَحِمَہُ 

 َ المَْنى �يِ  يدُْ�ٰ�  امْرُؤٌ  ذاَكَ  ترتنَْ�ْ�ٰ�    بىِ فقََالَ:  النُّوْ "ا َ   "رَيْنِ ذاَ  �َ� وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلِ  �  خَتيَنُ 

بنَْتَيْهِ   ]5[ .ا

� � �ت �   ى �ال � �ہَ � �و  : ��  ا� �  ا� � � �ت �ن    ر�  � �  �  ر� 

  �� ��ا�ں  �  �رے  �ن    ��  �ت   :  � ا�  �  �  �ار�  �  �  ا�ن   �   �   آ��ں 

 ۔  � �� �   ںدو �)  ے�� د  (�و� �  ا� �  ا� � ر�ل �، اور وہ؛ � �� �  "� ذوا�ر"

 :��� � ) ھ430ت(ر� ا�  ا���  ا� � �ا� � ا� � ا�ق � �� ا� � ا�م

االلهُ   عَنْ  رَحِمَہُ  أبَاَنَ  بنِْ  عُمَرَ  بنِْ  االلهِ  االلهُ   عَبْدِ  رَحِمَہُ  الجُْعْ�يَِّ  �َ�يٍِّ  بنَْ  الحُْسَلجْنَ    قَالَ:سَمِعْتُ 

 

 ﷜ �� �ن � �ن  504ص  :�� � ا� ا��ب  �� � با��  ]4[ 

 � 63ص  1ج  :�� � ا�� ��  ]5[  ىنن �� ا� �ن م�فن بت

ب�ب  ا�قب



 �ت و ��ت  20 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

أَ�يِْ يَقُوْ  �يِْ  قَالَ  بُ�يََّ لُ:  عُثمَْانُ    !:يَا  سُ�ِّيَ  لمَِ  النُّوْ "تدَْرِيْ  نَ   ؟"رَيْنِ ذاَ  بنَْ�يَْ  ا بلجَْنَ  يَجْمَعْ  لمَْ  مِنْ    �يٍِّ ترتنِنَهَّٗ 

ۤ دُنْ لَ  بحعَةِ إِتربىَّ عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ.ا  ]6[ دَمَ إِ�ٰ� قيَِامِ السَّ

جعُ�   � �  � �  � �  ا� � � � ا�ن � �  � : ��  �
�
  ے ��� �� � � �  �ر� ا� �    ىا

�    ں�  "� ذوا�ر"ا� � �    � �ت �ن ر�  �� �  �آپ    !�� � � �� : � )  �  �(وا�  

� �ا� �ت    �ا�م � � � �  � � �ت آدم � �و�  � اس � � �اب د  �� �؟ � �د �

   � � � � � (� � د�ے) دو �ں � �ح � �۔ ا� � � � �ن � �ن ر�

 �رك:   �

 :��ر� 1

 : � �� �  �ھ) روا 470ر� ا� (ت  ا� ا�� � ا�� � � � ا�ق ا��� ا�م

لَْ�صِلجْرِ   ليَْسَ   رَجُنىبىً  وَكبحَنَ  وِيْلِ   وَتربىَ  بِا َ�ظِيْمَ   ،اللوَّْنِ   أسَْمَرَ   ،اللِّحْيَةِ   كَثِلجْرَ   الوَْجْهِ   حَسَنَ   ،بِا�طَّ

 ]7[ بعَِيْدَ مَا بلجَْنَ المَْنْلجِبَلجْنِ. ،اللجَْرَادِ�سِْ 

  داڑ�   � � � �، ��رت، �   دہ �� � ز �،  ا� � �ل � وا�    �ت �ن ر�  : �� 

 � �� �۔    �دہ � ر� وا�، �ط � اور  وا�، �� 

 ﷤ ا�   �   ا�ا� ��ِ  :2

 : � �� �  �ھ) روا 470ر� ا� (ت  ا� ا�� � ا�� � � � ا�ق ا��� ا�م

وَسَلمََّ   عَنِ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلُ  قالَ  قالَ:  عَْ�هُمَا  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرَ  بنِْ  عُثمَْانَ   :ا �شَُبِّهُ  إناَّ 

نىبىَمُ.بأِبَِيْنَا إبرَْاهِيْ  )عَنْهُ  رَِ�يَ االلهُ (بنَْ عَفَّانَ   ]8[ مَ �َليَْهِ السَّ

 

ىفن 62ص  1ج  :�� � ا�� ��  ]6[  بت

ب�ب  � ا�قب  �� ا� �ن م�فن

 ﷜ � ذ� �ن � �ن  150ص 1ج :� � ا�س  ا�ج  ]7[ 

 ﷜ � ذ� �ن � �ن150ص 1ج :� � ا�س   ا�ج  ]8[ 



 �ت و ��ت  21 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

: � �ن  �و� � ��  ا� �   �� ا� � ر�ل �  ى ا� � � �و   ا� � � ر�  �ت � : �� 

 ۔  � �� � �   )ا�م �( � ا� وا� �ت ا�ا� ) ا� � ر�(� �ن 

 ﷑ ا� ��ِ ر�ل   :3

 : � �� � �روا ) ھ911ت (ر� ا�  �� ا� ا�� � ا� �  ��ل ا� ا�م

كلُثْوُْمٍ    عَنْ  أمَُّ  بنَْتَهٗ  ا وَسَلمََّ  �َليَْهِ  صَ�َّ� االلهُ  النَّ�يُِّ  زَوَّجَ  لمََّا  قَالتَْ:  عَْ�هَا  االلهُ  رَِ�يَ  قَالَ �َا�شَِةَ 

 ]9[ .كِ إِبرَْاهِيْمَ وَأبَيِْكِ مُحَمَّدٍ إِنَّ بعَْلكَِ أشَْبَهُ النَّاسِ بِجَدِّ " :َ�هَا 

 ام �م ر�  �  و� � ا�  ا� �  � آپ �  �   �  ا� ����  �� ر�   ہ �  ام ا�� : �� 

اور آپ � وا�    ) ا�م  �(  آپ � دادا �ت ا�ا�  ��  آپ �  !� ����  � ان �  � �ح �    ا� �

 ۔ � � � � �(� ا� � و�) � 

ھ) 974(ت  ر� ا�  ا�  � � ا�   ا� ا�س ا� � � � �   � � �� �ب ا�   � اس روا  :  ��ہ

ا� ا�� "�ب    �  ذ  �ت �ن ر�   �  "ا�اعق  و�ل � ��ہ �  ذ�    �  �ا� � � � 

روا   �� اس   �  � �� روا   �� � �م  �  � �  �اور ��  �  ر�  ن�ت  �ت    ا� � 

 �� �۔  �  و� � �� � ذ� � اس � �اد؛ �رت و� ا� � ا�م اور آپ � � ا�ا�

  )(ازواج و او�د  ��ان 

)  �  و� �ر � زا� �  �(۔  �   �  ں��د 8�    ے�� د  �ا� � �    �ن ر���  

 ۔  �  � � ���  � ا�م  اور � �

 : � �� �) ھ597ت (ر� ا�   ى�ا�� � ا�ز  � ا�ا�ج �ل ا�  ا�م

الوَْلدَِ   كبحَنَ  مِنَ  رُقيََّةَ   :لهَٗ  مِنْ  االلهِ  ترتنْصَْغَرُ   ،عَبْدُ  ا االلهِ  غَزْ   وَعَبْدُ  بنِْتُ  فاَخِتَةُ  وَعَمْرأمُُّهٗ  و ◌ٌ وَانَ 

وَأمُُّ  وَسَعِيْدٌ  وَالوَْليِْدُ  ترتنْزَْدِ  ا مِنَ  جُنْدُبٍ  بنِْتُ  عَمْرٍو  أمُُّ  هُمْ  أُّ�ُ وَمَرْيَمُ  وَعُمَرُ  وَأبَاَنُ  لدٌِ  سَعِ وَخَا   يْدٍ  

 

 ﷜ ا�� �ن � �ن  ا� 120: ص�� ا�ء ��ر  ]9[ 



 �ت و ��ت  22 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

هٗ أمُُّ البَْنِلجْنَ بنِْتُ �يَُيْنَةَ بنِْ ِ�صْنٍ وَ�َا�شَِةُ  هُمْ فاَطِمَةُ بنِْتُ الوَْليِْدِ وَعَبْدُ المَْلكِِ أمُُّ وَأمُُّ أبَاَنَ وَأمُُّ    أُّ�ُ

هَا ناَئلِةَُ بنِْتُ الْ  هُنَّ رَمْلةَُ بنِْتُ شَيْبَةَ بنِْ رَبيِْعَةَ وَمَرْيَمُ أُّ�ُ وَأمُُّ البَْنِلجْنَ بنِْتُ عُثمَْانَ   فَرَاِ�صَةِ عَمْرٍو أُّ�ُ

هَا أمُُّ وَلدٍَ.   ] 10[أُّ�ُ

 ۔ �  ں� 7اور  �   9۔ آپ �  ذ� �� � �ول � �� �� � درج ذ  � � آ�� :�ٹ

 �ں � �م زو� �  ر�

  ا�  � � ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم  ر�  ہ� 1
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 �ت و ��ت  23 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 : ں��دت �ر �  ��ِ

 : ھ) ��� �774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

 ]11[ نَ وَفاَخِتَةُ.ناَئلِةَُ وَرَمْلةَُ وَأمُُّ البَْنِلجْ  ؛رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ وَعِنْدَهٗ أرَْبعٌَ  وَقتُِلَ 

  ؛ ��د �  ں��ر �   اس و� آپ � � �   �   �  ا� � � �  � و� �ت �ن ر�  : �� 

  ہر� ، �  ہ ��، � ہ�
ن
ى ام الببب  ا� �۔   �� ر� ہاور � نن ى

 و�دار:   ت � � �  ا�م

ھ) روا� � �� �  774(ت  ر� ا�  ��  د�  � � �  � �  �� ا� ا�اء ا��

 : �ا� � � ��  ر� � � �ت �ن ذوا�ر 

جَاهِلِيَّةٍ وَتربىَ إسِْنىبىَمٍ وَتربىَ تغََنَّيْتُ وَتربىَ تمََنَّيْتُ مُنْذُ أسَْلمَْتُ وَتربىَ مَسَسْتُ    �يِْ زَنيَْتُ وَتربىَ سَرَقتُْ    وَتربىَ

يَعْتُ ِ�هَا رَسُوْلَ  �يِْ فَرِْ�ي بيَِمِيْ   ]12[ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ. مُنْذُ باَ

�ن    � �  ،�� �� �  ،�  ى�ر  ، � �  ز� �  � �  اور ز�� ا�م دو�ں �  � ز�� ��  � : �� 

اس �� �  �    �� � ��ہ � �ا � � �  دا�  ا�  اور � �   � �  � �� �   � �� � � د 

 ۔    � �  و� � ا� � ر�ل ا� �

�    ھ) روا� � �� �430(تا�م ا� � ا� � � االله � ا� � ا�ق ا��� ر� ا�  

 : �ا� � � �� ر� � �ت �ن ذوا�ر 

 ]13[ جَاهِليَِّةٍ وَتربىَ إسِْنىبىَمٍ وَتربىَ قتََلتُْ نفَْسًبح بِغَلجْرِ نفَْسٍ. �يِْ مَا زَنيَْتُ  فوََااللهِ 

 ۔  � �� � � � اور � � � ز� � � اور ز�� ا�م دو�ں � � ز�� ��  �! � ا� � : �� 

 

ى   234ص  4ج :�� � �وا�  �ا�ا  ]11[ 
ذ
 ﷢ و��    ذ� زو�� و�ب

 ﷜ ذ� � ا� ا�� �ن � �ن  194ص   4ج :�� � �وا�  �ا�ا  ]12[ 

 � ا� صلى الله عليه وسلم﷜�� � ا� �ن � �ن   75ص  1ج  :�� � ا�� ��  ]13[ 



 �ت و ��ت  24 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �  ﷑ ى� �

 ا�م :   �لِ 

زز� �َ ىٰ �� سُعدْد  ا� � � آپ � �ن ر� �ت

 ۔  ىد�ت د ا�م � ��ىْ

 : ھ) روا� � �� �774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

رًا فلَقَِيَ�يِْ أبَوُْ بلجَْرٍ فأَخَْبيَرْتهُٗ فقََالَ:   وَيْحَكَ يَا عُثمَْانُ! إِنكََّ لرََجُلٌ قَالَ عُثمَْانُ: فاَ�طَْلقَْتُ مُفَلجِّ

ألَيَْسَتْ مِنْ  يَعْبُدُهَا قوَْمُنَا؟  ترتنْصَْنَامُ الَّ�يِْ  مِنَ البَْاطِلِ، مَا هٰذِهِ ا  حِجَارَةٍ حَازِمٌ مَا يَخْ�ٰ� �َليَْكَ الحَْقُّ 

تربىَ تُْ�صِرُ   ،�سَْمَعُ   صُمٍّ  تنَْفَعُ؟  ،وَتربىَ  وَتربىَ  �ضَُرُّ  للجََذٰلكَِ   وَااللهِ!  بَ�ٰ�،  قُلتُْ:  قَالَ:  وَتربىَ  لقََدْ    فقََالَ:،  إِ�هََّا  وَااللهِ 

رَسُوْ  هٰذَا  لتَُكَ  خَا أنَْ  صَدَقتَْكَ  لكََ  هَلْ  بِرِسَبحلتَِهٖ  خَلقِْهٖ  إِ�ٰ�  االلهُ  بعََثهَُ  قدَْ  االلهِ  عَبْدِ  بنُْ  مُحَمَّدُ  االلهِ  لُ 

لُ رَسُوْ   لِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ فقََالَ: يَا عُثمَْانُ! أجَِبِ االلهَ إِ�ٰ� جَنَّتِهٖ، فإَِ�يِّْ تأَتْيَِهٗ؟ فاَجْتَمَعْنَا بِرَسُوْ 

للجَْتُ حِلجْ   ،االلهِ إِليَْكَ وَإِ�ٰ� خَلقِْهٖ  نَ سَمِعْتُ قوَْلهَٗ أنَْ أسَْلمَْتُ وََ�هِدْتُّ أنَْ تربىَّ إِلهَٰ إِتربىَّ االلهُ  قَالَ: فوََااللهِ مَا تمََا

 ]14[ .وَحْدَهٗ تربىَ شَرِيْكَ لهَٗ وَأنََّ مُحَمَّدًا عَبْدُهٗ وَرَسُولهُٗ 

۔ �ت �ر و� �)  د�ت ا�م �  �� �  ا�(�    � �  ا� � ��� �  �ت �ن ر� : �� 

ا� � �   ۔ �ت ا�� ر�  �� آپ � وہ �را وا� �  �  ،�� ��ت ��  ے�  ا� � �  ا�� ر�

� �  )  �  �  �(اور وہ ��    �  � �  �آپ �    ،� دار ا�ن �  ��ن!آپ ا  رے:��� � ��

���ى آپ (�۔  � ر� �رت �  �دت � �م �ں � ى�ر ؟ � � � �   �  � � )  � �ن �( � �  )س�

�    � �   � ��� �  ا�   ۔ �ت �ن ر�  اور � � دے � �   � �ن دے � �  �   � � د  �

  ىٰ سُعدد(��    � آپ �  �ا� � � ��  �ت ا�� ر�)�  نآپ � �  �(  �ح �  � ا�  ��: ��  

زز� �َ

  �ف ر�ل � � �  �ق �  ا� � آپ � ا�  ،�  ا� � �  ؛� �� � � ۔ � � �ا�)  �ىْ

�    ا� � ��� �   �ن ر�  �ت)  �  (�؟    آپ � �� �� ��   �� �  � ان �   ل�  �� ۔  

 

 ﷜ �� �ن � �ن  � ۃ ا�ارد� ا��د�  214ص 4: ج�� �  �وا�  �ا�ا  ]14[ 



 �ت و ��ت  25 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

: �و� � � � ��  ا� �  �� �� ۔ ا� � ر�ل �  �� �  و� �  ا� �  � ا� � ر�ل �

��ت    ى�ف اور �ر  ا� � ر�ل �ں � آپ �  �)  � �  ��رت    اس �(� � �ل �و    �ن !ا� �

  � ا� � ر�ل �   �!� �   � ا� �   ا� � ��� �  �ت �ن ر�   �ف �ث �ا �ں۔   �

� � �� � ا�م �ل � اور اس �ت � �ا� دى � ا� � �ا �� �د �،    �  �ت �   و� �  ا� �

 ا� � �ے اور اس � ر�ل �۔  وہ ا� �، اس � �� �� � اور � (� ا� � و�)

�    �  ....  حٌ يْ وَ  : ��ہ اور �۔دو�ے � ر� و � � � �  اِ�ق   ،   �ت � �    �  ��َّ�ُ

 ا�ل �� � ۔   � � � � ) ��( �و "حٌ يْ وَ "� �ر   �� �� �م ��۔ �

 �ن:   ��

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

ثُ عَنْ عُثمَْانَ بنِْ �َ قَالَ: سَمِعْتُ أبَاَ ثوَْرٍ الْ   عَافِرِيِّ رَحِمَہُ االلهُ دَ بنِْ عَمْرٍو المَْ يزَِيْ   عَنْ  هِْ�يَّ يُحَدِّ

ترتىِْسْنىبىَمِ. إِ�يِّْ  عَفَّانَ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ قَالَ: ..... بِعُ أرَْبعََةٍ �يِ ا  ]15[ لرََا

 �    � � �  ى ر� ا� � �و  ى� �و ا��  ���ت   : �� 
�
 ا� �ر ا

ھ
ن�


ا�   � �ت �ن ر�  ىم 

ا� � � ���:    �ت � �� �� � �  �� � �ا� �   ا�م �ل ��    ��ت �ن ر� 

 �� � � �ں ۔  ) �دوں �(وا� 

ا�م  �  ا� �    � �ر� ر�  �اور �ت ز  � � � �ت ا�� ، �ت �  �دوں �  : ��ہ

 ا� � �ن ��۔   اور ان � � �ت �ن ر� �ل �

 ا�م � � ��:  �لِ 

 : � �� � �روا ) ھ1044ت( ر� ا� � ا� ا� � ا�ا� �  �ا� ا�ج �ر ا� ا�م

 

 122ر� ا�� 49ص  1:ج�ا� ا� ا�  ]15[ 



 �ت و ��ت  26 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

ٰ  لمََّا  نُ أَ�يِ العَْاصِ بنِْ أمَُيَّةَ وَالدُِ مَرْوَانَ  عَنْهُ أخََذَهٗ عَمُّهُ الحَْكَمُ بْ  یأسَْلمََ عُثمَْانُ رَِ�يَ االلهُ تعََا�

وَقَالَ: كِتَافاً  مِلةَِّ    فأَوَْثقََهٗ  عَنْ  ۤ ترَْغَبُ  دِيْنِ ا إِ�ٰ�  تَ   !وااللهِ ؟مُحَمَّدٍ   باَئكَِ  ح�ّٰ�  أبَدًَا  أحَُلكَُّ  أنَتَْ    دَعَتربىَ  مَا 

تربىَ أدََعُهٗ أبَدًَا وَتربىَ أفُاَرِقُهٗ فلَمََّا رَأىَ الحَْكَمُ صَنىبىَبتََهٗ �يِ الحَْقِّ  !  وَااللهِ    :فقََالَ عُثمَْانُ رَِ�يَ االله عَنْهُ   ،�َليَْهِ 

 ]16[  ترَكَهٗ.

� �  �    ا�ص � ا�  ا� � ا�م �� � آپ � � � � ا�  � �ت �ن � �ن ر� : �� 

�  (�ڑ � �    �ا�اد � دا� آ�ء و  �  اور �:  �� ��ھ د   ں آپ � � � ر�  ،�وان � � � وا� �

�   � �ڑوں � � � � اس د  � اس و� � �  � !�  ا� �  ؟ا�ع �� �  �  � � د)  ا� � و�

  � �   � اس د   �  �   �!  : ا� ��ا� � � ��  �� �۔ �ت �ن ر�  �ڑے � � � ا�  �

�    � د  �  � � �� ر� � �  ا�ص � آپ �  �ڑوں �اور � اس � �ا �ں �۔ � � � � ا�

 ۔ �آپ � �ڑ د

 �:   صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا�  ر�  ہ�ح �   �

 ا� � � �ا۔   ر� ر�  ہا� � � �ح � �ن ر� �ت 

 : ��� � �ھ) روا 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

ا  أَ�يِْ   وَأمََّ بنُْ  �تُْبَةُ  هَا  عَّ�ِ بنُْ  ا أوََّتربىً  تزََوََّ�هَا  قدَْ  فكَبحَنَ  كلُثْوُْ   رُقيََّةُ  أمَُّ  أخَُْ�هَا  تزََوَّجَ  كَمَا  مٍ َ�هَبٍ 

أَ�يِْ أخَُوْ  بنُْ  �ُتَيْبَةُ  خُوْ   هُ  الدُّ قبَْلَ  طَلقََّاهُمَا  ثمَُّ  ِ�هِمَا َ�هَبٍ  �يِْ بَ   لِ  االلهُ رَسُوْ   ْ�ضَةً  صَ�َّ�  االلهِ  وَسَلمََّ    لِ  �َليَْهِ 

ؕ ( ﴿ نَ أنَزَْلَ االلهُ تعََا�ٰ�: حِلجْ  َ�یِْ َ�هَبٍ وَّ تبََّ ا لهُٗ وَ مَا كَسَبَؕ ( ) ١تبَّتَْ يدََاۤ  سََ�صْ�یٰ ناَرًا ذاَتَ    )٢مَاۤ اغَْ�ٰ� عَنْهُ مَا

) تهُٗ   )٣َ�هَبٍۖۚ  َ امْرَا (  ١ؕوَّ  الَْ�طَبِۚ  لةََ  (  )٤حَمَّا مَّسَدٍ۠  نْ  مِّ حَبْلٌ  جِيْدِهَا  عَفَّانَ ﴾  )٥�یِْ  بنُْ  عُثمَْانُ  فتيَزََوَّجَ 
 ]17[ .رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ رُقيََّةَ 

 

 ﷑ �   ��ا�س ا�ب ذ� اول  394ص 1جالسيرۃ الحلبیة:    ]16[ 

 ا�م  و� ذ� او�دہ � � 321ص  3: ج �� � �وا�  �ا�ا  ]17[ 



 �ت و ��ت  27 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

)  و� �    ا� �   وا� ر�ل ا� � (� �ح او� آپ �    )و�  ا� �  � ر�ل ا� � (  ر�   ہ � : �� 

ْببَہ � ا�
تب
وا� ر�ل ا�  (ا� � � �ح او� آپ �    ام �م ر�  ہ� �   � آپ �  � � �ا �  � زاد ع

َ   � )  و� �  ا� �  �
تت
عُ بہىىْ زاد  ا�  ب انِ دو�ں   )ں��(اُن دو�ں  � � �  � � �ا۔ر�  �   �

    ۃ و� � اس و� �ا � �ر  ا� �  ر�ل ا� �   ۔ و� وہ � � � ا� ىد� �ق دے  )  �ں( ہبب ال��

 ۔  � ى� �د ا� � ا� � � �ت �ن ر� ر� �ت ر�(اس � �)  ۔��  �زل �� 

 �ڑا:  ��   ��رت

 ھ)��: 671(تا�� ر� ا�� ا� �  � ا�� � � االله ا�م ا

 ]18[  نَ تزََوََّ�هَا عُثمَْانُ:�سَِبحءُ قُرَ�شٍْ يَقُنينَْ حِلجْ  وَكبحَنتَْ 

�    ں�  �ا�  �� �  � ��  ا� �  ر�  ر�  ہ�   ى�د  ا� � �  � و� �ت �ن ر� : �� 

�� � : 

رَ   أحَْسَنُ  إِ�سَْبحنُ اٰ شَْ�صَلجْنِ   ى 

�ڑا   ���رت  د�   � ا�ن   �  � 
عُثمَْانُ   رُقيََّةُ  بعَُْ�هَا   وَ 

 � �ن   ��  � ان  اور  ر�   وہ 
 

 : �صلى الله عليه وسلمام �م � ر�ل ا�   ہ �ح � دو�ا

ا�    ر�   �ت ر�ل  و�  �   � ا�  ر�  ��  �ن  �ت   �  � �ح    و�ت   �  � ا� 

 � �ا۔    � ا� � و��ت ام �م � ر�ل ا�  ى��اد  ىدو� و� �  ا� �  آ�ت �

 : � �� � �روا) ھ241ت(ر� ا�  ا�م ا� � ا� ا� � � ا�ادى

بنِْ عَبَّاسٍ رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُمَا   عَنِ  ٰ "  أنََّ النَّ�يَِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ قَالَ:  ا �  إِنَّ االلهَ عَزَّ وَجَلَّ أوَْ�

 

 59� �رۃ ا��اب،  ر� ا��:  2505ص  2ا�� ��م ا�آن ��: ج  ]18[ 



 �ت و ��ت  28 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 ]19[ مَ�يََّ عُثمَْانَ.إِ�يََّ أنَْ أزَُوِّجَ كَرِيْ 

: ا� � و� �  �و� � ��  ا� �  �  ��  � � �  ى ا� � � �و  � �س ر�ا�ت   : �� 

�ن �   ى�د  �)  ا� �  ام �م ر�  ہاور �  ر�  ہ�(  ں�دو ��اد   ا�  � �  ���  و�   ��ف    ى�

 �وں۔  

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت ىا�اد  ى� � االله ا��ِّ ا� � � � ا� ا�م

قَالَ:سَمِعْتُ    عَنِ  عَْ�هُمَا  االلهُ  رَِ�يَ  عَبَّاسٍ  بنِْ  وَسَلمََّ  رَسُوْ ا �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  مَا يَقُوْلُ لَ   :

مَاءِ.زَوَّجْتُ عُثمَْانَ أمَُّ كلُثْوُْ  نَ السَّ  ] 20[ مٍ إِتربىَّ بِوَ�يٍْ مِّ

ا� � ر�ل �  ى ا� � � �و  � �س ر�ا�ت   : ��  ��  ا� �  � �  �    �  :�و� � 

 � ۔   � �  د�  � ى �و   ِ� و� )ا� � ر�(�ن  ى�د  ام �م � ى)��اد  ا�(

 : � �� � �ھ) روا 360(ت ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

يْرَةَ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ قَالَ   عَنْ  لَ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ لَ�يَِ عُثمَْانَ عِنْدَ رَسُوْ إِنَّ  ....    :أَ�يِ هُرَ

ٰ أنََّ االلهَ عَزَّ وَجَلَّ قدَْ زَوَّجَكَ أمَُّ كلُثْوُْ   لُ يُخْبيرُِ�يِْ هٰذَا جِبيْرِيْ   !باَبِ المَْسْجِدِ، فقََالَ:يَا عُثمَْانُ  مِثْلِ    �مٍ �َ�

 ]21[ صَدَاقِ رُقيََّةَ.

دروازے � �س  �  ��  ��   �ا (  ى ا� � � �و   ر�   ہ ��ت ا�� : ��   � � � � (

:  �و� � ��  ا� �  ۔ آپ �  ا� � � ��   ��ت �ت �ن ر�  و� �  ا� �  ا� � ر�ل � 

ام �م �  )  �   ى �(� ا� � و � � آپ � �ح    � دے ر�  �  �، �  � ا�م  �ا� �  �ن!  

 � �۔   ر� )� ى� ( � �  � � � � د ا� �

 

 ﷜ �ب �� �ن   837ر� ا�� 628: ص�� � � ﷢  ا�� ��  ]19[ 

 ﷜ �ن  �ذ� �و 1464ر� ا��   519ى: ص ��  �ا�  ]20[ 

 18495 ر� ا�� 385،  384ص 9: ج  �ا� ا� ا�  ]21[ 



 �ت و ��ت  29 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �ت؛ �تِ �   �

ى�رى ر� ا� (ت حم�
�
 روا� � �� �:  )ھ213ا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

إِ   قَالَ  بنُْ  رَ ا فلَمََّا  �صُِيْ رَسُوْ ى  اٰ سْحَاقَ:  مَا  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�   ِ الّلهٰ مِنَ لُ  بهَٗ  أصَْحَا البَْنىبىَءِ    بُ 

لبٍِ وَأنَهَّٗ تربىَ يَقْدِرُ �َ�ٰ� أنَْ يمَْنََ�هُ   العَْافيَِةِ بمَِكبحَنِهٖ مِنَ االلهِ وَمِنْ عَمِّهٖ أَ�يِْ   هِ مِنَ وَمَا هُوَ فيِْ   فيِْهِ مِمَّا هُمْ    مْ طَا

َ   نَ مِ  أ وَ�يَِ  أحََدٌ  عِنْدَهٗ  �ظُْلمَُ  تربىَ  مَلِكبحً  ِ�هَا  فإَِنَّ  الحَْبَشَةِ  أرَْضِ  إ�ٰ�  خَرَجْتُمْ  لوَْ  َ�هُمْ:  قَالَ  رْضُ  البَْنىبىَءِ 

لِ االلهِ  رَسُوْ مِنْ أصَْحَابِ  نَ وْ فخََرَجَ عِنْدَ ذٰلكَِ المُْسْلمُِ  ،فيِْهِ مِمَّا أنَتُْمْ  صِدْقٍ حَ�ّٰ� يَجْعَلَ االلهُ للجَُمْ فَرَجًا 

ٰ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ إِ  ترتىِْسْنىبىَمِ ....  � أرَْضِ الحَْبَشَةِ � لَ هِجْرَةٍ كبحَنتَْ �يِ ا لُ  ،فكَبحَنتَْ أوََّ مَنْ خَرَجَ   وَكبحَنَ أوََّ

بْ   نَ مِنْ بَ�يِْ المُْسْلمِِلجْ   مِنَ  ةَ بنِْ كَعْبِ بنِْ    نِ أمَُيَّةَ بنِْ عَبْدِ شَمْسِ بنِْ عَبْدِ مَنَافِ ا �َُ�يِّ بنِْ كنىِبىَبِ بنِْ مُرَّ

لبِِ بنِْ ِ�هْرٍ: عُثمَْانَ  رُقيََّةُ بنِْتُ    بنَْ   لؤَُيِّ بنِْ �اَ أمَُيَّةَ مَعَهُ امْرَأتَهُٗ  أَ�يِ العَْاصِ بنِْ  ِ  رَسُوْ عَفَّانَ بنِْ  لِ الّلهٰ

 ]22[ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ.

ا� ��� � : ��  ا� ا�ق ر�  ا� � ر�ل �  ا�م  �  ا� �  � �  اور  ان ��    ىو� � 

��    �  )� ا��ب(   ا�� آپ �د ا�  �  ر�  � آر� ا� �  � آپ � ��    �آز��ں � د

ا�    � � آپ �   �   ��)  �  � �   �ا  �� �ام ر�(و� �    � ا��� �)  اور (� ا��ب

و�    ا� �   �ظ ر� �۔ � آپ �  � �ر� ا� �  � � ا� ا�ب    � �  �   و� � �  �

و�ں    ��  �� �)  �ت � �( �ف    � �  : آپ �گ �ز��ا� � � ��  � �� �ام ر�

آپ ��ں    � � ا� ��  ں�اور وہ � ��ں � �� � ۔  ��    � �� � � �ں � �  �د�ہ  ا�  

و� � اس � �    ا� �   اب ��ر �۔ �� آپ �  �� دے � �   ااس آز�� � �را �  � �

اور    �ت �  � � �  ا�م �  �۔  �ف �ت �  � �  � �ز�   ا� �  � � �� �ام ر�

� �ب �   � � � � � �ف � � وہ � ا� � � � � � � � �ت �  ��ں � 

 

تر  322،  321ص  1: ج�� �م �ا�  ۃا�  ]22[  ٰ تنذکر ا�هجرة ا  �ی الحبشةإی و�



 �ت و ��ت  30 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

ؤ 
ؤ
ر � � و �اغ �ت �ن � �ن � ا�   ى�ہ � � � � ہ ِ

ض
ا� �    �ر  ا�ص � ا�  � �� � �

 ۔  �� و�  ا� � � ر�ل ا� � ر� ہ�� �  ا� آپ � �اہ آپ �  ،�

 ۔   ا� � �  �ت اور اس � � �� �ت �ن ر� � ا�م �  ؛� �تِ  : ��ہ

 : ا�ل 

و�   ا� �  ا� � � آپ � �� �ام ر� � ��ت � �� �۔ ان ��ت �  �� � �

ا�    � � � � آپ �  �و� � �� د  ا� �  ��ت � آ�ت �  �  ؟�ت �  �ڑ � �  � � �

 �ڑ � �� � �۔  و� � � � �

 : �اب

ر�  �  � �ام   �� �� � ��ت  � آپ �  � �   � ان ���ن   ا� �  ا� �  و� 

ا�    و� � آپ �  اور دو�ا آپ � � ا� �� �  �  آپ � �   ى��ِ �او�  � ��  ��۔ ا 

۔ اس  � �  ا� � � �  �� �ام ر�  �� و��  �� �ظ � � ا  اؤں �ا  �  و� ��  �

� ، �ں ا�   �ہ �  ذات � ��  و� �  ا� �  ر� � آپ �  و� � � �  ا� �  آ�ت �  �

اس    �� �    و� � �  ا� �  ر� آپ �  �� �  و� � ا�ب � اس �ح �  ا� �  آپ �

و� �    ا� �  اور آپ �  و� � � ��� � �ت �  ا� �  ا� � � آپ �  �� �ام ر�  �

 رہ �۔  � �

ى�رى ر� ا�  حم�
�
 : روا� � �� �ھ) 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

رَ   قَالَ  فلَمََّا  إسْحَاقَ:  بنُْ  �صُِيْ رَسُوْ ى  اٰ ا مَا  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�   ِ الّلهٰ مِنَ لُ  بهَٗ  أصَْحَا البَْنىبىَءِ    بُ 

لبٍِ وَأنَهَّٗ تربىَ يَقْدِرُ �َ�ٰ� أنَْ يمَْنََ�هُ   العَْافيَِةِ بمَِكبحَنِهٖ مِنَ االلهِ وَمِنْ عَمِّهٖ أَ�يِْ   مِنَ   فيِْهِ وَمَا هُوَ    فيِْهِ مِمَّا هُمْ    مْ طَا

 ]23[ البَْنىبىَءِ. نَ مِ 

 

تر  321ص  1: ج�� �م �ا�  ۃا�  ]23[  ٰ تنذکر ا�هجرة ا  الحبشة �ی إی و�



 �ت و ��ت  31 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

آز��ں �   ىو� � ان �� اور �   ا� �  �ا�  � � ر�ل    ا� ا�ق ر� ا� ��� � : �� 

ا� �  � آپ � ��    �د آ ر�ر�  ا�  �  �  �د  آپ  ا��ب(  ا��  اور (�    �  )�   ��

و�    ا� �  � � آپ �  �   ��)  �  � �  �ا  �� �ام ر�(و� �    � ا��� �)  ا��ب

 �ظ ر� �۔  � �ر� ا� � � � ا� ا�ب  � �  � � �

 �ت؛ �تِ �  ىدو�

 : � �� �  �روا ) ھ767ت  (ر� ا�  ا�� � � � ا�ا� ��ا� �� ا� ا�م

لحَْبَشَةِ   وَأقََامُوْا رٍ فبََلََ�هُمْ أنََّ أهَْلَ مَكّةََ أسَْلمَُوْا فَرَجَعُوا إِ�ٰ� مَكّةََ   بِا فأَذَِنَ    ....  �يِْ أحَْسَنِ جِوَا

نيَِةً  ثاَ ةً  مَرَّ الحَْبَشَةِ  أرَْضِ  إِ�ٰ�  الخُْرُوْجِ  �يِ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلُ  عُثْ   ،َ�هُمْ  يَا  مَانُ فقََالَ   :

االلهِ  مَعَنَا   ! رَسُوْلَ  وَلسَْتَ   ، النِّجَاِ�يِّ إِ�َ�  وَهٰذِهٖ  اترتنْوُْ�ٰ�  �َليَْهِ    ،�َهِجْرَتنَُا  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلُ  فقََالَ 

وَإِ�يََّ  االلهِ  إِ�َ�  ُ�هَاجِرُوْنَ  أنَتُْمْ  جَمِيْعًا ،  وَسَلمََّ:  اْ�هِجْرَتاَنِ  تاَنِ  هَا عُثمَْ   ،للجَُمْ  يَا  انُ فقََالَ  فحََسْبنَُا   :

 ]24[ا إِ�َ� الحَْبَشَةِ. وَهَاجَرُوْ ! رَسُوْلَ االلهِ 

 ا�)�    روز �  �ا (�ار ر� �    ز��   � �گ �ت � � � � وہ و�ں ا� ��ل �  : �� 

آ�    ں�(  ....  �� ��  وہ �گ وا� � �)  � � � �( � ۔  ا�م �ل � � �  �    � �رِ   � �  �

و  ا�م د�  اب �  � � �رو ��  �  �  وہ در� �  �  �م �ا � � � �  ��  �   ��

و� � ان �    ا� � آپ � .....)   �� ىا�زت د � �� �  � � ۔ ان ��ں � دو�رہ �ض ��

:اے ا�  ا� � �ض �  ۔ اس �� � �ت �ن ر�ىا�زت دے د  �ت �� �� �ف  دو�رہ �  

۔    �  آپ �رے �� ��  �    �ف � ر�  �  �ت �ہ � ��  ىدو�  �اور    �  ى�ر   � ر�ل!

 دو�ں ��   �   �ف �ت �� وا� �  ى :آپ �گ ا� اور � �و� � ��  ا� �  ا� � ر�ل �

  �   : اے ا� � ر�ل!�� � ��  �ا  ۔ �ت �ن ر��ا� و�ا��ل �ل �  آپ � � �
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 �ت و ��ت  32 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

اور اس � ر�ل � (  �   �ت ��  �   اور � � � )  �  � �ف �ت �ار د   � آپ � اس �ت � ا� 

 ۔  �� �ت �

 �رہ ��ت؛ �تِ �   ى �

 : روا� � ��� ھ)852ر� ا� (ت ا�� ا� � �� ا� � �  � �� �ب ا� 

المَْدِيْ   وَكبحَنَ  إِ�َ�  مَكّةََ  مِنْ  �َهَاجَرَ  الحَْبَشَةِ  مِنَ  رَجَعَ  مِمَّنْ  بنِْتُ  عُثمَْانُ  رُقيََّةُ  زَوْجَتُهٗ  وَمَعَهٗ  نَةِ 

ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ.  ]25[ النَّ�يِِّ صَ�َّ� الّلهٰ

  � �� � � � � وا� � �� اور � � � �  ا� � � �ر ان ��ں �  �ت �ن ر� : �� 

   ان � �� ان ا� �ہ ر� � � � ا� � و� � �۔ )اس �ت �(�ت �۔    �ف �

 ھ)� � : 630(تر� ا� ا� ا�م � � � ا�م ا� ا� � ا�� ا� ا��� � 

ٰ  وَهَاجَرَا رَْضِ الحَْبْشَةِ اْ�ہِجْرَتَ   ی�نىِبىَهُمَا اِ� ٰ �َادَا ثمَُّ  نِ لجْ ا َ  ی اِ� ةَ وَهَاجَرَا اِ�  ]26[ .نَةِ يْ المَْدِ   یمَکَّ

� و�ں �   ،�  �ف دو �� �ت �   ا� � دو�ں � � �   ر�  ر�   ہ �ت �ن اور � : �� 

 ۔  �ف �ت ���  � �� وا� آ� اور � � � 

 : �ِ�ا�ت

��ہ  �  �    �  اور �  �   آد�  � ��  �   �  � � را� �    "�ِ �ا�ت"   ��  �ا   �  �ب

اس � � وہ � � اور �    ۔ �ف �ب ��  �   �  اس � � ا�   ۔دا� ���   �  � � اس �

اس    ��۔  �  �  �  �  ا�  �� � � اس � �� �  �اس �  ۔  ر�  �� �� �  �  ا�  �

وا� � ،    �اہ �  �  ��  ى�ور   �اور �  ى�ف دار   �  �  ا�  � وا�ف � ��  � �ا�ت �

� اور ا�ف � ��    �  ل� ��   ىد  �  �اور    �ا�م � ا� � �� د  ۔� ر� �ں   � � �  �ا��
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 ﷜ �� �ن � �ن   318ص  3: ج�� ا�� ا��  �� � ا�� ا�  ]26[ 



 �ت و ��ت  33 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 � ۔  � � ا�وہ �رے ا�ں � �ف � ں�دو 

 : �ِ�ا�ت 

  � �ا�   اور ا�اد � ���  ى�ر �و� � �ِ�ا�ت � �� �ِ�ا�ت � � ا� �  � آپ 

 ۔  ��ار د  � �م �م �� ى ا�ر ��� � ا ���� �� ا  ل � �

 �ِ�ا�ت:   ن� در� ﷠ وس � ��  اَ و  �ن  

ى�رى ر� ا� (ت حم�
�
 : � �� � �روا ھ) 213ا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

أَِ�يْ   وَنزََلَ  المُْنْذِرِ  بنِْ  بتِِ  ثاَ بنِْ  أوَْسِ   �ٰ�َ� عَفَّانَ  بنُْ  �يِْ   عُثمَْانُ  بتٍِ  ثاَ بنِْ  بحنِ  بَ�يِ   حَسَّ رِ  دَا

بحنٌ يُحِبُّ عُثمَْانَ وَيبَْلجِيْهِ حَلجْنَ قتُِلَ. ارِ فلَذِٰلكَِ كبحَنَ حَسَّ  ]27[  النَّجَّ

ار � �    )�� �  ��  �� � � �ت � � �(ا� �    �ت �ن � �ن ر� : ��  بّ َ
ن

��

ر�  � ��  �ت �ن � ��  ��    ا� � �  اوس �  آ�    ر�� �ر  �ت  �س  ا� � � 

�    ۔ ا� � � � �  ا� � � �ت �ن ر�  و� � � �ت �ن � �� ر�  ��ے۔  

 ا� � آپ � � رو�۔   � �ت �ن ر� �  �  ا� � � � �ت �ن ر�

 : � �� �  �روا ) ھ230ت(ر� ا�  ىا�اد  ا�� ا��ا� � � � � � ا�م

بنِْ    عَنْ  إِبرَْاهِيْ مُوَْ�ی  بنِْ  عَنْ  مُحَمَّدِ  ۤ قَالَ:    أبَيِْهِ مَ  ٰ ا رَسُوْ � بلجَْنَ �  وَسَلمََّ  االلهُ �َليَْهِ  صَ�َّ�  لُ االلهِ 

بتٍِ وَعُثمَْانَ بنِْ   ]28[ عَفَّانَ.أوَْسِ بنِْ ثاَ

ا� �  ا�ں � ���:  �  � �� �  ر� ا� �    ا�ا�ا� وا� � �    ا�ا��� � � �   : �� 

 ۔  �� �ا�ت �� �� نا� � � در� و� � �ت اوس � �� اور �ن ر� ا� � ر�ل �

 

 ﷜ �ل �ن    479ص 1: ج�� �م �ا�  ۃا�  ]27[ 

 ﷜ اوس � ��  �� 382ص 3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]28[ 



 �ت و ��ت  34 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �وت   � ﷜ذوا�ر�  �ن �� 
�ازا   آپ�  ��  ا�   دو� � �ب  و  �ل  ۔    � �  ى �  �ا �   راہِ   آپ ا�   ۔�  � �چ ��� 

  ، �  �ا�  ��  � �  ۔ �� �را �  ت��ور   روز�ہ �  ان �  آپ � ��ں � �  � ��ت �

 ۔ را� � �و� �  اور ��  ں��ار  ا�، �� اور اس � �وات � ،و� � ںا� � ��

 ��   �   ى � �  )1(

�  ا� �  �   آ�ت ارادہ �   ��  �  ى و� � �  ا �  �   ز�   �   ىا�ر  �۔   � ��  

ا� �   ۔ �ت �ن ر�� ا�ں � �ر �   �ت �  �   ���   و� � ان � ز�   ا� �  ۔ آپ ��

�    � �  وہ ز�   اور دس �ار در� �  � �ت �  ىا� � � ان ا�ر  � � اس �ت � � �ا � آپ ر�

 ۔ �  ��� � د  �  ى� � �  � � �� � و� � ا� � آپ �

 : � �� � � ھ) روا 360(ت ر� ا�  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا�م ا� ا�� �

المَْليِْ   عَنْ  أَ�يِ  بنِْ  المَْلِيْ   أبَيِْهِ عَنْ    حِ زِيَادِ  قَالَ    أبَيِْهِ عَنْ    حِ أَ�يِ   : �َليَْهِ  رَسُوْ قَالَ   ُ الّلهٰ صَ�َّ�   ِ الّلهٰ لُ 

الَّ�يِْ  البُْقْعَةِ  �صَِاحِبِ  ترتنَْ�صَْا   المَْدِيْنَةِ مَسْجِدِ    �يِْ زِيدَتْ    وَسَلمََّ  ا مِنَ  رَجُنىبىً  صَاحُِ�هَا  لهَُ    رِ وَكبحَنَ  فقََالَ 

الجَْنَّةِ" �يِ  بيَْتٌ  ِ�هَا  وَسَلمََّ:"لكََ  �َليَْهِ   ُ الّلهٰ صَ�َّ�  ِ�هَا  ،  النَّ�يُِّ  "لكََ   : لهَٗ  فقََالَ   ، عُثمَْانُ  فجََاءَ  فقََالَ:تربىَ. 

ۤ عَشْرَةُ   ُ عَنْهُ إِ�َ� ال ا ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ، فقََالَ : يَا    نَّ�يِِّ تربىَفٍ فاَشْتيَرَاهَا مِنْهُ ثمَُّ جَاءَ عُثمَْانُ رَِ�يَ الّلهٰ صَ�َّ� الّلهٰ

ترتنَْ�صَْارِيِّ  ا مِنَ  اشْتيَرَيُْ�هَا  الَّ�يِ  البُْقْعَةَ  مِ�يِّ  اشْتيَرِ   ! ِ الّلهٰ الجَْنَّةِ   رَسُوْلَ  �يِ  ببِيَْتٍ  مِنْهُ  فقََالَ    فاَشْتيَرَاهَا 

ۤ عُثمَْانُ : إِ�يِّ اشْتيَرَيُْ�هَا بِعَشَرَةِ   ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ لبَِنَةً ، ثمَُّ دَ�َا أبَاَ بلجَْرٍ ا تربىَفِ دِرْهَمٍ ، فوََضَعَ النَّ�يُِّ صَ�َّ� الّلهٰ

ُ عَنْهُ  ُ عَنْهُ   رَِ�يَ الّلهٰ ُ عَنْهُ ،    فوََضَعَ لبَِنَةً ، ثمَُّ دَ�َا عُمَرَ رَِ�يَ الّلهٰ فوََضَعَ لبَِنَةً ، ثمَُّ جَاءَ عُثمَْانُ رَِ�يَ الّلهٰ

 ]29[ ا.ا فوََضَعُوْ لبَِنَةً ، ثمَُّ قَالَ للِنَّاسِ : ضَعُوْ  وَضَعَ فَ 

م�   د�ز :  �� 
�
 � ا� ا

ىى
م�   ح 

�
 ا� وا� ا� ا

ىى
 ) � اور وہ ا� وا� (�ت ا�� � �(�� � ا�� � �  ح 
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ذذذ�� ��  

� �    ��   ىو� � ان ا�ر  ا� �  � ر�ل ا� �  �� �  � ا� �) � روا   ر�  ا�ه

اس � ��   ،دے دو  �  ز�  � �  � �� -  �  � � � � � د � � �  -  �  � � �  ى� �   ز�  �

�   � ا�ر   �  اس  �۔   � �  ى�  �رت  ر��  �ت �ن   � ا�ر  ۔  اس   � �س    ى ا�   �

�و� �    ا�  � �ں (� �    �دس �ار در� د  � �� �  اس ز�  : ����  � � اور ا�   ��

ا� � آ�ت    ۔ � آپ ر��  �ان � �  ا� � � وہ ز�   �ا) � آپ ر�  را�  ىدو۔ �� وہ ا�ر

� آپ   �  � � �ا �  ر�ل ا�! آپ � � وہ ز�  � : �� ��اور �ض �  �� � و� �  ا� � �

وہ �ا �   و� � �ت �ن ر�  ا� �  �  ت�� �۔ آ�  ��� �   ىاس ا�ر ا� � � 

�ا دس �ار در� �    ��    � �  ا� � � �ض �  �ت �ن ر�۔  �   ��   � � �� �  �� ا

��)    ����    � اس �ے � � �  و� � (ز�   ا� �  ا�م �  �۔ � �  ا��   �� �

۔ � �ت � ر�  �ا  �ا  � ا�ں � �  �ا� � � �  ر�  � ۔ � �ت ا� � �ر�  �ا  �ا

�� � ا�ں    �ا� � �   ۔ � �ت �ن ر�ر�   � ا  �ا   � ا�ں � �  �ا� � � �  �روق ر� 

وہ �  ���ں � ��  و� � �   �  �ا  ۔ � آپ �ر�  � ا  � ا  � � ۔  ر�   � ا  �ا   �ا   � 

 ۔ ر� �ا  �ا � ا �� ��ں � �

 � �اں   ��  �  )2(

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

�شَِلجْ   أَ�يِْ   عَنْ  بنِْ  �شِْرِ  عَنْ  سَلمََةَ  ترتنْسَْلَِ�يِّ  ا الُْ�هَاجِرُوْ   أبَيِْهِ رٍ  قدَِمَ  لمََّا  المَْدِيْ قَالَ:  نَةَ  نَ 

لهَٗ   الَ عُ مِْ�هَا القِْرْبةََ بِمُدٍّ فقََ غِفَارٍ �َلجْنٌ يُقَالُ َ�هَا رُومَةٌ وَكبحَنَ يبَِيْ   اسْتَنْلجَرُوا المَْاءَ وَكبحَنتَْ لِرَجُلٍ مِنْ بَ�يِْ 

ِ   !فقََالَ: يَا رَسُوْلَ االلهِ   ،"بِعْنِْ�هَا بِعَلجْنٍ �يِ الجَْنَّةِ "لُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ:رَسُوْ   يْ ليَْسَ �يِْ، وَتربىَ لعِِيَا�

رَِ�يَ  عُثمَْانَ  ذٰلكَِ  فبََلغََ  ذٰلكَِ،  أسََْ�طِيعُ  تربىَ  بِخَمْسَةٍ    �لجَْرُهَا،  فاَشْتيَرَاهَا  عَنْهُ  دِرْهَمٍ،   ألَفِْ   نَ وَثنىَبىَثِلجْ االلهُ 
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االلهِ  رَسُوْلَ  يَا  فقََالَ:  وَسَلمََّ.  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يَِّ  أَ�َ�  �يِْ   ! ثمَُّ  الذَِّيْ   أتَجَْعَلُ  لَ   مِثْلَ  �يِ  جَعَلتَْهٗ  �َيْنًا  هٗ 

 ]30[ نَ.للِمُْسْلمِِلجْ  هَا ، قَالَ: قدَِ اشْتيَرَيُْ�هَا وَجَعَلْ�ُ  "نعََمْ "قَالَ:  ؟الجَْنَّةِ إِنِ اشْتيَرَيُْ�هَا 

� �   �� �  �ا� � � روا   ر�  ا�  ا� وا� �ت �  ا�  �ت ا�� � � � : �� 

۔  � �س �  � � �)  � ذا�  (  � ��  ں��� �    ��رہ �   ��) � ��ت � �(  � ��

�   �ام)  796.068( �  �ا ہ � �� � �م رو� �۔وہ ا � � �اں  ��  � � �  �� �ر � ا �

�اں � � � � ��    �� آپ    �و� � ان � ��  ا� �   �و� �� �۔ آپ �  � �� �

اس    � وا�ں � �  ےاور �  ے�  وہ � � � اے ا� � ر�ل!  )و� � دو  راہ �ا �  (�   دو  �  �

�ت �ت �ن   �۔  ا� و� �� � �  �  ے�  � ۔ اس �  �  )روز�ر  �ذراور (  � �وہ ��

  و� �  ا� �  �  ��  اور �  �   ��ار درا� � �   35ا� � � وہ �اں    � آپ ر�  ا� � � �   ر�

�  )  و� � دوں    اور راہ �ا �(�ں    ��اں �  �  : اے ا� � ر�ل! ا� ��� � � �ض �  �  ��

  � �   �و� � ��  ا� �  ؟ آپ �  �  �د   )��  � �(�    �ا  آپ � اس � �� � �  �

�ت � �ں    �آپ � �اہ � �    �( اے ا� � ر�ل!    ا� � � �ض �  �ں۔ اس � �ت �ن ر�

 �۔  � و� � د ��ں � �)  �ر �ص(�  �� وہ �اں �   � )�

 : � �� � �روا ھ) 852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �   ا� � � �� �ب ا�� 

 ]31[ .فحََفَرَهَا عُثمَْانُ  "مَنْ يَحْفِرُ بِلحْرَ رُومَةَ فلَهَُ الجَْنَّةُ " :النَّ�يُِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ  قَالَ 

و� �ے � (اس )  �ا �  � راہِ   �� (�اں    � � رو� ��  :�� ��ا�م � ا� � و�    � : �� 

 ۔ �) و� � د �ا � � راہِ   ��ت �ن � وہ �اں (��  ۔� �  ) اس � �� �� �

ا  � � �م �� � �    ���رہ روا  ��ا�    ا�  ا� : ��ہ �ن � � �    � �اں � �ر � 

 

 1212ر� ا�� 316ص  1: ج�ا� ا� ا�  ]30[ 

 ﷜ �ب �� �ن � �ن   54ص 7ى: ج ا�ر  �ح � ىا�ر �  ]31[ 
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 � �۔  ىد�  ��اں ا ��ل � �  � � �ل  �ا �

 : ھ) � �855(ت ر� ا�  ا� ا� �د � ا� � �� ��� �ر ا�

بِ ةَ مَ وْ رُ   رُ لحْ بِ (  هٗ لُ وْ قَ ٰ لحْ بِ   ةِ افَ إضَ )  إ� لْ بِ وَ   اوِ وَ الْ   نِ وْ كُ سُ وَ   اءِ الرَّ   مِّ ضَ �ِ   ةَ مَ وْ � رُ رٍ  ٰ مٌ �َلَ �َ   ةُ مَ وْ رُ   وَ   مِ يْ مِ ا �  �

بْ   الَ قَوَ   يِّ ارِ فَ غِ الْ   ةُ مَ وْ رُ   وَ هُ وَ   رِ لحْ بِ الْ   بِ احِ صَ  َ   ةَ مَ وْ رُ   رُ لحْ بِ   :الٍ طَّ �َ   نُ ا َ وَ   يٍّ دِ وْ هُ �َ لِ   تْ بحنَ ك قُفْلٍ ا بِ هَ �ْ لَ يَقْفِلُ �َ   بحنَ ك

ِ أْ يَ فَ   بُ يْ غِ يَ وَ  الْ � مِ وْ بُ رَ شْ يَ لِ   نَ وْ مُ لِ سْ مُ ي  فَ هَ �ْ ا  َ ا  يَ نى حَ نَ وْ دُ جِ بى  فَ رً اضِ هٗ  فَ مَ   رِ لجْ غَ بِ   نَ وْ عُ جِ رْ لجَ ا  الْ كَ شَ اءٍ    نَ وْ مُ لِ سْ مُ بح 

فَ  َ   نْ مَ "  :الَ قَ ذٰلكَِ  وَ هَ �ْ رِ تيَ شْ � لِ هَ ُ� نَ مْ يَ ا  فِ بُ يْ صِ �َ   نُ وْ لجُ يَ وَ   نَ لجْ مِ لِ سْ مُ لْ ا  كَ هَ �ْ هٗ  َ   بِ يْ صِ �َ ا    "؟ةُ نَّ جَ الْ   هُ لَ فَ   مْ هِ دِ حَ أ

عُ اهَ رَ تيَ اشْ فَ  مَ لحْ بِ   يَ �ِ وَ   انُ مَ ثْ ا  بِ فَ وْ رُ عْ رٌ  ِ النَّ   ةِ نَ يْ دِ مَ ةٌ  َ ا�صَّ   هِ يْ لَ �َ   يِّ � َ السَّ وَ   بىةُ نى عُ اهَ رَ تيَ اشْ   بىمُ نى ةٍ  سَ مْ خَ بِ   انُ مَ ثْ ا 

َ وَ  َ ث َ  نَ لجْ بىثِ نى  ]32[  ا.هَ �َ قَوَ مٍ فَ هَ رْ دِ  فِ لْ أ

؛ ���  � �اں)  (رو�  رو�  ر 
ئ
رو� �   �   � : �ب اس �  ا��  رو�  اور  �م �۔  � �ف �   �  �� � �  

� � اور وہ اس � �� � �    ىد�   ��اں ا   ��    �� ا� �ل ��� �   ى�۔ �رح �ر  ى��؛ رو� �ر 

وا�    �  ��  � و�ں � �� � �   ىد�� آ�، اس    ��   � �  �   ر� � اور �د �� ر�۔ �ن ��

:  �و� � �� ا� �  ۔ � آپ �و� �) �  ا� �  (آپ ���ں �    ��  �ٹ ��۔ اس �ت �

اس �  ا� �  � اس �   و� �ے � � ا� �   ں �� ��ں � �    � � �  � � �   �    � � �

�رہ   ��اں �  �۔ �   �� اس � � ر� ا� � ۔ �ت �ن �  � � � �� دو�وں � � � � اس 

 ۔ �� و� � د   ��  �ار در� � 35� ا�  ر� ا� � �وف �۔ �ت �ن   �

  

 

 من رای صدقة الماء وهبتہ ووصیتہ جائزة باَب  53، 52ص  2ج:ىا�ر  �ح � ىا�ر ۃ�  ]32[ 
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 ��  � �وات
  �م �وات �   ��  �  ى �۔ آپ � ز�� �  ا� � �� � �  ر��� �ن ذوا �ر�  

 ۔   �� � � �

 ۂ �ر: �و

ا�   � � زا� �� �ام ر�  و� ا� �� �  ا� �  آپ �  ى�   2ر�ن ا�رك �    17

� �    �� �م � �  "�ر"  دور  ��  150  ��رہ � �  � � � � � � و ا�م  � � �ں � 

و�    ا� �  آپ �  ا� � �  �ح �ت �ن ر�  �   ا� �  �� �ام ر�  ��  ۔��� �� �ا �

  و� �   ا� �  وہ دن � � � آپ �   �۔    ا�زت ��  �ف � �   �� �� اور �ر �   �� �   �

� � �ِ    ا�  و� � �ت �ن ر�  ا� �  ۔ آپ � �   ر �  � ا� � �  ر�  ر�   ہ �  ى��اد 

�  �ر � د  ��   � �  ا�  � ا�  ىا�زت  ��  زو�  ��ر   �  ���  ��� ا�رك �  19۔    2ر�ن 

 ۔ و�ت �� ا� � �  ر� ر�  ہ�وز ا�ار � ى�

 : � �� � �روا ) ھ279ت(ر� ا�  ىا� � � � �� � داؤد ا�ذُر ا�م

بدَْرٍ   وَتوُُفيَِّتْ  أيََّامِ  عِنْدَ    �يِْ  لبَْقِيْعِ   عُثمَْانَ وَ�يَِ  بِا أمُُّ    وَدُفنَِتْ  عُثمَْانُ.وَغَسَلَْ�هَا  �َلَْ�هَا  وَصَ�ّٰ� 

وَيُقَالُ  وَسَلمََّ  صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ  رَسُوْلُ االلهِ  يَْ�ضُرْهَا  وَلمَْ  بنَْ حَارِثةََ قدَِمَ   :أيَْمَنَ  زَيْدَ  بِخَبيَ   إِنَّ  رِ  المَْدِيْنَةَ 

 ]33[ .�َ�ٰ� رُقيََّةَ التيُّرَابُ  ىَ وِّ بدَْرٍ حِلجْنَ سُ 

ا�   ا� � �ت �ن ر�  ۔ آپ ر��� � و�ت ���  �ر    ۂ�وا� � �    ر�  ر�  ہ� : �� 

�  �  � � �ح � �  �  �)  � � ��ن  ى� �(۔ آپ  �ز �زہ �ت    ۔ آپ � �  د� 

ا  ا� � � ���  �ن ر� ام  د  ا�  ر�  � اور � �ت  �ز �زہ � �� � ا�    ۔ آپ �� � � 

 

ب�اذُر ا�ب  ]33[  ۃق 104ى: ج ص ا��اف ل�ب  ى
ق

 صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا�   ر�
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� � �    �ل  �ت �  ) � � � �  ��ر �   � �(�    و� ��د �   ا� �  � ر�ل � 

�ت ر� ر� ا�  � � اس و�    � �  �� � �  ى��  � �  ا� � �ر �  � �ر� ر�  ��ت ز

 � � � � � �ا� � � ر� �۔  ) � (� د� � � ان

 : � �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

قَالَ   عَنِ  عَْ�هُمَا  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرَ  بنِْ  بنِْتُ    :ا تحَْتَهٗ  كبحَنَ  فإَِنهَّٗ  بدَْرٍ  عَنْ  عُثمَْانُ  تغََيَّبَ  لِ  رَسُوْ إِنمََّا 

لكََ أجَْرَ رَجُلٍ مِمَّنْ   إِنَّ "  :ضَةً فقََالَ لهَُ النَّ�يُِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ وَكبحَنتَْ مَرِ�ْ 

 ]34[ َ�هِدَ بدَْرًا وََ�هْمَهٗ.

 )اس �(  ا� � �وۂ �ر �  � �ت �ن ر�  ا� � ��� �  ا� � � ر�  �ت � : �� 

  ر�   ر�  ہ�(   �  و� �  ا� �  ا� � ر�ل �  ا� � � �ح �  آپ ر�  ����  �  ��

��    �  )ا� � د�ں  �  ر�  �ن۔ �ت  �  ران  ا� �  ��  ا� �  �  ا� � �  :  �و� � 

 ۔ �  �ا ��  � � � � �وہ �ر �  اس � � �ا� ا� اور �ل � �ن!آپ � �

 ۂ ا�: �و

 �۔  �� ��� � ا� � � �وۂ ا� �  �ن � �ن ر�  �ت

 : ھ) � �1436� �� ر� ا� (ت  ���

ا   ا� �  ا�س �  �ب �   ا� �   ۂ�و"   ا�ازوںدرہ � �ن �  �و آ� و� � اُ� �ڑ � 

  ا�اء �  �  �اس �م � � �ڑ� � � �در ��   �  �رت �  �  اور ا�  ���   �� � �  �ا  �

� د  ��ں   �  ��   ِ ا ر� �   �� ِ�� د   س  � �ڑ  ا� �� �   �ا� � � �رہ �م   ��   اور 

ان ��ت �   �� د   � �  � �۔  ان �زك ��ت  ��ف � �ر � ا�ِ ا�م � ز�د� � �  ۔ 

وہ �  � اور  ا� �  ان ��ں �  انِ � ��ں � �م    ن�ت �  � � � �ے ��۔ 

 

 3130ر� ا�� ى:ا�ر  �  ]34[ 



 �ت و ��ت  40 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

اس �ش �    اور ان ��ں �  � ذ� ��  �  وا� � ���ر �آن �  � ا�  �۔ ا� ��  ا� � �   ر�

 : � �ف �� د

ْ�طٰنُ ببَِْ�ضِ مَا كَسَبُوْا﴿:  یٰ تعا� قولہ نمََّا اسْتيزََ�َّهُمُ الشَّ ُ عَْ�هُمْ  ١ۚاِ َ غَفُوْرٌ   ١ؕوَ لقََدْ عَفَا الّلهٰ انَِّ الّلهٰ

 ) 155(آل �ان: ﴾ حَلِیْمٌ۠

  و� � �، � ان � � � ا�ل �  �اور  � ) � د� (اس �� �   نان ��ں � � � 

 ۔ �ت ��� وا� �د�ر �  �۔ ا� ��  � � ان � �ف �� د ا� ��

  ا� ��  ،�  �و�ا� � �  �� ��ں �    ا� � �  � � �ت �ن ر�  �  �

 �ف �� �، اب �  �  ان �  �  �ہ � ر�۔ � ��  ۔ اب ان �ات � اس � ���� ان � �ف �� د

 ]35[" �از �۔ � ��  ��اور � ��   � �  � ان � � �� � ��

 : ��ہ 

 �۔  آ� آ ر� � � � �� وا� �۔ اس � �وۂ ا� �  ا� � �  �ن ر� �ت

طَفاَان �  �وۂ 
غ
 ��:   �  �� �  ﷑پ آ   غ

�    � � �ں �  � �ف �  �رہ �”�“ �  �و� �  ا� �  آپ �  �  ى�  3  �

 �۔   ��ن ر�� �

ى�رى ر� ا�  حم�
�
 ھ) � �: 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

رَسُوْ  رَجَعَ  وَ لُ  فلَمََّا  �َليَْهِ   ُ الّلهٰ صَ�َّ�   ِ وِيْ   لمََّ سَ الّلهٰ السَّ غَزْوَةِ  بِ مِنْ  أقََامَ  لمَْدِيْنَةِ قِ  ذِي   ا بقَِيَّةَ 

ةِ   عُثمَْانَ    المَْدِيْنَةِ �َ�َ�    تَعْمَلَ أمََرَّ وَاسْ   دُ َ�طَفَانَ وَ�يَِ غَزْوَةُ ذِيْ ثمَُّ غَزَا نجَْدًا يُرِيْ   بًا مِْ�هَا أوَْ قَرِيْ الحِْجَّ

بنُْ هِشَبحمٍ فيِْمَا  بنَْ عَفَّانَ   ]36[ .قَالَ ا

 

 475،  474�ا� �� از ��� � ��: ص   ]35[ 

 �وۃ ذى ا�   46ص 2: ج�� �م  �ا�  ۃا�  ]36[ 



 �ت و ��ت  41 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

� اس �    م�ا  �� � ذوا� � �   �� وا� �   �و� �وۂ �  ا� �  � ا� � ر�ل � : �� 

آپ � ارادہ   ۔� �   ��� �ض �د �   � آپ � �۔  �ارے    �رہ �  ���� �� � دن  

ا� �   و� � اس �� � �ت �ن ر�  ا� �  �  ۔ ا� � �� �  اَ�َّ �  ى�ن � � � �وۂ ذ

 � روا� � �۔ ا�م ا� �م ر� ا� � �   ��رہ � �� �م �� �ر �� �� �

 ��:   �  �� �  ﷑ پ آ   ذات ا��ع �   �وۂ 

  �رہ � ”ذات ا��ع “�   � و� �  ا� �  ۔ آپ ��آ  �وۂ ذات ا��ع �   �   ى �  7  �

 � �۔  � �ف �

 ھ)� � : 630(تر� ا� ا� ا�م � � � ا�م ا� ا� � ا�� ا� ا��� � 

ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ بِ رَسُوْ   أقََامَ  ِ صَ�َّ� الّلهٰ لمَْدِيْنَةِ لُ الّلهٰ عٍ، ثمَُّ غَزَا نجَْدًا  رِ َ�هْرَيْ رَبيِْ بعَْدَ بَ�يِ الّ�َضِلجْ   ا

بَ�يِْ يُرِيْ  وَبَ�يِْ   دُ  .....  مُحَارِبٍ  ترتنِجَْلِ جَبَ   ثعَْلبََةَ مِنْ َ�طَفَانَ  بذِٰلكَِ  قَاعِ، سُمِّيَتْ  الرِّ غَزْوَةُ  كبحَنتَِ    لٍ وَ�يَِ 

 ]37[ عَنْہُ.  االلهُ  یَ عُثمَْانَ بنَْ عَفَّانَ رَِ�  المَْدِيْنَةِ سَوَادٌ وَبيََاضٌ وَحُمْرَةٌ فاَسْتَخْلفََ �َ�َ�  فيِْهِ الوَْقْعَةُ بِهٖ، 

دو �   و� �وۂ � �   ا� �  ا� � ر�ل �  : ��    �رہ �  � �  ا��   ر�اور  ا�ول    ر�   � � 

��ں �    ىدو �  ��ن �  � � �ں �  ��ف �   و� �رادہ �د � �  ا� �  ر�۔ � آپ �

  �و�    �وہ ”ذات ا��ع“ �� �۔ ا� ذات ا��ع � �  �  …………�آ  �رب اور� � � �� �

آپ    اور �خ � ��د � ۔اس �وہ �  �  ہ،�ڑ � � � �  �و�ں ا  �آ  � � � �م � �� �

 ۔  ��رہ � �� �م �� �  �ا� � � �  و� � �ت �ن ر� ا� � �

 ر�ان :   اور�ِ  ��   �

د  ا� �  �آپ    �  ى�   6  � ]: 1[ ا� �  � آپ ا� ��    �و� � �اب  � �اہ �  ر� 

اور �  ��� � اور �  اس � � �  ۔ا� � �اف �  � �  � �وا� ۔    � � � �ل �وا� 

 

 ذات ا��ع  ۃ� �و 174ص 2: ج �ا�ر  � ا��  ]37[ 
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ا�    �ش ��۔ اس � � آپ �  �� �  ۔�� �ر� ا� �  �اب ��    ��  � ا� � و�  آپ  

ارادہ � �    �   �ل ذو ا�ہ � �   ا��  و�    � ۔آپ � �اہ ��    � � �وع � ��  �ہ � 

 � � � � ا�ام ���۔  ۔ �م ذوا��  ن� در� 1500اور  1400�اد   ا� � � �� �ام ر�

 �۔  � آ� د  ��  � � �   �ر � � �ا� �  � � � � �مِ � ]:2[

�  � � �س    �ِ ا� � � ا� ��ہ � � �دارانِ �  و� � �ت �ن ر�   ا� �   آپ �  ]: 3[

  � � � ��   رت�ز  ،�� آ� �  رت�ز  ا� �  � � �آ  �� �  � � ��    ��م دے �  

 �۔

ا� � � �ش    � �� � � � �ت �ن ر�ا� � � �� � �    � �ت �ن ر� ]:4[

ا�   و� � � اس �ت � � �ا � آپ �  ا� �  �۔ آپ ��  ا� � �اف �  �� � �  �    � �

 �اف �  � � � �  � �  وہ �اف �  و�ں ر� �ے � �  �ل �  � �ن � �  �و� � ��  �

 � �ں۔  

و� �    ا� �  � آپ  �    �  � � آپ �اف � ��ا� �    � � �ت �ن ر�  �ِ� ]: 5[

 �۔  �د  ا�زت � آ� � ا� � � � �اف �

ا� � اور ان    � � �ت �ن ر�   �ِ� �� � �  ا� � اس �ت � را�  �ت �ن ر� ]: 6[

 ۔ روك � �  ا� � � � � � �اہ �� وا� �� �ام ر�

 �۔  �  �� د   � � ںا� � اور ان � �� � �ت �ن ر�  � �ر � � �اد�  ]: 7[

و� �    ا� �   � آپ �  � �  �  ا� � �  و� � � �دتِ �ن ر�  ا� �  آ�ت �  ]: 8[

 �۔ ��  وا� �  � ا� � � �� �   � � �ت �ن ر� � ا� � � � �� �ام ر�

� �� � � � � �ت ا� �ن � ا� � و� ا��ى ر� ا� �    و�   ا� �  �آپ   ]: 9[

� ا� دا� �� � � ��� � � �ن  و�    ا� �  � � � �۔ ان � � �� ��ں � �۔ آپ  

 � �� �۔ � اس دا� �� � �� �� � ر� � �ت �ن ر� ا� � � �ف � � � ���۔ 



 �ت و ��ت  43 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

� �ر � � ��ں �    �و� � � د   ا� �  ۔آپ �  � �   � �  � � � �دت وا�   � � ]: 10[

  � ر� �  ں� ��ان  ا� � اور    ر��ت �ن    ۔ � ��وں � �ر � ���   �ا�  �و ،��    �

ر� �وا  � ا� ��ں  اس � ��  اس �ل    ۔�اور  در�ن � ��۔ �ن   � �� � ا� �مِ �� 

 وا� � � اور ا� �ل آ � �ہ �۔ 

 �� �ں:  ت��ا� � � � اس

ا���   �     � � �ء  ا�زن  � �  ا�وف  ا�ادى  ا�  ا�ا�  لقََدْ  ﴿) آ�  ھ741ت(ر� 

ءْيَا بِالحَْقِّ  ُ رَسُوْلهَُ الرُّ  � �نِ �ول ذ� �� �� � �: ]38[  ﴾صَدَقَ الّلهٰ

ْ   هِ ذِ هٰ   لِ وْ زُ نُ   بُ بَ سَ  تر ۤ ا َ   ةِ يَ بى َ   االلهِ   لَ وْ سُ رَ   نَّ أ ّ ِ اٰ رَ وَسَلمََّ    ہِ يْ �َلَ   االلهُ   ی صَ� � الْ ى  لْ بِ   وَ هُ وَ   امِ نَ مَ ي    ةِ نَ يْ دِ مَ ا

َ   لَ بْ قَ  َ إِ   جَ رُ خْ يَ   نْ أ الْ � َ   ةِ يَّ بِ يْ دَ حُ �  َ وَ   وَ هُ   امَ رَ حَ الْ   دَ جِ سْ مَ الْ   لُ خُ دْ يَ   هٗ نَّ أ بُ حَ صْ أ ۤ   هٗ ا رُ وْ قُ لِ حْ يَ وَ   نَ لجْ نِ مِ ا  مْ هُ َ� وْ ؤُ ا 

َ   كَ لِ ذٰ بِ   رَ بيَ خْ أَ فَ  بَ حَ صْ أ وَ وْ حُ رِ فَ فَ   هٗ ا َ وْ بُ سِ حَ ا  أ ا�ْ مَّ لَ فَ   كَ لِ ذٰ   مْ هُ اَ� �َ   ةَ كَّ مَ   وْ لُ اخِ دَ   مْ هُ �َّ ا    اوْ لُ خُ دْ يَ   مْ لَ وَ   اوْ فُ رَ صَ ا 

فِ نَ مُ الْ   الَ قَوَ   كَ لِ ذٰ   مْ هِ �ْ لَ �َ   قَّ شُ  َ   :نَ وْ قُ ا َ   اهُ يَ ؤْ رُ   نَ يْ أ ۤ رَ   يْ �ِ الّ ْ   هِ ذِ هٰ   االلهُ   لَ زَ نْ أَ فَ   ؟ ا هَ ا تر ۤ ا ِ وْ لُ خَ دَ وَ   ةَ يَ بى � العَْامِ  ي  ا 

 ]39[ .المُْقْبِلِ 

  �� � �� �ف ��    �و� � �  ا� �  � � ر�ل ا� �  ��ول     �نِ �  �اس آ ��:  

�  ر� ا� � � �� ا� و�ن �    ا� �� �ام  و�  ا� �   � آپ ��    ��اب د   �رہ �

� ا� � و�    آپ  � �ہ � ادا� � ر� �)۔ ( ر� �    ا� � �وا ر� � اور    دا� �   �ام �

اور �� �ام � � � � ا� �ل � �    � ا� � و�  � �� �ام � �� � وہ � �ش ��۔ آپ 

اور �� �ام ر� ا� � �ہ � ارادہ � �زمِ    � ا� � و�   �� � (اور �ہ ادا �� �۔ �� آپ

� �� � �� � �� � �م � روك �۔ � �ا� � �� � � �) � � �گ وا� آ�  

 

 27ا�: �رۃ   ]38[ 

 27� �رۃ ا�، ر� ا��   173ص4� ا�زن: ج   ]39[ 
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۔ اس و� �� � � � آپ  ان � �ق �رى    � ا� � و� � � �اب د� اس � � �؟   � � �ت 

� اس و� ا� �� � � آ� �زل   (� �� �گ آپ � ا� � و� � �اب � � �� �) 

� ا� � و� اور �� �ام    ا� �� � ا� � � ا� � و� � �اب � � � د� �۔ آپ   ��� (� 

ر� ا� � �ور � �ام � دا� �ں �، ا� � �وا� �، � �وا� � � �ہ � ادا� ��  

 ) � ا� � و� اور �� �ام ر� ا� � ا� �ل � � دا� �� (اور �ہ � �) �� آپ

ى�رى ر� ا�  حم�
�
 ھ) � �: 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

عَفَّانَ،  رَسُوْ   دَ�َا  بنَْ  عُثمَْانَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�   ِ الّلهٰ ٰ لُ  إ� أَ�يِْ فبََعَثهَٗ  وَأشَْرَافِ    �  سُفْيَانَ 

مًا لحُِرْمَتِ   ]40[هٖ.قُرَ�شٍْ، يُخْبيرُِهُمْ أنَهَّٗ لمَْ يأَتِْ لحَِرْبٍ وَإِنهَّٗ إنمََّا جَاءَ زَائِرًا �هِٰذَا البْيَْتِ وَمَُ�ظِّ

�  و� � �ت �ن � �ن ر�  ا� �  �ا�  ر�ل   : ��   �  �اورآپ � �داران �   �ا� � 

  � �   �   و� �رے �� �� �   ا� �  � آپ �   دے � �  م�  � � �س    ن ��ص ا��

اس �  اس �  اور   �   �� آ�  )�رتِ �ہ( رت�ز   ا� �  آ� � �    �   �� � �ظ ر� �� 

 �۔   � �

 : ��� � �روا )ھ327ت  (ر� ا�  ىا�از  �ا� � �ا�� � � � ادر ا�م

هَنِيْ   فقََالَ  �طَُوْ النَّاسُ:  عَنْهُ   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  عَفَّانَ  تربىِبنِْ  هَاهُنَا ئًا  وَنحَْنُ  لبْيَْتِ  بِا لُ  رَسُوْ فقََالَ    ،فُ 

ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ: ِ صَ�َّ� الّلهٰ ّٰ "الّلهٰ  ] 41[ ."� أطَُوفَ لوَْ مَكَثَ كَذَا وَكَذَا سَنَةً مَا طَافَ حَ�

�  � �ت �ن ر�( : ��  د  �� ��ں �  )  ا� � � �� �  �  ى �ت �  �    � �ن 

وہ � � ��  ا� د   �  (   �  �  �� �� �   �ا� � �اف �  �  د  �  � �ر ا�زت  �ت    �   ۔ � � 

و�ں ر� �ا    �ل � �  : ا� �ن � ��و� � ��  ا� �  آپ �  )�  و� � �  ا� �   ر�ل ا� � 

 

 � �  �ن ر�ل � ا�  315ص 2: ج�� �م �ا�  ۃا�  ]40[ 
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 �اف � � �ں ۔   � � � � � �   وہ اس و� � �اف �

اور    �ت �ن ر� : ��ہ   ا�ں  �  ��ر �ش �   �ت �� �   � �    ��ِ � ا� � � � 

 ۔  ��ل �� � �ف �ف ا�ر � د  �ت � و� � اس � � �

ى�رى ر� ا�  حم�
�
 ھ) � �: 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

ٰ  قَالَ  بنُْ إسْحَاقَ: فخََرَجَ عُثمَْانُ إ� دَخَلَ مَكّةََ،  حِلجْنَ دِ بنِْ العَْاصِ � مَكّةََ فلَقَِيَهٗ أبَاَنُ بنُْ سَعِيْ ا

يَدْخَُ�هَا  أنَْ  قبَْلَ  ّٰ   أوَْ  حَ� أجََارَهٗ  ثمَُّ  يدََيْهِ،  بلجَْنَ  رِسَبحلةََ  فحََمَلهَٗ  بلَغََّ  �َليَْ رَسُوْ �  االلهُ  صَ�َّ�   ِ الّلهٰ وَسَلمََّ،    هِ لِ 

 ّٰ ٰ فاَ�طَْلقََ عُثمَْانُ حَ� ِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ مَا  � أبَاَ سُفْيَانَ وَُ�ظَمَاءَ قُرَ�شٍْ، فبََلََّ�هُمْ عَنْ رَسُوْ � أَ� لِ الّلهٰ

لوُا لعُِثْمَانِ   ِ صَ�َّ� االلهُ �َ رَسُوْ فَرَغَ مِنْ رِسَبحلةَِ    حِلجْنَ أرَْسَلهَٗ بِهٖ، فقََا لَْ�هِمْ: إنْ شِئْتَ أنَْ  وَسَلمََّ إِ   ليَْهِ لِ الّلهٰ

�طَُفْ �طَُوْ  لبْيَْتِ  بِا رَسُوْ   ،فَ  بِهٖ  �طَُوفَ  حَ�ّٰ�  ترتنِفَْعَلَ  كُنْتُ  مَا  وَسَلمََّ.  فقََالَ:  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  لُ 

وَ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�   ِ الّلهٰ رَسُوْلَ  فبََلغََ  عِنْدَهَا  قُرَ�شٌْ  عَفَّانَ وَالمُْسْلمِِلجْ   سَلمََّ وَاحْتَبسََتْهُ  بنَْ  عُثمَْانَ  أنََّ  نَ 

 ]42[ قدَْ قتُِلَ.

� آپ    ۔ � �  � ا� � � �� �  � �ت �ن ر�  ا�م ا� ا�ق ر� ا� ��� � : �� 

ا�   �ن � � � ۔ ر�  � �(�  ��ت ا�ن � �  اس � � آپ �  �دا� ��    � �� �

ا� �   � � ۔ آپ ر�   � ا� � � اور � �  ار � �  ى�ار  � آپ � ا�   ۔ ا�ن � � � ��  )�

ا� � ر�ل � ان �  � �  ا� �  �  اس � � �ت �ن ر���  مو�  ا��  ۔  �    نا� � 

اور ان �    � �   � � �س �  � �انِ  �دار ) اور د�  ا� �  �ن �� � ۔ ر�   � � (� �ب  

� �دار    �� د  ما� � � �   �۔ � آپ ر�  �  � آپ � دے � �  ��  مو� � وہ �  ا� �  آپ �

: ر�ل ا�  �ا� � � ��  ۔ �ت �ن ر�� � � �  ا� � �اف �� ��  � �: �ن !ا� آپ �

  ر� آپ  �    ں ��   ) آپ � اس �اب �( �وں � ۔    �رت �اف �   �  �  �   و� �   ا� �   �
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  � �ت �ن ر�  � �  � ا� � �    و� اور �� �ام ر�  ا� �  ۔ ر�ل ا� �� � د  ا� � � �

 � ۔ �   �� د   � � ر� ا� � ) اور ان � �اہ �� �ام(ا� � 

   :� �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا� � ا�م

لكٍِ    عَنْ  مَا بنِْ  عَنْهُ أَ�سَِ  االلهُ  رَسُوْ   رَِ�يَ  أمُِرَ  لمََّا  االلهِ قَالَ:  االلهُ   لُ  ببِيَْعَةِ    صَ�َّ�  وَسَلمََّ  �َليَْهِ 

رَسُوْ  رَسُوْلَ  عَفَّانَ  بنُْ  عُثمَْانُ  كبحَنَ  ضْوَانِ  يَعَ الرِّ قَالَ:فبََا مَكَّةَ  أهَْلِ  إِ�ٰ�  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  لِ 

فقََالَ  قَالَ النَّاسَ   وَسَلمََّ:  رَسُوْ :  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  عُثمَْانَ  "لُ  وَحَاجَةِ    �يِْ إِنَّ   ِ الّلهٰ .  "لهِٖ رَسُوْ حَاجَةِ 

بِإحِْدٰ  ْ �ضََرَبَ  تر ا  �َ�َ� يَدَيْهِ  يدَُ    تنخُْرٰىى  مِ رَسُوْ فكَبحَنتَْ  خَلجْرًا  لعُِثْمَانَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ    نْ لِ 

 ]43[ هِمْ ترتنِنَفُِْ�هِمْ.أيَْدِ�ْ 

ا�   )�ف �  ا� رب ا�ت �(� � �    ى � �ور� ا� �  �ت ا� � ��   : ��  ر�ل 

و� �    ا� �  ر�ل ا� �  ؛� اس و� �ت �ن � �ن  �  �ر�ان � � د   � �ِ� ا� � و�  

اور � راو   ��  وا�ں � �س � �� �۔  ا� � ر�ل �   � �   ى� � �  و� �    ا� �  � 

  ا� �   آپ ��م � � � � �� �۔  : �ن ؛ا� اور اس � ر�ل �  �اور ��  �  ��ں � � 

دو�ے �رك �� � ر� ۔ �ت �ن )  �ت �ن � �� �ار دے �(�رك �� �    �و� � ا� ا

 ا� ��ں � � � �۔  � ان � و� � �رك �� ��ں �  ا� � ا� � ر�ل � � �

ى�رى ر� ا�  حم�
�
 ھ) � �: 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

عْ�يِِّ   عَنِ  لَ    :االلهُ   حِمَہُ رَ   الشَّ يَعَ  أنََّ أوََّ ِ    رَسُوْلَ مَنْ باَ َّ الّلهٰ ضْوَانِ أبَوُ    وَسَلمََّ   ہِ يْ �َلَ   االلهُ   یصَ� بيَْعَةَ الرِّ

. ترتنْسََدِيُّ  ]44[ سِنَانٍ ا

ا�م � ر� ا� � روا� � � � ر�ان � � � � �ت ا� �ن ا��ى ر� ا�  ��:  

 � � آپ � ا� � و� � �� � � �۔ 

 

 3702ر� ا�� ى: ا�� ��  ]43[ 
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ى�رى ر� ا�  حم�
�
 ھ) � �: 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

 ٰ أَ� ِ    رَسُوْلَ �  ثمَُّ  َّ الّلهٰ أمَْرِ عُثمَْانَ باَطِلٌ   أنََّ الذَِّيْ   وَسَلمََّ   ہِ يْ �َلَ   االلهُ   یصَ� كِرَ مِنْ  ثمَُّ بعََثتَْ    ....  ذُ

ٰ   قُرَ�شٌْ ُ�هَيْلَ بنَْ عَمْرٍو، أخََا بَ�يِْ  إ�  ، ِ  لِ  � رَسُوْ �َامِرِ بنِْ لؤَُيٍّ َّ الّلهٰ لُ   وَسَلمََّ   ہِ يْ �َلَ   االلهُ   ی صَ� ا لهَُ: ائتِْ  وْ وَقَا

لحِْهُ، وَتربىَ يلجَُنْ   ۤ فأَتَاَهُ ُ�هَيْلُ بنُْ عَمْرٍو، فلَمََّا رَ   ....  ذَاهٰ   إتربىَّ أنَْ يَرْجِعَ عَنَّا �َامَهٗ   صُلحِْهٖ   �يِْ مُحَمَّدًا �صََا هُ  ا

ِ  لُ  رَسُوْ  َّ الّلهٰ لحَْ    وَسَلمََّ   ہِ يْ �َلَ   االلهُ   یصَ� جُلَ ا هٰ بعََثوُْ   حِلجْنَ مُقْبِنىبىً، قاَلَ: قدَْ أرََادَ القَْوْمُ ا�صُّ الرَّ ثمَُّ    ....   ذَا 

لحُْ جَرٰ   ]45[ .ى بيََْ�هُمَا ا�صُّ

  ) � �� �( � �س � � � � �ت �ن ر� ا� � �    � ر�ل ا� � ا� � و�  ��: 

�رے � �� �آ� � وہ � �۔ � �� � � �� � �ى � �� � � �و � ر�ل ا� � ا�  

� �س � اور اس � � � � (� ا� � و� ) � �س �ؤ اور ان � � �و۔ � ا� �ت �    � و� 

آ � �ہ ��) (اور ا� �ل  وا� � ��  اس �ل  وہ  ا� �    �و �  ا� �  �� � � �و؛ ر�ل 

�    � �س آ�۔ � آپ � ا� � و�  و� � ���: �� �م  � � � �و � ا� �ف آ� �ا د� 

� � � � ا�ں � اس � � � �۔ � �� � در�ن � (� � �ت �)    ارادہ � �� 

 �وع ��۔ 

 : �ا�   �د �  ��نِ   �ك �   �وۂ 

آ �    �رہ �  �� ا�ں � �   روم � �� �۔ وا�� �  �  ن��رہ � � �� ز  �� ]: 1[

 ۔   � �اد �  ى� �  �ن �ب اور رو�  �� � � �  �ج ا�  ى� � � ں � رو� ىا�ع د �

�رہ � �    ��  -�  �� � �-�ن �    روم � �  ۔ ���  روم � � � ا�  �ج �ِ  � ]:2[

 �۔   ��� � � د

��۔    �  ى ر� �ب �  �ا� � � � ��   و� � ا� ��ر �� �ام ر�  ا� �  �  � �  � ]: 3[

 

 � � ا�  صلى الله عليه وسلم�ن ر�ل �   316ص 2: ج�� �م �ا�  ۃا�  ]45[ 
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 �۔  � �  �� �د � � اس � �

  ��  670  ��ف �  �رہ � �م �  � و� �  ا� �  آپ �  �ہ ر� ا�� �  ى�   9�   ]:4[

 � �۔    ��  "�ك"� �� � 

 �� � ۔  �� د "�ك"�� � وا�  �� �م � ۔ اس � �   ى�ڑ ��   �ا"�ك" ]: 5[

اور زادِ راہ � � �  � ز�� �    � �   ا��  � ]: 6[ اور �ار�ں  ۔ � � �� �، �� � �� � � 

  �  � � ز��  وہ   �  � �ار �ر ��۔  و  دار  �را   � اور �ب  اس �   � � � �   �  ��  �  �

 � �� � ۔  � "ا�ة ۃ�و "� اس �وہ �  ا� ۔��ں � � � � �

د   ��  و� � اس � �  ا� �  آپ � ]: 7[   � � �  ا� � �  ۔ �� �ام ر���ون � � 

 ۔ اس � اس � �� �ھ �ھ � � �  و� � �

 ۔   ��ل د دہ�� ز  � ا�ر �ا� � � �ار اور �اد  اس �� � �ت �ن ر� ]: 8[

 : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا� � ا�م

ٰ   عَنْ  حْمٰنِ بنِْ خَبَّابٍ قَالَ: َ�هِدْتُّ النَّ�يَِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ وَهُوَ يَحُثُّ �َ� � جَيْشِ عَبْدِ الرَّ

ِ الْ  الّلهٰ رَسُوْلَ  يَا  فقََالَ:  عَفَّانَ  بنُْ  عُثمَْانُ  فقََامَ  بعَِلجْ   !عُسْرَةِ  مِائةَُ  �يِْ �َ�يََّ  وَأقَتَْاِ�هَا  بأِحَْنىبىَِ�هَا    لِ سَبِيْ   رٍ 

الْ   �َ�َ� َ�ضَّ  ثمَُّ  االلهِ االلهِ،  رَسُوْلَ  يَا  فقََالَ:  عَفَّانَ  بنُْ  عُثمَْانُ  فقََامَ  بأِحَْنىبىَِ�هَا    !جَيْشِ  بعَِلجرٍ  مِائتََا  �َ�يََّ 

�َ�يََّ ثنىَبىَثُ   !جَيْشِ فقََامَ عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ فقََالَ: يَا رَسُوْلَ االلهِ لِ االلهِ، ثمَُّ َ�ضَّ �َ�َ� الْ سَبِيْ   وَأقَتَْاِ�هَا �يِْ 

بعَِلجْ  وَأقَتَْاِ�هَا  مِائةَِ  بأِحَْنىبىَِ�هَا  عَنِ  سَبِيْ   �يِْ رٍ  يَفيزِْلُ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلَ  رَأيَْتُ  فأَنَاَ  االلهِ،  لِ 

 ]46[عُثمَْانَ مَا عَمِلَ بعَْدَ هٰذِهٖ.  �ٰ�:مَا �َ�ٰ� عُثمَْانَ مَا عَمِلَ بعَْدَ هٰذِهِ، مَا �َيَقُوْلُ مِنْبيَرِ وَهُوَ الْ 

اب ر� : ��  بَّ َ
خ

��    و� �  ا� �  �  ا� � �  � � �  ى ا� � � �و  �ت �ا�� � �

�ا۔ آپ �  � اس و� �ِ  ا� �   ��  �  ��(ُ�رہ � �    و�  ۔    ��)  �ون  دے ر� � 

 

 3700ر� ا�� ى: ا�� ��  ]46[ 



 �ت و ��ت  49 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

او� � �ز و ��ن ا� � را�    100  �  !� ر�ل   : اے ا�ا� � ا� اور �ض �  �ت �ن ر�

۔�ت    ر�  ى�ر  ��)  �ون �  ��(�    و� � ��ت � �  ا� �  �ں۔ آپ �  ا� ذ� �  �

  او� � �ز و ��ن ا� � را� �   200  �  !: اے ا� � ر�لا� اور �ض �دو�رہ  ا� �    �ن ر�

۔ �ت    ر�   ى�ر   ��)  �ون �  ��( �    و� � ��ت � �   ا� �  �ں۔ آپ �  ذ� �   ا�

او� � �ز و ��ن ا� � را�    300  �  !: اے ا� � ر�لا� اور �ض ��ى �ر  ا� �    �ن ر�

  � ا� � ر�ل �   � �  �  ���ا� �    �ت �ا�� � �ب ر�  ى �ں۔ راو   ا� ذ� �  �

  اس � ���ے �  �    � �: آج � � �ن  ��� اور  ��   ��  � آپ � � �  �و� � د  ا� �

 ۔ �ٴا�ہ � اس � ���ے � �   � �آج � � �ن  ، �ٴا�ہ �

)  430000رو� (� �ار  �� �ر ��    �   او� �  �ا  ء) �2025��  ،  23(  ��ر  �  آج : ��ہ

  �۔ �زو��ن �   �)  129000000رو� (�ے ��  �رہ �وڑ    �   او�ں �  300�۔ اس �ب �  

 اس � �وہ �۔  ��

 : ��� � )ھ671ت( ر� ا�  � ا�ر� ا��ا� � � ا� � ا� � � ا�  ا�م

رَِ�   قَالَ  سَمُرَةَ  بنُْ  حْمٰنِ  الرَّ دِيْ   یَ عَبْدُ  بأِلَفِْ  عُثمَْانُ  جَاءَ  عَنْہُ:  �يِْ االلهُ  العُْسْرَةِ   نَارٍ  جَيْشِ 

هَا   بنَْ  يَقُوْلُ هَا وَيُقَلُِّ�هَا وَ فِ�ْ لِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ فَرَأيَْتُهٗ يدُْخِلُ يدََهٗ  رَسُوْ حِجْرِ    �يِْ �صََّ�َ : مَا ضَرَّ ا

 هُمَّ تربىَ تنَْسَ هٰذَا اليَْوْمَ لعُِثْمَانَ. ال�ّٰ  ،عَفَّانَ مَا عَمِلَ بعَْدَ اليَْوْمِ 

أبَوُْ   يدَْعُوْ سَعِيْ   وَقَالَ  يدََيْهِ  رَافِعًا  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يَِّ  رَأيَْتُ   : الخُْدْرِيُّ لعُِثمَْانَ   دٍ 

عُثمَْانَ يَقُوْلُ  رَبَّ  يَا  يدَْعُوْ رَضِيْ   إِ�يِّْ   !:  زَالَ  فمََا  عَنْهُ"  فاَرْضَ  عُثمَْانَ  عَنْ  فَفيزََلَ   تُ  الفَْجْرُ  طَلعََ  :  تْ حَ�ّٰ� 

َنفَْقُوْا مَنًّا وَّ تربىَۤ اذًَى﴿ ِ ثمَُّ تربىَ يتُْبِعُوْنَ مَاۤ ا َلذَِّيْنَ ينُْفِقُوْنَ امَْوَاَ�هُمْ �یِْ سَبِيْلِ الّلهٰ ْ ﴾  ا تر ۤ ا  ]47[ .يةََ بى

�  �  ( �ِ �ہ  ا� �    � �ت �ن ر�  ا� � ��� �   ا�� � �ہ ر�  �ت �  : �� 

 

 262 ، ر� ا�� � �رۃ ا�ۃ�  578ص 1��: ج  ا�� ��م ا�آن  �  ]47[ 



 �ت و ��ت  50 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

  � � آ� اور آپ �   ر �د  1000  �� �   و� �   ا� �  آپ �� �    ) ��� �ك � �� �  

  ��� �  ا� �  �ت �ا�� � �ہ ر���    ىِ ۔ روا �� �ور � د )  ر�(و� � دا�    ا� �

� ا� ��ں � ا� � � ر� � اور    � آپ ان د��  �و� � د  ا� �  � ا� � ر�ل �  � � 

�    : آج � � �ن � ��� ��  ا� � � � �  و� � �ت �ن ر�  ا� �   اس �� � آپ � 

 �ا�ش � ��۔ آج � دن �  )ا� � �ا� � � (�۔اےا�! �ن �  �  ا� �ن �

� � آپ    �و� � د  ا� �  �  ا� � �   � �  ��� �ا� �    ر�  ى�ر  ا��  �ت

�ن   :اے �ن � رب! �د� �� ر� �  ��� ا� �    ا� � � � �  �ت �ن ر�  ا� � و�

�    ں�د� رات � �� ر�    �  � ا� � و�۔ آپ  �را� � ��ن �    آپ �  ،�ں  � را�

  �چ �� �  � �گ ا� �ل ا� � را� �(آ� � �� � �)  ۔  �زل ��  �آ  �۔ �  � � �  �عِ 

ان � رب � �ں ا� و�اب    ��ں � �   ا�   �� �  �   اور � ��   � اس � � ا�ن �� �

 �دہ �ں �۔    �� �� اور � � فان � � � ، �

�ام �� �    4374د�ر � وزن    1000�ام �� �۔اس �ب �    4.374ا� د�ر �� � وزن   :��ہ 

�ام ��    4374رو� � �     37000�ام �� � ��    �ا   �  ء)  2025��  ،  23(  ��ر   �  آج�۔  

 رو�)� �۔  161838000رو� ( �ار  �ڑ �� �وڑ ا�رہ �� ا � ��  

 ��� �: ھ)852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا�� 

صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ   قَالَ  فلَهَُ الجَْنَّةُ "  :النَّ�يُِّ  رَِ�يَ    فََ�هَّزَهٗ عُثمَْانُ   "مَنْ َ�هَّزَ جَيْشَ العُْسْرَةِ 

 ]48[ .االلهُ عَنْهُ 

��ن �د �    ) � � � ��   �وۂ �ك �  (� �ہ    : � � � � و� � ��  ا� �   آپ �  : �� 

  ۔ ا� � � ��ن �د � �و� � � � ۔ �� �ت �ن ر�  اس � �  �و� �ے �

 

 ﷜ �ب �� �ن � �ن   54ص 7ى: ج ا�ر  �ح � ىا�ر �  ]48[ 



 �ت و ��ت  51 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

   � ى�او� �ر�ہِ 
�آن �� � � آ�ت �ر� �ت �ن ر� ا� � � �رے � �زل �� اور � آ�ت  

 � �اق ا�ِ � � �ت �ن ر� ا� � � �ار د� �۔ ذ� � ان � ��ہ � �� �۔ 

 : 1�  �آ

َنفَْقُوْا مَنًّا وَّ تربىَۤ اذًَى﴿ ِ ثمَُّ تربىَ يتُْبِعُوْنَ مَاۤ ا َلذَِّيْنَ ينُْفِقُوْنَ امَْوَاَ�هُمْ �یِْ سَبِيْلِ الّلهٰ �َّهُمْ اجَْرُهُمْ   ١ۙا

هِمْ   ]49[﴾ )٢٦٢وَ تربىَ خَوْفٌ �َلَْ�هِمْ وَ تربىَ هُمْ يَحْزَنوُْنَ ( ١ۚعِنْدَ رَ�ِّ

��   �  اور � ��  � اس � � ا�ن �� �  �چ �� �  � �گ ا� �ل ا� � را� �  : �� 

 �دہ �ں �۔    ان � رب � �ں ا� و�اب �۔ان � � �ف �� �� اور � � ��ں � � ا� �

 ۔  �زل ��  ا� � � � � �ت �ن ر� �آ �

 : ��� � )ھ671ت( ر� ا�  � ا�ر� ا� � � ا� � ا� �  ا� � � ا�  ا�م

رَِ�   قَالَ  سَمُرَةَ  بنُْ  حْمٰنِ  الرَّ دِيْ   یَ عَبْدُ  بأِلَفِْ  عُثمَْانُ  جَاءَ  عَنْہُ:  العُْسْرَةِ   �يِْ نَارٍ  االلهُ  جَيْشِ 

هَا   بنَْ  يَقُوْلُ هَا وَيُقَلُِّ�هَا وَ فِ�ْ لِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ فَرَأيَْتُهٗ يدُْخِلُ يدََهٗ  رَسُوْ حِجْرِ    �يِْ �صََّ�َ : مَا ضَرَّ ا

 هُمَّ تربىَ تنَْسَ هٰذَا اليَْوْمَ لعُِثْمَانَ. ال�ّٰ  ،عَفَّانَ مَا عَمِلَ بعَْدَ اليَْوْمِ 

أبَوُْ   يدَْعُوْ سَعِيْ   وَقَالَ  يدََيْهِ  رَافِعًا  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يَِّ  رَأيَْتُ   : الخُْدْرِيُّ لعُِثمَْانَ   دٍ 

رَبَّ عُثمَْانَ يَقُوْلُ  يَا  :  تْ حَ�ّٰ� طَلعََ الفَْجْرُ فَفيزََلَ   فمََا زَالَ يدَْعُوْ   ،عَنْ عُثمَْانَ فاَرْضَ عَنْهُ"   رَضِيْتُ إِ�يِّ    !: 

َنفَْقُوْا مَنًّا وَّ تربىَۤ اذًَى﴿ ِ ثمَُّ تربىَ يتُْبِعُوْنَ مَاۤ ا َلذَِّيْنَ ينُْفِقُوْنَ امَْوَاَ�هُمْ �یِْ سَبِيْلِ الّلهٰ ْ ﴾  ا تر ۤ ا  ]50[ يةََ.بى

�  �  (�ِ �ہ  ا� �    � �ت �ن ر�  ا� � ��� �  �ت �ا�� � �ہ ر� : �� 

  � � آ� اور آپ �   ر �د  1000  �� �   و� �   ا� �  آپ �� �    ) ��� �ك � �� �  

 

 262ۃ: ا� ۃ �ر  ]49[ 

 262 ، ر� ا�� � �رۃ ا�ۃ�  578ص 1��: ج  ا�� ��م ا�آن  �  ]50[ 



 �ت و ��ت  52 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

  ��� �  ا� �  �ت �ا�� � �ہ ر���    ىِ ۔ روا �� �ور � د )  ر�(و� � دا�    ا� �

� ا� ��ں � ا� � � ر� � اور    � آپ ان د��  �و� � د  ا� �  � ا� � ر�ل �  � � 

�    : آج � � �ن � ��� ��  ا� � � � �  و� � �ت �ن ر�  ا� �   اس �� � آپ � 

 �ا�ش � ��۔ آج � دن �  )ا� � �ا� � � (�۔اےا�! �ن �  �  ا� �ن �

� � آپ    �و� � د  ا� �  �  ا� � �   � �  ��� �ا� �    ر�  ى�ر  ا��  �ت

�ن   :اے �ن � رب! �د� �� ر� �  ��� ا� �    ا� � � � �  �ت �ن ر�  ا� � و�

�    ں�د� رات � �� ر�    �  � ا� � و�۔ آپ  �را� � ��ن �    آپ �  ،�ں  � را�

  �چ �� �  � �گ ا� �ل ا� � را� �(آ� � �� � �)  ۔  �زل ��  �آ  �۔ �  � � �  �عِ 

ان � رب � �ں ا� و�اب    ��ں � �   ا�   �� �  �   اور � ��   � اس � � ا�ن �� �

 �دہ �ں �۔    �� �� اور � � فان � � � ، �

�ام �� �    4374د�ر � وزن    1000�ام �� �۔اس �ب �    4.374ا� د�ر �� � وزن   :��ہ 

�ام ��    4374رو� � �     37000�ام �� � ��    �ا   �  ء)  2025��  ،  23(  ��ر   �  آج�۔  

 رو�)� �۔  161838000رو� ( �ار  �ڑ �� �وڑ ا�رہ �� ا � ��  

 : 2�  �آ

عَمِ ﴿ وَ  اٰمَنُوْا  وَّ  تقََّوْا  ا مَا  اذِاَ  ا  طَعِمُوْۤ فيِْمَا  جُنَاحٌ  لِحٰتِ  ا�صّٰ عَمِلوُا  وَ  اٰمَنُوْا  الذَِّيْنَ  �َ�یَ  لوُا  لیَْسَ 

تقََّوْا وَّ احَْسَنُوْا تقََّوْا وَّ اٰمَنُوْا ثمَُّ ا لِحٰتِ ثمَُّ ا ُ يُحِبُّ المُْحْسِنِلجْنَ۠ ( ١ؕا�صّٰ  ]51[ ﴾ )٩٣وَ الّلهٰ

  �ہ �   �، اس � ��   �  � � ا�ں � � � �  ،ا�ل �� �  اور �   � آ� �  ن�� �گ ا : �� 

  � �ر� ر�   ن� اور ا  ىٰ اور � �  اور ا�لِ �� � ا��  ن�اور ا  �] � ر�  ءوہ آ�ہ [�ام ا�  ��

 �� ا�ن ��ں � � ��� �۔ اور ا� �� ،ر� � � � ناور �� ا� اور � � 

 

 93:ۃا��ۃ �ر  ]51[ 



 �ت و ��ت  53 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �ت � ر� ا� � � اس آ� � �اق � �ت �ن ر� ا� � � � �� ��� ۔

 : � �� �  �روا ) ھ235ت(ر� ا�   ا�� ىاَ�عبَبَ�  �  ا�� �ا� � � � ا� ا�م�� 

الذَِّينَ    قَالَ  مَعَ  كبحَنَ  عُثمَْانَ  إِنَّ  القَْوْلِ  أحَْسَنُ  عُثمَْانَ  �يِْ  قوَْ�يِ  أنََّ  أخَْبيرِْهُمْ   : وَ  ﴿ �َ�يٌِّ  اٰمَنُوْا 

تقََّوْا وَّ احَْسَنُوْا تقََّوْا وَّ اٰمَنُوْا ثمَُّ ا لِحٰتِ ثمَُّ ا ُ يُحِبُّ المُْحْسِنِلجْنَ۠ ( ١ؕعَمِلوُا ا�صّٰ  ]52[﴾ )٩٣وَ الّلهٰ

  د �  ا� � � ��� ا�از � � �ت �ن ر�(� ان ��ں �   � ا� � � �� ر�  �ت �  : �� 

  � �ہ � ۔  �ن  ان ��ں �  � � ا � � � �ر� ا� � �ن � �ت � دو  م�  � ) �� �

  ر ا� ىٰ ا�ل �� ر� � � � �� �م ر� ، � ن �� وہ ا � � �� �� �آن  � � � �  � �

 اور ا�ن � ا�� ر� ا� ا�ن �� وا�ں � � �ب ر� � ۔   ىٰ � �� �م ر�، �  ن�،ا �

 : 3�   �آ

نَّا الحُْسْ�یٰۤ﴿  ]53[ ﴾)١٠١اوُلئِٰٓكَ عَْ�هَا مُبْعَدُوْنَۙ ( ١ۙانَِّ الذَِّيْنَ سَبَقَتْ َ�هُمْ مِّ

 � � �، ان � � � دور ر� �� �۔  � � ��  �ف � � �  ى�ر  :�� � ��ں � ��� 

 � ا�ب � �ار د�۔ ان  �ت � ر� ا� � � اس آ� � �اق �ت �ن ر� ا� � اور 

 : � �� � �روا ) ھ279ت(ر� ا�  ىا� � � � �� � داؤد ا�ذُر ا�م�� 

االلهُ   عَنْ  رَحِمَہُ  حَاطِبٍ  بنِْ  رَِ�   مُحَمَّدِ  �َ�يٍِّ  مَعَ  الَْ�صْرَةَ  قدَِمَ  كَرَ   یَ وَكبحَنَ  ذَ �َليًِّا  أنََّ  عَنْہُ  االلهُ 

الحُْسْ�یٰۤ﴿عَنْہُ فقََالَ وَمَعَهٗ عُودٌ ينَْلجُتُ بِهٖ    االلهُ   یَ عُثمَْانَ رَِ�  نَّا  اوُلئِٰٓكَ عَْ�هَا   ١ۙانَِّ الذَِّيْنَ سَبَقَتْ َ�هُمْ مِّ

 ] 54[  .عُثمَْانَ  وَأصَْحَابُ  عُثمَْانُ  ﴾ أوُلئِٰكَ مُبْعَدُوْنَ 

  � �� �ہ آ� ۔ �ت ��  ا�  ر�    � � وہ �ت �  ى � � �� ر� ا� � �و   : �� 

 

بمل  9ر� ا��  364ص   21: ج� ا� ا� �  ]52[  ج
�
 �ب ا

 101:ءا�� ۃ �ر  ]53[ 

ب�اذر  ا�ب  ]54[   ﷜ ا� �ن � �ن  1272ر� ا�� 493ص 5ى: جا��اف ل�ب
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  اور آپ � (ر� �    ��ا� � � ذ� �  �ن ر�  � � �� �  �� �   � �� ز�   ى ا� � �  ر�

�    ��  �ف � � �  ى �ر  �� � ��ں � �"  ، � � �� � �)�  ى �ر  �ز�ن � ��رہ آ

� ان � �ت �ن    ا� � ��� �  ر�  �ت � ۔  "� � �، ان � � � دور ر� �� �  �

 ۔  �اد �  ا�ب ا� � اور آپ �  ر�

 : 4�   �آ

ُ مَثنىَبىً رَّجُللجَْنِ احََدُهُمَاۤ ﴿ هْهُّ   ١ۙابَلجَْمُ تربىَ يَقْدِرُ �َ�یٰ َ�یءٍْ وَّ هُوَ كلٌَّ �َ�یٰ مَوْلٮٰهُ وَ ضَرَبَ الّلهٰ يَْنَمَا يُوَّ�ِ ا

لعَْدْلِ  ١ۙهَلْ �سَْتَوِیْ هُوَ  ١ؕتربىَ يَاتِْ بِخَلجْرٍ   ]55[﴾ )٧٦وَ هُوَ �َ�یٰ صِرَاطٍ مُّسْتَقِیْمٍ۠ ( ١ۙوَ مَنْ يَّاْمُرُ بِا

� � اور ا� آ�    �م �  �� � � �� �� ا  ان �  � دو �ے �  �  ��ل د �اور ا� ا : �� 

� اس دو�ے �ے �    �ا  �   ۔ آ�  � وہ ڈ� � �م � � �   �   وہ ا� �ں �  ،� �� � �ا �

 راہ � � ر� �۔   ��  �اور �د � �د � �ا� � � � � دو�وں � ا�ال � 

 ۔ �زل ��  ا� � � � � �ت �ن ر� �آ �

 : ��� �) ھ510ت(ر� ا�  ا�� ى � �د � � � ا�اء ا� ا�� ا�  ا� � ا�م

ترتىِْسْنىبىَمَ. �يِْ  نزََلتَْ   ]56[ عُثمَْانَ بنِْ عَفَّانَ وَمَوْتربىَهُ كبحَنَ عُثمَْانُ ينُْفِقُ �َليَْهِ وَكبحَنَ مَوْتربىَهُ يلجَْرَهُ ا

ان �    �ن �  ا� � �   �ت �ن � �ن ر�  �آ  � : ��  �زل    �م � �رے � )  ��(اور 

اور آپ �  ) �  � د د�ت � اور اس � ا�م � (ا� � اس �م � �چ �� �  ۔ �ت �ن ر� ��

 وہ �م ا�م �ل �� � �� �� �۔  

 : 5�   �آ

تربىْخِٰرَةَ وَ يَرْجُوْا رَحْمَةَ رَبِّهٖ ﴿ نآَءَ اليَّْلِ سَبحجِدًا وَّ قآَئمًِا يَّحْذَرُ ا نتٌِ اٰ قُلْ هَلْ �سَْتَوِی   ١ؕامََّنْ هُوَ قَا

 

 76: ا� ۃ �ر  ]55[ 

 76، ر� ا��  ا� ۃ �ر�  �  78ص  3: ج  ىا� �  ]56[ 
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نمََّا يتََذَكَّرُ اوُلوُا اتربىْلَبَْابِ۠ ( ١ؕالذَِّيْنَ يَعْلمَُوْنَ وَ الذَِّيْنَ تربىَ يَعْلمَُوْنَ   ]57[﴾ )٩اِ

� �ا� � �  �  اس  � �ك �� � اور دو�وں � � راہِ �او�ى � �� � وہ  �    � ا(  � : �� 

  � �) � ڈر� �( ، آ�ت  ر� �  �   م �  �ے اور �  �  ، �دت �� �  �   ں��  � رات �   )�

د   �  ا�  ر� �  اور ا� رب � اور � �گ �   � �گ �� �  � �  � ر� � ۔ آپ ان � ��    وہ 

 ۔ �ل �� �   �ف � وا� � �  ؟�� دو�ں �ا� � � �

 �ت � ا� � � ر� ا� � � اس آ� � �اق �ت �ن ر� ا� � � �ار د� ۔

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

بنَْ عُمَرَ رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُ  االلهُ  ہُ مَ حِ كبحَّءِ رَ بَّ يَحْيَ� الْ  نْ عَ  َ  مَا أنَهَّٗ سَمِعَ ا نآَءَ اليَّْلِ ﴿ قَرَأ نتٌِ اٰ امََّنْ هُوَ قَا

وَ   تربىْخِٰرَةَ  ا يَّحْذَرُ  قآَئمًِا  وَّ  رَبِّهٖ سَبحجِدًا  رَحْمَةَ  بْ ﴾  يَرْجُوْا  عُثمَْانُ  ذاَكَ  عَْ�هُمَا:  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرَ  بنُْ  ا  نُ قَالَ 

عَنْهُ. االلهُ  رَِ�يَ  عَْ�هُ   عَفَّانَ  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرَ  بنُْ  قَالَ ا أمَِلجْ   مَا وَإِنمََّا  لكَِفىرَْةِ صَنىبىَةِ  المُْؤْمِنِلجْ ذٰلكَِ  عُثمَْانَ رِ  نَ 

لليَّْلِ وَقِرَاءَتِهٖ حَ�ّٰ� إِنهَّٗ رُبمََّا قَرَأَ  ۤ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ بِا  ]58[ رَكْعَةٍ.  �يِْ نَ القُْرْا

�و  � �ت   : ��  ا� �  ر�  ر�  ى ا�ء  ا�ں � �ت �ا� � �   � ��رہ    �   � ا� � 

�۔    �  �آ �(�وت �� ��  �)  �وت �  ر�  �ت   �  � ��   ا�   � آ  �ا� �   ��    �

ا� �   � �ت �ا� � � ر�  ا� ��� �  ر�ا�ء    �۔ ا�م  ا� � �  �اق �ن � �ن ر�

ا�   �ن ر��ت    ا��  ا�  ��  ��ار د  � �اق اس �  �ا� � � اس آ  � �ت �ن ر�

اور �آن � ادا �� وا� �    � �  �وت �� وا� � �  �  �� رات � و� �ت � �ا� 

 �� �۔   �وت � �  � �� �آن � ر� � � � ا �ر

   

 

 9ا��:  ۃ �ر  ]57[ 

 9، ر� ا��  ا�� ۃ �ر�   � 96ص  4�� �: ج ا�آن ا� �  ]58[ 
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  �  ﷑ ى� ہِ �ر� 

 ا�ن   ��  دہ�� � � ز  �ا� �):1(

 : � �� � �روا) ھ241ت(ر� ا�  ا� � � ا�ادىا�م ا� � ا� 

ترتنْمَُّةِ   عَنْہُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ:  االلهُ   یَ أمَُامَةَ رَِ�   أَ�يِْ   عَنْ  إِنَّ أشََدَّ هٰذِهِ ا

هَا حَيَاءً عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ.  ]59[ بعَْدَ نبَِّ�ِ

� � اس   : ��و� � ��  ا� �  � � ا� � ر�ل �  ى ا� � � �و  �ت ا�ا�� ر� : �� 

 ۔  �) ا� � ر�(ا�ن �ن � �ن  �� دہ�� � ز  ا� �

 ��   � � ﷜ ): ��ں � �ن 2(

 : � �� � �ھ) روا261ر� ا�(ت ى�را� ى� � �ج ا� ا�م

رَِ�   عَنْ  قَالَ    االلهُ   یَ �َا�شَِةَ  لتَْ:  قَا وَسَلمََّ:    لُ رَسُوْ عَْ�ہَا  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  أسَْتَحْ "االلهِ  مِنْ    يْ یِ أترَبىَ 

َ یِ رَجُلٍ �سَْتَحْ   ]60[ بىئكَِةُ.يْ مِنْهُ المَْنى

ا�   �ت �ن ر�(  و� �  ا� �  � � ر�ل ا� �  �ا� � � روا   �ت �� ر� : �� 

� �� ��ں � �وں    �) �  ا� �    �ن ر�  ��( اس �    : �  � ) ��� � �رے �  �   �  

 ۔  �� �

 ا�ل ��   � �   � �﷜� �ن   صلى الله عليه وسلم): آپ 3(

ى�رى ر� ا�  حم�
�
 ھ) � �: 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

فحََدّثَ�يِْ   قَالَ   : بنُْ إسْحَاقَ  أَ�يِْ   ا بنُْ   ِ أنََّ   عَبْدُ الّلهٰ  : َ   بلجَْرٍ  ّ صَ� وَسَلَّ رَسُوْلَ االلهِ  مَ قَالَ � االلهُ �َليَْهِ 

 

 ﷜ �ب �� �ن   838ر� ا�� 628: ص�� � � ﷢  ا�� ��  ]59[ 

 6287ر� ا�� :  � �  ]60[ 
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ّٰ "  :عُثمَْانَ قدَْ قتُِلَ   بلَغََهٗ أنََّ   حِلجْنَ  َّ رَسُوْ فدََ�َا    "،� ننَُاجِزَ القَْوْمَ تربىَ نبيَْرَحُ حَ� ُ �َليَْهِ وَسَ لُ االلهِ صَ�   مَ لَّ � الّلهٰ

 ]61[ جَرَةِ .ضْوَانِ تحَْتَ الشَّ اسَ إ�َ� البْيَْعَةِ فكَبحَنتَْ بيَْعَةُ الرِّ النَّ 

� � ر�ل ا�    ���   ن  ��ا� �    � ر�   � � �ا� � ا�   ا� ا�ق ر� ا� ��� �  : �� 

: �  �و� � ��  ا� �  � آپ �  ا�ع �  �� ��    ا� � �  و� � �ت �ن ر�  ا� �  �

وا� � ا� �� �� � � �  ن) � ���( � � � �م    ��   اس و� �    ا� �  ۔ ر�ل 

�    ر�ان“ � �  � ”�ِ  �  ۔ا�  ��  � �)  ا�ت  � (  ا� � � �  و� � �� �ام ر� 

 ۔  � ��  در� � � )�ل �(�ا

 � �ار د  � ا� � �﷜ � �ن    صلى الله عليه وسلم): ر�ل ا� 4(

 : � �� �  �ھ) روا  405ا� �ا� � � �ا� � � ا�� ر� ا�(ت ا�م

عَْ�هُمَا   عَنْ  االلهُ  رَِ�يَ  االلهِ  عَبْدِ  بنِْ  بِرِ  نحَْنُ    جَا حَشَفَةَ    �يِْ بيَْنَمَا  بنِْ  ا مِنَ    �يِْ بيَْتِ  نفََرٍ 

وَسَعْدُ   أبَوُْ   : مْ فِْ�هِ   ،  نَ الُْ�هَاجِرِيْ  عَوْفٍ  بنُْ  حْمٰنِ  الرَّ وَعَبْدُ  بلجَْرُ  وَالزُّ وَطَلحَْةُ  وَ�َ�يٌِّ  وَعُثمَْانُ  وَعُمَرُ  بلجَْرٍ 

 ِ أَ� فقََالَ    يْ بنُْ  عَْ�هُمْ  االلهُ  رَِ�يَ  وَسَلمََّ:  رَسُوْ وَقاَّصٍ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  إِ�ٰ�  "لُ االلهِ  مِنْلجُمْ  رَجُلٍ  ليَِْ�هَضْ كلُُّ 

 ]62[فََ�هَضَ النَّ�يُِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ إِ�ٰ� عُثمَْانَ فاَ�تَْنَقَهٗ.  "كُفْئِهٖ 

�    ا� � � � �  ؛� دن � ��  � � � ا  � ا� � � روا   ا� ر�   �ت �� � �  : �� 

ا�  ۔  ���  ا� �    و�ص ر�  ، �ا�� � �ف اور � � ا�، �، ز�ا��، �، �ن، �  �  �

ر�ل �  ��   ا� �   �  ار�د  � � �و� �  ا  :   � �    �  ا�  � �  وا�� � ��  �ا�   �

اور ا�  ا� � ا�  و�ں ��د �� �ام ر�(  ��۔  آپ �   )وا� � �� ��  �  ا�  ا� 

 ۔ �ا� � �اور ا�  ا�� �ف ا� �  �ن ر� �و� � ا� �

 

 ا�ب  ا��ل ا�س � ��  315ص 2: ج�� �م �ا�  ۃا�  ]61[ 

 4592ر� ا�� 54، 53ص 4: ج�� ا� �  ا�رك  ]62[ 
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 � �ار د   � ا� و�﷜ � �ن    صلى الله عليه وسلم): ر�ل ا� 5(

 : � �� �  �ھ) روا  405(ت ا� � � ا�� ر� ا� ا� � � � ا� � ا�م

عَْ�هُمَا   عَنْ  االلهُ  رَِ�يَ  االلهِ  عَبْدِ  بنِْ  بِرِ  نحَْنُ    جَا حَشَفَةَ    �يِْ بيَْنَمَا  بنِْ  ا مِنَ    �يِْ بيَْتِ  نفََرٍ 

بلجَْرٍ   : مْ فِْ�هِ ،  نَ  الُْ�هَاجِرِيْ  وَسَعْدُ   أبَوُْ  عَوْفٍ  بنُْ  حْمٰنِ  الرَّ وَعَبْدُ  بلجَْرُ  وَالزُّ وَطَلحَْةُ  وَ�َ�يٌِّ  وَعُثمَْانُ  وَعُمَرُ 

 ِ أَ� فقََالَ    يْ بنُْ  عَْ�هُمْ  االلهُ  رَِ�يَ  وَسَلمََّ:  رَسُوْ وَقاَّصٍ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  إِ�ٰ�  "لُ االلهِ  مِنْلجُمْ  رَجُلٍ  ليَِْ�هَضْ كلُُّ 

نْ "  فََ�هَضَ النَّ�يُِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ إِ�ٰ� عُثمَْانَ فاَ�تَْنَقَهٗ، وَقَالَ:  "كُفْئِهٖ  ْ   يَا أنَتَْ وَلِييِّ �يِ الدُّ تر ۤ وَا   خِرَةِ. بى
]63[ 

� ۔    ا� � � � �  �دن � ��   � � � ا  � ا� � � روا   �ت �� � �ا� ر�  : �� 

اور � � ا�، �، ز�ا��، �، �ن، �  � � ا� � � ا� �    و�ص ر�  ، �ا�� � �ف 

ا   : � ��و� � ار�د ��  ا� �   ر�ل �   � �ا� وا�� � �� � ��۔   �  ا�   �� � 

  ا� �   آپ �   )وا� � �� ��  �  ا�  ا� اور ا�  ا� � ا�  و�ں ��د �� �ام ر� (

� و�  ر�  �و�  �    �ن  ا�  ا�  � �ف  ا�   ،�  ��   �� اے �ن!�اور  د   :  آ�ت �   �آپ    و 

 ۔ دو� � ے�

  ا�   و�ِ �ر�  �ح �   صلى الله عليه وسلمر�ل ا� �تِ   ):6(

 : � �� � � ھ) روا 360(ت ر� ا�  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

وَقفََ    أَ�يِْ   عَنْ  قَالَ:  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  ٰ رَسُوْ هُرَيْرَةَ  �َ� وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  بنَْتِهِ لُ  ا قَبيْرِ   �

نيَِةِ الَّ�يِ كبحَنتَْ عِنْدَ عُثمَْانَ، فقََالَ: … بِ   الثاَّ وَمَا زَوَّجْتُهٗ إِتربىَّ  مِنَ    وَ�يٍْ لوَْ كُنَّ عَشْرًا لزََوَّجُْ�هُنَّ عُثمَْانَ 

مَاءِ.  ]64[ السَّ

 

 4592ر� ا�� 54، 53ص 4: ج�� ا� �  ا�رك  ]63[ 

 18495ر� ا�� 385،  384ص 9: ج �ا� ا� ا�  ]64[ 
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ا�� : ��  ا� �  ��  ��   �ا (  ى ا� � � �و   ر�   ہ ��ت  ا� � ر�ل   ىدو�  ) � � 

�  �  ،�  ا� � � �ح �   � � �ت �ن ر�)  ا� �  ام �م ر�  ہ �(  ى��اد   � � �  

�� اور  ……��ے ��   :  � �  � �  ��  �   ںدس �  ىا�  ر�  ى �د  ان  ا� � �    �ت �ن 

�  (   ى �و   و�)ا� �� ��    ام �م ر�  ہاور �   ر�   ہ �  ں���اد   ا�(� �ن � �ح    �ا�۔ �

 ۔ � � �� �ى)  �او�

 � �ح: ﷜�ن �  �  ��  ں �  ): ��7(

 ا�  ا�م ني  :  � �� � �ھ) روا 694ر� ا� (ت ىا� ا�س ا� � � االله � � � ا�ن

االلهُ عَنْهُ   �َ�يٍِّ   عَنْ  ِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ    رَِ�يَ  عِنْدِیْ  لوَْ كبحَنَ  ":  يَقُوْلُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُوْلَ الّلهٰ

ّٰ بِنْتًا لزََوَّجْ  أرَْبعَُوْنَ  ٰ تُ عُثمَْانَ وَاحِدَةً بعَْدَ وَاحِدَةٍ، حَ�  ]65[ � مِْ�هُنَّ وَاحِدَةٌ.� تربىَ يبَْ�

  ا� � و� � � ، آپ � ا� � �ر�ل ا�  �  � � �  �� � رواا�  ر� �ت �  :   �� 

� ��    )ا� �  ر� (�ن    ى�د  ان �  ے� � د  � �    ��  ں�  ��  ى: ا� �   �و� � ار�د�� 

 ۔ � ر� ��  �ان � � ا� � �   ں� �د �

 �� ��  �   �دت � �﷜� �ن   صلى الله عليه وسلم): آپ 8(

 : � �� � �ھ)روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

لكٍِ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ أنََّ النَّ�يَِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ صَعِدَ أحُُدًا وَأبَوُْ   عَنْ  بلجَْرٍ وَعُمَرُ   أَ�سَِ بنِْ مَا

ثبُْتْ أحُُدُ "  :وَعُثمَْانُ فَرَجَفَ ِ�هِمْ فقََالَ  يقٌ وََ�هِيدَانِ  !ا  ]66[ ."فإَِنمََّا �َليَْكَ نَ�يٌِّ وَصِدِّ

و� ا� �ڑ �    ا� �  �  �� ا� � �  �� � ا  �ا� � � روا   �ت ا� � �� ر� : �� 

دوران    ا�(� ۔    ا� � �  �ن ر�  �� اور �  �ا�� ، �  �و� � �اہ �  ا� �  آپ �  ۔��

 

صہ  ا� ا�دس � 11ص  3: ج�� ا�ة � ۃا� ا��ياض  ]65[ 
ئئ
� 

 3675ر� ا�� ى:ا�ر  �  ]66[ 
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: ا� �  ��� ) �ڑ � ا� �ؤں �رك �را اور (و� �  ا� � آپ �۔ � ا� �ڑ �ز� � ) � �  �ز�� آ

 ۔  ��د �  اور دو � �� � ،ا � �� � ا  �!

 �رت   � � �  ى ): �ر�ہِ �9(

َ  ا�م
ش
ى � � �ج ا�قُس  : � �� � �ھ) روا261ر� ا�(ت ى�را� ى�ر �

ترتنْشَْعَرِيِّ رَِ� مُوْ   أَ�يِْ   عَنْ  حَا�ِطٍ   �يِْ لُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ  رَسُوْ بيَْنَمَا    :عَنْہُ قَالَ   االلهُ   یَ َ�� ا

حَ  رَجُلٌ  ...    المَْدِيْنَةِ ا�ِطِ  وَ مِنْ  ۤ اسْتَفْتَحَ  قَالَ ا �َليَْهِ    :خَرُ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يُِّ  فقََالَ فجََلسََ   وَ افتَْحْ  :وَسَلمََّ 

رْهُ  لجَْنَّةِ �َ�ٰ� بلَوْٰى تلجَُوْ   �شَِّ لجَْنَّةِ   ،عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ   هُوَ   فذََهَبْتُ فإَِذاَ   نُ قَالَ بِا رْتهُٗ بِا  . قَالَ ففََتَحْتُ وَ�شََّ
]67[ 

��  و�    ا� �  �ر�ل ا�  �    ، ��� ��  �ا� � � روا   ر�  ىا�  �ت ا� �� : �� 

ا�    �� � ر� � ۔   ى�ر  ى �رر� ا� �  (ا�� ��  � ��ں � � ا� �غ � �� �� �۔  

  ى ا�  �ت ا� ��  ۔)��ا�زت    اور ا�ر آ� � (  ہ �� � در�ا� � � � درواز   �ا   )دوران

�� �، � �� � �) � �    � � � � �(� ر�ل ا� � ا� � و�    ا� � ��� �   ر�

(اس آز�� �   �رت دے دو۔� � �  ا� آ� وا� آز�� �  دروازہ �ل دو اور  � �   ن:ا  ���اور 

� وہ �ت   )اور د�(�    �  �اد وہ �� � � �ت �ن ر� ا� � � دورِ �� � آ� � � آ�)

   اور ا� � � �رت دى۔ � دروازہ �� �ن � �ن ر� ا� � �۔ �  

 � ر�   صلى الله عليه وسلم   � � �﷜ ):�ن  10(

 : � �� �   �ھ) روا 273ر� ا� ( ت  ا� �� � �ا� � ا� � �   ا�م

رَِ�   أَ�يِْ   عَنْ  يْرَةَ  قَالَ:  االلهُ   یَ هُرَ وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلَ  أنََّ  �يِ    عَنْہُ  رَفيِْقٌ  نَ�يٍِّ  لكُِلِّ 

 

 6212ر� ا�� :  � �  ]67[ 
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 ]68[ جَنَّةِ وَرَفيِْ�يِْ فِْ�هَا عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ.الْ 

 �� :  � ا�  روا   ر�  ہ��ت  ا� �  �ا� � �  ار�د ��  ا� �  � � ر�ل  �    : � �� و� � 

 �ن � �ن � � ۔  ر� ا� � � اور � � ) دو�(  ر�  �ا � � 

 �� ��   �� �ار ا�اد � ﷜): �ن 11(

ذذذا� �ا� �و� �دار � � �وا� �ع � ا�م

�ھم

 : � �� � � روا )  ھ509ت( ر� ا�  ا

االلهُ   عَنِ  رَِ�ي  عَبَّاسٍ  بنِْ  قَالَ:    ا وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلَ  أنََّ  ليََشْفَعَنَّ "عَْ�هُمَا  وَااللهِ 

�يِْ مِنْ أهَْلِ اللجَْبَائِرِ مِمَّنْ قدَِ اسْتَوْجَبُوا النَّارَ حَ�ّٰ� يدُْخِ�َ    الجَْنَّةَ.  اللهُ هُمُ اعُثمَْانُ �يِْ سَبْعِلجْنَ ألَفًْا مِنْ أمَُّ
]69[ 

� �ا! :    �و� � ار�د ��  ا� �  �ر�ل ا�  �    �ا� � � روا   � �س ر�ا�ت   : �� 

��ِ �ہ ��ں � �� �� �    � �ار �ى ا� �    ا� �  �ت �ن ر�  )� دن  �(�

 ۔  �ں � � ا� ان �روں � � � دا� �� د� �� � � � � وا� � �

 � ا�د   ﷜ � �ن    صلى الله عليه وسلم ): ر�ل ا� 12(

 : ��� � �روا )ھ327ت  (ر� ا�  ىا�از  �ا� � �ا�� � � � ادر ا�م

لبْيَْتِ وَنحَْنُ هَاهُنَا فقََالَ    فقََالَ  ُ عَنْهُ �طَُوفُ بِا ِ رَسُوْ النَّاسُ: هَنِيئًا تربىِبنِْ عَفَّانَ رَِ�يَ الّلهٰ لُ الّلهٰ

ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ: ّٰ "صَ�َّ� الّلهٰ  ]70[ فَ.� أطَُوْ لوَْ مَكَثَ كَذَا وَكَذَا سَنَةً مَا طَافَ حَ�

�  � �ت �ن ر�( : ��  د  �� ��ں �  )  ا� � � �� �  �  ى �ت �  �    � �ن 

وہ � � ��  ا� د   �  (   �  �  �� �� �   �ا� � �اف �  �  د  �  � �ر ا�زت  �ت    �   ۔ � � 

 

 109 �ر� ا�: ا� �� �  ]68[ 

 7034ر� ا��  360ص   4: ج��ر ا�ب  ا�دوس  ]69[ 

ؤا� � ا��  � ر��� �  444ص  7ى: ج�� ا�از ا� ا� �  ]70[ 
ؤ
 �ا� �ؤ
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و�ں ر� �ا    �ل � �  �ن � �: ا�  �و� � ��  ا� �  ) � آپ �و� � �  ا� �   ر�ل ا� � 

 �اف � � �ں ۔   � � � � � �   وہ اس و� � �اف �

 :�� �  ﷤  �ت ا�ا��  ﷜):�ن 13(

 : � �� �  �ھ) روا 470ر� ا� (ت  ا� ا�� � ا�� � � � ا�ق ا��� ا�م

قَ  عَنِ  عَْ�هُمَا  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرَ  بنِْ  قَ ا وَسَلمََّ الَ:  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلُ  عُثمَْانَ   :الَ  �شَُبِّهُ  إناَّ 

نىبىَمُ. إبرَْاهِيْمَ عَنْهُ بأِبَِيْنَا  بنَْ عَفَّانَ رَِ�يَ االلهُ   ]71[ �َليَْهِ السَّ

: � �ن  �و� � ��   ا� �  �� ا� � ر�ل �  ى ا� � � �و   �ت �ا� � � ر�  : �� 

 ۔  � �� � �   )ا�م �( � ا� وا� �ت ا�ا� ) ا� � ر�(� �ن 

 : ���   صلى الله عليه وسلمآپ �  ﷜ ): �ن  14(

 : � �� � �روا ) ھ911ت (ر� ا�  �� ا� ا�� � ا� �  ��ل ا� ا�م

كلُثْوُْمٍ    عَنْ  أمَُّ  بنَْتَهٗ  ا وَسَلمََّ  �َليَْهِ  صَ�َّ� االلهُ  النَّ�يُِّ  زَوَّجَ  لمََّا  قَالتَْ:  عَْ�هَا  االلهُ  رَِ�يَ  قَالَ �َا�شَِةَ 

 ]72[ كِ إِبرَْاهِيْمَ وَأبَيِْكِ مُحَمَّدٍ.إِنَّ بعَْلكَِ أشَْبَهُ النَّاسِ بِجَدِّ  :َ�هَا 

ا��  : ��  ؤام 
ؤ
ا�   و� � �ت �ن ر�  ا� �  : � آپ ��  ا� ����  �� ر�  ہ �  �ؤ

 !آپ ���آپ � دادا �ت ا�ا� � ����  � ان �  �  ا� � �    ام �م ر�  �  � � �ح ا�

 ۔ � � � � �(� ا� � و�)  اور آپ � وا� � ) ا�م  �(

 ا� �ض  � � ر� وا� �﷜): �ن 15(

 : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا� � ا�م

بِرٍ    عَنْ  لُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ بِجَنَازَةِ رَجُلٍ لُِ�صَ�يَِّ �َليَْهِ  رَسُوْ قَالَ: أُ�يَِ  رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ  جَا

 

 ﷜  � ذ� �ن � �ن150ص 1ج :� � ا�س   ا�ج  ]71[ 

 ﷜ ا�� �ن � �ن  ا� 120: ص �� ا�ء ��ر  ]72[ 
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فقَِيْ  �َليَْهِ،  �صَُلِّ  يَا  فلَمَْ  االلهِ رَسُوْ لَ:  َ   !لَ  نى ا�صَّ ترََكْتَ  رَأيَْنَاكَ  ٰ مَا  �َ� هٰذَا بىةَ  قبَْلَ  أحََدٍ  كبحَنَ   ؟�  إِنهَّٗ  قَالَ: 

 ]73[ عُثمَْانَ فأَبََْ�ضَهُ االلهُ. ضُ يبَْ�َ 

  ��   �ا�    �� �  و� �  ا� �  �ا�  � � ر�ل    �ا� � � روا   �ت �� ر� : �� 

ا�    ۔ آپ ����  �ز �زہ ادا �  و� � اس �  ا� �  آپ �  �  �ز �زہ ���  � آپ اس ��  �

�   ) �   ازراہِ (و� �   � ا�  ��  اے  ر�ل!   �  آپ �   �  � �   ا� �   � �  �زہ    �   و�  �ز 

�ن  �    ��    �و� � ��  ا� �  آپ �)  ؟ى �ڑ د  ں��ز �زہ    ��  اس  (�  ۔  �د  �ڑ� �

 �ض �ا۔   � ا� � �  � اس � ،�ت ر� � � د�

 

 

 

هُمَّ صَلِّ �َ�یٰ مُحَمَّدٍ وَّ�َ�یٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَليَّْتَ  َلّ�ٰ ا

نكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ  برَْاهِيْمَ اِ برَْاهِيْمَ وَ�َ�یٰ اٰلِ اِ  �َ�یٰ اِ

هُمّ باَرِكْ �َ�یٰ مُحَمَّدٍ وَّ�َ�یٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا باَرَكْتَ   َلّ�ٰ ا

نكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ  برَْاهِيْمَ اِ برَْاهِيْمَ وَ�َ�یٰ اٰلِ اِ   �َ�یٰ اِ
  

 

 3709ر� ا�� ى: ا�� ��  ]73[ 
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� �� ﷜�  
  �   ا� � � ا� او�فِ   �ت �ن ر�  ا� � � � �� �  ر�   � ا�� �   �ت

 آراء � �ر �  آپ �  ��  و ��  ا�ر �� اور �  �� �م �� ر�۔ ر  ىزو� � ا�  �  ںاور ��

 � ۔  � ر� ر� ىٰ �ر �  ا� � � ر� � �ت ا�� �  ا� � �� ۔ آپ ر� ��ہ � د

 را�: � ﷜� � �ت �ن  ��  �ف �   �   روم 

د   ر�  �ا�� �   �ت �    ��  �ف �   � � روم �   �ا� � � � ار�اد � � � � 

 ۔ �ت �ن ر��را� � ا�ر ��  ا�  ۔ � � � ا�ا�ب را� � �رہ �   ۔ اس � ��ارادہ ��

 ۔�  را� �   ا� ا� � � �

 : � �� � �روا ) ھ571ت (ر� ا�  "ا� ��"ا�   � ا� � � ا�ا�� � ا�م

يْنِ، شَفِيْقٌ �َلَْ�هِمْ،    قَالَ  الدِّ عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ: إِ�يِّْ أرَٰى أنَكََّ ناَصِحٌ ترتنِهَْلِ هٰذَا 

ظَنِلجْنٍ  �لجَْرُ  فإَِنكََّ  إِْ�ضَائهِٖ   �ٰ�َ� فاَعْزِمْ  صَنىبىَحًا  لعَِامَِ�هِمْ  ترََاهُ  رَأيًْا  رَأيَْتَ  بلجَْرُ    ،فإَِذاَ  وَالزُّ طَلحَْةُ  فقََالَ 

رَِ�  ترتنَْ�صَْارِ  وَا الُْ�هَاجِرِيْنَ  مِنَ  المَْجْلِسَ  ذٰلكَِ  َ�ضَرَ  وَمَنْ  زَيْدٍ  بنُْ  وَسَعِيْدُ  �بُيَْدَةَ  وَأبَوُْ  االلهُ وَسَعْدٌ  يَ 

هِمُكَ  ،عَْ�هُمْ: صَدَقَ عُثمَْانُ  لفُِكَ وَتربىَ نَّ�َ  ]74[  .مَا رَأيَتَْ مِنْ رَأيٍْ فأَْ�ضِهٖ، فإَِناَّ تربىَ نخَُا

آپ اس  � اس �ت � �� � �ں �  : ���   )��  ��رہ د( ا� � �    �ت �ن ر�  : �� 

� ��ں � �  �ا آپ �  ،اور � �   �اہ ا� � � � �ر  �   �   �ت   � اس  اس  ��   !

،    � �  �  �  ���  �ا� � آپ � ��  ہ،ا���ت  �،  �ت    ،ز��ت  ۔ اس � �ت � 

�ن  �ت  ز�ن �:    ا� � � �  و ا�ر ر�  � ��د �م ��   اور اس � �  �� ز  ��ت  

� �رے � �� �ا  � � آپ    � �� �   ۔ � آپ �  �۔ � آپ � �� � آ� وہ � �  ��� ��

   �ن ر� �۔

 

 � ا�م  �� ا� م ا���ب ذ� ا   64ص 2: جد� �� ��  ��ر  ]74[ 



 �ت و ��ت  65 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 : �وت �﷜�ت �ن � �� � 

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت ىا�اد  ى� � االله ا��ِّ ا� � � � ا� ا�م

بنِْ عَبَّاسٍ رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُ   عَنِ  يْ   قَالَ: قََ�طَ الَْ�طَرُ �َ�ٰ� َ�هْدِ أَ�يِْ   مَا ا دِّ قِ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ بلجَْرٍ ا�صِّ

تُْ�طِرْ  لمَْ  مَاءُ  السَّ لوُا:  فقََا عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  بلجَْرٍ  أَ�يِ  إِ�ٰ�  النَّاسُ  وَالنَّاسُ    فاَجْتَمَعَ  تنَْبُتْ  لمَْ  ترتنْرَْضُ   �يِْ وَا

ةٍ شَدِيْ  أبَوُْ   دَةٍ شِدَّ وَاصْبيرُِوْ   فقََالَ  يقُ: ا�صَْرِفوُْا  دِّ يُفَ بلجَْرٍ ا�صِّ تربىَ تمُْسُوْنَ حَ�ّٰ�  فإَِنلجَُّمْ  وَجَلَّ ا  عَزَّ  جَ االلهُ  رِّ

قَليِْ  إِتربىَّ  لبَِثْنَا  فمََا  أجَُ عَنْلجُمْ  جَاءَ  أنَْ  فجََاءَتهُْ نىبىً  بحمِ  الشَّ مِنَ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  عَفَّانَ  بنِْ  عُثمَْانَ  مِائةَُ   رَاءُ 

ا  برًُّ فقََرَعُوْ   طَعَامًا   :أوَْ قَالَ   رَاحِلةٍَ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانَ  باَبِ  إِ�ٰ�  النَّاسُ  فخََرَجَ فاَجْتَمَعَ  البَْابَ  �َليَْهِ  ا 

َ   �يِْ إِلَْ�هِمْ عُثمَْانُ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ   لوُا: الزَّ  مِنَ النَّاسِ فقََالَ: مَا �شََبحءُوْ بىٍ مَنى مَاءُ تربىَ    مَانُ نَ؟ قَا قدَْ قََ�طَ السَّ

وَالنَّاسُ    تُْ�طِرُ  ترتنْرَْضُ تربىَ تنَْبُتُ  ّٰ   �يِْ وَا حَ� أنََّ عِنْدَكَ طَعَامًا فبَِعْنَاهُ  ةٍ شَدِيدَةٍ وَقدَْ بلَغََنَا  توَُسَّ شِدَّ عَ �َ�ٰ�  � 

عَامُ مَوْضُوْ   رُواا فاَشْتيَ قَالَ عُثمَْانُ: حُبًّا وَكَرَامَةً ادْخُلوُْ   ،نَ فقَُرَاءِ المُْسْلمِِلجْ  ارُ فإَِذاَ ا�طَّ   �يِْ عٌ  فدََخَلَ التُّجَّ

ارِ  التُّجَّ مَعَاشِرَ  يَا  فقََالَ:  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانَ  رِ  شِرَائيِْ   �يِْ ترُْبِحُوْ !  دَا لوُْ   �َ�ٰ�  قَا بحمِ؟  الشَّ للِعَْشَرَةِ  مِنَ  ا: 

زَ  قدَْ  عَنْهُ:  االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانُ  فقََالَ  عَشَرَ  ثنَْا  لوُْ   ،�يِْ ادُوْ ا قدَْ قَا عُثمَْانُ:  فقََالَ  عَشَرَ  أرَْبعََةَ  للِعَْشَرَةِ  ا: 

لوُْ   ،�يِزَادُوْ  زَادُوْ قَا قدَْ  عُثمَْانُ:  قَالَ  عَشَرَ  خَمْسَةَ  للِعَْشَرَةِ  ِ   ،�يِْ ا:  بَ� مَا  عَمْرٍو!  أبَاَ  يَا  ارُ:  التُّجَّ �يِ    �َ قَالَ 

َ   المَْدِيْنَةِ  الّ ذاَ  فمََنْ  �لجَْرُناَ  ارٌ  زَادَ�يَِ   ذِيْ تجَُّ فقََالَ:  عَشْرَةً    زَادَكَ؟  دِرْهَمٍ  بِكُلِّ  وَجَلَّ  عَزَّ  َ ،  االلهُ  عِنْدَكُمْ   أ

ال�ّٰ  لوُْا:  فقََا تربىَزِيَادَة؟ٌ  فإَِ�يِّْ   ،هُمَّ  أَ�يِّْ   قَالَ:  االلهَ  فقَُرَاءِ    أُْ�هِدُ   �ٰ�َ� صَدَقَةً  عَامَ  ا�طَّ هٰذَا  جَعَلتُْ  قدَْ 

 ]75[ .نَ المُْسْلمِِلجْ 

ا�� �  ىا� � � �و  � �س ر�ا�ت   : ��  ز�� �  ر�   � � � �ت    ا� � � 

�� ��اور �ض    �� �  ا� � �  ر�  � ۔ �گ ا� � � �ت ا�� � �رش � � ر� �

ا� � �   ر�  � �ت ا�� ��  ۔  � �ر �  ��اور �گ � �   ا�  �  �  ،��  �رش �  :�

 

 ﷜ �ن   ﷑�ب ذ� ا�ام ا�   1544:  �ر� ا�  547ى:  ص��ِّ �ا�  ]75[ 
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� دور ��    ��اس �  �م � آپ �  ۔ ا� ��  ! � � �م �� ��  �� آپ �گ �   �ان � ��

او�ں � � �دے �� �م    100� �ز� � ��  ا� �    � �ت �ن ر�  ى �ر  �د   ى� ۔ �ڑ  � د

دروازہ �� �  ا� � � دروازے � � �۔    �گ �ت �ن ر� (��)    � � �   � ۔  � �  � �  �

��ں � �ض    ؟ �� �  : آپ �گ ���� اور ��  � � ��ں � � �  ا� �    �ت �ن ر� 

� �ر    � �اور �گ � �  اُ�   �  �  ،��   �   ��ر  ،آ � �ان د�ں �    � آپ �� �   �

�    �� ا� �اء و ��  � �و� � د  �   �آپ    ،�  ��م �ا � � آپ � �س � آ  ۔��

۔  �  ��  )� آ� �  �ر(  ��  �: � �ب ! ا�ر ��ا� � � ��  �ت �ن ر�  �۔� �  �

:  �ا� � � ��وں � ��  � �م ��د � ۔�ت �ن ر�  � د  ،��  � �� �گ آپ � � � 

 �۔ �ت �ن ر�   � �؟ ا�ں � �:دس � �رہ د   � � � �� د   ��  �   ىآپ �گ �م � � 

ا� � �    �۔ �ت �ن ر�  � � ر� � ۔ ا�ں � �: دس � �دہ د   دہ� :� اس � ز�ا� � � ��

اس � ���� �  دہ� ز  :�  �رہ �   � دس   :� ا�ں �  ۔  ر� �  ر�  �  �    ۔ �ت �ن  ا� � 

  �� � � �  �رے �وہ ��   �   �� ر� � ۔ ��وں � � � اے ا��و!�  دہ �ز  :� اس � ����

دے ر�    دہ�� ز  :ا� ���ا� � ��  دے ر� � ؟ �ت �ن ر�  دہ�� � آپ � � � ز  � � �ن ا

��وں � � � ا� آپ � �    ؟دے � �  دہ�آپ اس � ز   ۔ �در� � دس درا� دے ر� �  �۔ ا�

اس    ا� � �اہ � � � �ں � �   : ��دے �۔ اس � � �ت �ن � ��  � �  دہ�ا� ز   ،�ے

 ��ں � �� �� �ں۔  �� و�  � �   �رے

 را�:   �   ﷜�ت �ن   � �ر � � �  ��   وا�ِ

   :� �� � �روا  ھ)571(ت  " ر� ا�ا� ��"ا�   � ا� � �  ا�� � ا�م ا�

بهَٗ فيِْمَنْ يبُْعَثُ إِ�َ� البَْحْرَيْنِ فقََالَ لهَٗ عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ :    االلهُ   یَ أبَوُْبلجَْرٍ رَِ�   وَشَبحوَرَ  عَنْہُ أصَْحَا

بعَْثْ رَجُنىبىً قدَْ بعََثهَٗ رَسُوْلُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ إِلَْ�هِمْ فقََدِمَ �َليَْهِ بِإسِْنىبىَِ�هِمْ   وَقدَْ    وَطَاعِ�همْ ا

الَْ�ضْرَ�يِِّ عَرفوُْ  بنَْ  العَْنىبىَءَ  يَعْ�يِ:  بنىِبىَدَهُمْ  وَعَرَفَ  وَعَرَ�َهُمْ  بنِْ   ....  هُ  العَْنىبىَءِ  بِعْثةََ  بلجَْرٍ  أبَوُْ  وَأجَْمَعَ 
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 ]76[ الَْ�ضْرَ�يِِّ إِ�َ� البَْحْرَيْنِ.

��؟ اس �    �� �   � وا�  �� �  ا� � � ا�ب را� � �رہ �   ر�  � �ت ا�� � : �� 

و�   ا� �  � ا� � ر�ل �  � �ر �  � وا�  � : آپ اس � � � �ا� � � ��  �ت �ن ر�

�ن �� اور ان  وا�ں �    � �   �� �  و� �  ا� �  �� اور وہ آپ    وا�ں � �س �  � � � 

  و�ں � ��ں � اور  � اور  و�ں � �گ انِ � �� � � ا�� �ار �� � �م � � �� �� �۔ 

ا�    �ت �ن ر�(���  � � ��۔  ا� �    ر�  �ت �ء � ا��  � ۔  �� ��  اُن � �  

�� � � ا�� ر�)  ��  � � �رے  ا��  �ت  �ء �  �   ر�  ا� � � �ت  ا� � 

 ۔  ��ر � د  � وا� ��

 ��:   �  �� � ﷜ � ا� � ���  

 : � �� � � روا )  ھ310ت(ر� ا�   ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

َ   عَنْ  ِ أ َ   عَنْ   �بُيَْدٍ   نِ بْ   دَ يْ زِ يَ   ةَ زَ جْ وَ   يْ � ثنَْ�يَْ عَشَ   أنََّ أبَاَ بلجَْرٍ حَجَّ �يِْ   :هِ يْ بِ أ رَةَ، وَاسْتَخْلفََ �َ�َ�  سَنَةِ ا

 ] 77[ عُثمَْانَ بنَْ عَفَّانَ. المَْدِيْنَةِ 

وا�   : ��  ا� و�ہ �� � � ا�  �    �  ى�  12� �    روا� �� ��    )(�ت ��ت 

  �رہ � �� �م �� �ت �ن � �ن ر�  �� � � �  ��   ا� � � � �  �ت ا�� ر�

 ا� � �� � � ۔ 

 � ا�د:  ﷜�ن ��  �   ﷜ � ا� � ���  

 ھ)� � : 630(تر� ا� ا� ا�م � � � ا�م ا� ا� � ا�� ا� ا��� � 

ِ    إِنَّ  الّلهٰ �سِْمِ  كْتُبْ:  ا لهَُ:  فقََالَ  عُمَرَ،  َ�هْدَ  ليَِلجْتُبَ  ليًِا  خَا عَفَّانَ  بنَْ  عُثمَْانَ  أَْ�ضَرَ  بلجَْرٍ  أبَاَ 

 

 احَُيْحَةَ   اَ�یْ �� ا�ن � �  136ص  6د� �� ��: ج ��ر  ]76[ 

 �ادث �� 386ص  3ى: ج ا� ��ر  ]77[ 
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حْمٰ  حِيْ الرَّ الرَّ أبَوُْ ،  مِ نِ  َ�هِدَ  مَا  أَ�يِْ   هٰذَا  بنُْ  المُْسْلمِِلجْ   بلجَْرِ  إِ�َ�  بعَْدُ ،  نَ  قُحَافةََ  �َليَْ   !"أمََّا  أغُِْ�يَ    هِ ثمَُّ 

فإَِ�يِّْ  بعَْدُ،  أمََّا  عُثمَْانُ:  وَلمَْ    فلجََتَبَ  ابِ  الَْ�طَّ بنَْ  عُمَرَ  �َليَْلجُمْ  اسْتَخْلفَْتُ  ۤ قدَِ  خَلجْرًاا أفَاَقَ    ،للجُُمْ  ثمَُّ 

�َ�يََّ أبَوُْ  اقْرَأْ  فقََالَ:  أبَوُْ   ،بلجَْرٍ  فلجََبيَّرَ  �َليَْهِ،  يَخْتَ   فقََرَأَ  أنَْ  خِفْتَ  أرََاكَ  وَقَالَ:  مُتُّ    لفَِ بلجَْرٍ  إِنْ    �يِْ النَّاسُ 

ترتىِْسْنىبىَمِ وَأهَْلِهٖ. ،قَالَ: نعََمْ  ،غَشْيَ�يِ ُ خَلجْرًا عَنِ ا  ]78[قَالَ: جَزَاكَ الّلهٰ

ا�� � : ��  (  ��ت  ا� �  �  )  آپ �ر �� ��  � ا� � �� �ض ���ا  ر� 

ا� �  �ت �ن � �ن    �  �� ا� �  �� ا�ف �    �� �ر�  ۔ �ت  �ا �  � �ر� 

 �! � ا�  : اس �رے ��� ��ر� ا� � � �ت �ن ر� ا� �  � ا�� �

 ا� ا�� ا��  �

 " �ف � �م ��ں � �م � ۔ ا� �! �� �  ا�� � ا� � �"

  ا� � � ا�  �ت �ن ر� ۔� � ى �ر  � � ��ر� ا� �  آپ ) �ت �ا �� �  ا�(

� �  � � �ب � �ر �� �ں اور  آپ ��ں � ا� �� � " : �رت � � �ف � ا� � � � 

 " ��۔ �  ���  � �� � �ا�  و � �� آپ ��ں ��

ا�� � �   ا� �  � �ت  ا��  � ��  ر�   � �  ��  � �ں!  ��ا  وہ (   �   � � �(    �

ا�� �   �ؤ!�ت �ن ر� وہ �رت ��   ر�  � ا� � � �ت   � ا�� �  ا� �    �۔�ت 

  � � � ��  ا� � آپ اس �ت � ڈر ر� � �  � � ل� ا: ا� ا�۔ ��ا� � � � � �� ر�

ر�  آپ  )  �� �م � در� ا� �  آپ � �ت �    �( � �ر � ��  � �گ ا�ف وا�اق    ��  و�ت �

  آپ � ا�م اور ا�ِ  ��: ا�  �� �� ر� ا� �    � �۔ �ت ا�� �   �  ��ں ا  : ��� �� ا� �  

 � ���۔    �ف � �ا� � ا�م �

 

 

 ﷜ ذ� ا�� � � ا�ب   425ص 2: ج�ا�ر  � ا��  ]78[ 
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   � ﷜  �رو� �

 : �� � ﷜� آ�ز � � �ت �ن  ��   ا��

 : ھ) ��� �774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � ا���� ا� ا�اء 

ُ عَْ�هُمْ    تفََّقَ اِ  بةَُ رَِ�يَ الّلهٰ حَا  رَةَ رَةَ أوَْ ثمََا�يَِ عَشَ سَبْعَ عَشَ   لَ: سَنَةِ وَقيِْ   رَةَ سَنَةِ سِتَّ عَشَ   �يِْ ا�صَّ

 ٰ وْلةَِ العُْمَرِيةَِّ �َ� ْ �يِ الدَّ بتِْدَاءِ التَّأ َ رِيْ � جَعْلِ ا أ أنََّ  وَذٰلكَِ  ترتىِْسْنىبىَ�يِِّ مِنْ سَنَةِ اْ�هِجْرَةِ،  ا نَ  المُْؤْمِنِلجْ   رَ مِلجْ خِ 

صَكٌّ  إلِيَْهِ  رُفِعَ  عَنْهُ،   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  ٰ   عُمَرَ  �َ� لِرَجُلٍ  ةٌ  حُجَّ ۤ �  أيَْ  �َليَْهِ    فيِْهِ وَ   خَرَ ا يَحِلُّ  فقََالَ    �يِْ أنَهَّٗ  شَعْبَانَ، 

شَعْبَانَ  أيَُّ  نحَْنُ    ؟عُمَرُ:  الَّ�يِ  نَةِ  السَّ هٰذِهِ  نَةِ   هَافِ�ْ أشََعْبَانُ  السَّ ْ   أوَِ  تر ا أوَِ  ۤ المَْاضِيَةِ  جَمَعَ    ؟تيَِةِ بى ثمَُّ 

رَهُمْ  بةََ فاَسْتَشَبح حَا ْ  �يِْ ا�صَّ  ]79[ خٍ.رِيْ وَضْعِ تأَ

  � (  ى�  18�   �  17�  ،16�    ا� � � � �� � �ت � ر� ا�� دوم ا�  � : �� 

ا�اء � �ت �    �  � �ر  � ا��   ا� � � اس �ت � ا�ق � �  �� �ام ر�  �  )ا�ف ا��ال

 ا� � � دو�ے �   �   �  �  � د�و  �� � �� ا  �ا  � �ت � ر�  �   �و�    �� ۔ اس �   �

�ت �  � ر� �ن � وا� ا�داء � �۔    )�ض �(�؛ �وض � �ف � � � ��ر � �  

� ؟ �ل ��    �ا� � ��  ر� � ۔�� آپ ر�  �� �ن � �ن ؟ ��دہ �ل  ا� � �   آ�ہ �ل 

 ۔  �ورت ��� �ر �� � �رے � � ا� � � � � � �ر �ام ر� ��

 : �  �� آراء درج ذ ا� � �   �� � �� �ام ر� اس 

   ى� و�دت � .1

   ى � � � .2

   ى� �ت � .3

 ى � و�ت �  .4

 

ھ�جرر  ا�و�  ا��و� 220ص 2: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]79[ 
�
 ۃ � ا
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 : ھ) ��� �774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

رَ  وَ   وَأشََبح لبٍِ  طَا أَ�يِ  بنُْ  ۤ �َ�يُِّ  إِ�َ�  خَرُوْ ا مَكّةََ  مِنْ  هِجْرَتِهٖ  مِنْ  يؤَُرَّخَ  أنَْ  لِكُلِّ �ظُِهُوْ   المَْدِيْنَةِ نَ  رِهٖ 

وَالمَْبْعَثِ  المَْوْلدِِ  مِنَ  أظَْهَرُ  فإَِنهَّٗ  يُ   ،أحََدٍ  أنَْ  عُمَرُ  فأَمََرَ  بةَُ،  حَا وَا�صَّ عُمَرُ  ذٰلكَِ  مِنْ    ؤَرَّخَ فاَسْتَحْسَنَ 

 ]80[ لِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ.رَسُوْ هِجْرَةِ 

ا�  �ت � : ��  د  �� ر�  �  اور �  د  �� �ام ر�  �ا� �  �ر   �ا� � � �رہ   ��   �  

� و�دت ،    �  ��ت � وا� � � �� �� �۔ �   � �� ۔ �  ا�اء �ت وا� �ل � �وع �

اور و�ت � ز  �  د  � ر�  �ت�ر �۔    دہ�� �ت  اور  ا� � �    �� �ام ر�  � ا� � 

و�    ا� �  � ر�ل ا� �  ا��  �� �ر  �  ىا� � � � �ر  �ت � ر�  ��اس را� � �ا� ۔  

 ��۔  � وا� �ت � �وع �

 : آراء �� آ� �درج ذ �  �� ؟اس �  � �  � � �ل � آ�ز � � اس

 �م .1

 ا�ول   ر� .2

 ر�  .3

 ر�ن   .4

 ��� �:ھ) 852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا�� 

مَ عُثمَْانُ   فقََالَ  نَةِ   فإَِنهَّٗ َ�هْرٌ   : أرَِّخُوا المُْحَرَّ لُ السَّ ،   حَرَامٌ وَهُوَ أوََّ وَمُْ�صَرَفُ النَّاسِ مِنَ الحَْجِّ

ترتنْوََّلِ. �يِْ رَةَ عَشَ  وَقيِْلَ:سَنَةَ سِتَّ  وَكبحَنَ ذٰلكَِ سَنَةَ سَبْعَ عَشْرَةَ  :قَالَ   ]81[ رَبيِْعِ ا

�   �  ں�م ان �  ��� �   �   � ا�اء  �� �م � �ر   �ا� � � ��  �ت �ن ر� : �� 

 

ى � �ق   80ص 4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]80[  ى س ى ى وھ  ااءى  ى
تت

ذذذہ ا�  � 

 ھ

�ا ا�ر �� ا  ��ب ا�ر 169ص 7ى: ج ا�ر  �ح � ىا�ر �  ]81[   ؟�َ اَرَّ
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اور  � � �� ا�ام �   �ا �گ � �    �  �۔ اس �  �  �ل � ا�ا�)  �ب د�ر � ��(۔ 

)  �رہ � ر� � � اس و�  � �  (�ت �    �  ى �  16  �  17  � ۔  �ٹ � �� �   ) �وں �وا� ا�  (

 ا�ول � �۔   ر�  �

و� � ا�� �ت    ا� �  � � � � آپ �  ر� � ا�ب �  ذ� �   �ت �  �  ں� : ��ہ

 ۔   �  �� �  �ت � �� �م �   �� ۔ � اس � ارادہ �م � �� �  � ���  ا�ول � ر�

 : � �  �   ﷜� � �ت �ن  ى�   رڈ�ر   ا�ل �   �

 : � �� � �روا ) ھ279ت(ر� ا�  ىا� � � � �� � داؤد ا�ذُر ا�م

ابِ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ اسْتَ   عَنْ  رَ المُْسْلمِِلجْنَ  جُبَلجْرِ بنِْ الحُْوَيْرِثِ بنِْ نقَِيْذٍ أنََّ عُمَرَ بنَْ الَْ�طَّ   �يِْ شَبح

يْوَانِ  الدِّ مَنْ وَ   ....  تدَْوِيْنِ  يُعْرَفَ  حَ�ّٰ�  يُْ�صَوْا  لمَْ  إِنْ  وَ  النَّاسَ  �سََعُ  كَثِلجْرًا  تربىً  مَا أرَٰى  عُثمَْانُ:    قَالَ 

ترتنْمَْرُ.  ] 82[ أخََذَ مِمَّنْ لمَْ يَأخُْذْ حَسِبْتُ أنَْ ينَْتَشِرَ ا

ر : ��  ى َ ب ىدد    ث�� ا�  �ت �بُ قب
ن
ب ا� � � ��ں �   � � �ت � ر�  ى ر� ا� � �و� 

  �   �  � را�    ا� � � ا�  �ت �ن ر� )  اس �� �(۔  �رہ � �ى � �    رڈ�ر�  ا�ل    �

  � � ا�(��۔   وا� ��  � � ��ں � � �� آ ر� � � �ل � آ ) ں�  آ� وا� و� �(� � 

  � اور � � �   � � � �   � ر� �  رڈ� ا� ��ں �ر)  �� اور   � �  رڈ�� � ر  ى�ور   ��  ��

 ۔) آ� �  � � (� �� ا�ر � �ر ��  � � � آ� وا� و� � �� � ا�  � 

 را�:   � ﷜ �ت �ن    �   � � و� ﷜�ت � 

 : � �� �  �روا ) ھ230ت(ر� ا�  ىا�اد  ا�� ا� � � � � �  � ا� ا�م

أيَوُّْ  أَ�يِْ بَ  عَنْ  عَنْ    بنِْ  حُنَيْفٍ  بنِْ  َ�هْلِ  بنِْ  َ   أبَيِْهِ أمَُامَةَ  تر ناً  زَمَا عُمَرُ  مَكَثَ  مِنَ قَالَ:  يأَكْلُُ  بى 

 ّٰ ٰ   ،ذٰلكَِ َ�صَاصَةٌ   �يِْ � دَخَلتَْ �َليَْهِ  المَْالِ شَيْئًا حَ� إِ� ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ    لِ رَسُوْ � أصَْحَابِ  وَأرَْسَلَ  ِ صَ�َّ� الّلهٰ الّلهٰ

 

ب�اذُر �ح  ]82[   ﷜ � � ا�ب  �� ا�ء � 267ى: صا�ان ل�ب
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فقََا  رَهُمْ  نفَِْ�يْ لَ فاَسْتَشَبح شَغَلتُْ  قدَْ  ْ   �يِْ   :  تر ا �يِْ هٰذَا  �صَْلحُُ  فمََا  عَفَّانَ: كلُْ   ؟مِنْهُ   تنمَْرِ  بنُْ  عُثمَْانُ  فقََالَ 

 ]83[ وَأطَْعِمْ.

   ا� ا�ب �  �ت   : �� 
ف
ى
ف

 ا� وا� �ت  ر� ا�    ا�� � � � ُ�
ف
ى
ف

ر�    ا�ا�� � � � ُ�

ا�ل    �� � �   ��  )� �� �� � �(ا� �    �ت � ر� ا� � روا� �� � �  

۔    �   � � � ��    اس �)  � � �� � �  ہ � �� �رو�ر و�  ��  ا�ر �   �� ر( � 

ا� ��    �� ا(  �  مو� � �م �  ا� �  ا� � � ا�ب ر�ل �  ۔ آپ ر�  � آ �  � د�

�   �رہ �� � ۔ � �� �ام ر�  � �   آپ ر�)  ا� � � ��    � �  ا� � � ان � �رہ 

ر �ل �  �  ےا�ل � �  �  �  ،�ل �ں  �  ��ا�ر  �� �؟ �ت �ن   �ر �ورت 

 !اور �� : ���ا� � � ��  ر�

د : ��ہ � �ر  ا�  ا�ر �  �اس � �م �ا �  اور �ر    ا�ت  ر� � �  ى��ت  �� �ورت 

 � ۔   � � �ورت �� � ا�� �رت � ا�� �

 � �ر:  ﷜�� � �ت �ن   �   ا��   ا�ت 

 : � �� �) ھ597ت(ر� ا�   ى�ا�� � ا�ز  � ا�ج �ل ا� ا� ا�م

وَأَ�يِْ   أَ�يِْ   عَنْ  بيِْ   عُثمَْانَ  وَالرَّ بِ حَارِثةََ  لوُْ أَ عِ  عُمَرُ بأِزَْوَاجِ النَّ�يِِّ صَ�َّ� االلهُ سْنَادِهِمْ قَا   هِ يْ لَ �َ   ا: حَجَّ 

ۤ وَ  ليَِاؤُهُنَّ  لِ ا أوَْ مََ�هُنَّ  وَسَلمََّ  َ   ]مِمَّنْ [هٖ  وَجَعَلَ  تر مِنْهُ،  تحَْتَجِبيْنَ  حْ   �يِْ بى  الرَّ عَبْدَ   : ِ�طَارِهِنِّ مِ  بنَْ    نِ مٰ مُقَدَّ

رِهٖ: عُثمَْانَ بنَْ عَفَّانَ. �يِْ عَوْفٍ، وَ   ]84[ مُؤَخِّ

اور ر� : ��  ا��ر�   ، ا� �ن  ا� � � �و  �ت   ا� (ا� � �    � � �ت � ر�  ى ر� 

۔ ازواج  ازواج �ات � �� � �  و� �وآ�    ا� �  �  ��  �  )ھ �23�ل �    ى�� � آ�

 

 ﷜ ا�ف �  ذ�  233ص 3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]83[ 

 � � ا�   327ص  4ى: جا�م وا�ك �� �ز ��ر  � ا�  ]84[ 
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�  �ات   ا�  �ر�  �گ  �م  وہ   � ان   ��  �   �  �  � �دے   � ان   �  �  �   ��د 

  ا� � � �ت �  �ر � آ� آ� �ت � ر�)  اور اس  ازواج �ات او�ں � �ار �(�۔

 ۔   ا� � � �ر � �ت �ن � �ن ر� ا� � � اور آ� �  ا�� � �ف ر�

 وا�:   ن� در�﷢��    � اور د﷜�  �ت

 : � �� � � روا )  ھ310ت(ر� ا�   ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

وَزِيَادٍ .....  عَنْ  أرََادُوْ وَكبحَنوُْ   :مُحَمَّدٍ وَطَلحَْةَ  بِعَبْدِ  ا أنَْ �سَْبملَوُْ ا إِذاَ  أوَْ  بِعُثمَْانَ  رَمَوْهُ  هُ عَنْ َ�يْءٍ 

حْمٰ   ]85[ نِ بنِْ عَوْفٍ.الرَّ

ا�م   : ��  اور ز �ت   � ، ا� � � �ت �    � � �� �ام ر�  ى ر� ا� � � �و   د�� 

� �ت �ا�� � �ف    �ا� � �    �ت �� �� � �ت �ن � �ن ر�  ا� � � ��  ر�

 وا� �� ۔   �  نا� � �در� ر�

 : � ا�رہ    ﷜ �ن   ا�ف 

 : � �� � � روا )  ھ310ت(  ر� ا� ى� �� ا� � �  ���   �ا�م ا�� � � � ]:1[

ٰ   كبحَنَ  يدُْ� عُمَرَ    �يِْ �  عُثمَْانُ  لوُْ   "فًا رَدِيْ "إِمَارَةِ  دِيْ قَا وَالرَّ الذَِّيْ ا:  جُلُ  الرَّ العَْرَبِ  بِلِسَبحنِ  بعَْدَ   فُ 

جُلِ، وَالعَْرَبُ تقَُوْ  جُلِ الذَِّيْ الرَّ  ] 86[  .ِ�هِمْ يَرْجُونهَٗ بعَْدَ رَئيِْ  لُ ذٰلكَِ لِنيرَّ

  � �� �۔ ��   “�رد   ”ا� � � ز�� �� �  ا� � � �ت � ر�  �ت �ن ر�  : �� 

ارد”  ز�ن �   اس � � � �  �وا� �۔ ا� �ب رد  �  � �ار � �  س � � � ��“ 

 ۔ �  ��دار  � � � اس �دار � �  ا� � � � �رے �

 : � �� � �ھ) روا 360(ت ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا�م ا� ا�� � ]:2[ 

 

 ا�اء ا� ا�د�ذ�  480ص 3ى: ج ا� ��ر  ]85[ 

 ا�اء ا� ا�د�ذ�  480ص 3ى: ج ا� ��ر  ]86[ 
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وْ   أبَيِْهِ سَبحلمِِ بنِْ عَبْدِ االلهِ بنِْ عُمَرَ، عَنْ    عَنْ  لشُّ وَأمََرَ بِا ابِ  لمََّا طُعِنَ عُمَرُ بنُْ الَْ�طَّ ى، رٰ قَالَ: 

لتَْ: يَا أبَتِ  بنَْتُهٗ، فقََا �يِ    مْ نَ جَعَلَْ�هُ ؤُتربىَءِ القَْوْمَ الذَِّيْ نَ: إِنَّ هٰ وْ يَقُوْلُ إِنَّ النَّاسَ    !دَخَلتَْ �َليَْهِ حَْ�صَةُ ا

وْ  بِرًَ��رٰ الشُّ هُمْ  ليَْسَ  أسَْنِدُوْ ،  ى  عَ�ٰ ،فأَسَْنَدُوْ �يِْ فَقَالَ:  مَا  فقََالَ:  بِهٖ،  لمَِا  وَهُوَ  أنَْ  هُ،    �يِْ ا  وْ يَقُوْلُ � 

وَسَلمََّ  رَسُوْ سَمِعْتُ    ،عُثمَْانَ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  يمَُوْ ":  يَقُوْلُ لَ  عُثمَْانُ  يوَْمَ  مَ   �صَُ�يِّْ تُ   نىبىَئكَِةُ �َليَْهِ 

مَاءِ  ةً أمَْ لِلنَّاسِ �َامَّةً  ،"السَّ ةً "قَالَ:  ؟قُلتُْ: لعُِثمَْانَ خَاصَّ  ] 87[ . "بلَْ لعُِثمَْانَ خَاصَّ

 �� :   � (  �ا� � ��ت ��  وا�  ا�  ا�  �  ر�  روا�  �    ) ا� �  �ر�ت �ا� � 

اور   ا� � ز�  � � �ت � ر��� �    ��  ) � �    ىٰ �ر  )ا� �� � �رے �ا�ں � 

ا� �د �   ۔  آپ  ا�� (  ى��اد   دوران  و�  ا�   زو�   ام  ا� �  ر�  ہ �  ) �   �   � آپ    ا� � 

ااور �ض �  ��  ��   �� � �    ىٰ � � ��ں � آپ � �ر  � ر� �  �!� �گ  ��ن: 

� �    ���  )و� �  �  �ت �(ا� � �  ۔ �ت � ر��  � وہ اس � ا� �  �� ��  �

�۔    �� �  �  ا� � اس و� � �  آپ ر�  ۔�۔ و�ں � ��د ��ں � آپ � �را د  ��را د

��   آپ ر� � �ا� � �  ا  �:  ر�  ��   ��گ  �رے �   �ت �ن  ر� �ں �    ا� � �   �

�    ا� �  � ا� � ر�ل �  ��� � اس دن    �دت ��   ��� �� � � � دن �ن �   �و� 

  � آپ �   �)  � � ��� �  ا�  �ت � ر�(� ۔  � د�� ر� �  آ�ن � �� ان � � 

و�    ا� �  �؟ ا� � ر�ل �  � ��ں � �   � �    �ف �ن � �   �  �  :و� � ��   ا� �

 �ص � ۔   ا� � � � �ن ر� ��  �� ��

 �ا�:  � �﷜ �ن   ا�فِ 

�ے ز�ں � �ر �ر    ا� آپ �ن �  �  م�ا  ى� آ�  ز��  ا� � � ا�  � ر�  �ت

  را�  �ا�   �در� �ر� درج ذ   � �� � ۔ اس ��   ا�  ا� � ا� �� � �� � ا��  ،�

 

 3172ر� ا�� 249ص 2: جا�و� �ا� ا�  ]87[ 
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 : ��� � � د

 ���:  �� ا�اد � �م �   � � � ا� � � � آپ ر� ]:1[

و�ص اور �ت � ا��    �ت �، �ت � � ا�   ،�ت �ن، �ت ز�  ،�ت � 

 ا� �  � �ف ر�

د  ]:2[  ا�اد � �    ۔ ا� �� �ف �ر �� �رہ �  آ� �  � ا�ب ��  � �  �ان � 

 ۔   ا� � � �� � �  ا� � � ر� �ت �

 ۔ � � �  �� دہ�دن � ز  �  ،� �  دن � ا�ر �  � ا�اد � �  ]:3[ 

 ۔ �ا�� � ا� � �ز � ر� رو� �ت ا�ب � دوران �ت � ]:4[ 

ا�ر  ]:5[ ا��  دد  ر�  ى�ت 
ض
الكبِ ا�د   � اور �ت �اد   � ا��  ر�  ى ا�   � �   ا� �   �  

 ۔ �� �ان �ر ��  �رروا�

  � � انِ �  �� � ا�ق � �   � �  �   ىٰ � � ا�اد �ر  �� د   � ا� � �    �� �ام ر�  ]:6[ 

 �� ۔  ى�دن اڑاد  �� �ے اس �

دو�ے   �  اور��  � را� د   � � �رے �  �ا  � �  � ا���رہ � ا�اد �  �� د  � ]:7[ 

ا  � را� د   � � �رے �  ۔ ا� ان �  � �  ا� � � �� �  �ا� � � ر�  �رت �   �� 

�ں ا� � را� � �� �  ا� �    �ا�� � �ف ر�� �ف  ور�  � � � �ن � � �  

 ۔  ��د � ��

 �و ۔  �ت � ا� � � �ت �ا�� � �ف ر� �رت � � ى � �ا� �� د  � ]:8[

�ف    �ا   � ا� �  � � ان � ا�اد �  �  �  � �� �رض �۔ اس �  �   8اور  7� �   : ��ہ

ا� �    اب �ت � ا� � � ر�  � �� اب �� �ا� � � � اس �  �ف � ��  ىدو�  اور �

د  � �  ��  � د   � �� �  �ا  � د  وہ �  � � �  ���۔ �   � ا� �گ    ���د  اور  ��۔ 

  � �ار �ت � ا�� � �ف ر�   � اب �  �� �   � �  ا� � � �  �ت � ا� � � ر�
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 ��۔  ��د � �  را� � �� � � وہ �ں ا� �� � � �وہ � �ا� � � �

 � �رات �� �ں:   � و�ر� �ا� � ا� �� اس

 : �� � � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا��ا�م ا� � ا� � �  ):1(

اترتنْمَْرِ مِنْ هٰ   :قَالَ  هْطِ الذَِّيْ مَا أجَِدُ أحََدًا أحََقَّ ِ�هٰذَا  أوَِ الرَّ لُ االلهِ صَ�َّ�  رَسُوْ نَ توُُ�يَِّ  ؤُتربىَءِ النَّفَرِ 

وَهُوَ عَْ�هُمْ رَاضٍ فسََ�ّٰ  بلجَْرَ وَطَلحَْةَ وَسَعْدًا وَعَبْدَ الرَّ االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ  رَِ�يَ    نِ حْمٰ � �َلِيًّا وَعُثمَْانَ وَالزُّ

 ]88[ .مْ االلهُ عَْ�هُ 

� � �  �  � دار �   �  دہ��� � ان �ات � ز � �   � ا� � � �� �ت � ر�  : �� 

��، �ا��    � ا�  �۔ � آپ � �ن � �ن، �  و�ت � را�  و� ا�  ا� �  ر�ل ا� �

 ۔  � �م �  ا� � ا� ر� ا�� � �� ا�ّام اور  و�ص، ز� � �ف، � � ا�

 : �� � � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� ):2( 

ترتنْمَْرِ َ�يْءٌ. :وَقَالَ   ]89[ يَْ�هَدُكُمْ عَبْدُ االلهِ بنُْ عُمَرَ وَليَْسَ لهَٗ مِنَ ا

  � ��   � ا� � �  � آپ ��ں � �� �ا� � � ر�   �ا� � � ��   �ت � ر� : �� 

 ۔  ��ں   ا� �� � � �  �

 : � �� �  �روا ) ھ230ت(ر� ا�  ىا�اد  ا�� ا�م ا��ا� � � � � � ):3( 

ّٰ  وَتربىَ لثُِ حَ� رُوْ تتيَْرُْ�هُمْ يَْ�ِ�ي اليَْوْمُ الثاَّ  ]90[ ا أحََدَهُمْ.� يؤَُمِّ

ا� � �   : ��  ا� � �  (�ت � ر�  ا�رى ر�  ا� �  ا  ���) �ت   � ��ں  ان    � آپ 

 �۔   �� �  ا�  � � �� اور ا�ں � ا� � � دن �ر � �  �� �ڑ  �� �

   :� �� �  �روا ) ھ230ت(ر� ا�  ىا�اد  ا�� ا�م ا��ا� � � � � � ):4( 

 

 3700ر� ا��ى: ا�ر  �  ]88[ 

 3700ر� ا��ى: ا�ر  �  ]89[ 

 ا� �  ذ� ا�ف � ر� 278، 277ص 3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]90[ 
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 ]91[ للجَُمْ صُهَيْبٌ ثنىَبىَثاً. لُِ�صَلِّ 

ر�   رو�  ��ت  دن � �ز    آپ � �(�ت � ر� ا� � � ��ں � � ��� �)   : �� 

 �۔   ���ا� � 

�ف �    ا� � �  آپ ر�ا�    � �  ��  � ا�� �  � �  � ا�اد ���رہ  �    ىٰ �ر  : ��ہ

 ��۔   � �ر � �   ��د� ا�اَ�ِ �� �

ۃ� ر ہ � � � � � �ا�م ا� ز ):5(
ۃ

 : � �� � �روا ) ھ262ت( ر� ا�  ىا�  ىا� �ى

:    ترتنَِ�يِْ   وَقَالَ  ترتنَْ�صَْارِيِّ ا طَلحَْةَ "طَلحَْةَ  أبَاَ  بكُِمْ،   !يَا  ترتىِْسْنىبىَمَ  ا أعََزَّ  لمََا  طَا وَجَلَّ  عَزَّ  االلهَ  إِنَّ 

مِْ�هُمْ  ترتنْسَْوَدِ:  "فاَخْتيَرْ  ا بنِْ  للِمِْقْدَادِ  وَقَالَ  وَضَعْتُمُوْ "،  هٰ   �يِْ �يِ  إِذاَ  فاَجْمَعْ  هْطَ  حُفْرَ�يِ  الرَّ بيَْتٍ    �يِْ ؤُتربىَءِ 

 ]92[" ا رَجُنىبىً مِْ�هُمْ. حَ�ّٰ� يَخْتَارُوْ 

 �� :   � ا� �  ر�   � ا�ر�ت  ا��  ��  ر�   ى�ت  رب    �ا� � �  !ا�  ا��  اے   �

۔ اور �ت �اد � آپ ان � �ان ر�  � اس �  ا�م � �ت �  �ا�ت � آپ ��ں � ذر 

  � � ا�ر � �  ا�ر دو � ان ��ں � �   � � آپ �گ � � �  �ا� � � ��  ر�  ى ا�د ا�

 ۔  � � �   � � �ا� � �  � � وہ   ں�ر� 

 ۔  � �� �  �روا ) ھ230ت(ر� ا�  ىا�اد  ا�� ا�م ا��ا� � � � � � ):6( 

ٰ   �يِْ   اوَ�شََبحوَرُوْ  إِ� ترتنْمَْرُ  وَا هٰ أمَْرِكُمْ  أمَْرَكُمْ  �  بعََلَ  فمََنْ  تَّةِ  السِّ يَعْ�يِْ فاَضْرِبوُْ ؤُتربىَءِ  عُنُقَهٗ  مَنْ   ا 

لفََلجُمْ.  ] 93[  خَا

 �� :   (���  �  � ا�  ر�   � �(�ت  �و  ا�  د�   �  �رہ   �� ا�   � �    ر�  �ات   �

 �دن اڑا دو۔  اس ��  ا�ر �ے  �� �) � �� � ا�� �( ر� � ۔ � �  � ندر�

 

 ﷜ ذ� ا�ف �   262ص 3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]91[ 

 ﷜ � � � ا�ب    925ص 3: ج �� � �ا�  ��ر  ]92[ 

 �رىٰ و� �ن � ا�� ذ�  45ص  3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]93[ 
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 ) �� �ے ى� �ر  (� "مَنْ خَالفََلجُمْ "�   � �  "مَنْ بعََلَ أمَْرَكُمْ " : ��ہ

ۃ� ر ہ � � � � � �ا�م ا� ز ):7( 
ۃ

 : � �� � �روا ھ) 262(تر� ا�  ىا�  ىا� �ى

مُوْ   فإَِنْ  فحََكِّ مِْ�هُمْ  رَجُنىبىً  وَثنىَبىَثةٌَ  مِْ�هُمْ  رَجُنىبىً  ثنىَبىَثةٌَ  الفَْرِيْ رَِ�يَ  فأَيَُّ  عُمَرَ  بنَْ   ِ عَبْدَ الّلهٰ قَلجْنِ  ا 
فلجَُوْ  عُمَرَ  بنِْ  االلهِ  عَبْدِ  بِحُكْمِ  يَرْضَوْا  لمَْ  فإَِنْ  مِْ�هُمْ  رَجُنىبىً  فلَيَْخْتَارُوا  لهَٗ  الذَِّ نوُْ حَكَمَ  مَعَ  هِمْ فِ�ْ   نَ يْ ا 

حْمٰ   ]94[ نِ بنُْ عَوْفٍ.عَبْدُ الرَّ

ا�اد � (�ت � ر� ا� � � ���)   : ��  د  � � �رے �   �ا  � �  ��رہ �    �را� 

 ا� � � �� �   �ا� � � ر�  �رت �  �� ا  � را� د   دو�ے � � �رے �  �  اور��

�  ) �  �  ں�دو �(  ا� �  �ا� � � ر�   ۔ � � ا   ان �  �د  �  � � �   � �   ��    �

�ا�� �    �  �� ا�ق � � � � �  ا� � � �  ��۔ ا� �ا� � � ر�   � � � (�)  

 ۔  � �� � ��  � ا� � �ں، اس � �ف ر�

 : � �� �  �روا ) ھ230ت(ر� ا�  ىا�اد  ا�� ا�م ا��ا� � � � � � ): 8(

تبَِّ  وَإِنِ  حْمٰ عُوْ اجْتَمَعَ رَأيُْ ثنىَبىَثةٍَ وَثنىَبىَثةٍَ فاَ  ]95[ ا.عُوْ ا وَأطَِيْ نِ بنِْ عَوْفٍ وَاسْمَعُوْ ا صِنْفَ عَبْدِ الرَّ

د  � � �رے �   � ا  � �   � ا�اد �(�ت � ر� ا� � � ���)   : ��    اور��  �را� 

ا�ع    ا� � �  �ت �ا�� � �ف ر�  �رت �  �� ا  � را� د   دو�ے � � �رے �  �

 �ت � اور اس � � ��۔   �� ۔ان �

 � دا�ا� �دار: ﷜� ا�� � �ف    �﷜ �ن   ا�فِ 

�  � �ت � ر�  � �انِ   ��  ا� �  �رغ ��  ا��ىٰ  �ر  � �گ  ��    ہ�   ام 

دوران    � � �  ) ا�ف ا��  �(ا� �    ر�  �� � �  �ا� �    ر�  �� اس  � ��۔ 

 

 ﷜ � � � ا�ب    925ص 3: ج �� � �ا�  ��ر  ]94[ 

 و� �ن � ا��  ىٰ ذ� ا�ر  45ص 3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]95[ 



 �ت و ��ت  79 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 : �ا� � � � ا�ر �ا�م د �ت � ا�� � �ف ر�

 � � آ�۔    �اد � � �  �  واروں ا� � �زہ ا� �ت �ا�� � �ف ر� ):1(

اور �ت �  �ت �ا�� � �ف ر� ):2(  �    �ا� � � ��   ر�  ا� � � �ت �ن   �

 � اور ا� اس � �ن ��۔ � � دے د �اءت �� �ے � � �� ا� ا� �� � ا�  �

دو�ں �ات �  �ت �ا�� � �ف ر� ):3(  ذ�    ��د �� �  ا�زت � �   ا� � � 

 ۔ �د � � ىدار 

 ۔ �   ا� � � دو�ں � ا�د � ر��ت �ا�� � �ف  ):4( 

اور    �ر و�ض �  ا� � � ان دو�ں �ات � � �د �  �ت �ا�� � �ف ر� ):5(

 ۔  � � �رہ � �� �ِا

� �ت    ،�� � �ِ  ا� � �  ا� � � �ت �ن ر� �ت �ا�� � �ف ر� ):6( 

 ۔ � � �۔ اس � ��م ا�ِ � ا� � � � ر� �

 :� �رات �� ���   � و�ر� اس �ا� � �� 

 : ذ� �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� ]:1[

حْمٰ   فقََالَ  الرَّ اجْعَلوُْ عَبْدُ  مِنْلجُمْ ا  نِ:  ثنىَبىَثةٍَ  إِ�ٰ�  أمَْرِيْ   ، أمَْرَكُمْ  جَعَلتُْ  قدَْ  بلجَْرُ:  الزُّ إِ�ٰ�    فقََالَ 

أمَْرِيْ   ،�َ�يٍِّ  أمَْرِيْ   ،إِ�ٰ� عُثمَْانَ   فقََالَ طَلحَْةُ: قدَْ جَعَلتُْ  حْمٰ   وَقَالَ سَعْدٌ: قدَْ جَعَلتُْ  نِ بنِْ  إِ�ٰ� عَبْدِ الرَّ

 ]96[ عَوْفٍ.

 )او�  � �� � �  � ا�رِ �ورت � ا� �(  ا� � �   �ا�� � �ف ر��ت   : �� 

 ۔ ��  � ��ں � �ا� � د  � � � آپ �گ ا� �� ا� � �  را�� �

  �ز ر�  �ت  ا�ام   �   ��  � �  �ا� �   �   � �ت   �� �    ر�  ا��   ا�   � ا� 

 

 3700ر� ا�� ى:ا�ر  �  ]96[ 



 �ت و ��ت  80 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �ا� �� �ں۔  

 � � � ا� � � �ا�    ا� �� �ت �ن ر�  � �  �ا� � � ��  ر�  ا��ت

 �� �ں۔ 

  �ا�   ا� �� �ت �ا�� � �ف ر�  � �  � ا� � � ��  و�ص ر�  �ت � � ا

 � � �ا� �� �ں۔ 

 : ذ� �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� ]:2[

هٰ   أيَلجُُّمَا  مِنْ  أَ  أَ�ضََْ�هُمْ  تبيََرَّ ليََْ�ظُرَنَّ  ترتىِْسْنىبىَمُ  وَا �َليَْهِ  وَااللهُ  إِليَْهِ  فنََجْعَلهُٗ  اترتنْمَْرِ  نفَْسِهٖ   �يِْ ذَا 

يْخَانِ   ]97[ .فأَسَْكَتَ الشَّ

�  (�ت �ا�� � �ف ر� : ��  اور �ت  ا� �� ��    ر�  ا� � � �ت �ن 

  � � دے د �اءت �� �ے � � �� ا� ا� �� � ا� � � � ) آپ دو�ں ���� �� �� 

�    ۔ � � � �ر �� ��اس � ��   ى ذ� دار   � ا�م � �ق �   �   ��  ۔ �  � اور ا� اس � �ن �

 ��ش ��۔  )دو�ں �رگ (�ن ا� �؟اس � � �  لاس � � 

 : ذ� �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� ]:3[ 

تربىَ ؟عَنْ أَ�ضَْلكُِمْ  لوُْ اٰ  إِ�يََّ وَااللهُ �َ�يََّ أنَْ تربىَ نهَٗ أفَتََجْعَلوُْ   ]98[ نعََمْ. :قَا

� � ا� �� ا�   آپ �  ا� �اہ � � �  ؟� � ڈا� �  ىذ� دار   آپ �گ ا�ب �  � : �� 

 �ں!  : � ��ات � �اب د ان دو�ں �وں �۔ � ���  � � � � �� � 

 : ذ� �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� ]:4[ 

فقََالَ   فأَخََذَ  أحََدِهِمَا  مِنْ    :بيَِدِ  بةٌَ  قَرَا �يِ  رَسُوْ لكََ  وَالقَْدَمُ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  لِ 

 

 3700ا��ر�  ى: ا�ر  �  ]97[ 

 3700ر� ا�� ى:ا�ر  �  ]98[ 



 �ت و ��ت  81 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

أمََّرْتُ عُثمَْانَ لتََسْمَعَنَّ وَ  وَلَلحِنْ  رْتكَُ لتََعْدِلنََّ  أمََّ ترتىِْسْنىبىَمِ مَا قدَْ �َلمِْتَ فاَاللهُ �َليَْكَ للحَِنْ  عَنَّ ثمَُّ  لَُ�طِيْ ا

 ْ تر ۤ خَنىبىَ بِا  ]99[ خَرِ فقََالَ لهَٗ مِثْلَ ذٰلكَِ.بى

ا�   ر�  ا��   �ت �(   �� ا  ا� � � ان دو�ں �   � �ت �ا�� � �ف ر� : �� 

� اور آپ �    ىر� دار   � و� � �   ا� �  ا� � ر�ل �   � آپ �   � � �� �ا اور ان � ��  )�

�    �ت ��   �   � آپ � �د �  �� � ۔ �  ا�م �ل �� � �ف �   ا�اء �  �م � ا� آپ 

�ن    � اور ا� �  آپ �ل � �م �  �وں � �  �� � �  �  آپ � �رے �  ا� �  ۔�ن �

�ت (�؟اس � � دو�ے  � � اور ا�� �  آپ ان � ا�م ��  � دوں � � ا� � � �  ر�

 ۔  �ت ��� �  � ا� � � اور ان � �) ا� � �ن ر�

 : ذ� �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� ]:5[

�ظََرتُ  إِ   �َ�يُّ!  يَا  قدَْ  َ   �يِْ �يِّ  َ أ فلَ َ مْرِالنَّاسِ  أ يَعْدِلوُْ مْ  َ رَهُمْ  فنىَ بِعُثمَْانَ  ٰ   بىنَ  �َ� نفَسِكَ تجَْعَنينََّ   �

ً سَبِيْ   ]100[ بى.نى

ر� : ��  �ف   � �ا��  ��  �ت   �  � �� اے  :  � ا�  ��ں    !  �    ��   �ِ ا(�  � 

وہ �ت �ن )  � �   �را�    �ارا�� د  اور ان �  ى�(  �  �ر و�ض �  آراء �  �ان )    �ورت � �

 آ� ��۔ اس � آپ � دل � اس �رے � �� �ت � � ۔  � � � �ا� � ا� � ر�

ۃ� ر ہ � � � � � �ا� ز ا�م
ۃ

 : � �� � �روا  )ھ262ت( ر� ا�  ىا�  ىا� �ى

حْمٰ   فقََالَ  الرَّ �َ�يُِّ عَبْدُ  يَا  النَّاسَ   !نِ:  وَشَبحوَرْتُ  �ظََرْتُ  قدَْ  فإَِ�يِّ  سَبِيْنىبىً،  نفَْسِكَ   �ٰ�َ� تجَْعَلْ  تربىَ 

 ]101[ نَ بِعُثمَْانَ.فإَِذاَ هُمْ تربىَ يَعْدِلوُْ 

  ! آپ � دل � اس �رے � �� �ت � : ��ا� � � ��  �ت �ا�� � �ف ر� : �� 

 

 3700ر� ا��ى: ا�ر  �  ]99[ 

 7207ر� ا�� ى:ا�ر  �  ]100[ 

 ﷜ � � � � ا�ب  930ص 3:ج �� � �ا�  ��ر  ]101[ 



 �ت و ��ت  82 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

  اور ان �   ى�(   ،�  �  � �رہ �)    ��  �ِا(� اور ��ں    �ب �ر �  � �د �  �آ� �� ��  

 ۔ �   � � � �ا� �)  �  � � ا�(ا� �  وہ �ت �ن ر�) � � � را�  �ارا��د

 : ذ� �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا��ا�م  ]:6[ 

المِْيْ   فلَمََّا  قَالَ أخََذَ  عُثمَْانُ "  :ثاَقَ  يَا  يدََكَ  رْفعَْ  رِ   !:"ا ا الدَّ أهَْلُ  وَوَلجََ  �َ�يٌِّ  لهَٗ  يَعَ  فبََا يَعَهٗ  فبََا

يَعُوْ   ]102[ هُ.فبََا

  � �ت �ن ر�   و�ہ � � )  دو�ں �� (ا� �    �ا�� � �ف ر� اور � �ت   : �� 

ا� � � ��   ۔(�ت �ن ر��� آ� ���)  � �  �  � � �(آپ    ��ا� � � ��

  �ت �ن ر�  ا� � � �   ر�   ، � اس � � �ت �   �  ا� � � �  آپ ر�)  �آ� �� 

 ۔  �  �)  ا� � � �ت �ن ر�� (آ� اور ا�ں �   �اور ا� �  � �  ا� � �

 ۔  � �� �  �روا ) ھ230ت (ر� ا�  ىا�اد  ا�� ا��ا� � � � � � ا�م

أَ�يِْ   عَنْ  بنِْ  حْمٰ   سَلمََةَ  الرَّ عَبْدِ  بنِْ  أبَيِْ سَلمََةَ  عَنْ  لعُِثمَْانَ؛نِ،  يَعَ  باَ مَنْ  لُ  أوََّ قَالَ:  عَبْدُ   هِ 

حْمٰ  لبٍِ.  نِ ثمَُّ �َ�يُِّ بنُْ أَ�يِْ الرَّ  ]103[ طَا

وا�  � � �ا��    ا��ت � �   : ��  ا� ا�  � ر� ا�  �ت ا�� � �ا��  ر� 

ا�   وہ �ا�� � �ف ر� � �  ا� � � � � �� � �ت �ن ر�روا� �� � � 

 ۔   ا� � � �� ر�  � ا� �� �  ناور ا � �

 

هُمَّ صَلِّ  َلّ�ٰ تربىُْ�یِِّّ  نِ َ��ٰ� مُحَمَّدِ  ا  النَّ�یِِّ ا

 

 

 3700ر� ا��ى: ا�ر  �  ]102[ 

 ﷜ �ن � �ن   ذ� � 45ص 3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]103[ 



 �ت و ��ت  83 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �� �  � ا�
 ۔ �   ���د � د ا� � � ا�قِ را� � � ا� � � � �ت �ن ر� � ر� �ت

 � :   � ا � �ز �� � ﷜�ن   �ت

1:   � � 

 ۔  �� ار�د �� �� � آپ � ا  ا� � � � �ن ر� ��

 : � �� �)  ھ310ت(ر� ا�   ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

وَإِ�يِّْ حُمِّلْ قدَْ    فإَِ�يِّْ  أترَبىَ  قبَِلتُْ  وَقدَْ  االلهِ    تُ  كِتَابِ  بعَْدَ  �َ�يََّ  للجَُمْ  وَإِنَّ  أترَبىَ  بمُِبتَْدِعٍ  وَلسَْتُ  مُتّبَِعٌ 

 صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ ثنىَبىَثاً: ٖ نبَِيِّه وَسُنَّةِ  لَّ جَ وَ زَّ عَ 

لمَْ     ♦ فيِْمَا  الخَْلجْرِ  أهَْلِ  سُنَّةِ  وَسَنُّ  وَسَنَنْتُمْ  �َليَْهِ  اجْتَمَعْتُمْ  فيِْمَا  قبَْ�يِْ  كبحَنَ  مَنْ  تبَِّاعُ  ا

 �سَُنُّوْا عَنْ مَنىتىٍَ.

 وَاللجَْفُّ عَنْلجُمْ إِتربىَّ فيِْمَا اسْتَوْجَبتُْمُ.   ♦

نيَْا َ�ضِرَةٌ قدَْ  أترَبىَ    ♦ ْ�هُمْ فنىَبىَ ترَْكَنُوْا إِ�َ�    ُ�هِيَتْ إِ�َ� النَّاسِ وَمَالَ وَإِنَّ الدُّ إِلَْ�هَا كَثِلجْرٌ مِّ

نيَْا وَتربىَ تثَِقُوْا ِ�هَا فإَِ�هََّا ليَْسَتْ بثِِقَةٍ وَا�ْلمَُوْا أَ�هََّا �َ   ] 104[  لجْرُ تاَرِكَةٍ إترِبىَّ مَنْ ترََ�هَا.الدُّ

ا�ر    �  ى و �  � ��ں �   ۔ �  � ا� �ل �  � اور �  �  ڈا�  ىذ� دار   ��!� � �� � : �� 

  )�ں  � � �ں �ع �   � � � � �  �  �   دو�ا �(  ۔ان � � � �  ،�� ا�م دوں �

 :  �ق � ىد�  �  و�ا ے�آن و � � � �� � � � � � �

�  �  وں ان �  � �رے �� ��ں �   � .1   ا�ع �وں � � آپ ��ں � ا�ق وا�ع � 

� وہ �م ��ں � ��    �  �  �� � �  اور آپ ��ں � اور ا� �  ،�  � �   �  �� اور �

 

 ﷜ ذ� � � �ن   422ص 4ى: جا� ��ر  ]104[ 
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 �وں ۔   �

ا�  )  �م � ار�ب � �   �(  � � �د  �� �وں ۔ا�    د�� ز  ��  �ح �  � �  � �  � �  � .2

 او� �ا � �زم � �۔  

� اور � �رے �گ    �ف � ر�  � � و �داب � اور ��ں �)  � ا�ر �  �د(  د� .3

�� ا�د    د�  �  ��ف �� � �� ، اس � ا�د � �� �  �  ۔ �ا آپ �گ د��ف �� �� �  اس �

 �د اس � �رہ � � �� � ا� �ت � ۔    �ں �� ۔�  � �ڑ� وا� �  اور د� �

 �� � �م � �  نوا�  :2

 : � �� � � روا )  ھ310ت(ر� ا�   ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

ٰ   كبحَنَ  إِ� عُثمَْانُ  كَتَبَهٗ  كِتَابٍ  لُ  بعَْدُ أوََّ أمََّا  لهِٖ:  عُمَّا  � !   َ الّلهٰ ْ فإَِنَّ  تر ا أمََرَ  يلجَُوْ   أنَْ  لمَْ نوُْ تنئَمَِّةَ  وَ رُ�َاةً  ا 

يلجَُوْ  أنَْ  إِلَْ�هِمْ  مْ  هٰ نوُْ يتََقَدَّ صَدْرَ  وَإِنَّ  جُبَاةً  ْ ا  تر ا خُلِقُوْ ذِهِ  يُخْلقَُوْ تنمَُّةِ  لمَْ  رُ�َاةً  جُبَاةً ا  وَليَُوشِكَنَّ    ،ا 

َ أئَمَِّتُلجُمْ أنَْ �صَِلجْ  وَتر ْ فإَِذاَ �َادُوْ   ا رُ�َاةً نوُْ بى يلجَُوْ رُوا جُبَاةً  تر نَْ�طَعَ الحَْيَاءُ وَا كَذٰلكَِ ا َ ا نةَُ وَالوَْفاَءُ أترَ بى وَإِنَّ  تنمََا

لجْ  السِّ تَْ�ظُرُوْ أَ�دَْلَ  أنَْ  المُْسْلِمِلجْ أمُُوْ   �يِْ ا  رَةِ  فتَُْ�طُوْ فيِْ نَ  رِ  �َلَْ�هِمْ  وَتأَخُْذُوْ مَا  َ�هُمْ  مَا  �َلَْ�هِمْ  هُمْ  بمَِا  هُمْ 

تثَُ  فتَُْ�طُوْ وْ نُّ ثمَُّ  مَّةِ  لذِّ بِا الذَِّيْ ا  وَتأَخُْذُوْ   هُمُ  لذَِّيْ َ�هُمْ  بِا الذَِّيْ   ،�َلَْ�هِمْ   هُمْ  العَْدُوَّ  بوُْ   ثمَُّ  نَ تنَْتَا

لوَْفاَءِ. افاَسْتَفْتِحُوْ   ]105[ �َلَْ�هِمْ بِا

�    ۃ� و �  اس �  �  ��� � �م �  نا� � � وا�   � � � � � �ت �ن ر� : �� 

ا� ��  وا�   � �:  ��  ن �   � � وہ   � ��   � و�ل ��    ۔�ف � �ن �)  �  � ر� (   � 

۔  �  �� �  و�ل �� وا� �   � �،    �گ �ن �� �   ۔ اس ا� � او�وا� � �

� اور �ن    و�ل �� وا� � ��  آپ ��ں � ا�اء � )  �م �� � �  ں��    ���ت � د(

وا� ر� �  �  ��   � ��ار  ا)  �ا�ا�(۔  �  �  ��  � ا�  و�دار   ،�  اور  �  ىا��   �� � ۔  � 
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وہ ادا �و۔اور    �ر و � �و ۔ ان � � �ق �  � � آپ �گ ��ں � �� �  �  ز��  ز�ل �

�ر و� �و    �� �  ��ں �   وہ ان � و�ل �و۔ اس � � ذ�   �ق � )  �  � �ر (ان � ذ� �  

�    ان � � �ق � ذ�  ان �  ادا �و۔اور  ان � و�ل �و۔اس � �    �ق �)  �  � �ر (وہ  وہ 

  ىو�دار )  ا�م �  ا�م اور ا�ِ(آپ ڈ� �� �    �ر و � �و � � �� �  د�ں � �� �

 � �� �و۔  ) ان � �ف(� 

 �اج و�ل �� وا�ں � �م � �  :3

 : � �� � � روا )  ھ310ت(ر� ا�   ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

ٰ   أوََّلُ   وَكبحَنَ  َ   !رَاجِ: أمََّا بعَْدُ � عُمَّالِ الخِْ كِتَابٍ كَتَبَهٗ إِ� ، فنىَ لحَْقِّ بى يَقْبَلُ  فإَِنَّ االلهَ خَلقََ الخَْلقَْ بِا

 َّ ْ إِتر تر وَا بِهٖ  الحَْقَّ  وَأَْ�طُوا  الحَْقَّ  خُذُوا   ، الحَْقَّ ْ بى  تر ا نةََ  قوُمُوْ تنمََا نةََ،  َ تنمََا وَتر �َلَْ�هَا،  تلجَُوْ ا  أوََّ نوُْ بى  مَنْ    لَ ا 

ٰ نوُْ �سَْلُُ�هَا، فتََلجُوْ  َ ا شُرَكبحَءَ مَنْ بعَْدَكُمْ إِ� كْتَسَبتُْمْ وَالوَْفاَءَ الوَْفاَءَ، تر َ بى �ظَْلمُِوا اليَْتِيْ � مَا ا بى المُْعَاهَدَ مَ وَتر

 َ  ]106[ مٌ لمَِنْ ظَلََ�هُمْ. َ�صَ فإَِنَّ الّلهٰ

�    اس �  �   � ا� � � �اج و�ل �� وا�ں � �م �  � � � � � �ت �ن ر� : �� 

� �ل ��� � ۔ � � اور ��ں    � �  ۔ ا� �����  ا� �ق ��� �ر � �  ا� ��  � � � :  ۃو�

، ا�� اور را� �ز آپ ��ں �    �� (ر� ، � � ا�� �� �� وا� � �  ل�  � �   ى � � دو 

اور   ىو�دار ، �م � �ؤ � � آپ � وا�ں � � ) اس �رت �� � � �م � �  � اس ا� �

 �د �ا �� �۔ �� ��م   �� �  )ذ�(��  � � �و اور � � �ر�، �   ل� � �   ��ا

 � ��روں � �م � � :4

 : � �� � � روا )  ھ310ت(ر� ا�   ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

ٰ   أوََّلُ   وَكبحَنَ  إِ� كَتَبَهٗ  ْ كِتَابٍ  تر ا أمَُرَاءِ  الفُْرُوْ �  �يِ  بعَْدُ   جِ:تنجَْنَادِ  المُْسْلِمِلجْ   !أمََّا  حُمَاةُ  نَ  فإَِنلجَُّمْ 
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عَ  يَغِبْ  لمَْ  مَا  عُمَرُ  للجَُمْ  وَضَعَ  وَقدَْ  بَ نَّ وَذاَدَ�ُهُمْ  َ   لْ ا،  َ مَ   نْ عَ   بحنَ ك َ نَّ مِ   بىٍ نى وَتر يبَْلغُُ�يِْ ا،  مِنْلجُمْ    بى  أحََدٍ  عَنْ 

َ تغَْيِلجْ  ُ مَا بكُِمْ و�سَْتَبْدِلَ بكُِمْ �لجَْرَكُمْ، فاَ�ظُْرُوْ بى تبَْدِيْ رٌ وَتر مَا أَ�ظُْرُ فيِْ   نَ، فإَِ�يِّْ نوُْ ا كَيْفَ تلجَُوْ لٌ فيَُغَلجّرَِ الّلهٰ

ُ الّ�َظَرَ فيِْ   ]107[ هِ وَالقِْيَامَ �َليَْهِ.ألَزَْمَ�يِ الّلهٰ

� � �ت �ن ر� : ��  ا��  � � �  � ��د  �    ا� � � ��وں  اور ��ص  ا�اج 

�ف � د�ع �    اور ان �  ��  � �گ ��ں �  � � �:  ۃ� و�  اس �  �  ���روں � �م �

�    �ر ��� � وہ � �  � � �ا�  ا� �  �ت � ر�  �رے � ۔  �ا�م دے ر� �   ��

اس ��  �ورت � ��    ى� �ر  �  � �  � ان   ��  �  � �  �� �    �۔   � �  �

ا  رد و �ل � �م �  �  �ا�   �م � � آ�  ى� دو�  ى�ر   ر� � ا� ��   د ��    �  � � اور ا� � � 

  اس �  � � �   � �ڈا�  ى� � ذ� دار  � � ر� � ؟اورا� �� �و � � � �  اب � �د �  ۔�

 �ش � ر� �ں ۔ ى�ر  � ادا�

 ت � � �م �ا ��م ر�  :5

 : � �� � � روا )  ھ310ت(ر� ا�   ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

بهُٗ   وَكبحَنَ  العَْامَّةِ   كِتَا ا :  إِ�َ�  إِنمََّا   !بعَْدُ   أمََّ مَا   فإَِنلجَُّمْ  ِ   بلَغَْتُمْ  تر بِا ِ   دَاءِ بىقتِْ بلَغَْتُمْ  تر َ   بىتبَِّاعِ وَا   بى فنىَ

 ْ تر ا هٰذِهِ  أمَْرَ  فإَِنَّ  أمَْرِكُمْ  عَنْ  نيَْا  الدُّ تربىِ تلَفِْتَنَّلجُمُ  ا إِ�َ�  صَائِرٌ  بعَْدَ  تنمَُّةِ  َ بتِْدَاعِ  ث َ اجْتِمَاعِ    لجُمْ: فيِْ   بىثٍ نى

 َ أوَْتر غُ  وَبلُوُ عَمِ،  النِّ يَا تكَبحَمُلُ  بَا السَّ مِنَ  ْ   بىدِكُمْ  تر ا ْ وَقِرَاءَةُ  تر وَا ۤ تنَ�َاجِمِ  تنعَْرَابِ  فَ القُْرْا   االلهِ   لَ وْ سُ رَ   نَّ اِ نَ، 

 َ ّ بتَْدَعُوْ اسْتُعْجِمَ �َلَْ�هِمْ أمَْرٌ تكَلَفَُّوْ اللجُْفْرُ �يِ العُْجْمَةِ، فإَِذاَ  "قَالَ:  وَسَلمََّ  ہِ يْ �َلَ  االلهُ  یصَ�  ]108[ ا.ا وَا

�م �ا  � ��  ر� ا� ��ت �ن   : ��    � � �:  ۃ� و�  اس �  ���  ى�ر   ت�ا�س � 

وہ   اس    �ا� � � � د�    �   ۔� � ��    ا�اء و��ارى  ) ا�ف �(آپ �گ � �م � � � 
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دور  اس ا� �  ��   ے۔د  �   � �   �  �   � �  �� � �   �  �  � �� �� � �ف �    اس 

�ا�    � (�ح    �   ںاو�د � �� � � اور �  � آپ �   �ا�   ى�  �  ،�اوا�  �ے �۔ �ں � 

��    �۔ � ان � ��  �  ںو� � ار�د � � � �  ا� �  �ا�  ��۔ ر�ل    ��آن �)    ��

 ۔  � � � د�� � �� ا ر�د�ار �

 ا�� � و�� � ں��  :6

 : � �� � � روا   ھ)310ر� ا� (ت ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

خَليِْ   عَنْ  لُ  أوََّ قَالَ:   ، عْ�يِِّ الشَّ النَّاسَ  �َامِرٍ  زَادَ  عُثمَْانُ   �يِْ فَةٍ  مِائةًَ  عَنْهُ   أُْ�طِيَاِ�هِمْ  االلهُ   رَِ�يَ 

 ]109[ فجََرَتْ.

ا� : ��   �� �و  �ت   � ا�  ر�  ى ر�  �ن  �ت   �  �  �  �  � �    �  ا�  �ں 

 ۔ � � در� � ا�� �  � و�� �  ں�� 

 ��   ��ں �   ��  :7

ٰ  ا�م
ي

َ�اذُرؤ � �� � دا  ا� � �  : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىد ا�ببَ

رَِ�   لمََّا  عَفَّانَ  بنُْ  عُثمَْانُ  مُعَاوِيةََ    االلهُ   یَ اسْتُخْلفَِ  إِ�ٰ�  كَتَبَ  وَاحِلِ عَنْہُ  السَّ بتَِْ�صِلجْنِ  يأَمُْرُهٗ 

 ]110[ وَشَحَنَِ�هَا وَإِ�طَْاعِ مَنْ يَفيزِْلهُٗ إيَِّاهَا الَْ�طَائعَِ ففََعَلَ.

� �    �ا� � � ا  ر�  �� � آپ � �ت �و ا� � �  ر�� �ن � �ت �ن  : �� 

�    �  ان ��ں � ۔ � � �گ  ��� �� د  د� �  ��ں � �ط ��اور ��   ��  � �

��   ��ان   اور  �    � و��  د �  �ر ��  �  ۔  ��  ا�ر  ان  ا� � �  ر�  �� �ت �و� 

 �ا�م د�۔ 
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ش
 دِ�شَ
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 �ں � و��   :8

 ۔  � �� �  �روا  ھ)230ر� ا� (ت ىا�اد  ا�� ا��ا� � � � � � ا�م

ٰ   أَ�يِْ   عَنْ  ي الخِْيَارُ �َ� لكَِ يَا شَيْخُ إسِْحَاقَ، قَالَ: قدَِمَ جَدِّ   ؟ � عُثمَْانَ فقََالَ:كَمْ مَعَكَ مِنْ عِيَا

مَ�يَِ  شَيْخُ   فقََالَ:إِنَّ  يَا  أنَتَْ  أمََّا  فقََالَ:  يَعْ�يِْ   !فذََكَرَ  عَشْرَةَ  خَمْسَ  لكََ  فَرَضْنَا  وَخَمْسَمِائةٍَ   فقََدْ    ألَفًْا 

لِ  لكَِ وَ  ]111[  مِائةَُ مِائةٍَ. عِيَا

ا�ق   : ��  ا�  ا� � �وا�ا�(�ت  ا� �ت �ن   ر� �ت  دادا    ے� � �  ى) ر�  ر� 

 ؟ا�ں� ا�اد � � � ل !آپ � ا� و�ا� � � �� � � ا� � � �س �۔ آپ ر� ر�

  �   ل� آ پ � ا� و �  در�   1500  � آپ � �  � �  �ا� � � ��  � ا�۔ آپ ر�  �� �

 � ۔   �� در� �ر � د   �ا  �ا � �  � � � ا

ا�  : ��ہ ا�    ىا�  � �ان ا�ر�  ن� �  ب�  ��ا�م  "  �وا�ر  ا��"�  )  ھ277ت(ر� 

 : �ا� � � �  ر� ا� � �ت �ن ر� رر� ا� � دادا �  � � � ا�ا�ق ا�ا� �

لجْ   إِنَّ مَ�يَِ   . نَ سِتِّ

 ۔ �گ ر� � 60� �ے �س  

 ۔   درا� � � 7500�� � وہ   �اور ان � ا� �� � درا� � � ر� ا�

 : ��� �روا� � ھ) 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

تِهٖ   عَنْ  جَدَّ عَنْ  هِنىبىَلٍ  بنِْ  ٰ   مُحَمَّدِ  �َ� تدَْخُلُ  مَْ�صُوْ وَكبحَنتَْ  وَهُوَ  عُثمَْانَ  هِنىبىَتربىً،   رٌ �  فوََلدََتْ 

فقَِيْ  يوَْمًا  بِخَمْسِلجْ ففََقَدَهَا  إِ�يََّ  فأَرَْسَلَ  لتَْ:  قَا �نىُبىَمًا،  الليَّْلةََ  هٰذِهِ  وَلدََتْ  قدَْ  إِ�هََّا  لهَٗ:  دِرْهَمًا لَ  نَ 

ٰ سُنْبُنىبىَنيَِّةً، وَقَالَ: هٰ   شُقَيْقَةً وَ  تْ بِهٖ سَنَةٌ رَفعَْنَاهُ إِ� بنِْكِ وَكِسْوَتهُٗ، فإَِذاَ مَرَّ  ]112[ � مِائةٍَ.ذَا َ�طَاءُ ا

 

سبب  �� 311ص  6: ج�� �  ىٰ ا� ا�ت  ]111[ 
�
ى ا� ا�ق ا  ﷫   ى� ى
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ا� �   �ت �ن ر�  ان � دادى-  �� �   � � روا   ىداد   �ت � � �ل ر� ا� ا�  : �� 

دن ان    �ا� � � ا  �ت �ن ر�  ۔�ا  ا�ل �  ان � �ں ��    �  ��  �آ  ��ہ �  م�� �س ا

  �۔   �� � � د   �� ا�ں � �� رات ا  �  � � �  پ آ)  �؟  � �� � اس ��ن � � (  �� ا� �ں � د

� ا�  ر�  �ل   � ���  ىداد   �  ر�  �  ��  �ن  �  � �ت  اور   ےا� � �  در�    �س �س 

ب�ا� ب
نب
�ل � � ��� �    �ا   ��    ۔اور �ا �  � و�  �   ے�  ��    � �  �  �اور ��    �ے �  س

 � ۔   � �� � � در� � د  اس � و�

 ��ت  :9

 :  �  دو �  ��ت � ا� � � دور ِ�� � ر� آپ 

  � � � � و�ں � ��ں � �وت � ا� � � ز�� �� �  � �� ��ت � ر� :  1�  

 ۔  ا� � � دو�رہ � � ��ت �ن ر�

آر�  نآذر��  ��ں �  ان ا�ر  ،  اور  رَے  �ر   � ،  ذ� �۔   �� �م  ا�ا  ى�  ��   �اور 

 ذ� � � ۔  ان ��ں � � � �وا�

 ، �د روم اور �، �د �ب، �ا�، اِ��  ��ں �  ان�� � ۔    وہ � �� � � � � :2�  

س، ُ�وْ ااط،    َ�رْ َ
ش
ِ�شْ

ش
ا  ،�،ا�ہيَّ مََ�طِ � ا�،  �وراء  ا  �� �ڈان،  ا��،    ان،���،  ،  اصِْطَخْرْ ��ن، 

اان،  قَبيْرص  ،نيْ قِنَّسْرِ 
ت
ہسب �� �رس، �ن، �ا�ن، �ان، ��ن،  َ�ہْرْ ،  َبرَْ  ،  حُمْران  ،وْرُويُ بِ   ،، �سا

�سَرَخْس ��ن،    ،  �رمَرْوْرُوْذْ �و،  ،  طَخَارِسْتان   ب،�،   �  ، �ز�ن    نيْ مَرْوَ ،  سیْ باَذَ�ِ ،    ہرَات، 

 � �� ��د � ۔   �  � �� �ر  � � � � � �� � ۔ ان ��� � ہو�

ا� � �    �� ا�  رپ �،    � ا�ت �ن � �ن ر�  � �   �ے� �ے    �اور  ۔    �� 

 ۔  �آ  � �� � ز � ا��  � �  اور رو� ز�  � ل�ت � ا�  � � �رس و روم �
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 �  �ا �� � �زِ  �﷜ �ن  �ت
ر�  �ت ز�� �� �  �ن  ا�  �  �  � � �ا� �  ا� � �  �    �آپ   ��

 �� � :  � � � �� ��ہ � �۔� ا  � رو� د� 

 �  � �آن � �ا� اور ��  :1

 : �ا� � � � � �  �� �آن

 : � ﷑ ى�� � �   �

 �� ۔  � �  � � � � �زل �� ا� �راً � ��آن � ):1(

  ِ�وں � اور �   � �  �ے �،�  �� �، �  �  ،� ��  ى�  ��ر � �� �  �  ��  � ):2( 

 �� � �ر�ں �۔ 

 ���ہ �� �ر�ں �  اس �  �۔  � �  � � � ا  � � �  �  � �ق �ر � � �آن � ):3( 

 ۔ � �

 � ��ن �:  �� ا�

طَهَّرَةًۙ (﴿ ِ يتَْلوُْا صُحُفًا ّ�ُ  ]113[ ﴾)٢رَسُوْلٌ مِّنَ الّلهٰ

 ۔  �وت �� � � �ك �� � ا�ن ر�ل � �ا� �  ) و� ا� � � �( : �� 

�   � �� �  �� � � � �آن �  �  � : ��ہ و� �    ا� �  آپ �  �� �۔ اس �  � 

 �ر �۔  و�  ��

 : � �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

نزََلتَْ   عَنِ  لمََّا  قَالَ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  اوُ�یِ  ﴿  البيَْرَاءِ  �لجَْرُ  المُْؤْمِنِلجْنَ  مِنَ  القْٰعِدُوْنَ  �سَْتَوِی  تربىَ 

 

 2:ةن یالب  ة سور  ]113[ 
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 ِ الّلهٰ سَبِيْلِ  �یِْ  المُْٰ�هِدُوْنَ  وَ  رَرِ  وَسَلمََّ ﴾  ا�ضَّ �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يُِّ  "قَالَ  �يِْ :  للوَّْحِ    ادْعُ  بِا وَليَْ�ئِْ  زَيْدًا 

وَاةِ وَاللجَْتِفِ أوَِ اللجَْتِ  وَاةِ ثمَُّ قَالَ  فِ وَالدَّ كْتُبْ : وَالدَّ ترتربىَ �سَْتَوِی القْٰعِدُوْنَ ﴿ا ۤ ﴾ ا  ]114[.ية بى

آ  ىا� � � �و  �ت �اء � �زب ر� : ��  �سَْتَوِی  ﴿  ��   � � � �  مِنَ تربىَ  القْٰعِدُوْنَ 

 ِ سَبِيْلِ الّلهٰ �یِْ  وَ المُْٰ�هِدُوْنَ  رَرِ  و� � �    ا� �  �  � ا� � �  �زل ��  ﴾المُْؤْمِنِلجْنَ �لجَْرُ اوُ�یِ ا�ضَّ

�   �� � آ� ۔    ى�ف � �� �)  �ے ��ر � � (، دوات اور  وہ � ،�س � ے� � �� ز  ���

ان � �    �� �(   �س آ�۔  ےاور دوات � � �  ى�ف �   �� �)  �ے ��ر �  �(�    ���  ں�

 ﴾  تربىَ �سَْتَوِی القْٰعِدُوْنَ ﴿: �! ���) و� � ان � ا� � آپ �  ۔�� � آ

 : � �� � �ھ) روا 360(ت ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

لِ   عَنْ  الوَْ�يَْ  أكَْتُبُ  كُنْتُ  بتٍِ قَالَ:  ثاَ بنِْ  نزََلَ رَسُوْ زَيْدِ  إِذاَ  وَكبحَنَ  وَسَلمََّ،  صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ  لِ االلهِ 

يَ عَنْهُ ، فلجَُنْتُ أدَْخُ دًا مِثْلَ  دَةٌ، وَعَرِقَ عَرَقًا شَدِيْ هُ برَُحَاءُ شَدِيْ تْ �َليَْهِ أخََذَ  �َليَْهِ    لُ الجُْمَانِ، ثمَُّ سُرِّ

يمُْ�يِْ  وَهُوَ  فأَكَْتُبُ  كِسْرَةٍ،  أوَْ  اللجَْتِفِ  رِجْ�يِْ   بِِ�طْعَةِ  تكَبحَدَ  حَ�ّٰ�  أفَْرَغُ  فمََا  ثِقَلِ    �َ�يََّ،  مِنْ  ۤ تنَْلجَسِرُ  نِ،  القُْرْا

 ّٰ أقَوُْ وَحَ� تربىَ أمَِْ�يْ �  ٰ   لَ:  رِجْ�يِْ �َ� َ   فيِْهِ فإَِنْ كبحَنَ    ،هٗ ، فأَقَْرَؤُ   "اقْرَأهُْ "أبَدًَا، فإَِذاَ فَرَغْتُ قَالَ:    �  أ قَامَهٗ، سَْ�طٌ 

 ]115[ .بِهٖ إِ�َ� النَّاسِ  جَ ثمَُّ أخَْرَ 

� ر�ل ا� � ا� � و� �    �ت ز� � �� ر� ا� � � �وى �، ��� � � ��:  

و�    �  ���  � �� � � آپ   � �زل �� �  و�   � و�  ا� �  �۔ � آپ �   �� �  �� �

ڈ� ر� �ں۔ � � � � � �� �� � �    �۔آپ � ا� � و� � �ں � آ� � � ��

(� ��ر �) �� � �ى � (� � �) �� �ا � � آپ � ا� � و� � �س �� � ��۔آپ  

اور � � �۔ � � � �آن � � �� � �رغ � �� � اس و�    �   � ا� � و� �ا� 

 

 4990ر� ا��ى: ا�ر  �  ]114[ 

 1913ر� ا�� 518ص 1: جا�و� �ا� ا�  ]115[ 
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� �آن �� � وزن � و� � � �ں �� �س �� � �ى �� �ٹ �� � اور � � � � اب  

� ا� � و� � ���:    اس �� � � � � � �ں �۔� � � �� � �رغ �� � آپ

ا�ح �� د� اور    � ا� � و�  ”اس � ��!“ � ا� ��۔ ا� اس � �� �� ا�ح � �� � آپ 

 ا� �گ � �� ��۔ 

 ��� �:ھ) 852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا�� 

كبحَنَ   ۤ وَقدَْ  كلُهُّٗ القُْرْا ٰ   �يِْ كُتِبَ    نُ  ل وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يِِّ  مَجْمُوْ َ�هْدِ  �لجَْرُ  مَوْضِعٍ    �يِْ عٍ  لجِنْ 

 َّ وَ  بُ وَاحِدٍ وَتربىَ مُرَت  ]116[ .رِ السُّ

�آن �� � �ر � � ا�م � ا� � و� � دور �رك � � � � � ا� � � � �   ��:  

 اور � � (���) �ر�ں � �� � �� �۔ 

 : � ﷜ � دو�ا�� � �

� �ك �ِ   ): 1(  � � �  �  �  ��اس  ر�  �ظ   � �۔ �ت   ��    � �ر �  �ر  ا� � � 

 ��۔  ا� � اس �م � را�  ر� � �ت ا� � � 

)2:( � ز   ���ِ �آن  ر�  ��م �ت  (ا�ر  � ��  ا�ں �  �  )� �د ���  ىا� �  ۔ 

�    ںِ�وں، �� � �ر�ں اور ��ں � �  �� ، �ے ، � �   ،ى�  � ��ر � �� �  ت�آ   �آ�

 ۔ � �

ا� � � �س    � �� ر�  �� وہ �ت ز  ��  �  �� � � �س � آ  �  �ا�ن � د  � ): 3(

 ��۔ 

  ددا��  ا� � � ا�  �� � آپ ر�  ت�ا� � � �س �گ � آ  � �� ر�  ��ت ز ):4(

��۔    � دو �اہ � �   ت �آ  ن �� ، � ا  ا� � ��   ��، � �ت � ر�   ��   �   ت �آ  ن � ا
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 ��۔  �  ��  � � � ت� آ ن � ا �د � �اہ �ا�

 ۔ � �ف �� � � �  �آن � ): 5(

 ۔ �  �� � � د   �� ا ): 6(

  �  �ا  �م �ر�  ،� ��  �  �  � �رت ا� ا� �  �  �  ىد �ر�ں � ���ہ ��  ): 7(

 ۔ �  � � �

ر�    �  �ا  �ت �  �� �  �اور د  �� �ِ �  � ا� ��  �  ر�  ��  �  اس � � ): 8(

�ق � � �    �ت �  �� �  �اور د  �اور �ں �ِ �  ر� ا� � � �  �  �ا� � � �� � � ا� ا

 ۔ ر� � �ت) � �� �� � �اور د  � �ت (�ِ �

و�ت   ا� � �  ا� � � �س ر�۔ آپ ر�  ر�  � �ا � �ت ا� � �  ر� �  �  �اس � ا ): 9(

 ا� � � �س ر�۔  �دت � � �ت � ر� ا� � � �س ر� اور ان � � � وہ �ت � ر� 

 : � �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

عَنْهُ قَالَ   عَنْ  االلهُ  رَِ�يَ  بتٍِ  ثاَ بنِْ  إِ�يََّ    :زَيْدِ  بلجَْرٍ أرَْسَلَ  اليَْمَامَةِ    أبَوُْ  أهَْلِ  مَقْتَلَ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ 

ابِ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ عِنْدَهٗ قَالَ   إِنَّ القَْتْلَ    :فقََالَ   إِنَّ عُمَرَ أتَاَ�يِْ   :رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ   أبَوُْ بلجَْرٍ فإَِذاَ عُمَرُ بنُْ الَْ�طَّ

يَوْ  اسْتَحَرَّ  اءِ    مَ قدَِ  بِقُرَّ ۤ اليَْمَامَةِ  وَإِ�يِّْ القُْرْا فيََذْهَبَ  أخَْٰ�   نِ  لمَْوَاطِنِ  بِا اءِ  لقُْرَّ بِا القَْتْلُ  �سَْتَحِرَّ  أنَْ   �

مِنَ  كَثِلجْ  ۤ رٌ  أرَٰ القُْرْا وَإِ�يِّ  بِجَمْعِ  نِ  تأَمُْرَ  أنَْ  ۤ ى  لعُِمَرَ القُْرْا قُلتُْ  يفَْعَلهُْ    :نِ.  لمَْ  شَيْئًا  تفَْعَلُ    لُ رَسُوْ كَيْفَ 

ّٰ   :االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ؟ قَالَ عُمَرُ    � شَرَحَ االلهُ صَدْرِيْ هٰذَا وَااللهِ خَلجْرٌ. فلَمَْ يزََلْ عُمَرُ يُرَاجِعُ�يِ حَ�

إِنكََّ رَجُلٌ شَبحبٌّ �َاقِلٌ تربىَ   :رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ   أبَوُْ بلجَْرٍ قَالَ    :قَالَ زَيْدٌ   ،ى عُمَرُ اٰ رَ   ذٰلكَِ الذَِّيْ   �يِْ لذِٰلكَِ وَرَأيَْتُ  

هِمُكَ نَ  لِ   ّ�َ الوَْ�يَْ  تلجَْتُبُ  كُنْتَ  فتََتَبَّعِ  رَسُوْ وَقدَْ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  ۤ لِ  لوَْ  القُْرْا فوََااللهِ  فاَجْمَعْهُ.  نَ 

أمََرَ�يِْ   �يِْ كلَفَُّوْ  مِمَّا  �َ�يََّ  أثَقَْلَ  كبحَنَ  مَا  الجِْبَالِ  مِنَ  جَبَلٍ  جَمْعِ    نقَْلَ  مِنْ  ۤ بِهٖ  تفَْعَلوُْ   : قُلتُْ نِ  القُْرْا نَ  كَيْفَ 

حَ�ّٰ�    يُرَاجِعُ�يِْ   أبَوُْ بلجَْرٍ هُوَ وَااللهِ خَلجْرٌ فلَمَْ يزََلْ    :قَالَ   لُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ؟ رَسُوْ شَيْئًا لمَْ يَفْعَلهُْ  

صَدْرِيْ  االلهُ  عَ�ْ   للِذَِّيْ   شَرَحَ  االلهُ  رَِ�يَ  وَعُمَرَ  بلجَْرٍ  أَ�يِ  صَدْرَ  لهَٗ  ۤ فتََتَبَّعْتُ    هُمَا شَرَحَ  مِنَ  القُْرْا أجَْمَعُهٗ  نَ 
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جَالِ الخ.العُْسُبِ وَاللِّخَافِ وَصُدُوْ   ]117[ رِ الرِّ

ا�   ر�  � � � � �ت ا�� �   �� �  �    ا� � ��� �  � �� ر�  ��ت ز : �� 

ا� �   ر� ا� � �ت �  ۔ ��د� ا� � � ان � �س � � �ت � ر� � � ۔  �� � � 

�  �� � �� : 

او   ےا� � �  �ت �ر� :ا�   � �ت �  �    � �  �  ��� � � �    ر �س آ� 

� � �را    �� ر� � �آن �  �ظ �  �ں �  �  �� ڈر� � ا� ا   ،�  ��  �ظ �  �رے

ان � � اس � �  �  �  ں�  �؛  ا  �� آپ �آن �  �را�    ى���   ��  � �    � �  ��

 �ر�  �ت  ؟� �  وہ � �  �  و� � �  ا� �  �  � � � � � �م �ر ا�م  �  ۔�  � دے د

  �   ا� �  � � �ر �ر ا�ار �� ر�؛ ��� ا� ��  �  ۔�  �  �  �  اس �  !�  �ا �  :ا� � � �

  ا� �   ر�  �ز   �ت   -�  ا� � �   � � �ر�  �  را� �  ى اور اب �  ��ل د   اس �م � �   �

�  �   ،� �دل �   ،� �ار � ،  � � ��ان �  : �ا� � � � � �� ر�  � �ت ا���  :  � � 

ا� ���د �  �  �ح �  �  � � ر�ل  اور   �� و�  ا� �    �  �  و� � ��ِ  �    �ا  ۔ر� 

   ا� � � �ش �و اور ان � � �و۔  �� �ام ر� � ت�آ  � ��آن �

�  ر�  � ز�ت   �   ا� � �  �ا  ر�  !�  �  ا��  �  ا��ت  ا  ا� � �   � �    ��ڑ   �

   آ�ن �۔ دہ� � �� � ز  ��آن � � ے� �� � �� � � ��� �  ىدو�

 ؟ ���  و� � � ا� � � ا�  � ر�ل �� �  ں�م �  � آپ �ات ا :��ت ز 

 ۔ �م �  � ا� � � � �ا! :�   �ت ا� 

� � � ا�ار   اس �رے �  ا� �  � �ت ا�� ر�  ��� �  ا� �   ر�  � �ت ز

اس �م �    �  �  ا� �  �ح ا� ��  �   ا� �  �ت � ر� اور  � � �ت ا��    ں �  �� ر� 

 

 4986ر� ا��  ،ىا�ر  �  ]117[ 



 �ت و ��ت  95 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

ا�اء � �ش �� �وع �  �� �آن �  �   ��   ۔   � �ل د  �   �   ��ر  ��ں،  ا� �ر �  اور   � 

 ۔� د  � � �  �� ا   ا� � �  ں�وں اور ��ں � �

 ۔ اس � ا� �س �ظ � � � ا� �   � �ت ا�� ر� �  � ر � � � : ��ہ

 : � �� � �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� ��

حُفُ عِنْدَ أَ�يِْ   فكَبحَنتَِ  ّٰ   ا�صُّ تهَٗ ثمَُّ عِنْدَ حَْ�صَةَ بنِْتِ عُمَرَ بلجَْرٍ حَ� � توََفاَّهُ االلهُ ثمَُّ عِنْدَ عُمَرَ حَيَا

 ]118[ .مَا رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُ 

و�ت � آپ � �س ر�،    ا� � �  �ت ا�� ر�  �  ��دہ )  را� � � �  ر�  �(�ت ز : �� 

ام ا��    �  آپ �  � �دت � �    اور آپ �  آ�  �  ��  ا� � �  � آپ � � �ت � ر� 

  ��س ر�۔  ا� � ر�  � � � ہ�

 : �� �آ� �   �اور � � ى�   �

 : �� �  �  � �ول � ��ق � ا اس

 �� �آ�   � �� �  �� �آ�   � ى� � 

 �   �� � � د   �� ا �  � � � �ا �  �ا �

ا�  ��  �آن �  ء�  �  (�ر    ��ں، 

ِ�وں، �ے � �ر�ں، �� �    �وں �

�  �  ��وں   ں  ��ر���  �ف    �ے 

 ) � � �ا �۔ ہو� ں��

 � �ف �� � � �  ��آن �

 �   �د  �ر�ں � ���ہ �� �  �  ���ہ �� � �ر�ں

 �   �د  � ���ہ �� ت�آ �  � ���ہ ��  � ت�آ
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 ر�۔   � �ت � ��  �� � � اس � �� �ا �   �ا� � � � �آن � �ت ا�� ر� : ��ہ

 : �﷜  �� � ��  ا �

ا� �   ر�  ن��    �۔ �ت �  �آ  �  ا� � � دور �  اس � � �ك �ت �ن ر� ): 1(

  �آن � � �   �اءتِ   و�ں ��ں �   ۔ ا�ں ��ل �  � �ذ � �د �   ناور آذر��  آر�

 ۔ � ا�ف د

�رہ �� ��۔   � � �� � ا� � � ا� �؛ �ت �ن ر� ر� ن ��  ��ت � ):2(

� ا�ف    ىٰ و�ر   د� ��� ور� آ�ہ �    � اس �رت �ل � �ول �  �� �ض �  اس ا�ف �

 ۔ ا�ف � �ب � �ں � ا��  �ح � ��  �

اور �    � ا�م �  ا�ف � �  � � ��ِ  �ت �وف � � �آن �زل �ا � وہ �ب � ): 3(

 �ا۔  دہ�� � اب ا�ف ز �

�س �� �  ا� � � �ت � ر�  �ت �ن ر� ):4( �   ا� � �  وہ � �ا   �    �

 ا� � � �س ��د �۔  �دت � � �ت � ر� ا� � �  �ت � ر�

 : ىد �  �  ا� � � �ر ر� �ت �ن ر� ): 5(

 ) �� ىا� �(ا�ر � �� ر�  ��ت ز  :١

 ) �ا� � (�� � ر� �ت �ا� � ز� :٢

 ) �ا� � (�� � � ا�ص ر� �ت � :٣

 )�ا� �(�� �  �ت �ا�� � �رث � �م ر� :٤

د   اس � ): 6( �) �� ر� � �آن   �  �ا� � � �ا  � اس � � (� �ت � ر�  �� � 

 ۔ � � � �  �

  ا� � � دور �  ر�  � � �ت ا� � �   �  �  ر �ز � دو�رہ ا�  ا�  � � �  �ِ �آ�  ): 7(

�ات � ا� ��    � ۔  � ان � �س ��د �  �   � �  ت�� � ��ں � دو�رہ وہ آ   �   �  را�



 �ت و ��ت  97 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 درج ��۔  ��، � ��ں � اس � �اہ � ��، � � � �� �  ت�آان � 

د  ��ں � � ): 8( �  �اور  ان � � �  �ت �  ��   � د  ا�ف   � �ف �   ،�  � � 

 ۔ر� �  (� ر� ا� ) �� ��

 ۔  �� �  �  �  ��م �ر�ں � ا ): 9(

 �۔  � د �  � � � �وں � � ر�ت � � �اس � � ��   ): 10(

 ۔ �  �ا� � � ان � � وا� � د �ت � ر� ): 11(

 ۔ �� � � � د � اس � � �وہ �� �  � ا�ن � د � ): 12(

 : � �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

اليَْمَانِ  إِنَّ   بنِْ  عَنْهُ حُذَيْفَةَ  االلهُ  عُثمَْانَ    رَِ�يَ   �ٰ�َ� عَنْهُ قدَِمَ  االلهُ  أهَْلَ    رَِ�يَ  يُغَازِيْ  وَكبحَنَ 

بممِْ   إِرْمِيْ   �يِْ الشَّ وَأذَْرَبيِْ فتَْحِ  فقََالَ  نِيَةَ  القِْرَاءَةِ  �يِ  اخْتِنىبىَ�ُهُمْ  حُذَيْفَةَ  فأَفَزَْعَ  العِْرَاقِ  أهَْلِ  مَعَ  جَانَ 

لعُِثمَْانَ  أمَِلجْ   :حُذَيْفَةُ  المُْؤْ يَا  يَخْتَلِفُوْ نَ مِنِلجْ رَ  أنَْ  قَبْلَ  ترتنْمَُّةَ  ا هٰذِهِ  أدَْرِكْ  الَْ�هُوْ !  اخْتِنىبىَفَ  اللجِْتَابِ  �يِ  دِ ا 

ٰ وَالّ�َصَارٰ  حُفِ ننَْسَُ�هَا �يِ الَْ�صَاحِفِ ثمَُّ نرَُدهَُّا إِليَْكِ    � حَْ�صَةَ أنَْ أرَْسِ�يِْ ى فأَرَْسَلَ عُثمَْانُ إِ� إلِيَْنَا بِا�صُّ

ِ�هَ  ٰ   ا فأَرَْسَلتَْ  إِ� وَسَعِيْ حَْ�صَةُ  بلجَْرِ  الزُّ بنَْ  االلهِ  وَعَبْدَ  بتٍِ  ثاَ بنَْ  زَيْدَ  فأَمََرَ  عُثمَْانَ  وَعَبْدَ  �  العَْاصِ  بنَْ  دَ 

حْمٰنِ بنَْ الحَْارِثِ بنِْ هِشَبحمٍ فنََسَخُوْ  هْطِ القُْرَشِيِّلجنَ الثنىَّبىَثةَِ الرَّ إِذاَ    :هَا �يِ الَْ�صَاحِفِ وَقَالَ عُثمَْانُ لنيِرَّ

بتٍِ   ثاَ بنُْ  وَزَيْدُ  أنَتُْمْ  مِنَ    �يِْ اخْتَلفَْتُمْ  ۤ َ�يْءٍ  كْتُبُوْ القُْرْا فاَ بِلِسَبحِ�هِمْ نِ  نزََلَ  فإَِنمََّا  قُرَ�شٍْ  بِلِسَبحنِ   ،هُ 

ٰ ففََعَلوُْ  إِ� حُفَ  ا�صُّ عُثمَْانُ  رَدَّ  الَْ�صَاحِفِ  �يِ  حُفَ  ا�صُّ �سََخُوا  إِذاَ  حَ�ّٰ�  ٰ ا  إِ� وَأرَْسَلَ  حَْ�صَةَ   � ُ ك أفُقٍُ    لِّ � 

ۤ ا وَأمََرَ بمَِا سِوَاهُ مِنَ بُِ�صْحَفٍ مِمَّا �سََخُوْ   ]119[ فَةٍ أوَْ ُ�صْحَفٍ أنَْ يُحْرَقَ.كلُِّ صَحِيْ  �يِْ نِ  القُْرْا

وہ ز�� �   �  ۔�� ��  �� �  ا� � � ا� � �ت �ن ر� ر� ن ��  ��ت � : �� 

ر� آر�  � � �ت �ن   � آذر��  ا�  �ز  � � � �   �   ناور  و    �  � �   ں��م � 

 

 4987ا�رى: ر� ا�� �  ]119[ 
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ا� � ��ں    ر�  �۔ �ت ��� � � � �وف � �� وہ ا� �اق � ��   �  ں�ر� ى�

�اءات � � � ا�ف   �  � �  ن��  ۔ �ت  �    ر�  ن ��    ��  �)  ا� �  آ   ��)

�ح    �   ىٰ و�ر  د �  ا� �  � �اس � �    !ا��  ا� اے  :    ا� � � �ض �  �ت �ن ر�

ا� � اس ��  �ب  وا� �ض �(  !� ��  ا�ف �ےآپ  ا  اور �را  دو�ے �    �� �گ 

  ہا� � � �   �� �ت �ن ر�)  �اءت � � �  �اءت آپ �  ى � �  � ر� �   ں���  

  ى ��ر  �ا� �    � �ت ا�� ر�(  � وہ ��  ا� �� �  �� �  ا� � �  � � � ر�

، � ا�  �دے د) � �دت � � آپ � �س �  ا� � � �ر � � �ا� � اور �ت � ر�

وہ �� �ت �ن   ا� � �  �ت � ر�� � آپ � وا� � د� �۔    د� �� � �

د�۔   �س �  ا� � �  ر�ر�  �ن  ز  �ت  �  ر�  ���    �ا� � � �ت  �ت ،  ا� 

� ان    � � � د   ا� �   � ا�ص اور �ت �ا�� � �رث � �م ر�  �ت �   ، �ا� � ز�

۔ �ت  � � �  � �� �)  ��ر �� �ا�    ىا� � � ��ر  � �ت ا�� ر�(  ں�

�اءت  (  � �  � �� � �� �  �� � آپ � �ت ز  �� ��  ں��  ںا� � � �  �ن ر�

ا� ر�  ا�ف    )�   �  �� ا�   � ا�(�    �  � ��  ر�   �(   � �۔   ��  ��  �   ��آن 

ا  ا�زل �   ز�ن �  �  ��)او�(   � �م �� � � �� �   ۔ �  �  � �۔ �� ان �ات � 

  �� اور ر  �ا� � � وا� � د   � ر�  ہ �  ا� � � وہ �رے �   � �ت �ن ر�  �   � � � 

  �   �  �  ���  � اس � �وہ ا� �آن    �اور � د  �د  � �  �ا  �اس � ا  � �� �ں �  ��

 ��۔   �ا� � د � � �  � �

 : �� �آ� �   اور � ��  � �  �

 : ��� �)  ھ1014ت (ر� ا�  � � � �ن � ا�رى ا�ھ�روى ا�

يْ   كبحَنَ  دِّ ا�صِّ جَمْعَ غَرَضُ  ۤ   قِ  بِجَمِيْ القُْرْا وَوُجُوْ نِ  أحَْرُفِهٖ  الَّ�يِْ عِ  ٰ   هِهٖ  �َ� وَذٰلكَِ  ِ�هَا  لغَُةِ  نزََلَ   �
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ۤ ارَ قِ الْ لغَُةِ قُرَ�شٍْ مِنْ تِلكَْ  دَ قُرَ�شٍْ وَ�لجَْرِهَا وَكبحَنَ غَرَضُ عُثمَْانَ تجَْرِيْ   ]120[ .تِ ا

�زل  �آن  �وف اور و�ہ �    � �  �  ��ض    �آن �  ا� � � �ِ  ر�  � ا�� ��ت   : �� 

  �� � �ت �ن ر�  � ان � � � � د�  �� �وہ    �� �ِ  ��   �  ��ا � �� وہ � �

طووط(�ت    ��  ،ر� ��  ��  �  �� ا� �ف � �  �  ��ض    ا� � �
خ
  � � �ف � د)  � ر� ا��

 ��۔  

 �   � ا�عِ   :2

ا  � اور ��    �ا� � � �  �ن ر�   �ت   ا�ف �  ى و �  ا�م � �آن و � �   �ِ� � 

� وہ � �ت   ��  �د  �  ى�ر � آزاد   ى� � � �  اس �رے �  ۔��  ��  �  رو�  �  ات�

ا�    ۔ آپ ر�� � � �� �وع � د   ا�آ�    ان � ذ� �  � �  � �ت �  �  � د  �  �  � � د

 ا�ع � �۔   � �  �� � �

 : � �� � � روا   ھ)310ر� ا� (ت ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

العَْامَّةِ:    وَكبحَنَ  إِ�َ�  بهُٗ  بعَْدُ " كِتَا تربىِ   !أمََّا  بِا بلَغَْتُمْ  مَا  بلَغَْتُمْ  إِنمََّا  تربىِ فإَِنلجَُّمْ  وَا َ قتَْدَاءِ  فنىَ بى  تبَِّاعِ، 

نيَْا عَنْ أمَْرِكُمْ.  ]121[ تلَفِْتَنَّلجُمُ الدُّ

�م �ا  ا� � � ��  �ت �ن ر�  : ��    � � �:  ۃ� و�  اس �  ���  ى�ر   ت�ا�س � 

وہ   اس    �ا� � � � د�    �   ۔� � ��    ا�اء و��ارى  ) ا�ف �(آپ �گ � �م � � � 

 ے۔ د  � � � دور

 �۔  ��ن  � �   ا� �د �ر� ا� � آپ � 

 : � �� � � روا   ھ)310ر� ا� (ت ى� �� ا� � �  ���   �ا�� � � � ا�م

 

 �ب �� ا�آن  107ص 5: جا��  ۃ�ح � ا�� ۃ��  ]120[ 

 �� ا�﷜ � �ن  245ص 4: ج�ر� ا�ى   ]121[ 
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وَسُنَّةِ نبَِيِّه  أترَبىَ وَجَلَّ  بعَْدَ كِتَابِ االلهِ عَزَّ مَنْ :  صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ ثنىَبىَثاً   ٖوَإِنَّ للجَُمْ �َ�يََّ  تبَِّاعُ  ا

 ]122[ فيِْمَا اجْتَمَعْتُمْ �َليَْهِ.كبحَنَ قبَْ�يِْ 

  او� �   ے�آن و � � � �� � � � � � �(�ت �ن ر� ا� � � ���)   :   �� 

ا�ع �وں � � آپ ��ں � ا�ق وا�ع    �  وں ان �  ��ں �  و�  � � �  ��    : �ق �  ىد�

 �۔   � �

 � ا��م  ۃ�ك �اء   :3

 �اءت � �ے۔ اس �  ا�م ��  ى� � �   � ا� � � ��    �ن � �ن ر�  �ت

� � ���   �اءت �� � �  ا�م � �  ا� � �  �ح آپ ر�  ا� � �  �� �ام ر�  �د

 �۔ 

 : ذ� �� � �روا ) ھ855ت( ر� ا�  ا� ا� ا�� �د � ا� � �� � �ر ا� ا�م 

َ   عَنْ  ّ مِنْ أصَْحَابِ رَسُوْلِ االلهِ صَ� أبَيِْهِ قَالَ: كبحَنَ عَشَرَةٌ  أسََلمََ عَنْ    االلهُ   ی عَبْدِ االلهِ بنِْ زَيْدِ بنِْ 

ْ�يِ: أبَوُْ بلجَْرٍ   ةِ عَنِ القِْرَاءَ   ْ�ہَوْنَ يَ وَسَلمََّ    ہِ يْ �َلَ  تربىِْمَامِ أشََدَّ الّ�َ يْقُ وَعُمَرُ الفَْارُوْ  خَلفَْ ا دِّ وَعُثمَْانُ   قُ ا�صِّ

بنُْ  االلهِ  وَعَبْدُ  وَقاَّصٍ  أَ�يِْ  بنُْ  وَسَعْدُ  عَوْفٍ  بنُْ  حْمٰنِ  الرَّ وَعَبْدُ  لبٍِ  طَا أَ�يِْ  بنُْ  وَ�َ�يُِّ  عَفَّانَ  مَسْعُوْدٍ  بنُْ   

بتٍِ وَعَبْدُ االلهِ بنُْ عُمَرَ وَعَبْدُ االلهِ بنُْ عَبَّاسٍ رَِ�ي االلهُ تعََا�ٰ� عَ�ْ   ]123[ .هُمْ وَزَيْدُ بنُْ ثاَ

� ا� � ر�ل  روا� �� � ) � ر� ا�� ا�  � (�ت زا� وا�   � ا� � ز� ا� �   : �� 

ا�م � �  و� � دس �� �ام ر�  ا� �  � � رو�    �اءت �� � �)  �  ى�(  ا� � 

وہ    ،� ا�� �  ��ات    �اور  �روق، �ن � �ن، �  ،� :�ت  ا�  �  ا�� �    �  ،��  � 

 ا� � ۔   � �� ، �ا� � � اور �ا� � �س ر� �و�ص، �ا� � �د، ز �ف، � � ا�

 

 ﷜ ذ� � � �ن   422ص 4ى: جا� ��ر  ]122[ 

 ��م وا��م ۃ�ب و�ب ا�اء  449ص   4�ح � ا�رى: ج ىا�ر ۃ�  ]123[ 
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 اذان ��   � �   :4

�ز    ا� � � دور �  اور �ت � �روق ر�  � و �، �ت ا�� �   ا� �   �  � �   ا�

ا  � � � اذان � �  ��    ��  "اذان  ىدو�"۔� آج �  �  ��  ىاذان د   � �ف  ا�م �  وہ  ذن 

ا� � � ز�� ��    ���۔ � �ت �ن ر�  �� د  � اور اس � � ��  ��� �ے � � د

اذان ��  ى�� �اہ ا�� �ا � آپ � ا�د  �  �اد �  اور ��ں �  �آ � �م    �وع ��  � � 

 �۔ ىو�ر ى� آج � �ر  ا� � � �ل � �� �ام ر�

 : ذ� �� � � ھ) روا 256ر� ا� (ت ى ا�ر � � ا�� ا�م

بْ   عَنِ  بحئبِِ  يزَِيْ السَّ لهُٗ    :يَقُوْلُ دَ  نِ  أوََّ كبحَنَ  الجُْمُعَةِ  يوَْمَ  ترتنْذَاَنَ  ا يوَْمَ    حِلجْنَ إِنَّ  ترتىِْمَامُ  ا يَجْلِسُ 

كبحَنَ    لمََّا بلجَْرٍ وَعُمَرَ رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُمَا فَ   لِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ وَأَ�يِْ رَسُوْ َ�هْدِ    �يِْ الجُْمُعَةِ �َ�َ� المِْنْبيَرِ  

وَكَفىرُُوْ   �يِْ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانَ  لثِِ  خِنىبىَفةَِ  الثاَّ ترتنْذَاَنِ  بِا الجُْمُعَةِ  يوَْمَ  عُثمَْانُ  أمََرَ  َ��َ� ا  بِهٖ  فأَذُِّنَ 

ترتنْمَْرُ �َ�ٰ� ذٰلكَِ. وْرَاءِ فثََبَتَ ا  ]124[ الزَّ

ا� �  ى � �و�  ا�  ر�    ���ت �� �   : ��  اور   ا� �  � � ر�ل  ا��  ، �ت  و� 

ا�م � � �  اذان اس و� ��  � �  ا� � � ز��ں �  � ر��ت   ��۔ � �ت �ن   � 

  � � دى)  ا�د(ا� � �    �ت �ن ر��    �اد � �ھ �  ��ں �   اور   � ا� � � ز�� �� آ  ر�

ا� �    �� �ام ر�(  ۔� �ر � را� ��   ��  ��� ۔ اذان �    ىاذان د  ى� � �   � زَوراء ��

�  � ا�ع  � �  � � اس اذان    ا�  �� �ام ر�۔ �  �  اس اذان � ا�اض �� � � � �  

 ۔) �� �� �  � �

اذان � �  �رك �  �� :��ہ  اور    �ا  �ز � �  � � �  � �  اذان اس �  ىاس  ا�  (اذان 

  اذان � �  ىا� �  �رك �  �۔ اس ا�ر � �ا�� � � ��د �   �ا   )ا�ظ اذان � �

 

 916ا�رى: ر� ا�� �  ]124[ 
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  �۔

 � �او   � �   :5

ر�ن ا�رك �    ا� � � ز�� �� �  ا� � � � �ت � ر�   �ن ر�   �ت

�و�د � �� � �ت �    ا� � � �  ۔آپ ر��  ��   ��  �ر�ت �او   �  �   �رے � 

 ۔   �ا� ��� �) � � �رت ا�ع � � � �(  ا� � � �ا� �  ر�

 : � �� � �روا) ھ458ت(ر� ا�  ا� � �  ا�� ا� � ا�  ا�م

بحئبِِ بنِْ يزَِيْ   عَنِ  ٰ مُوْ ا يَقُوْ دَ قَالَ : كبحَنوُْ السَّ ُ عَنْهُ �ِ�ْ نَ �َ� ابِ رَِ��َ الّلهٰ َ�هْرِ   � َ�هْدِ عُمَرَ بنِْ الَْ�طَّ

بِعِشْرِيْ  رَكْعَةً رََ�ضَانَ  يَقْرَءُوْ وَكبحَنوُْ   -:قَالَ   ،نَ  لمِْئِلجْ ا  بِا وَكبحَنوُْ نَ  يتََوَكئَُّوْ نِ  ٰ ا  � َ� �ِ�ْ نَ  هِمْ  ُ�صِّ�ِ   َ�هْدِ   � 

ةِ القِْيَامِ.  ]125[ عُثمَْانَ بنِْ عَفَّانَ رَِ��َ االلهُ عَنْهُ مِنْ شِدَّ

��   ا� � � ز�� �� �  � � �ت � ر�  ى ا� � � �و  ر�  �� �ت �� �   : �� 

و� �    �  م� �  ا� � � ز�� �  �� �اور�ت �ن ر�  �ر�ت �او   ا� � �   �ام ر�

 � �را � � �ے �� �۔  ں�� ا�

 

ِ أَْ�هَدُ أنَْ تربىَّ إلِهَٰ إترِبىَّ االلهُ وَحْدَهٗ  كِيَاتُ لِلهّٰ ا لوََاتُ الزَّ بَاتُ ا�صَّ يِّ َلتَّحِيَّاتُ ا�طَّ ا

لهَٗ   شَرِيْكَ  وَرَسُولهُٗ تربىَ  االلهِ  عَبْدُ  مُحَمَّدًا  أنََّ  أَ�ُّهَا  وَأَْ�هَدُ  �َليَْكَ  نىبىَمُ  اَلسَّ  ،

الحِِلجنَْ النَّ�يُِّ وَرَحْمَةُ االلهِ وَبرََكبحَتهُٗ  نىبىَمُ �َليَْنَا وَ�َ�ٰ� عِبَادِ االلهِ ا�صَّ  ، اَلسَّ
  

 

ھ�ر ر�ن � م�د ر�ت ا� � ى�ب � رو  ، 496ص 2: ج�  ىٰ ا� ا�  ]125[ 
ش
� 
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 �  �ا  �دت � �زِ  �  ﷜�ن  �ت
  � ا�ب ��د �� � �و�د آپ � دل �   ۔ د� زا�ا� � ز��  ا� � � �ن ر� �ت

��    � �  �ا   � ر� � ۔اس �  �وف اور � آ�ت �  � � و� �دات �  �  �  د�

:� 

 � �وت  � �آن ��    ر� �   � ا  :1

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

لتَِ رِيْ مُحَمَّدِ بنِْ سِلجْ   عَنْ  إِنهَّٗ كبحَنَ يُحْييِ الليَّْلَ "امْرَأةَُ عُثمَْانَ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ: ....    نَ، قَالَ: قَا

ۤ هَا فِ�ْ رَكْعَةٍ يَجْمَعُ  �يِْ كلُهَّٗ   ]126[ نَ.القُْرْا

ا�   ر�  )��  ہ� (   ا�  ا� � �  � � �ت �ن ر�  ى ر� ا� � �و  � ا�م � � �  : �� 

� �آن    ر� �   �  � ا�رى رات �دت �� � � �  ا� �    : �ت �ن ر��  � ��� 

 ۔ ���  � � �وت   � ��

 : ھ) ��� �774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

ۤ ]:..... إِنهَّٗ رُبمََّا قَرَأَ قَالَ [أنَهَّٗ  االلهُ  ہُ مَ حِ كبحَّءِ رَ بَّ يَحْيَ� الْ  نْ عَ   ]127[ .رَكْعَةٍ  �يِْ نَ القُْرْا

ا�  ��ت   : ��  ر�  ا  ا� � �  : �ت �ن ر���� �  ا�ء  �    ر� �  �  ��ر 

 �� �۔    �وت � �  � ��آن �

 : ��� �) ھ806ت ( ر� ا�  ا�ا� � ا�  �ا��  � ا�  � ا�ا� ز ا�م

ۤ هَا فِ�ْ مَنْ أحَْيَا الليَّْلَ بِرَكْعَةٍ قَرَأَ  وَأحََدُ   ]128[ نَ كلُهَّٗ.القُْرْا

 

 128ر� ا��50ص 1: ج �ا� ا� ا�  ]126[ 

نآَءَ اليَّْلِ ﴿  ا�� � 96ص  4�� �: ج ا�آن ا� �  ]127[   ﴾ امََّنْ هُوَ قَانتٌِ اٰ

ر  �ح  ]128[ 
ثت
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ان    �ت �ن ر� : ��  � �ر  � �  ��    رات �دت �  ى�ر  ى�� � � �ر  �ا�اد  ا� � 

 �� �۔   �وت �� �  � �� �آن �  ر� � � �ا

 �ت   روزوں �  :2

 : � �� � �روا ) ھ748ت (ر� ا�  ا��ا� � � ا� � �ن ا�� � � ا�  ا�م

تِهٖ: أنََّ عُثمَْانَ كبحَنَ �صَُوْ  عَنِ  بلجَْرِ بنِْ عَبْدِ االلهِ عَنْ جَدَّ هْرَ.الزُّ  ]129[ مُ الدَّ

�    �� �  � ا� � � روا   � ر�  ا�ء � ا�  ہ �  ىداد   � �ا� ر� ا� ا�  �ت ز�  : �� 

 �را �ل روزے ر� �� � ۔  )�� (ا� �  �ت �ن ر�

وہ    �� دن روزے ر� �ع �   �   ا��   �� : ��ہ   � )  �ال ا�م  (� ا�  : ��  دن �اور 

د�ں    ذوا�۔ ا�  � � �  �دن    � اور ان � � ا)  ذوا�  �� اور �ر  ��ر ، �  �د� (دن  � �  ا��

 ۔  � � "يَّہمَ�ہِ  اميا " ���   م�� ا

 � دس �  :3

 : � �� � �روا ) ھ279ت(ر� ا�  ىا� � � � �� � داؤد ا�ذُر ا�م

َ  عُثمَْانُ �يِْ خِنىبىَفتَِهٖ كُّ�ِهَا عَشْرَ سِنِلجْنَ  حَجَّ  نَةِ الَّ�يِْ إِ�  ]130[  هَا.فِ�ْ حُوْصِرَ  � السَّ

ا�  �ت �ن ر� : ��  � �  �� �  ا� � �  دس �ل �  آ�  �  ��ے   ى�ا� 

 وا� �ل �۔ 

  � ر� :4

 آپ � �م � � � ۔   � �  ر�  �

 : � ��� � �روا ) ھ806ت ( � �ا�� ر� ا�  � ا� �ا��  � ا�  � ز ا�م

 

 ﷜ �ن � �ن  �� 476ص 3: ج ا��م �� ��ر  ]129[ 

ب�اذُر ا�ب  ]130[   ﷜ �ن  و �  ىٰ ا� ا�ر 510ص 5ى: جا��اف ل�ب
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حِمِ. االلهُ   یَ �َ�يٌِّ رَِ�  قَالَ   ]131[ عَنْہُ: كبحَنَ أوَْصَلنََا لنيِرَّ

��� �  ر�  �ت � : ��  ر�  ا� �  �    � �ت �ن  ز� �  ا�  ر�   دہ� � �   �  

 �� وا� � ۔  

 : � ��� � �روا ) ھ806ت ( � �ا�� ر� ا�  � ا� �ا��  � ا�  � ز ا�م

لتَْ  حِمِ وَأتَقَْاهُمْ لِرَبِّهٖ. عَْ�ہَا: .... إِنهَّٗ  االلهُ  یَ �َا�شَِةُ رَِ�  قَا  ] 132[ لمَِنْ أوَْصَ�ِهِمْ لنيِرَّ

ؤام ا��  : �� 
ؤ
: �ت ��دت � و�) ��  ا� � �  ا� � � (�ت �ن ر�  �� ر�  ہ�  �ؤ

 ا� رب � ڈر� وا� �۔  � � ز�دہ اور  ، �� وا� � � ر�   دہ�ا� � � � ز  �ن ر�

 ى �ا� و ا�ر  :5

 � � ۔  �د�ت � � �م �   �� � �� �� � �و�د ا ى� �

 : �� ��  �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

 ]133[ رَةِ بنِْ شُعْبَةَ.أجََابَ عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ عَبْدًا للِمُْغِلجْ  وَقدَْ 

 ۔ �د�ت � �ل �� �م � �ا� � � ا � � ر� ہا� � � � �ت �ن ر� : �� 

ہٰ  � :6    ىا�ہ

 : � �� �   �ھ) روا 273( ت ر� ا�  ا� �� � �ا� � ا� � �   ا�م

ٰ   عَنْ  ٰ هَا�ئٍِ مَوْ� ّٰ   � قَبيْرٍ يبَْلجِيْ � عُثمَْانَ، قَالَ: كبحَنَ عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ إِذاَ وَقفََ �َ� � يبَُلَّ لحِْيَتَهٗ، حَ�

ِ صَ�َّ� االلهُ  مِنْ هٰذَا؟ قَالَ: إِنَّ رَسُوْ   وَتبَْلجِيْ   لهَٗ: تذَْكُرُ الجَْنَّةَ وَالنَّارَ، وَتربىَ تبَْلجِيْ   لَ فقَِيْ  وَسَلمََّ،    �َليَْهِ لَ الّلهٰ

ْ "قَالَ:   تر ا مَنَازِلِ  لُ  أوََّ القَْبيْرَ  ۤ إِنَّ  بعَْدَهٗ بى فمََا  مِنْهُ،  ينَْجُ  لمَْ  وَإِنْ  مِنْهُ،  أَ�سَْرُ  بعَْدَهٗ  فمََا  مِنْهُ  نجََا  فإَِنْ  خِرَةِ 

 

ر  �ح  ]131[ 
ثت

 ﷜ �ن � �ن   �� 82ص  1: ج� �ح ا�  ��ا�

ر  �ح  ]132[ 
ثت

 ﷜ �ن � �ن   �� 82ص  1: ج� �ح ا�  ��ا�

 ۃ ا�� ا�� �ب ا���ب ا��م �  ،ىا�ر  �  ]133[ 
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 ]134[ أشََدُّ مِنْهُ.

 � � �ت �ن ر�  ى ر� ا� � �و   �ت ���م  ا� � � آزاد �دہ    ر��ن  �ت   : �� 

۔    �رك آ�ؤں � � � ��   داڑ� �  � � آپ    ں �� � رو�  � �ے ��  �    ا� � � � 

  � �  رو�    �  )اس �ر(  � آپہ �� �  � �� ودوزخ �  � آپ  �    ��� ��  آپ ر� ا� �  

و� �   ا� �  � ر�ل ا� �د�  ا� � � �اب  آپ ر�  )و� �؟ �  اس �( ، � � رو� � � � د

آ�ن   �  ��  ا�  اس � ��    �  �  ب��  � اس �  ،�ل �  � �  ��ں �  �؛ آ�ت �  :  ���

 ۔  � �ں �  � ��  ا�  �اس � �   �  ��م �  اور � اس � �ں �

 

 

هُمَّ صَلِّ �َ�یٰ مُحَمَّدٍ وَّ�َ�یٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَليَّْتَ  َلّ�ٰ ا

برَْاهِيْمَ وَ�َ�یٰ   نكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ �َ�یٰ اِ برَْاهِيْمَ اِ  اٰلِ اِ

هُمّ باَرِكْ �َ�یٰ مُحَمَّدٍ وَّ�َ�یٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا باَرَكْتَ   َلّ�ٰ ا

نكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ  برَْاهِيْمَ اِ برَْاهِيْمَ وَ�َ�یٰ اٰلِ اِ   �َ�یٰ اِ
  

 

 4267ر� ا��: ا� �� �  ]134[ 
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 � ��ت و ا�ب  ﷜�ن  �ِ
  ��   �ت � �  وں � �  ��ر  ا� � � � � ا�ب � � ا��  �ن ر�  �ت

 � ر� �۔   �� � ا�ء �  ن�ر � � وار � � ا�� �  �  �ا

اور �ل �   ا� � � ز�� �� �  �ت �ن ر� :1� دروازے �ق � �ب  ��ت � 

  ��ں � �� �ل و دو� � � � � � ��ں �  ، ��  �اوا�   �  �ب � � �۔ �ل � 

ا�ات � و  �ازم  اور � � � �    ��� �  ا�  �� �  �ا  � � �م �  �  اوہ  �ر ا�ط  � آ� 

 ۔ �

 : � �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

سَعِيْ   عَنْ  أبَاَ  سَمِعَ  أنَهَّٗ  رٍ  �سََبح بنِْ  ثُ َ�طَاءِ  يُحَدِّ عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  الخُْدْرِيَّ  االلهُ    :دٍ  صَ�َّ�  النَّ�يَِّ  أنََّ 

فقََالَ  حَوْلهَٗ  وَجَلسَْنَا  المِْنْبيَرِ   �َ�َ� يوَْمٍ  ذاَتَ  جَلسََ  وَسَلمََّ  بعَْ   إِ�يِّْ   :�َليَْهِ  مِنْ  �َليَْلجُمْ  أخََافُ  مَا   دِيْ مِمَّا 

نيَْا وَزِيْ   ]135[  نَِ�هَا.يُفْتَحُ �َليَْلجُمْ مِنْ زَهْرَةِ الدُّ

  ،ا� � � �  ر�  ى �ر  � ا�ں � �ت ا��  �� �  نر� ا� �   ر��ت �ء �   : �� 

ا  وہ ��� �   � ارد�د  آپ �    ��گ  �    ۔�� �  �و� � � �  ا� �  �  دن ا� � �  �� 

اور    ���  �  ��ں � � اس �ت � ڈر� �ں � � � د�  آپ  : � �و� � ��  ا� �  ۔ آپ ��

 �۔  �� �� دروازے �ل د   �و ز � ز اس �

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

يَوْمٌ   �َ�َ� النَّاسِ   مَا يأَْ�يِْ   : أدَْرَكْتُ عُثمَْانَ �َ�ٰ� مَا نقََمُوْا �َليَْهِ، قَلَّ يَقُوْلُ   الحَْسَنَ رَحِمَہُ االلهُ   عَنِ 

ٰ ا�دُْوْ   !نَ خَلجْرًا، يُقَالُ َ�هُمْ: يَا مَعْشَرَ المُْسْلِمِلجْ   فيِْهِ نَ  إِتربىَّ وَهُمْ يَقْتَسِمُوْ  تكُِمْ، فيََأخُْذُ ا �َ�   �هََاوْ � أَْ�طِيَا

ا�دُْوْ  َ�هُمُ:  يُقَالُ  ثمَُّ  ٰ وَافِرَةً،  �َ� فيََأخُْذُوْ ا  أرَْزَاقكُِمْ  َ�هُمُ �  يُقَالُ  ثمَُّ  وَافِرَةً،  مْنِ  ا�دُْوْ   :�هََا  السَّ  �َ�َ� ا 
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ةٌ، وَالعَْدُوُّ مُتَّ�ً�، وَذاَتُ البَْلجْنِ حَسَنٌ، وَ  رَّ ترتنْرَْزَاقُ دَا ترتنَْْ�طِيَاتُ جَارِيةٌَ، وَا وَمَا ،  رٌ كَثِلجْ   الخَْلجْرُ وَالعَْسَلِ، ا

هِدَ إِلَْ�هِمْ ، قدَْ ُ� هٖ وَمَوَدَّتِ   هٖ حَتِ وَ�صَِيْ   هٖ ألُفَْتِ نْ  كبحَنَ مِ قدَْ    ، هُ �َهُوَ أخَُوْ   مِنْ مُؤْمِنٍ يَخَافُ مُؤْمِنًا، مَنْ لقَِيَهٗ 

أثَرََةٌ أَ�هََّا سَتَلجُوْ  أَ�هَُّمْ صَبيَرُوْ   ،ا، فإَِذاَ كبحَنتَْ فاَصْبيرُِوْ نُ  ا  رَأوَْهَا لوََسَِ�هُمْ مَا كبحَنوُْ   حِلجْنَ ا  قاَلَ الحَْسَنُ: فلَوَْ 

اللجَْثِلجْ   فيِْهِ  وَالخَْلجْرِ  وَالرِّزْقِ  الَْ�طَاءِ  بَ مِنَ  لوُْ   لْ رِ،  ِ قَا وَالّلهٰ تربىَ  بِرُهَا   !ا:  �صَُا رُدُّوْ   مَا  مَا  سَلِمُوْ فوََااللهِ  وَمَا    ا،ا 

ترتنْخُْرٰ  فسََلوُّْ وَا ترتىِْسْنىبىَمِ  ا أهَْلِ  عَنْ  مُغْمَدًا  يْفُ  السَّ كبحَنَ  ٰ ى  �َ� فوََااللهِ هُ  أنَْفُِ�هِمْ،  مَسْلوُْ   !�  زَالَ  ٰ مَا  إِ� �  تربىً 

َ  النَّاسِ، هٰذَا وَ يوَْمِ  ِ إِ�يِّ ترتنِرَُاهُ سَيْفًا مَسْلوُْ ا ٰ يْمُ الّلهٰ  ]136[ � يوَْمِ القِْيَامَةِ.تربىً إِ�

��: �ت � �ى ر� ا� ��� �: �و�د� �گ �ت �ن � �ن ر� ا� � � ا�اض  

�� � � � � آپ � دورِ �� �� �۔ (آپ � دور � و�ِ �� � � �� � �) ��ں � ا� دن  

� اے �وہِ    ا�ن � �� �  ) � و� � �ف �(� � � �ر� � � � ان � �ل � � �� �۔  

�! آؤ ا� �ت (وو��) � �ؤ۔ �� �گ وا� �ار � ا�ال � ��۔ � � ا�ن �� 

اور � � � ۔  ؤ� آ ؤ ا� �راك � �ؤ � �گ وا� �ار � �راك � ��۔ � ا�ن �� � آؤ � 

�اوا� �، د� � �� ر� �، ��ں �   رزق �   ،� ر�  و �رى  ا�ض �ت � � �رى 

� � آپ   )�� �ت ا� � اور � و�� � ز�دہ �۔� انِ � (� �ت �ن ر� ا� � �

� ا� �� ��۔� � آپ ر� ا� � � ا�، � �ا� اور � � (� ��) �۔ ان ��ں � � و�  

� � � � ا� و� آ� � � (��ں �) �د �ى اور �د �� �ا � �� �، � ا� � � � �  

�م �۔ �ت � �ى ر� ا� ��� �: ا� � �گ � � � � ا�ں � � �ر�ل د� � �  

ان � �ت، رزق اور � و�� ان � � �� ووا� � �� � ا�ں � � � وا�! � � � ��  

�۔ � �ا! (اس � �ى � � � � �) ا�ں � � � �� � �� ر�۔ دو�ى � � (� � ان  

ان �) �ار ��ں � �ف � ا� � � ا�ں � �    � وہ � � � �  � �� � �ن �� 
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اور � �ا! � � �ار ��  وا�! � �ار اب ��ں � �� � ر� �  �ار ا� دو�ے � �� �۔ 

 � �� �ا د� ر� �ں۔ 

  ��   اور �  �آزاد �  � �  ۔�  ��  ى�  � او�د   ��ں �  �� وا�  ا��  ں���  � :2�

 ۔   �م �� �

 : � �� � �روا ) ھ748ت (ر� ا�  ا��ا� � � ا� � �ن ا�� � � ا�  ا�م

بِ   أوََّلُ  ظَهَرَ  لمَْدِيْنَةِ مُنْلجَرٍ  الْ   ا �يُْ طَلجَرَانُ  وَالرَّ وَكَسَرَ   حَمَامِ  هَا  فََ�صَّ رَجُنىبىً  عُثمَْانُ  فأَمََرَ   …

 ] 137[ الجُْنىبىَهِقَاتِ.

ر  �ا�  � : ��  �ز   ) �� ��ا� � � ز�� �  �ت �ن ر�(   �  � �  �� �  اور    ىوہ �� 

� � ��   � ��ں � ان ��ں � �  � � �ر �  �ا� � � ا  �ن ر� �ت ․․․ �  ى�ز �

 ۔  ��ڑ د اور �

  اور ا�  �ا� � ان � �ا د  �ت �ن ر��  �ے ��    �م �  �ح � �گ � �  اس

د   ��ا� �گ �    �   � �  ۔�ار ر� �  ں �� � ز��  �گ ا��  � ۔    �� ا� � � و� � 

 ر� ۔   � � ا� � �  �ن ر�

ز : 3� � �� ا�م �  وہ   ��د �)  و �س  د(�  و�ں � �� ��  ۔�  �  ��ا� � �� � 

 � ��م  د�ں   � ان  �  ۔   ��  � �اوت  �ف   � �   ���ں   � �    ى�   ��  زور   �  ��

� �ن    �  ا�ں � �ز�ں � �ل �� � � �  دے � � اس �  ��ں � � �

 ا� � � د�اش �� رو� �ا۔   ر�

ا� � � ز��    � �ت �ن ر�  �� ۔ ��ان � ��  �گ    ��� � ا� �� � �  : 4�

دو�ے �� � ��ں �  �� � ان �    ى�ر  ��ت �  �ا � �  ا� �  �وں � ��د � 
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اور �وں �    �� � اس �  �  ��  �اروں �  ا�  �� �  ۔� �  �وات ��  �  ��� 

 ۔   � �  ر�رت ا� ا� � � � � � �ن ر�

ذ  �ت �ن ر�  : 5� ۔ �� ��ں � �  ىا� � ��  ا�ن �   � �م  اور    � ��ؤ �   �وت 

و � �ور ��ں � � �ف � �    ��  ا�  � �  ۔ � �� � ��  وں � �  �� � اس و� � �

 � د�وز �� � ا� � دو�ر �� �ا۔  ا� � اور � �ن ر� ��ن � �� د  ��

��ت ا� ��ان �    ى��ان � � و �اغ �۔آپ � �   ىا� � ا�  �ت �ن ر� : 6�

ذا�  �ا���  � ان �  �۔ ا�  �ا  ا�ال �  اور  اس    �ا�اد ��  و �� � �از�۔ ��وں � 

د  � د  �اور    �� � ر�  ا�ل    �  ى�� �� ��ر  ى � ا��ء �ور   �ا  � �ت �ن ر�  ��ر � 

  �   � � �  ��� � ا  ا��ت �  �  و� � � ��ں �  ۔ � ��  ��ل و دو� د  � ا�

 ۔   �� ��

اور �� �ر ��  ا� � � � ��ں � � ��ں �  �ت �ن ر� : 7� و�ں � �گ  �    ��� 

� �ذ �� ۔ ��ص �ہ ، �� اور � �    ات���، �  ى� �ا� �� � �م ان � �ود و�ص �ر 

ان �م � �ف �  �ا� � و� �ت �ن   �  �م � �ول �ا� � �  ،��  ��ں � 

�گ ا� ��ں �    �  � �  ۔�رت �ل � �  � آپ � �  �ش �  ا� � � د�ؤ ڈا� �  ر�

 ۔  � ا� � � �  � اور �ت �ن ر� ��

  اور �ٹ �   �، �  ى د�� �،    ��ا� � � �۔ اس � �    ر� ۔ � � ��  �   � �  �� : 8�

 :  �  �۔ اس � � �ات � ا� �ن �� �� �  د�

  (��    �ٹ آ�   �   د� �    � �  ا�م �بِ   �   � �   � �� �   � ��ں � � � � وہ   ): 1(

 � :  � �۔ ��� �آن �  �� � ��  ر� � و� � ا� �  �� � ) ر� �� ان �
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 ]138[﴾١ؕانَِّ الذَِّیْ فَرَضَ �َليَْكَ القُْرْاٰنَ لرََآدُّكَ اِ�یٰ مَعَادٍ ﴿

 � � �� وا� �۔    وہ آپ � دو�رہ � � ا� � آپ � �آن �زل � : �� 

� �ں � � اور �ت � ��ں    آپ � وا� � ��  � � ا� ��  �  �  �  �  ��  �آ : ��ہ

 � � � ۔  ۔ � � � �� � اس � �ر �� � آپ � �ر �

� ا� ):2( ا  اور � �  �رے �  ء �ار  ا�    �� �  اس � ا� ��  � � �رے �(  و�  �� 

 ۔  � ء�� ا�و� اور �  ء۔ � �� ا��  � � � و�   ؛�ڑا � ۔ اور �) � � و�

� �� � �� دے اور    و�   و� �   ا� �  � �ؤ!اس � �ھ � �ن �� �� � ر�ل ا� � ): 3(

�    � ا� �� �  � �� اور �� � ��� �  � �  � �د    ��   �   و� � و�  ا� �  ر�ل ا� �

 �۔  

� ا�!اس �م    �وع �   ىذ� �ز  � اس � ��ں �  د �  ��رہ �� �ات ��ہ و �� �  ا�

ا�اء �ر �  � ��، �ن � و �  �ف � �  ا�  ان � �  ا�   �وع �و۔   � اور �� �ش  اس � 

ا� �    د�ت دو۔ �ت �ن ر�  �� �و اور ا�  ف�   � ا� � �م دو۔ ��ں � ا�  ��وف اور �

 ۔   ا�ات �� �� � دہ� � ز � �  اس � � � � 

�ا ، � ��    �  �ں�د  �د�ت د  �  ت���� و ��� �� و �  �ا� � � ا�  � : 9�

�گ    ى، �  ���ں � �  و�ں ا�  ۔اور آ� �ر � �   �و �م � �ف ��  و�ں � ��  � ��ں � 

 ر� ۔    �� اس � � �ر �� اور � �ن �

�گ �ہ ، ��   ى�ہ �د  ر� � �  ��ت و �ا� � �� �� �ا� � � �  �د :10�

د�ں �   � � � �� � �  اور � �   ، ��    ��   ا�   �ج � ��ں � �� �  را�   � �رہ 

ا  �وہ � � �  ى�د  � �۔�ہ � �ر ��ں � � ا �� � �ر ��ں � �    ،�ار �  ��اد 

 

 85ا�: ۃ �ر  ]138[ 
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ا  �وہ � � �  ى�د  �ا ا   ،��ار �  ��اد  �اد    �وہ � � �   ى�د  �� �ر ��ں � � 

� � �ج �ام � ��ں � ��    � �   �ت آ� �   �   ۔ ا�ں � ا� ا� �ا� � �ار �  �ا

، �  �ںروا�   ان ��   ��   � د  ں� �  اور � � �ج �   �� �� �ڑ  ،�� �ہ   ��    � � �

�گ    دہ�ز   �  �و� � �   � �  � � �� �  �� �اہ �اد � � �  �   � اور �د ا� �  �  ��

د   اور ا� �  � � ��ہ � ر� ا� �  �ن  �ت  اس �� �    ۔�ں �  ��د � ۔    � � �   ��  

 � �۔   ��رہ � �   ��  �  ى� 35�گ �ال  

 

 

 

 

 �ٰ�َ� صَليَّْتَ  كَمَا  مُحَمَّدٍ  اٰلِ  وَّ�َ�ٰ�  مُحَمَّدٍ   �ٰ�َ� صَلِّ  هُمَّ  َلّ�ٰ ا

كَمَا   مُحَمَّدٍ  اٰلِ  وَّ�َ�ٰ�  مُحَمَّدٍ   �ٰ�َ� وَباَرِكْ  إبِرَْاهِيْمَ  اٰلِ 

 كْتَ �َ�یٰ اٰلِ إبِرَْاهِيْمَ �یِ العْٰلمَِلجنَْ إنِكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ ◌َ باَر 
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 � � � ��ہ   ﷜�ن  �ت
�  ى�د ر�  �  ��گ  اور �ت �ن   � �   �  � � ��ہ   � ��ا� � �  د�ں �    ۔ 

� �۔ ا�    �  �   �  � ا�ر ��   �� � �� �۔    � � � د  ہ اس دوران آپ � �� و�  ۔ ر�  ى ��ہ �ر

 ۔ �� � �س ��  ا� � � � آپ ر�   ىا� � � � ر�  �ت �

 : � �� � �روا ) ھ279ت(ر� ا�  ىا� � � � �� � داؤد ا�ذُر ا�م

فقَِلجْرٍ    قَالَ  مِنْ  إترِبىَّ  �شَْرَبُ  تربىَ  كبحَنَ  عُثمَْانُ حَ�ّٰ�  بنُْ ُ�طْعِمٍ: ُ�صِرَ  فدََخَلتُْ �َ�ٰ�    �يِْ جُبَلجْرُ  رِهٖ،  دَا

فقَِلجْرٍ   مِنْ  إِتربىَّ  �شَْرَبُ  مَا  وَااللهِ  حَ�ّٰ�  عَمَّتِكَ  بنُْ  ا يُْ�صَرَ  أنَْ  ِ�هٰذَا  أرََضِيْتَ  فقَُلتُْ:  فقََ   �يِْ �َ�يٍِّ  رِهٖ؟  : الَ دَا

يَا مَاءٍ فأَدَْخََ�هَا إِليَْهِ فسََقَاهٗ.سُبْحَانَ االلهِ! أوََقدَْ بلَغَُّوْا بِهٖ هٰذِ   ]139[هِ الحَْالَ؟ قُلتُْ: نعََمْ، فعََمِدَ إِ�ٰ� رَوَا

 � ��  �  �ا� � � اس �ح �ر � د  � �ت �ن ر�  ا� � � �  � � ر�  : �ت ��� 

  ا� � �   ر�  �ت �   � �  ��� د  ��۔  � � �  � ��  �  �� ا  � �  �، ا�  � �  �

  زاد اس �� �   � آپ � ��  �   آپ اس �ت � را�  : �اور ان � �ض �  ا �� �  �� � 

ا�   ر�  !! �ت � ر� � � � � �  �  � � ا  ��  � ر� اور وہ ا�   � �  �� � ا�  �ر � 

�    �ت �  ؟�  �اس �ل � � د   ��ں � ا�  ان: �ن ا�! ��� � (ازراہِ � و��) ��

ا� � �    ر�  �۔� �ت �  ��ل � د  �ا�ں �    ،��  :� �  � �  ا� � ��� �  � ر�

 ۔ ��� � ا�م ��  ��  � ا� �  ��روں � ��

 : � �� �  �اور روا  �ا ) ھ262ت (ر� ا�  ىا� ہ � � � � � �ا� ز ا�م 

قَالَ:  سَعِيْ   عَنْ  المُْسَيِّبِ  بنِْ  مَْ�صُوْ دِ  وَهُوَ  النَّاسِ   �َ�َ� عَنْهُ   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  عُثمَْانُ  فقََالَ: أشَْرَفَ  رٌ 

 َ لوُْ فيِْ أ قَا َ   ،تربىَ  ا:لجُمْ �َ�يِ؟ٌّ  أ تربىَفيِْ قَالَ:  لوُا:  قَا يبَُلِّغُ    ثمَُّ قَالَ:  فسََكَتَ ،  لجُمْ سَعْدٌ؟  أحََدٌ  مَاءً؟ فیََسْقِیْنَا  أترَبىَ 

مَمْلوُْ  قِرَبٍ  بثِنىَبىَثِ  إِليَْهِ  فبََعَثَ  عَنْهُ   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  �َليًِّا  ذٰلكَِ  ّٰ فبََلغََ  حَ� إِليَْهِ  �صَِلُ  كبحَدَتْ  فمََا  جُرِحَ  ءَةٍ    �يِْ � 

 

ب�اذُر ا�ب  ]139[   ﷜ �ن   و �  ىٰ ا� ا�ر 568ص 5ى: جا��اف ل�ب
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ةٌ مِنْ مَوَا�يِْ  ّٰ حَ  أمَُيَّةَ   بَ�يِْ  هَاشِمٍ وَمَوَا�يِْ  بَ�يِْ  سَبَِ�هَا �دَِّ  ]140[ .هِ يْ لَ إِ  تْ لَ صَ � وَ �

��    ا� � ا� � �   � � � �ت �ن ر�  ىر� ا� � �و  � �   �ت � : �� 

��  ار�د�  ا� �    دن �ت �ن ر�  �ا  ۔�  �  �� ��  �   ؟ ��د �  �  آپ ��ں �  � 

  �۔ � آپ � د  � �   �� �اب د   ں؟ ��  � ��د �  ۔ آپ � �� � �� �   ���ں � �اب د 

ا� � � اس �ت   ر� � � �؟ �ت �   ��) � �( �� : �� ��ش � � ۔ اس � � �� � � 

� � � � ر� �، �ت    ۔ ��   �  ے�  � �ے �� �   �ف ��   � � � ۔ ا�ں � آپ � 

 �� ۔   � � � �ام ز� �� �� � �� اور � ا�  ا� � � �� ر� �ن

 : وا� ���  � � �� ا�   د�ں

 �� �: ھ) روا� � 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

بنَْتَهٗ ثمَُّ توُُ   إِ�يِّْ  ترتىِْسْنىبىَمِ وَلقََدْ أنَلجَْحَ�يِْ رَسُوْلُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ ا بِعُ أرَْبعََةٍ �يِ ا فِّيَتْ  رَا

سَرَقتُْ   وَتربىَ  زَنيَْتُ  وَتربىَ  ترتنْخُْرٰى  ا بنَْتَهُ  ا تَ   �يِْ فأَنَلجَْحَ�ِ�  وَتربىَ  إسِْنىبىَمٍ  وَتربىَ  مُنْذُ    نَّيْتُ غَ جَاهِليَِّةٍ  تمََنَّيْتُ  وَتربىَ 

فَرِْ�يْ  مَسَسْتُ  وَتربىَ  ِ�هَا    �يِْ بِيَمِيْ   أسَْلمَْتُ  يَعْتُ  باَ جَمَعْتُ    لَ رَسُوْ مُنْذُ  وَلقََدْ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ 

 ۤ َ�هْدِ  القُْرْا  �ٰ�َ� جُمُعَ رَسُوْ نَ  �َ�يََّ  أتَتَْ  وَتربىَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  مُنْذُ   ةٌ لِ  رَقبََةً  فِْ�هَا  أعُْتِقُ  وَأنَاَ  إِتربىَّ 

نيَِةِ  �يِْ أسَْلمَْتُ إِتربىَّ أنَْ تربىَّ أجَِدَهَا    ]141[ .تِلكَْ الجُْمُعَةِ فأَجَْمََ�هَا �يِ الجُْمُعَةِ الثاَّ

�� � � ا�م �ل �� وا� �ں ۔ا� � ر�ل    �  ) �  �ا� � � ��  �ت �ن ر�( : �� 

  ا� �  �آپ �  � وہ و�ت ��  ،�� �ا)  ا� �  ر�  ر�  ہ�(   �  �ح ا�  او� � �  ا� �  �

  ، � �  ز� �  � �  اور ز�� ا�م دو�ں �  � ز�� ��   �۔  ���  ح�  ا� �   �  ىدو�  و� � ا�

�� � ��ہ �    ا�دا�  اور � �   � �  � �� �  � �ن �� � � د   ۔ � �� � �� �  ،�  ى�ر

 

�ھم  1304ص 4: ج�� � �ا�  ��ر  ]140[ 
 � ر�ع ا� � � �

ؤ�اذ� �    194ص  4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]141[ 
ؤ
ر ا��ؤ  ﷜  �ن � �ن �ي
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ا� �  � �   �  �ا �  ا� �   � ر�ل  ا� � ر�ل � �  �   �  و�  ز��    ا� �  ۔  و� � 

ا  ��  �  ز��  ى�۔ �ل ا�م � � �   �  ��   �  ��آن �  �رك �   ��  � �  �آ   �  � � 

 � � دو �م آزاد �� �۔  �ہ� �م � �� � آ ا� � ۔�  �م آزاد � �

 � �رك ��:   ﷢��ہ اور �� �ام   مِ �ا

ان د�ں   ۔دن � ر�  ��ہ ��  �اور    ا� � � � � ��ہ � �   � �ت �ن ر�  ں��

 ۔  � �۔ اس دوران � �رے ��روں � آپ � ا�زت � � � آپ � � �

 ﷜ ��   � ا�  �ت �  :1

 : � �� � �روا)  ھ262ت (ر� ا�  ىا� ہ � � � � � �ا� ز ا�م

مَ�يَِ   أرَْسَلَ  إِنَّ  إِليَْهِ:  عَنْهُ   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  �يِْ   �َ�يٌِّ  فأَذَْنْ  رِعٍ  دَا فإَِنكََّ   خَمْسَمِائةَِ  القَْوْمِ،  مِنَ  فأَمَْنَعْكَ 

. "�سَِبَ�يِْ   دَمٌ تَ خَلجْرًا، مَا أحُِبُّ أنَْ ُ�هْرَاقَ  جُزِيْ "فقََالَ:    ،لمَْ تحُْدِثْ شَيْئًا بعَْدَ التَّوْبةَِ �سُْتَحَلُّ بِهٖ دَمُكَ 
]142[ 

�   ا� � � �ت �ن ر�   ر�   �ت �  : ��  �    ے� �  �   م �  � �ف    ا� �   �� �س 

�ؤں � ۔  � آپ � �ر  )  ں�ا�(ان ��ں    �  ،� ۔آپ � ا�زت دزرہ �ش ��ان ��د �)  500(

�    �ا� � � ��   ۔ �ت �ن ر����  و� � آپ � � �� ��   � �  �  �م �  ��  � آپ � ا 

 ��۔  ��ن � ) � ر�ل �ِ(��  ى�� � �  � � �  ،� � �ف � آپ � �ا� � ا� �

 ﷜ � ا�ّام   �ت ز�  :2

 : � �� � �روا  )ھ262ت(ر� ا�  ىا� ىا� ہ � � � � � �ا� ز ا�م

بلجَْرُ  وَأرَْسَلَ  ُ عَنْهُ بمِِثْ�ِهِا فقََالَ  إِليَْهِ الزُّ امِ رَِ�يَ الّلهٰ  ]143[ .سَبَ�يِْ  �يِْ مَا أحُِبُّ أنَْ ُ�هَرَاقَ دَمٌ  :بنُْ العَْوَّ

 

�ھم  1149ص 4: ج�� � �ا�  ��ر  ]142[ 
 � ر�ع ا� � � �

�ھم  1149ص 4: ج�� � �ا�  ��ر  ]143[ 
 � ر�ع ا� � � �
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ا�ام ر�  � �ت ز�   �  ا� � �   ر�   �ت �  : ��  �    ��  �ف � �   ا� � �  � 

 ��۔  ��ن �) ر�ل ��ِ (��  ى�� � � �  � � � �ا� � � �� �ت �ن ر�

 ﷜ � �  ہ�ت �  :3

 : � �� � �روا) ھ241ت( ر� ا� ا�م ا� � ا� ا� � � ا�ادى

ٰ المُْغِلجْ   عَنِ  �َ� دَخَلَ  أنَهَّٗ  شُعْبَةَ:  بنِْ  مَْ�صُوْ رَةِ  وَهُوَ  عُثمَْانَ  وَقدَْ �  العَْامَّةِ،  إِمَامُ  إِنكََّ  فقََالَ:  رٌ، 

ترَٰ  مَا  بكَِ  وَإِ�يِّْ نزََلَ  َ   ى،  ثنىَ تربىً  ِ�صَا �َليَْكَ  فَ أعَْرِضُ  تَِ�هُمْ،  فتَُقَا تخَْرُجَ  أنَْ  :إِمَّا  إحِْدَاهُنَّ اخْتيَرْ    إنَِّ بىثاً، 

باً سِوَى البَْابِ  ، وَهُمْ �َ�َ� البَْاطِلِ، وَإِمَّا أنَْ نخَْرِقَ لكََ باَ ةً، وَأنَتَْ �َ�َ� الحَْقِّ هُمْ    الذَِّيْ   مَعَكَ �دََدًا وَقوَُّ

 ٰ فتََلحَْقَ بمَِكَّةَ، فإَِ�هَُّمْ لنَْ �سَْتَحِلوُّْ �َليَْهِ، فتََقْعُدَ �َ� رَوَاحِلكَِ،  ِ�هَا،  �  وَأنَتَْ  بحمِ،    وَإِمَّا كَ  لشَّ أنَْ تلَحَْقَ بِا

بحمِ، وَ   مْ مُعَاوِيةَُ. فِْ�هِ فإَِ�هَُّمْ أهَْلُ الشَّ

أكَُوْ   فقََالَ  فنيَنَْ  تِلَ،  فأَقَُا أخَْرُجَ  أنَْ  أمََّا  خَلفََ  عُثمَْانُ:  مَنْ  لَ  أوََّ �َليَْهِ  رَسُوْ نَ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  لَ 

ٰ   ٖأمَُّتِه  �يِْ وَسَلمََّ   إِ� أخَْرُجَ  أنَْ  وَأمََّا  مَاءِ  الدِّ �سَْتَحِلوُّْ �سَِفْكِ  لنَْ  فإَِ�هَُّمْ  فإَِ�يِّْ   �يِْ � مَكّةََ  لَ  رَسُوْ   مِعْتُ سَ   ِ�هَا، 

لمَِ :" يُلحِْدُ رَجُلٌ مِنْ قُرَ�شٍْ بِمَكّةََ يلجَُوْ يَقُوْلُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ   فنيَنَْ ،نُ �َليَْهِ �صِْفُ �ذََابِ العَْا

وَ أكَُوْ  بحمِ،  الشَّ أهَْلُ  فإَِ�هَُّمْ  بحمِ  لشَّ بِا ألَحَْقَ  أنَْ  وَأمََّا  إيَِّاهُ،  أنَاَ  مُعَ فِْ�هِ نَ  هِجْرَ�يِ    اوِيةَُ،مْ  رَ  دَا أفُاَرِقَ  فنيَنَْ 

 ]144[ لِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ.رَسُوْ وَمُجَاوَرَةَ 

��    �� �  ا� � �  � � وہ �ت �ن ر�  ىا� � � �و  � � ر�   ہ �ت � : �� 

اور �ض � ا�م ���  � �د �  �   �   آپ � ��ت �  : آپ �ام �  ا�  � آپ   � �ح    اس 

 ۔   �� � ر�ت � ا�  � � ��ں � � � آپ � �را�   ى�  ا�س � ۔ اس �

�1:   � �� �  آپ  ا�اد   ،� ��  �  ىآپ � ��   � ۔آپ �  �    �ت ��د �  آپ �  اور 

 ۔    �� �� � �
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  �2:   ��  � دروازے  �د  �  �   ىو  د  �ے  �ل  دروازہ  دو�ا  �وہ   � اس  اس    ،�  � �  آپ 

� آپ � �ن � ا� �� ر�    و�ں ��  ۔� ��  �� �ار � � � �� �  ىدروازے � �ار 

 � � � ۔  � � �

 ) � �  � � و�ں آپ � �� ( ا� � � �س � �� ر� ��و  آپ � �م ا�   :3�  

 �  ���  ا� � � ان ��ں � �اب � ر� آپ 

ا   � � �   �   �  آپ �   : 1 ا�   ر�ل ا� �  � �   � � اس �  �   � �� � � �ل �وں 

   � ��۔  � � � �ن �� وا� �  ا� � �)  � � آپ  � �(و�  �

 � �د ر�ل ا� �   �   � �� �  �   �  � � �� � �ؤں ا   � � �  �  ى دو�  آپ �  :2

� اس �    )�ن �� � � �  ��ن ��    (�ا�د �ے    �م � �  �و� � � � � � �   ا� �

 � ��۔    وہ � � ��وں � �اب �� ۔ �   د� آد�

��د    ن �  � ا�  �و�ں �و  �گ ��د �  �م � �ؤں و�ں ��  � � �  �   ى�  آپ � : 3

 �ڑ �۔    و� � �وس � ا� � دار ا�ت اور ر�ل ا� � � �  � � اس � � �  � ا �

 ﷠  �ت �ا� � ز�   :4

 ۔  � �� �  �روا  ھ)230ر� ا� (ت ىا�اد  ا�� ا��ا� � � � � � ا�م

بلجَْرِ  عَنْ  ِ لقََدْ  قَالَ  مَا رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُ عَبْدِ االلهِ بنِْ الزُّ تِْ�هُمْ، فوََالّلهٰ رِ:"قَا ا : قُلتُْ لعُِثمَْانَ يوَْمَ الدَّ

ُ لكََ قتَِاَ�هُمْ  تُِ�هُمْ أبَدًَا  ،أحََلَّ الّلهٰ ِ تربىَ أقَُا َ قَالَ: فدََخَلوُْ   ،فقََالَ: تربىَ وَالّلهٰ   بحنَ ا �َليَْهِ وَهُوَ صَائمٌِ، قَالَ: وَقدَْ ك

رِ  ا بلجَْرِ �َ�َ� الدَّ ِ بنَْ الزُّ رَ عَبْدَ الّلهٰ ِ بنَْ   وَقَالَ عُثمَْانُ: مَنْ كبحَنتَْ �يِْ  ،عُثمَْانُ أمََّ �َليَْهِ طَاعَةٌ فلَُْ�طِعْ عَبْدَ الّلهٰ

بلجَْرِ.  ]145[ الزُّ

:  ا� � � �ض �  � �ت �ن ر�  � � �  ى� �و ا� � ر�  �ت �ا� � ز� : �� 
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ا� � �    � ۔ �ت �ن ر�  !�ا ا� � آپ � ان � �� �� � �ل �� آپ د�ں � �

ا� �  � �  ��� راو   �  �  �   )�رہ �  � �(ان �    � !�   ۔  � د� آپ    � �  ى�وں �۔ 

�  ر�  �  �  � �   ا�  روزے  و�  اس  آ�،آپ   �   � ر�  ��  �ن  �ت  ۔   �    � ا� 

ز�   ��د ��  �ا� � �  ا�  ر�  � �ا� �   � �  ا� �  ��  �ر  � �  � اور  ا��    ى : � 

 �ت ��۔   ا� � � ر�  � وہ �ا� � ز� ��وا� � ا� 

 ﷜ � ��   ��ت ز   :5

 : � �� �  �روا  ھ)230ر� ا� (ت ىا�اد  ا�� ا��ا� � � � � � ا�م

سِلجْ   عَنْ  بنِْ  ٰ رِيْ مُحَمَّدِ  إِ� بتٍِ  ثاَ بنُْ  زَيْدُ  قَالَ:جَاءَ  لبَْابِ نَ  بِا ترتنَْ�صَْارُ  ا فقََالَ:هٰذِهِ  عُثمَْانَ   �

ِ وْ يَقُوْلُ  تلجَْنِ، قَالَ: فقََالَ عُثمَْانُ: نَ: إِنْ شِئْتَ كُنَّا أَ�صَْارًا لِلهّٰ  ]146[ ."أمََّا القِْتَالُ فنىَبىَ" مَرَّ

ا�   ا� � �ت �ن ر�  � �� ر�  �� � �ت ز  ى ر� ا� � �و  � ا�م � � � : �� 

� ر�   � �� آپ � دروازے � ��د � �   �ا � ا�ر �  �� �� اور �ض �   �� � � �

آپ � د�ں    � �    ر �ت �� � �� �)  ��  �  � � د (� � ا�    � � ا� آپ ا�زت د   �

ا� � �   � �ت �ن ر�  � �  ى ۔ راو   ۔ ا�ں � دو �� اس �ا� � ا�ر ��  ر� �� � �

 ۔  ىد ا�زت � �� � 

 ﷠   ن�   � ا�   ��ت �و  :6

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

رِ  فقََالَ  بِجِوَا أخَْتَارُ  تربىَ  سِوَاهُ رَسُوْ :  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  مِنَ  ،  لِ  جَيْشًبح  لكََ  زُ  أَُ�هِّ فقََالَ: 

يلجَُوْنوُْ  بحمِ  يَْ�صُرُوْ الشَّ عِنْدَكَ  إ�يِّْ   ،نكََ نَ  بلَدََ    فقََالَ:  ِ�هِمْ  أضَُيِّقَ  أنَْ  �َليَْهِ  رَسُوْ أخَْٰ��  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  لِ 

الُْ�هَاجِرِيْ  مِنَ  بِهٖ  أصَْحَا ترتنَْ�صَْارِ وَسَلمََّ �َ�ٰ�  وَا أمَِلجْ ،  نَ  يَا  فوََ االلهِ  مُعَاوِيةَُ:  المُْؤْمِنِلجْ قَالَ  لنََّ   ! نَ رَ  أوَْ    -لتَُغْتَا
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لتَُغْزَيَنَّ  الوَْكِيلُ   -،قَالَ:  وَنعِْمَ  االلهُ  حَسْ�يَِ  عُثمَْانُ:  عِنْدِ   ،فقََالَ  مِنْ  مُعَاوِيةَُ  خَرَجَ  مُتَقَلدٌِّ  هٖ ثمَُّ  وَهُوَ   

وَقوَْسُهٗ   يْفَ  ترتنَْ�صَْارِ   �يِْ السَّ وَا الُْ�هَاجِرِيْنَ  مِنَ  مَنىبىٍَ   �ٰ�َ� فمََرَّ  أَ�يِْ   ،يدَِهٖ،  بنُْ  �َ�يُِّ  وَطَلحَْةُ    فِْ�هِمْ  لبٍِ  طَا

 َ تكَّ وَا �َلَْ�هِمْ  فوََقفََ  بلجَْرُ  بلَيِْ بحَ  وَالزُّ بِكنىَبىَمٍ  وَتكَلَمََّ  قوَْسِهٖ  �شَْ �َ�ٰ�  عَفَّانَ    تَمِلُ غٍ  بنِْ  بِعُثمَْانَ  الوَْصَاةِ   �َ�َ�

 ]147[ رَِ��َ االلهُ تعََا�ٰ� عَنْهُ وَالتَّحْذِيْرِ مِنْ إسِْنىبىَمِهٖ إِ�ٰ� أَ�ْدَائهِٖ ثمَُّ ا�صَْرَفَ ذاَهِبًا.

��  �ت �ن ر� : ��  � �وس �  ا� �  ا� � ر�ل �   � �  �ا� � �    �ڑ �۔   و� 

د� �م � روا� �� �ں۔�ت    �ا  �� ��  آپ �  � �  �ا� � � ��  ر�  ��ت �و

و ا�ر �    � د� � �� � � ر�ل � ��  س� � اس �ح ا  �: � ا��ا� � � ��  �ن ر�

� ��  ،  �  !ا� �  ا��   ا�   ا� � � �ض �   ر�  � �ت �و)۔  � � � �(�� �ے �  

� ا�� � � ���۔�ت �ن ر�  اور    ��   ا� �   �  ے : ��ا� � � ��  � � آپ    و�� 

ا�  (ا� �    ر�  � �ت �و  )ر�� � �� �  � �   �ا�  � ان ��(� � � �ر�ز � ۔  

  � �� � �رے�    و ا�ر �  � � � � � � اور ��   ہ) �ار اور �ن و��م � � � �

، �ت ز�  ا��  �ں �ت � ۔    ا�ر �� �ام ر�  �  �د  اور   ، �ت �  ا� � ��د � 

ا  ا� � �   � � �ت �ن ر�  �ن � �   آپ � ا� اور ��    ���  �   �  � �� � � 

۔ اس �    ر�  ظا� � � ان � د�ں � �  � وہ �ت �ن ر�  ���  ا� � � ��  �ام ر�

 ۔    �� د و�ں �� آپ 

 ﷞�� � ا�ا�   ہ�   :7

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

ُ عَْ�هَا.ناَئلِةَُ دُوْ  وَقَامَتْ  بَِ�هَا رَِ�يَ الّلهٰ يْفُ أصََا  ]148[  نهَٗ فََ�طَعَ السَّ

 

 و�� ار�   د� ��  182  ص 4� �� �: جوا�  �ا�ا  ]147[ 
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�  �ت �ن ر� : ��   � ر�  ہ�  ا�  ا�   ��  � � �� � آپ    �  آ� ��  ا� � 

 ۔  �ٹ ڈا�  ںا� ا� � � �� � ) �ار � آپ ر��ر� وا� �(

 ﷢��   اور او�دِ  ��   �   :8

 : � �� � �روا ) ھ911ت (ر� ا�  �� ا� ا�� � ا� �  ��ل ا� ا�م

للِحَْسَنِ وَ الحُْسَلجْنِ: اذهَْبَا �سَِيْفَيْلجُمَا حَ�ّٰ� تقَُوْمَا �َ�ٰ� باَبِ عُثمَْانَ فنىَبىَ تدََ�َا أحََدًا �صَِلُ   قَالَ 

صَ�َّ� االلهُ   االلهِ  رَسُوْلِ  أصَْحَابِ  مِنْ  ةٌ  وَبعََثَ �دَِّ بنَْهٗ  ا بعََثَ طَلحَْةُ  وَ  بنَْهٗ  ا بلجَْرُ  الزُّ وَبعََثَ  وَسَلمََّ    يْهِ �َلَ إِليَْهِ 

 ]149[. أبَنَْاءَهُمْ يمَْنَعُوْنَ النَّاسَ أنَْ يَدْخُلوُْا �َ�ٰ� عُثمَْانَ 

ا�    ر�   �ت �  : ��  و ��ا� � �  ��  ر�  ں �ت �   � �ار �ا� �   :�    �  �

�    �ت �ن ر� دروازے  دار� �(ا� � �  د�    �و � ��  �ا�   ىاور ��ے ��ؤ  )  �ے 

�ت �    ،� �  ا� � � ا� �  ر�  �ح �ت ز�  ا� � � � � ��۔ ا�  �ت �ن ر� 

  ا� � �   ں � �ت �ن ر� �ا� � � ا�  اور �د �� �ام ر�  � �  ا� � � ا� �   ر�

 ۔  �  � د� ان � � � �  �� � �

 :ى��ار   �   صلى الله عليه وسلمر�ل   �

 : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا� � ا�م

رَِ�   عَنْ  قَالَ:  عَْ�ہَا   االلهُ   یَ �َا�شَِةَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يَِّ  االلهَ    !عُثمَْانُ يَا    أنََّ  لعََلَّ  إِنهَّٗ 

صُكَ قمَِْ�صًا   ]150[ كَ �َ�ٰ� خَلعِْهٖ فنىَبىَ تخَْلعَْهُ َ�هُمْ.فإَِنْ أرََادُوْ  يُقَّ�ِ

و� � �ت   ا� �   �  � � ا� � �   ى ا� � � �و   ر�  � �� �  ہ�   ام ا��  : �� 

ا   ا� ��  �: �ن!  ��ن � ��  � ا�ر�    ��)  � ��(   �  �آپ  ۔ ا� �گ اس �   �  �)

 

 �ھددہ � ا��اث  � ث� �� و � �   127: ص�ا�ء � ��ر  ]149[ 
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 ) �� � د�دار � �� (�  �� ا� � ا�ر� � ان � �� ) �� �

 : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا� � ا�م

ِ  عَنْ  رِ: یْ أَ� ا لَ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ قدَْ َ�هِدَ إِ�يََّ  رَسُوْ إِنَّ  َ�هْلةََ، قَالَ: قَالَ عُثمَْانُ يوَْمَ الدَّ

بِرٌ �َليَْهِ.  ]151[ َ�هْدًا فأَنَاَ صَا

  � ا� � � � � ��ے � دوران ��  � � �ت �ن ر�  ىا� � � �و  ا� � ر�  : �� 

 � � ر� �ں ۔   �  ى��ار  � ا� ��  �  �� ��  �و� � � � ا  ا� � �ا� � ر�ل 

 : ا�اض 

د   ںا� � �ا�   �ن ر�  �ت �    �  �� �� � �� �ڑ  ان � �� �� �� �دت 

  �   ا� � � �� �  ۔ �ت �ن ر� � � �� � � آپ �� �ڑ د   ں�ا�۔ � آ�  �� �

 ...� � دو �م � � ۔�� � � ��   ں اور �ا� ى�ڑ

 � اس � ا�ر � � �� ؛ � � ��  ��� �ڑ د : 1

 ۔ �ن � �� اور آپ �  ��  � �� ں�� �� � �ا��  :2

 ۔ �  � �م � � �� ا� � � ان دو�ں ��ں �  ر� آپ 

 : �اب

ا� � � �    و� � �ت �ن ر�  ا� �  �آپ  �    �  �و�    �ِ �� � �ڑ� � ]:1[

ا  �  آپ اس و�    � �  ��  �گ آپ � �ِ �� �  � � �  �ے ��ت آ�  �� � 

 ۔ ى �� � �ڑ �  ىا� � � �ن د �آپ ر  � ى��ار  � �  �� � د�دار � �ں۔ ا�

 : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا�م ا� �

رَِ�   عَنْ  قَالَ:  عَْ�ہَا   االلهُ   یَ �َا�شَِةَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يَِّ  عُثمَْانُ   أنََّ  االلهَ    !يَا  لعََلَّ  إِنهَّٗ 
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صُكَ قمَِْ�صًا   ]152[ كَ �َ�ٰ� خَلعِْهٖ فنىَبىَ تخَْلعَْهُ َ�هُمْ.فإَِنْ أرََادُوْ  يُقَّ�ِ

و� � �ت   ا� �   �  � � ا� � �   ى ا� � � �و   ر�  � �� �  ہ�   ام ا��  : �� 

� ۔ ا� �گ اس � ا�ر� (��    (� ��)��  �   �آپ � ا   ا� ��  �: �ن!  ��ن � ��

 �� � د�دار � ��) � (  �� ا� � ا�ر� � ان �  ) �� �

 : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا� � ا�م

ِ  عَنْ  رِ: یْ أَ� ا ِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ قدَْ َ�هِدَ إِ�يََّ  رَسُوْ إِنَّ  َ�هْلةََ، قَالَ: قَالَ عُثمَْانُ يوَْمَ الدَّ لَ الّلهٰ

بِرٌ �َليَْهِ.  ]153[ َ�هْدًا فأَنَاَ صَا

ا� � ر� : ��  ر�  ىا� � � �و  �ت    ہ ��دوران ِ ا� � � � �    � � �ت �ن 

 � � ر� �ں ۔    � ى��ار  � ا� � � �  �� ��   �و� � � � ا ا� � � ا� � ر�ل � ���

�  ں�ا� ]:2[  �  � آپ �  �   �و�    � �� � ��  �ن �ا� �۔    �رہ �  ��� � � 

�ز�  ��  �  �� ��  �  ا� � �   �ت �ت �ن ر�  �اور    ��  ��  �رہ �  ��ت � � 

 �� �۔ 

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

وَاسْتَسْلمََ لَِ�ضَاءِ االلهِ عَزَّ وَجَلَّ وَكَفَّ يدََهٗ عَنِ القِْتَالِ،   فيِْهِ   بلجَْنَ يدََيْهِ الُْ�صْحَفَ يتَْلوُْ   وَضَعَ 

تِلوُْ   ]154[ نهَٗ.ا دُوْ وَأمََرَ النَّاسَ وَعَزَمَ �َلَْ�هِمْ أنَْ تربىَ يُقَا

ر� : ��  �ن  �  �ت  (�آن   �  �� ا�   �  � ر�    �ا�   (�  ��  �  � �   � د  �ا 

اور ا�    �� د  �  �د � �ل � رو� ر� ۔��ں � �   اور �  �ء � �  �وت � ر� � ۔ ا� �و� �

 ۔ � � �  ى�� �  � �� � �  � وہ آپ �  �ان � �� �� �
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 �دت  � ﷜�ن  �ت

 : ��   �  �   �دت

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ: ....رَسُوْ عَنْہُ قَالَ: قَالَ    االلهُ   یَ أوَْسِ بنِْ أوَْسٍ الثّقََ�يِِّ رَِ�   عَنْ  أنَاَ    لُ االلهِ صَ�َّ� الّلهٰ

جُعِلتَْ   إِذْ  لسٌِ  جَارِ   �يِْ جَا أرََ  لمَْ  جَارِيةٌَ  مِْ�هَا  فخََرَجَتْ  بِِ�صْفَلجْنِ  التُّفَّاحَةُ  نفَْلقََتِ  فاَ تفَُّاحَةٌ    يةًَ يدَِيْ 

 َ وَتر حُسْنًا  مِْ�هَا  ً أحَْسَنَ  تر جَمَا مِْ�هَا  أجَْمَلَ  �سَْبِيْ بى  �سَُبِّحُ  ْ بى  تر ا �سَْمَعِ  لمَْ  لوُْ حًا  ْ تنوََّ تر وَا ۤ نَ  بمِِثْلِهٖ، خِرُوْ بى نَ 

خَلقََ�يَِ  العِْلجْنِ  الحُْوْرِ  مِنَ  أنَاَ  لتَْ:  قَا يَا جَارِيةَُ؟  أنَتِْ  مَنْ  نوُْ   فقَُلتُْ:  مِنْ  وَجَلَّ  عَزَّ  عَرْ االلهُ  فقَُلتُْ:    ،شِهٖ رِ 

لتَْ: لِلخَْليِْ   ]155[ .مِ عُثمَْانَ بنِْ عَفَّانَ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ فَةِ الَْ�ظْلوُْ لمَِنْ أنَتِْ؟ قَا

 ) � � ا� � ر�ل ��  ��  ��  �ا(  ى ا� � � �و  ر�  اوس ��ت اوس �   : �� 

اس    �  ��  �  دو �ں �  وہ �   ۔ر� �  �  �ا  �� �  ے�  ۔�ا �  �  : ��و� � ��  ا� �

�    ن�  �  �ا  ۔ وہ ا� ��  �د  �  ��  �� و �ل وا  دہ�� اس � ز   ۔ ��� ��  ��  �� ا

اس � �اب    ؟�ن ��  � اس � �� �    ۔ ���  �  �   �   � اس �   � و آ�   � او�  �   ر�

ا� �ش �    �ر �  � �  �د ا� رب ا�ت � �    � �� �  �۔ �  �  ا�ر � �)  �دہ(�ں۔ 

� ً�    �� �   اس �)  آپ � � آ� وا�(�    � � ؟اس � �اب د  �  �  ا�  � ��  �  

 ۔ � �   ا� � �ن � �ن ر� ��  � �� �   �  �

� � �ات   � �  � � �م �   � ��   � � � اس روا   ى �ور   اس �ت � �   ں� : ��ہ

 � �۔   � ”��ع“ � �� اس روا 

 

 

 597ر� ا��  167ص 1: ج �ا� ا� ا�  ]155[ 
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 �اب:  � � � ا  �دت

 : � �� �  �ھ) روا 405(ت � ر� ا�ا�ا� � �  ا� � � � ا� � ا�م

إِ�يِّْ   عَنِ  فقََالَ:  ثَ،  فحََدَّ أصَْبَحَ  عُثمَْانَ  أنََّ  عَْ�هُمَا،  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرَ  بنِْ  االلهُ    ا صَ�َّ�  النَّ�يَِّ  رَأيَْتُ 

 ] 156[  أَ�طِْرْ عِنْدَناَ. !يَا عُثمَْانُ "�َليَْهِ وَسَلمََّ �يِ المَْنَامِ الليَّْلةََ، فقََالَ: 

  )�دت وا�  ا�(ا� � �    � � �ت �ن ر�  �ا� � � روا   �ت �ا� � � ر� : �� 

 ا� �   ۔ آپ ��  رت�ز  و� �  ا� �  �  ��  �  � �� رات �اب �  � �  ���  ن�ت �  ��  

 �و۔   ا�ر �ن! �رے �س روزہ  :�و� � � � �� 

 : ھ) ��� �774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

مَْ�صُوْ   عَنْ  وَهُوَ  �َليَْهِ  ترتنِسَُلِّمَ  عُثمَْانَ  أتَيَْتُ  قَالَ:  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  سَنىبىَمٍ  بنِْ  االلهِ  رٌ، عَبْدِ 

بأَِِ�يْ  مَرْحَبًا  فقََالَ:  �َليَْهِ  الليَّْلةََ  رَسُوْ رَأيَْتُ    !فدََخَلتُْ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�   ِ الّلهٰ الخَْوْخَةِ   �يِْ لَ    -۔ هٰذِهِ 

شُوْ   كَ؟َ�صَرُوْ   !فقََالَ: يَا عُثمَْانُ   -،�يِ البْيَْتِ   قَالَ: وَخَوْخَةٌ  ٰ قُلتُْ: نعََمْ! قَالَ: َ�طَّ �  كَ؟ قُلتُْ: نعََمْ! فأَدَْ�

ّٰ   فيِْهِ دَلوًْا   حَ� فشََرِبتُْ  شِئْتَ  مَاءٌ  إِنْ  �يِْ:  وَقاَلَ  كَتِ�يََّ،  وَبلجَْنَ  ثدَْييََّ  بلجَْنَ  برَْدَهٗ  ترتنَجَِدُ  إِ�يِّْ  حَ�ّٰ�  رَوِيْتُ   �

 ]157[ .فقَُتِلَ ذٰلكَِ اليَْوْمَ  ،�َلَْ�هِمْ وَإِنْ شِئْتَ أَ�طَْرْتَ عِنْدَناَ، فاَخْتيَرْتُ أنَْ أُ�طِْرَ عِنْدَهٗ  صِرْتَ �ُ 

ا  ى ا� � � �و   �ت �ا� � �م ر� : ��  دوران  �ت �ن   دن �   � � � ��ہ � 

آ  ر� د� � �ں۔ آپ ر�  � ا� � � �س    ! رات � �: �ش آ��ا� � � ��   �� آپ � �م 

  � آپ � � �   � �  ى راو   ۔�د  سو� � � � �� دروازے � �  ا� �  آپ �  ��اب �

� ؟    �  �� د )  � �(   � �ر  آپ�ِ  : �ن!و� � � � ��  ا� �  �۔آپ �  �� دروازہ �  �ا

�  � :   � �: �   ر� �ا � ؟ �  �ان ��ں � ��    آپ �:  و� � ��  ا� �  �ں ۔آپ �  � � 

 

 رؤ� �ن ان ا� صلى الله عليه وسلم �ل �  4610 �ر� ا� 62ص 4: ج ا� �  ا�رك  ]156[ 

 ۃ ا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ�  195ص  4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]157[ 
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  اس �  ۔�� �  � � �  ں� �  � وہ ��  �  ،� ��  � �  �ڈول �   �و� � ا  ا� �  آپ �  ۔ں�

� د�ں � آپ � �    � ا� آپ ��   � و� � ��  ا� �  �� �ں۔ آپ �  �   ا� �  �ك اب �

اور ا�آپ ��  � و� � �� ا�ر �� �    ا� �  � آپ �  ۔ �� �  ا�ر� �رے ��    � 

 ۔   � � � د ا� � � � دن �ت �ن ر� � ا� � � ر� ا� � �ا� � �م �ت   ۔�

 

 

 

 

 

 

 �ٰ�َ� صَليَّْتَ  كَمَا  مُحَمَّدٍ  اٰلِ  وَّ�َ�ٰ�  مُحَمَّدٍ   �ٰ�َ� صَلِّ  هُمَّ  َلّ�ٰ ا

كَمَا   مُحَمَّدٍ  اٰلِ  وَّ�َ�ٰ�  مُحَمَّدٍ   �ٰ�َ� وَباَرِكْ  إبِرَْاهِيْمَ  اٰلِ 

 كْتَ �َ�یٰ اٰلِ إبِرَْاهِيْمَ �یِ العْٰلمَِلجنَْ إنِكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ ◌َ باَر 
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 �دت  ��ِ �دت
 �را۔   �دات � ا� � � �دت وا� دن � �ن ر� �ت

 �آن  �وتِ   :1

 ۔  � �� �  �روا  ھ)230ر� ا� (ت ىا�اد  ا�� ا��ا� � � � � � ا�م

عُثمَْانُ:    لمََّا  قَالَ  لمَْشَبحِ�صِ  بِا االلهِ "ضَرَبهَٗ   �َ�َ� توََكلَّتُْ  االلهِ،  �سَِيْ "�سِْمِ  مُ  الدَّ وَإِذاَ   ،  �َ�َ� لُ 

َ اللِّحْيَةِ يَْ�طُرُ،   تكَّ ٰ بحَ  وَالُْ�صْحَفُ بلجَْنَ يدََيْهِ، فاَ ترتنَْ�سَْرِ وَهُوَ  �َ� هِ ا ِ الَْ�ظِيْ ":  يَقُوْلُ � شِقِّ   وَهُوَ   "،مِ سُبْحَانَ الّلهٰ

مُ �سَِيْ  �يِْ  مُ عِنْدَ قوَْلهِٖ تعََا�ٰ�ذٰلكَِ يَقْرَأُ الُْ�صْحَفَ وَالدَّ فَسَيَلجْفِيَْ�هُمُ  ﴿ لُ �َ�َ� الُْ�صْحَفِ حَ�ّٰ� وَقفََ الدَّ
 ُ مِيْعُ العَْلِیْمُ  ١ۚالّلهٰ  ]158[ .﴾وَ هُوَ السَّ

وار �   وں ا� � � �  � �ت �ن ر� : ��  �م    :�� �آپ � ��  �   ا�(   � ��ا� � 

�آن  (�رك � � ر� � اور �    اڑ�ڈ   ا� � �� �� �ں ۔ �ن آپ �  ،   )�� �ں  �ن � �را� � 

۔ اس و�    �� �� �ن ا� ا�  �  ��   آپ � �� ��د �۔ آپ � ��   ) � �  ��  ��

اور �ن � �ات �آن �  �وت �   �  � آپ � ��آن � �    � � ر� ��   ��وف � 

ُ ﴿ � ا�ظ  ��ن � �ات �آن � مِيْعُ العَْلِیْمُ  ١ۚفسََيَلجْفِيَْ�هُمُ الّلهٰ  � � � �۔ ﴾وَ هُوَ السَّ

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

سِلجْ   عَنْ  بنِْ  لتَِ رِيْ مُحَمَّدِ  قَا قَالَ:  عَنْهُ    نَ  االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانَ  يُرِيْ أطََافوُْ   حِلجْنَ امْرَأةَُ  بِهٖ  نَ دُوْ ا 

ۤ هَا فِ�ْ رَكْعَةٍ يَجْمَعُ  �يِْ هُ فَإِنهَّٗ كبحَنَ يُحْييِ الليَّْلَ كلُهَّٗ هُ أوَْ تتيَْرُكُوْ إِنْ تقَْتُلوُْ "قتَْلهَٗ:   ] 159[ نَ.القُْرْا

ا� � � � �� �    �ت �ن ر�  � � � و� ��  ى ر� ا� � �و  � ا�م � � � : �� 

ا� � �ان �    �� ر�  ہ�  ا�  ا� � �  آپ ر�� اس و�  ارادے � � � � �ٹ ر� �  

 

 ﷜ ذ� � �ن   54ص 3: ج �� �  ىٰ ا� ا�ت  ]158[ 

 128 �ر� ا� 50ص 1: ج�ا� ا� ا�  ]159[ 
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�    رات � �دت �� �  ��    ��  ر�  د� �ت    �   �  � �و �   ��و  ا� �  ا� � �گ    :���

 ۔  �وت �� � � �� �آن � ر� �  �  �ا �

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

ّٰ رَجُلٌ بيَِدِهٖ جَرِيْ   أتَاَهُ  ُ�هُمْ حَ� ٰ دَةٌ يُقَدِّ هٗ، فََ�طَرَ دَمُهٗ  �  � قَامَ �َ� رَأسَْهٗ فشََجَّ ِ�هَا  عُثمَْانَ �ضََرَبَ 

 ]160[ �َ�َ� الُْ�صْحَفِ.

ا� � � � � وار   وہ آ� �� اور �ت �ن ر� ،� ى �  �ا  � � �� �   �� آ  �ا : �� 

 � � �ے۔    )� �  ��آن �( آپ � �ن � �ات �  ۔��  ز�ز�دہ � � آپ �   �

 : ھ) ��� �774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

 ]161[ .بُِ�صْحَفٍ فنََشَرَهٗ بلجَْنَ يدََيْهِ فقَُتِلَ وَهُوَ بلجَْنَ يدََيْهِ  دَ�َا 

آپ � �دت �  ا� �ل � �� ر� ۔ اور  � � � �ا ��آن �� ا� �  �ت �ن ر� : �� 

 ۔  � �� ��د �آپ   �و� �آن �

 روزہ   :2  

 : � �� �  �ھ) روا 405(ت ا� �ا� � � �ا� � � ا�� ر� ا� ا�م

بنِْ عُمَرَ رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُمَا قَالَ   عَنِ  ُ عَنْهُ.   ...:  ا  أصَْبَحَ عُثمَْانُ صَائمًِا فقَُتِلَ مِنْ يوَْمِهٖ رَِ�يَ الّلهٰ
]162[ 

  �� �   ا� � � روزہ �  � � �ت �ن ر�  ى ا� � � �و   ا� � � ر�  �ت �  : �� 

 ۔ �  �� د آپ � �  �� �  اور اس دن روزے � � �

 

 ﷜ � �  197ص  4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]160[ 

 ۃ ا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ�  196ص  4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]161[ 

 رؤ� �ن ان ا� صلى الله عليه وسلم �ل �  4610 �ر� ا� 62ص 4: ج ا� �  ا�رك  ]162[ 
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 ىآزاد  ��ں �  :3

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � ا� ا�اء ا���� 

ٰ سَعِيْ   مُسْلِمٍ أَ�يِْ  عَنْ   ] 163[ كبحً.نَ مَمْلوُْ � عُثمَْانَ بنِْ عَفَّانَ أنََّ عُثمَْانَ أعَْتَقَ عِشْرِيْ دٍ مَوْ�

ا� ��ت �ن � �ن   : ��  ا��  ر�  �دہ  آزاد  �و  �  ا� �  ر�  �    ى �    دورانِ (� 

 �م آزاد ���۔   ا� � � �  �ت �ن ر� )��ہ

 ا� � �  مِ �  :4

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

وَاسْتَسْلمََ لَِ�ضَاءِ االلهِ عَزَّ وَجَلَّ وَكَفَّ يدََهٗ عَنِ القِْتَالِ،   فيِْهِ   بلجَْنَ يدََيْهِ الُْ�صْحَفَ يتَْلوُْ   وَضَعَ 

تِلوُْ   ]164[نهَٗ.ا دُوْ وَأمََرَ النَّاسَ وَعَزَمَ �َلَْ�هِمْ أنَْ تربىَ يُقَا

ر� : ��  �ن  �    �ت   �� ا�   �  � �(ا�  �  ��آن  �  ر�  )  �   �  � �   � د�ا 

اور ا�    �� د  �  �د � �ل � رو� ر� ۔��ں � �   اور �  �ء � �  �وت � ر� � ۔ ا� �و� �

 ۔  � � �  ى���   � �� � �  � وہ آپ �  �ان � �� �� �

 د�   :5

 : � �� � �روا ) ھ333ت(ر� ا�   �ا�� ا� ا�ا�ب � � ا� � � ا�م

بنِْ سَعْدٍ قَالَ   عَنِ  َ   :ليَْثِ  سَنى بنُْ   ِ عَبْدُ الّلهٰ للِذَِّيْ قَالَ  عُثمَْانَ  َ�ضَرُوْ   نَ بىمٍ  كبحَنَ   :قتُِلَ   حِلجْنَ ا  مَا 

طٌ   لوُا كبحَنَ  ؟ دَمِهٖ  �يِْ قوَْلهُٗ وَهُوَ مُتَشَّ�ِ َل�ّٰ يَقُوْلُ قَا َل�ّٰ  ،اجْمَعْ أمَُّةَ مُحَمَّدٍ هُمَّ : ا  ]165[ هُمَّ اجْمَعْ أمَُّةَ مُحَمَّدٍ.ا

ا� � � ان ��ں �   � � �ت �ا� � �م ر�  ى � � ر� ا� � �و  �ت � : �� 

 

 ۃ ا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ�  196ص  4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]163[ 

 ۃ ا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ�  196ص  4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]164[ 

 ذا�  � ىو� رو ﷜ ذ� � �ن � �ن   87: صا� �ب  ]165[ 
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� � � � آپ    �دت � و� و�ں ��د � � � آپ �ن �  ا� � �   �� � �ت �ن ر� 

 :   د� ��  �  � آ� و� �  �ا�  � �ت �ن ر� �ا�ں � �  ؟� د� ��  � �

 "هُمَّ اجْمَعْ أمَُّةَ مُحَمَّدٍ هُمَّ اجْمَعْ أمَُّةَ مُحَمَّدٍ ال�ّٰ ال�ّٰ "

ا� �(  !اے  و�)ا�  ا� �  ا�ق �  �   �  )� ا�  ا�  اے  و�)��!  ا� �   � �

 ��!  ا�ق �

 

 

 

 

 

 

وََّ��ٰ� َ��ٰ� مُحَمَّدٍ  هُمَّ صَلِّ  َلّ�ٰ َ��ٰ� مُحَمَّدٍ وَّ�َ�ٰ� اٰلِ    ا باَرِكْ  وَّ   مُحَمَّدٍ 

وَّ اٰلِ   مُحَمَّدًا  وَّارْحَمْ  وَباَرَكْتَ  اٰ    مُحَمَّدٍ  صَليَّْتَ  كَمَا  مُحَمَّدٍ  لَ 

 إبِرَْاهِيْمَ إنِكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ اٰلِ  وَرَحِمْتَ َ��ٰ� إبِرَْاهِيْمَ وَ�َ�ٰ�
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 اور �دت � � �دت
 : � �� � �روا)  ھ262ت (ر� ا�  ىا� ہ � � � � � �ا� ز ا�م

لتَْ  أمَِلجْ قَا إِنَّ  المُْؤْمِنِلجْ :  فدََخَلَ  رَ  قتُِلَ.  قَدْ  فوََجَدُوْ نَ  مََ�هُمَا  كبحَنَ  وَمَنْ  وَالحُْسَلجْنُ  ا  الحَْسَنُ 

مَذْبوُْ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  نلجَْبّوُْ عُثمَْانَ  فاَ يبَْلجُوْ حًا  وَخَرَجُوْ ا �َليَْهِ  فوََجَدُوْ نَ  النَّاسُ  وَدَخَلَ  مَقْتُوْ ا  وَبلَغََ  هُ  تربىً، 

بلجَْرَ وَسَعْدًا وَمَنْ كبحَنَ بِ   يًّا �َلِ  لمَْدِيْنَةِ الخَْبيَرُ وَطَلحَْةَ وَالزُّ   ُ�هُمْ للِخَْبيَرِ الذَِّيْ اوَقدَْ ذهََبَتْ عُقُوْ ، فخََرَجُوْ ا

 ]166[ ا.حًا فاَسْتيَرْجَعُوْ هُ مَذْبوُْ ا �َليَْهِ فوََجَدُوْ أتَاَهُمْ حَ�ّٰ� دَخَلوُْ 

  ا� �  �� ر�   ہ ) �ا�  � اس و� آپ �   �   � � د  ا� � � �   � و� �ت �ن ر� ( : �� 

 � ۔ �ت � ، �  �  �� � � د)  ا� �  �ت �ن � �ن ر�(  ا��  � ا�  �� ��ں � �

ا� � �    �ت �ن ر��    � دا� �� ۔ د  ا� � اور � �گ ان دو�ں � �� � وہ � �  ر�

د  ذ� اور رو� �وع � د  �گ �ت �ن ر�  �۔ ��  �  �  ��  � � ��    �۔ � د�ا� � � � � 

�   �۔  �� ا� � � � �ن ر� �تدا� �� � ا�ں �  �گ � � ان � � ��  ۔��  ��

، ز�   ،ا��  �ت � اور � �گ �   ، � ر�  �  � �گ    �۔  ��د � ان � �  �  �ا� � 

د   �اس � �    ۔ا� �وں � �� � او�ن � �    ا� � � � �   �ت �ن ر�  ،�  �� 

 را�ن ��۔   اور ا� � وا� ا� � � آپ � � ،آ�

 ڈا�:   �  ﷜  � �ت � ﷠ ��   �

 : � �� � �روا  )ھ262ت (ر� ا�  ىا� ہ � � � � � �ا� ز ا�م

وَضَرَبَ   وَقَالَ  الحَْسَنَ  وَ�طََمَ  البَْابِ؟   �َ�َ� وَأنَتُْمَا  قتُِلَ  تربىِبنَْيْهِ:كَيْفَ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  �َ�يٌِّ 

 ] 167[ الحُْسَلجْنَ.
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�ھم  1305ص 4: ج�� � �ا�  ��ر  ]167[ 
 � ر�ع ا� � � �
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� �رے �� �� �ت �ن   �� �ڑ � ��   ںا� � � ا� دو�ں �  ر�  �ت �   : �� 

ا� � �    اور �ت � ر�  )؟  ��  ب��  �  د� ا� � � (  ؟�  �� د  �  ا� � � �  ر�

 ۔  را � ا� � � � ر�  �� �را ، �ت �

 �� :  � و�   ﷜�ن   �ت

 �: ھ) روا� � ��  774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

عَنْ    عَنِ  الَْ�ضْلِ  بنِْ  فتََّشُوْ   ،أبَيِْهِ العَْنىبىَءِ  عُثمَْانُ  قتُِلَ  لمََّا  خَ قَالَ:  نَ زَ ا  فَ تَ ا فِ وْ دُ جَ وَ هٗ  ا  هَ �ْ ا 

ً فَّ قَ ا مُ قًوْ دُ نْ صُ   هَا: فِ�ْ بٌ هَا وَرَقةٌَ مَكْتُوْ فِ�ْ حُقَّةً  فيِْهِ ا فوََجَدُوْ  هُ وْ حُ تَ فَ بى فَ نى

 عُثمَْانَ هٰذِهٖ وَصِيَّةُ "

حْمٰ   الرَّ  ِ حِيْ �سِْمِ الّلهٰ الرَّ ٰ   مَانُ مِ،عُثْ نِ  إِل تربىَ  أنَْ  يَْ�هَدُ  عَفَّانَ  تربىَ شَرِيْ بنُْ  وَحْدَهٗ   ُ إترِبىَّ الّلهٰ لهَٗ، هَ  كَ 

وَ  عَبْدُهٗ  مُحَمَّدًا  القُْبُوْ رَسُوْ وَأنََّ  �يِ  مَنْ  يبَْعَثُ  االلهَ  وَأنََّ   ، حَقٌّ النَّارَ  وَأنََّ   ، حَقٌّ الجَْنَّةَ  وَأنََّ  ليَِوْمٍ  لهُٗ،  رِ، 

يُ   االلهَ إِنَّ    فيِْهِ تربىَرَيْبَ   �َ ادَ عَ يْ مِ الْ   فُ لِ خْ تربىَ  يَ هَ �ْ لَ ،  يمَُوْ يٰ حْ ا  وَ�َلَْ�هَا   � ٰ تعََا�  ُ الّلهٰ شَبحءَ  إِنْ  يبُْعَثُ  وَ�َلَْ�هَا    �.تُ، 
]168[ 

روا  : ��  وا� � �  ا� ا�  � �ت �ن   ں � � ��  �� �  ��ت �ء � � ر� 

ا�  �    آپ � ��ن � �ش ���ں �    )ان � و�ں � �ار �� � � (�    �� د   ا� � � �   ر�

 � �:  ورق � � � � � ا  �� � �� � � �ا  �ںو ۔ا� �� � ۔� �� � �ا � � �وق  �ا

� � ا� � �ا    �د  ��ا  ، �ن � �ن اس �ت �  � ا� ا�� ا��  �:  و�  �ن �"�  

� �    �د  �ا�  �اس �ت �  اور �ن � �ن  ،  �  � �  � اس � ��   ، وہ ا�  �دت � �� �  ��

اس دن ��ں �   ۔ ا� ��  ، � اور دوزخ �� �  و� ا� � �ے اور ر�ل �  ا� �  �ت � �

ا�� آ� �   �وں �  دن �  ا� ��� �  ��   � �    ��۔�ن �ا�  �  و�ہ ��  ۔ 

 

 ۃ ا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ�  196ص  4: ج�� � �وا�  �ا�ا  ]168[ 
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ا�  ى�ار   � ز��  ے� اور  و�  ے�  �  ا�  ��� �،اور �  ت�  ا�  ے�  � دن   �  �� �ن 

 " �� � ۔

 �زہ:   �ز

�    ، �  � �  � �ں � و�  �  �   �   �  � ا�ع � �  �� �   ا� � � �  ر�   آپ 

 ۔  � آ� ا�ر � ،اس � � � � � آ ر� � � �� � �

 : ��� �روا� � ھ) 241( تا�ادى ر� ا� ا� � � ا� � ا�  ا�م

ٰ  عَنْ  � بلجَْرُ �َ  ]169[ � إِليَْهِ.وَدَفنََهٗ وَكبحَنَ أوَْٰ�  رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ � عُثمَْانَ قتََادَةَ قَالَ: صَ�َّ� الزُّ

ا� �   ر�  �ز �زہ �ت ز�  ا� � �  � � �ت �ن ر�  ى �ت �دہ ر� ا� � �و : �� 

 ۔  � ���  و�(�زِ �زہ ���� )  ن � ا� � � ا �ت �ن ر� ��  � ���

 د�� �ت:   �دت ��ں �   ��ِ

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

وْ   أبَيِْهِ سَبحلمِِ بنِْ عَبْدِ االلهِ بنِْ عُمَرَ، عَنْ    عَنْ  لشُّ وَأمََرَ بِا ابِ  لمََّا طُعِنَ عُمَرُ بنُْ الَْ�طَّ ى، رٰ قَالَ: 

لتَْ: يَا أبََ  بنَْتُهٗ، فقََا �يِ    مْ نَ جَعَلَْ�هُ ؤُتربىَءِ القَْوْمَ الذَِّيْ إِنَّ هٰ نَ:  وْ يَقُوْلُ إِنَّ النَّاسَ    !تِ دَخَلتَْ �َليَْهِ حَْ�صَةُ ا

وْ  بِرًَ��رٰ الشُّ هُمْ  ليَْسَ  ْ   فقََالَ:،  ى  ِ عَ�ٰ فأَسَْنَدُوْ   ي،أسَْنِدُو� مَا  فقََالَ:  بِهٖ،  لمَِا  وَهُوَ  أنَْ  هُ،    �يِْ ا  وْ يَقُوْلُ � 

وَسَلمََّ  رَسُوْ سَمِعْتُ    ،عُثمَْانَ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  يمَُوْ ":  يَقُوْلُ لَ  �صَُ�يِّْ يوَْمَ  عُثمَْانُ  مَ   تُ   نىبىَئكَِةُ �َليَْهِ 

مَاءِ  ةً أمَْ لِلنَّاسِ �َامَّةً؟ قَالَ:  ".السَّ ةً "قُلتُْ: لعُِثمَْانَ خَاصَّ  ] 170[  ".بلَْ لعُِثمَْانَ خَاصَّ

 �� :   � (  �ا� � ��ت ��  وا�  ا�  ا�  �  ر�  روا�  �    ) ا� �  �ر�ت �ا� � 

اور   ا� � ز�  � � �ت � ر��� �    ��  ) � �    ىٰ �ر  )ا� �� � �رے �ا�ں � 

 

 ﷜ و� ا�ر �ن � �ن  549ر� ا�� 399ص  1� ا�: ج  ]169[ 

 3172ر� ا�� 249ص 2: جا�و� �ا� ا�  ]170[ 
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ا� �د �   ۔  آپ  ا�� (  ى��اد   دوران  و�  ا�   زو�   ام  ا� �  ر�  ہ �  ) �   �   � آپ    ا� � 

ااور �ض �  ��  ��   �� � �    ىٰ � � ��ں � آپ � �ر  � ر� �  �!� �گ  ��ن: 

� �    ���  )و� �  �  �ت �(ا� � �  ۔ �ت � ر��  � وہ اس � ا� �  �� ��  �

�۔    �� �  �  ا� � اس و� � �  آپ ر�  ۔�۔ و�ں � ��د ��ں � آپ � �را د  ��را د

ا  � : � � ا� � � ��  آپ ر�  � ر� �ں ���    ا� � � �رے �   �ت �ن ر�  ��  � �گ 

اس دن آ�ن �    �دت ��  ��� �� � � � دن �ن �  �و� �    ا� �  � ا� � ر�ل �  �

  ا� �   � آپ �  � )  �  � ��� �   ا�  �ت � ر�(� ۔    �د�� ر� �  �� ان � � 

و� �    ا� �  �؟ ا� � ر�ل �  � ��ں � �   � �    �ف �ن � �  �  �   : و� � ��

 �ص � ۔   ا� � � �  �ف �ن ر� ��  ���

 :   و ��   �

 : ��� �روا� � ھ) 241( تا�ادى ا� � � ا� � ا�  ا�م

لْ. �يِْ  دُفِنَ  بِهٖ بدِِمَائهِٖ وَلمَْ يُغَسَّ  ]171[  ثيَِا

 ۔  �  � د� � د �دت وا� �ن آ�د �وں �  �  �ا� � � � د �ت �ن ر� : �� 

 اور �ل:  �   ، � دن  �دت

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

ةِ،   يَحْيَ� بنِْ بلجَُلجْرٍ قَالَ: ....  عَنْ  قتُِلَ عُثمَْانُ يوَْمَ الجُْمُعَةِ لثِمََانِ عَشْرَةَ خَلتَْ مِنْ ذِي الحِْجَّ

 ]172[  نَ.تمََامَ سَنَةِ خَمْسٍ وَثنىَبىَثِلجْ 

ر  ��ت   : ��  ى �وز    ى�   35ذوا� �    18ا� � �    � � �ت �ن ر�  ى ر� ا� � �و  � �بُ

 

 ﷜ �ن � �ن �  531ر� ا��  393ص  1� ا�: ج  ]171[ 

 105ر� ا��  44ص  1: ج�ا� ا� ا�  ]172[ 
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 ۔  �  �� د  ا�رك �  �

�   :� 

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

نوُْ  ..... يَحْيَ� بنِْ بلجَُلجْرٍ قَالَ: عَنْ   ]173[ نَ سَنَةً.وَسِنُّهٗ ثمََانٍ وَثمََا

ر ��ت  : ��  ى  ۔  �ل �  88� �  ا� � � � � �ت �ن ر� ى ر� ا� � �و � �بُ

 ز�� ��:   �

 : � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا نا� ا�� � ا�م

ثنَْ�يَْ عَشَ  ....قَالَ: يَحْيَ� بنِْ بلجَُلجْرٍ  عَنْ   ]174[ رَةَ سَنَةً.وَكبحَنتَْ وِتربىَيةَُ عُثمَْانَ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ، ا

ر  ��ت   : ��  ى �ل   12  ا� � � � �� ��  � � �ت �ن ر�  ى ر� ا� � �و  � �بُ

 � ۔

 

 

 

هُمَّ صَلِّ  َلّ�ٰ تربىُْ�یِِّّ  نِ َ��ٰ� مُحَمَّدِ  ا  النَّ�یِِّ ا

 

 

 

 

 105ر� ا��  44ص  1: ج�ا� ا� ا�  ]173[ 

 105ر� ا��  44ص  1: ج�ا� ا� ا�  ]174[ 
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 � ا� ا�� ا�� 

 1ا�اض � 

 � � در� � � �م  ﷜ �ن�� 
 � � :   )ھ817ت (ر� ا�  � ا�� � � �ب ا�ازى ا�وز آ�دى ا� �� : 1

 ]175[ ا.فَرُْ�هَ  حَيَّةُ أوْ الْ الثعُّْبَانِ، وَ انُ: فَرْخُ مَ عُثْ الْ وَ 

 �� � اس � � � ۔  اور  �ن � � �� � � ��: 

 � � :  ھ)1415ر� ا� (ت �ر �ى ��� و� ا��ن �� �ا�ى :2

 َ  ]176[  ۔ �� ، اژد� � � :انُ مَ عُثْ لْ ا

 ا�اض: 

  ۔ ��� �م � ا�اض � �� � � ان � �م � � در� � �  ا� � �ت �ن ر�   

 ۔  �� � اس � � :� � �� � "�ن"

 : 1�اب �  

 ��ے � � ۔   :اس � ا� � � ۔ �� آ� �  س � �، ا  � � ز�ن �  ��" �ن" 

 � � :  )ھ393ت (ر� ا�  ا�� � �د ا��رىا� � �ر �ى   

 ]177[  .ىارٰ حُبَ انُ: فَرْخُ الْ مَ عُثْ الْ : اسْمُ رَجُلٍ وَ يُقَالُ :انُ مَ عُثْ 

 : ��ے � �۔ ) � � � (آد� � �م � ، � �� � � �ن :  �ن ��: 

 

فني   ]175[  يتط �:� ا�عت م�
�
 ا��س ا

 1047ا��س ا��  ص   ]176[ 

 ، �  �وت �ن     671ح ، ص ا�  ]177[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  137 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �� �۔   �  �ب � �وا� � � � ا�اض �� ز�نِ  � � �ف ا �ا 

 : 2�اب �  

  ��ڑ د   ا� �   �رت �  � � �� �   اور  ��   �اد �  �  ى ا� �دہ � �  ا�ء و ا�م �

  ،آ� �  �"  ��"  ��  "  �اُوَ "�    ۔�   � �  �د  ��  �  �ب � اس �  � ا�ِ  �� � �

و�   ا� �  ا�م �  �  �  �  ان �  �  � �  �  �، �  )(��  �او   ��م �  �ر ��  �ا

 � �ل �۔ 

 : � �� � �ھ)روا 261(ت   ى ر� ا��ر ا� ىا�م ا� ا� � � �ج ا� ��

عَنْهُ   عَنْ  االلهُ  رَِ�يَ  بِرٍ  جَا بنِْ  اللحُْوْ   :أسَُلجْرِ  أهَْلَ  وَفدَُوْ أنََّ  ٰ فةَِ  إِ� وَفِ�ْ   ی ا  �بحَنَ عُمَرَ  مِمَّنْ  رَجُلٌ  هِمْ 

بأِوَُ�سٍْ  عَنْهُ   ،�سَْخَرُ  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرُ  هَ   :فقََالَ  مِنَ هَلْ  أحََدٌ  لجْ   اهُنَا  فجََا القَْرَنيِِّ جُلُ كَ ذٰلِ   ءَ نَ  الرَّ فقََالَ    ، 

َّ إِنَّ رَسُوْ   :مَرُ عُ  تربىَ   "أوَُ�سٌْ "  يُقَالُ لهَٗ   ،اليَْمَنِ   لحُمْ مِنَ إِنَّ رَجُنىبىً يأَتْيِْ   :االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ قدَْ قَالَ   یلَ االلهِ صَ�

لهَٗ  أمٍُّ  �لجَْرَ  ليَْمَنِ  بِا بِه  ،يدََعُ  �بحَنَ  الدِّ   ،بيََاضٌ   ٖقدَْ  مَوْضِعَ  إترِبىَّ  عَنْهُ  فأَذَهَْبَهُ  االلهَ  رْهَمِ   أوَِ   نَارِ يْ فدََ�َا   ،الدِّ

 ]178[ فمََنْ لقَِيَهُ مِنْلحُمْ فلَيَْسْتَغْفِرْ للحَُمْ.

و� �  � � �� � �  ى �و  ا� � �  ر�  � ��  �ت ا� : ��  �   �رت �  �گ  �ت 

او   �  آد�  � ا   �ا  �� ��۔ اس و� �   �� �   �  ا� �  ر�   �   ر� ا�  ��  � � � � �ت 

  ��  �(�ت او  �  �؟ � و�  �� � ��  ں � � �  �� ا� � �  ر� �� � � �ت �  � �اح اڑا 

� � �رے �س    �و� � ��  ا� �  ا� � ��� � � ر�ل ا� �  ر�  ) آ� � �ت �  ر� ا�

  �ڑے �، ا� �ص �   �و� �    وا�ہ �   � ا�  � � � ۔ وہ    "�او "  آ� � � � �م  آد�   � � ا  �

در�    �ا  �  ر�د  ��ا� ا  �  � � دور ��د   ىر اس � اس �  ��  ۔ وہ ا� � د� �ے � � ا��  �  ىر�

اس � ��ت �ے �    �  � � ��  رہ �� �) � � �  � �ن ��  ىر�  در� � �ر �ص �  �  ر�� (د

 

 6490 ��  :ر� ا� �  ]178[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  138 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 د� �ا�۔  � ان � �ت � وہ ا�

   � �   ھ ) 711ر� ا�(ت ىا� �ر ا��ر  � �ل ا�   ا�ا� � � �م � � ا�م

ئْبِ. "أوَُ�سُْ "  ]179[ �صَْغِلجْرُ أوَْسٍ وَهُوَ مِنْ أسَْمَاءِ الذِّ

اس �م   �� اور � �  �ف �  �  �  ىذ� اس � �   �د � �  � �ا � � �  � �  ��   

 �� �۔  � ا�اض � 

 : 3�   �اب

�   � �  ا�م  �   ا�  �ر�  و�  ��  �ے   �  �   �دت  د  ���ں   ���  �  �  ��   �  

 ۔  � �� � "زر�"�م �  "ا�م"اور  �� �ل د  "�" � �م "��"

 : � �� � �ھ)روا275( ت  ر� ا� � ا�� ا�� نا�م ا� داؤد �

رَسُوْ   عَنِ  أنََّ  عَْ�هُمَا  االلهُ  رَِ�يَ  عُمَرَ  بنِْ  �َاصِيَةَ ا اسْمَ  �لجََّرَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  : وَقَالَ   لَ 

 ] 180[ لةٌَ.أنَتِْ جَمِيْ 

� �م �ل   و� � ��  ا� �  ر�ل ا� �  � �  �ا� � � روا   ر�  ا� � �  �ت � : �� 

   ۔) �  �م � ا�اب �  � ( �  : � ��اور ��  �د

� آپ  �ر � �  � � �  �   �  ا� � �   ر�   �   ��  ؛�� :  ��ہ ا� � و�۔  �م    �  � 

 ۔ �دار وا�ا� ا�ق و  :� � � �   �ر� د  "�"

 : � �� � �ھ)روا275( ت  ر� ا� � ا�� ا�� نا�م ا� داؤد �

عَنْهُ   عَنْ  االلهُ  رَِ�يَ  أخَْدَرِيٍّ  بنِْ  لهَٗ   :أسَُبحمَةَ  يُقَالُ  رَجُنىبىً  "أنََّ  الذَِّيْ   "أصَْرَمُ   النَّفَرِ  �يِ  أتَوَْا  كبحَنَ  نَ 

وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  وَسَلمََّ:،رَسُوْلَ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلُ  اسْ   فقََالَ  أصَْرَمُ   :قال  مُكَ؟مَا    أنَاَ 

 

 55ص  1ا�ب، ج �ن  ]179[ 

    4952�داؤد ، ر� ا� � ا�  ]180[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  139 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 ]181[ بلَْ أنَتَْ زُرْعَةُ. :قَالَ 

ا�ر  : ��   � ا��  �   ر�  �  ى�ت  �   ى �و  �  ا�  اس   ا�م   �  آد�   �ا   �   ،�  ��  �

ا�  �   �� و� � اس � ��:    ا� �  �   � آپ   �  � �س آ�   و�   ا� �   �  � � � ر�ل 

   �را �م زر� �) ۔( �زر�  � � :� آپ � �� � ں،� ا�م �؟ اس � �: �  �را �م �

ز "  : �  ا�م � �  : ��ہ  وا�  دہ��  � آپ �"��  ��   �"  :   �   � � �  "،زر�"�م ر�:    ۔ 

 "وا�

آپ    �� � �  ��� د   �� �  � ��ں  و�  ا� �  � �م �ا � آپ �  ت ��� روا   درج

 � ۔  د�  �� � �� ، � �م � � �  ��م ا� � ر� �ن�ت  � و� ا� � �

 �ن �۔  ر� ا� � � �وہ � � ا� �� �ام ر� ا� � � �م �ت �ن � �ن : ��ہ

 : � �   )ھ817ت  (� ا�� � � �ب � � � ا�ا� ا�ازى ا�وز آ�دى  ا� �� 

بِ صَحَ  نَ انُ: عِشْرُوْ عُثمَْ وَ   ]182[  يًا.ا

  �۔  “�ن”� �م  �ام ر�ان ا� � ا�  � ��  )(�� ��: 

 

    4954 �داؤد، ر� ا� � ا�  ]181[ 

 ا��س ا� � :� ا�   ]182[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  140 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 2ا�اض � 

  �� � �� �وۂ �ر � ﷜�� �ن 
اور �    � ا�م � ا� �آپ ر� ا� �  �� � �    ا� � � ا�اض �  �ن � �ن ر�  ��

 �� � ۔    �  �� �وۂ �ر � ؛�وہ 

 �اب:   

 : �  دو �ر�  �� � �  �

 �۔  �� �ل � � ��د �    �د � انِ � آد� : 1

 � � ۔   �  � � ا�  آد�  :2

 � ۔  � ��  �  �ل � �� �ام ر�ان ا� � ان دو�ں �ر�ں � 

 � �د � �۔ آپ ر� ا� � �رت � ى دو� �� � �وۂ �  ا� � � �ت �ن ر� 

  �رہ �   �ا� � �   ر� آپ  �    �   ���  �  ا� � �  ر� آپ  و� �    ا� �  � � �ر �  �� د 

 ۔ � �  ىردار � ا� � �  ر� اور �ت ر�  ر� ر�

 : ھ) � �430ر� ا� (ت ىا� � ا� � ا� �ا�م ا�� ا�  : 1

صَ   عَنْ   ِ الّلهٰ رَسُوْلُ  خَرَجَ  لمََّا  قَالَ:  ترتنَْ�صَْارِيِّ  ا حَارِثةََ  بنِْ  مِكْنَفِ  بنِْ   ِ الّلهٰ َّ عَبْدِ  �َ   ی�  ُ   يْہِ لَ الّلهٰ

ٰ   مَ لَّ سَ وَ  َ إِ� � بنَْتِ � بدَْرٍ خَلفََّ عُثمَْانَ �َ ُ عَْ�هَا يوَْمَ قدَِمَ زَيْدُ بْ ةَ، وَكبحَنتَْ مَرِ�ْ يَّ هٖ رُقَ� ا تتَْ رَِ�يَ الّلهٰ   نُ ضَةً فمََا

ٰ �شَِلجْ   نَةَ حَارِثةََ المَْدِيْ  �َ� ُ ِ صَ رَسُوْ �  رًا بمَِا فتََحَ الّلهٰ َّ لِ الّلهٰ ُ �َ   ی� ِ صَ   مَ لَّ سَ وَ   يْہِ لَ الّلهٰ َّ ببَِدْرٍوَضَرَبَ رَسُوْلُ الّلهٰ   ی �

 َ� ُ  ]183[ .بدَْرٍفكَبحَنَ كَمَنْ َ�هِدَهَا  �يِْ لعُِثمَْانَ بَِ�هْمِهٖ وَأجَْرِهٖ   مَ لَّ سَ وَ  يْہِ لَ الّلهٰ

  ا� �  � � � ر�ل ا� �   ى ا� � � �و   ر�ا�رى  �ت �ا� � � � �ر�   : �� 

 

 ا�م �ن � �ن �ب ذ�   41ص  3ج : �� �   ا�ت ا�ىٰ   ]183[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  141 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �  ىدار   ر�   �ا� �  ر�  ر�  �  ا� � � ا�  �ف روا� �� � آپ � �ت �ن ر�  و� �ر �

ا� �    �ت ر�  ۔�  اس و� �ر�ڑا �   ز  �ادن    � ا�ل ا�ر�  دن  ا� �    � �ر� ر�  �� 

ا� ��   ى��   اس � �  �   �� ا� �  �� �  دن    ا� �  � ر�ل  وا�  � �ر    � ��� �۔و� 

۔  ��ا ��  � اور ا� �  �د  ا� � � �وۂ �ر � � � � �ت �ن ر�و�   ا� � ر�ل ا� �

 �ر � �� �� �۔  ۂ�ت �ن ر� ا� � � � ان �� � �ح � � �و

  � � �  � �  � روا   ��  �ھ) � ا 256ر� ا� ( ت    ىا�ر  ا�م ا� � ا� � � ا�� :2

ا� �ى � � �ت  � �    ا� �  ر�� �� �ت �ن    ا� �  �ا� � � ر�  �   �

ان ا�ا�ت �    ا� �   �ا� � � ر�   ا�ا�ت �۔ �ت  ان ا�ا�ت � �ا�ت د�۔   �

�ا� � �    � �� � �� � � �ت  �وۂ �را� ا�اض � � � �ت �ن ر� ا� �  

 � اس ا�اض � �اب � ���:  ا� � ر�

ا  بنِْتُ    وَأمََّ تحَْتَهٗ  كبحَنَ  فإَِنهَّٗ  بدَْرٍ  عَنْ  مَرِ�ْ رَسُوْ تغََيُّبُهٗ  وَكبحَنتَْ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  ضَةً،  لِ 

 ]184[ ."إِنَّ لكََ أجَْرَ رَجُلٍ مِمَّنْ َ�هِدَ بدَْرًا وََ�هْمَهٗ "فقََالَ لهَُ النَّ�يُِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ: 

  � ان � �ح �  �   �و�    � �� � � � � � � � اس ���د  ان �    �   �ا�   �ر �  :  �� 

) �   ر�  ر� �ت  (    ى��اد   و� �  ا� �  ر�ل ا� �    ا� �   ۔ آپ ��  ر�� �    ا� � 

�  � � �  �و� � �� � � �ر �  اباس � � �ا�  ا�  ��   �  �ا�  �  اور   � �ل   �  � �ا� 

 � �۔  � � � �

 :   ا��ل 

 � ��  �  ا� � � �ل �  �ن ر���  �  آپ � ا� � و�  � � �    ��وۂ �ر    

  ۔ � �  �  �ر �� ا� � � �ر ��  �ن ر��� � �   د�  � اس �ت ��  �د  �ل � ى �ر � �و

 

 4066 �ا�رى: ر� ا� �  ]184[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  142 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 3� ا�اض 

 ��ان �ڑ � �  �وۂ ا� � ﷜�� �ن 
 : � �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

قَالَ   عَنِ  عَْ�هُمَا  االلهُ  رَِ�يَ  �َازِبٍ  بنِْ  لةَِ    :البيَْرَاءِ  ا جَّ الرَّ  �َ�َ� وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يُِّ  جَعَلَ 

أحُُدٍ  خَمْسِلجْ وَكبحَنوُْ   يوَْمَ  رَجُنىبىًا  جُبَلجْرٍ   نَ  بنَْ  االلهِ  رَأيَْتُمُوْ "  :فقََالَ   ،عَبْدَ  تَْ�طَفُنَا  إِنْ  تبيَْرَحُوْ ناَ  فنىَبىَ  لجْرُ  ا ا�طَّ

رَأيَْتُمُوْ  وَإِنْ  إِليَْلجُمْ  أرُْسِلَ  حَ�ّٰ�  هٰذَا  تبيَْرَحُوْ مَكبحَنلجَُمْ  فنىَبىَ  وَأوَْطَأنْاَهُمْ  القَْوْمَ  هَزَمْنَا  أرُْسِلَ  ناَ  حَ�ّٰ�  ا 

قَالَ �َهَزَمُوْ   ،"إِليَْلجُمْ  رَافِعَاتٍ   :هُمْ  وَأسَْوُُ�هُنَّ  خَنىبىَخُِ�هُنَّ  بدََتْ  قدَْ  �شَْتَدِدْنَ  النِّسَبحءَ  رَأيَْتُ   ِ وَالّلهٰ فأَنَاَ 

بلجُُمْ الغَْنِيمَةَ أيَْ قوَْمِ الغَْنِيْ   :فقََالَ أصَْحَابُ عَبْدِ االلهِ بنِْ جُبَلجْرٍ ، ثيَِاَ�هُنَّ  نَ؟ فمََا تنََْ�ظِرُوْ   مَةَ ظَهَرَ أصَْحَا

لوُْ أَ�سَِيْ   :فقََالَ عَبْدُ االلهِ بنُْ جُبَلجْرٍ  وَااللهِ لنََأتِْلجَنَّ    :اتُمْ مَا قاَلَ للجَُمْ رَسُوْلُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ؟ قَا

فلََُ�صِيْ  مِنَ النَّاسَ  وُجُوْ ،  مَةِ الغَْنِيْ   بيَنَّ  أتَوَْهُمْ صُرِفتَْ  فأَقَبَْلوُْ فلَمََّا  مُْ�هَزِمِلجْ هُهُمْ  يدَْعُوْ ا  إِذْ  فذََاكَ    هُمُ نَ 

سُوْ  بوُْ   �يِْ لُ  الرَّ فأَصََا رَجُنىبىً  عَشَرَ  ثْ�يَْ  ا �لجَْرُ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  النَّ�يِِّ  مَعَ  يبَْقَ  فلَمَْ  مِنَّا أخُْرَاهُمْ  ا 

 ] 185[ .حَدِيْثَ الْ  نَ سَبْعِلجْ 

روا   �ت �اء � �زب ر� : ��  و� � ا� وا� دن   ا� �  �  � � ا� � �  �ا� � � 

� � ا�ازوں � ا� �ر � � � �اد �س �۔ آپ � ا� � و�    ا� �  ر�   �ت �ا� � �

  ں�� � � �    ا�   � �  ��ے �چ ر� �  � �   �د  � �  ��گ ا�  � ان � ��� � �  

� وا� �    �� �ج� � �    �   �د  � �  �   �اور ا�  ،  دوں   � �  م�  �ف �� �رى    � � �

�ف  �رى    � � � � � � �  اس و� � ا�  ��ں � رو� ڈا� � � �   � اور ان �  ىدے د

��� ا� �    �اء � �زب ر��ت  ۔  ى� �ر � � دے د�� ��ں    دوں۔  � �  م�  ��

 

 3039ر� ا�� ى:ا�ر  �  ]185[ 
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� (�ان �ڑ   ىا�� �� �  ےا� �وہ  �    ��ر�ں � د   �)��(�    �! �  � ا� ��  

�ز  اور   �  �گ ر��)   ا� �    ر�   �ا� � ��ت  ۔  �  دے ر�  د��  ں اور ��   �ان � 

�  �  اب  �    �  ��� آ    �رے ��   � �و۔  اے �م! � � �و،    � �   � �   ں � ��

ار  �ت �  
تن

و� �    ا� �  ا� � � ان � � � ر�ل ا� �  ر�  ا� � �  ��ت  اس �    ؟�ا�

��ں � �: � �ا! � �ور �� � اور �لِ  � ان  ؟  �  � ا� �ل ��  ����    ��ا� �  

اور    �  � د  �  �ےآ� � ان �    ان � �س  ) � �ڑ �  ا� (  �گ  ��  ��    � � �� �۔

و�   ا� �  � ر�ل ا� ��� �  وہ    �  �ان �) َ�و� �� � آ�۔(� دو �ر � �  �    وہ 

رہ    �� �ام ر� ا� �  و� � �� �رہ ��    ا� �   اس و� ر�ل ا� �  ۔ ر� �� �ر    �ان �  

 �۔

 ا�از ا� � ا�  � ا� � ا�م زنيب ��س
 � �:   )ھ606ر� ا� (ت ا��  ى� � � � ا

َ   مْ هُ �ْ مِ وَ  ْ   نَ مِ   نِ لجْ لَ جُ رَ   عَ مَ  مَ زَ هَ ا�ْ   ،انُ مَ ثْ ا عُ ضً �ْ أ تر َ ا ّٰ ا حَ وْ مُ زَ هَ ا�ْ   ،ةُ بَ قْ عُ وَ   دٌ عْ سَ   :ا مَ هُ �َ   الُ قَ يُ   ارِ صَ �ْ بى �  �

 ]186[ .ادً يْ عِ ا بَ عً ضِ وْ ا مَ وْ غُ لَ بَ 

ر�  (� � � دو ا�رى �� � اور �    ) ر� ا� �(�ان �ڑ� وا�ں � �ت �ن   ��:  

 ا� �) � �� � � � اور � دور ا� �م � � � �۔ 

ہ � � �ِ ر�  �ا  �  �ڑ  اُ� :  ��ہ ا�   �  ��  وہ � � �ں �  �� �م � �وف � ۔    ۃ�ف دَرَّ

�    �  اور ��   �ا�ازوں � �ر ��   ا� � اور ان � �� �س �  ر�   و� � �ت �ا� � �  �

�    ،�  � �   ں�� � � آپ ��ں �    ا� � �  � ا� �    �۔ �م �� �ام ر�  ��� 

اور ��  ى اور �ا�د  ى��ر   ا�� � �ن ان �    ۔ �� � �ر ��  � �� �ر � �� ر� 

ہ � �ر �   � ر� � اور � �ل �    � ا� �  � �  ا�  ا�از �� �ام ر�  ا� � ر� �۔دَرَّ

 

 155 ، ر� ا�� آل  �ان�رۃ �  42ص  9: ج �ازى ا� ا�  ]186[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  144 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

�    � ا��    �ف �� � و�   ى �� � ۔ دو�  ا�  � �� � � �  ںا� � ا� دو�ے ��

اس  و� � ��ں � � �ن ا�� �ا ۔    � �  �ا�� � �د �    �د  درہ ��  ،�� �  �ن �

 � � � � �� ر� ا� � ��ان �ڑ د�اور � ر�ل ا� � ا� � و� � �� ر�۔ 

 :  ا�اض 

� �� �ام ر� ا� � �ان �ڑ � � � �۔ ان �� وا� �ات �    �وۂ ا� �

�ت �ن ر� ا� � � � ��� وہ �� �ان �ڑ � �� � � � �ان � � � د� �  

 �� �� � �۔ 

 :   �اب

� �    �   �ظ �� � ��ظ �۔  ا� �    �� �ام ر�ا� ا� وا�� � �� � � �  

  �  وہ ��  ان � ذ� �  � �� � ا� ��   �  ��  ��ں � �� �  ى� �   � �   ا� ان � 

�اب � ان �    ىاُ�و  و� � � وا�  �   �اور اس    �   � � �� د  ���    � اس    �   د�   �  �ر� د

 ۔ � �ظ �� �

�� � �ف � � ا�� � �ا � اس � � � �ن ا� ا�ا� �    �وۂ ا� �

ان � �ان �   اور   � � �ر  ا� �  �ام ر�  و��� � � ��  � � � � �۔ا� ا�اب 

د� �۔ اب �� �ام ر� ا�    �� � � �زد � � � ا� �� � �آن �� � اس � � �ف ��

 � ��ص �ت �ن ر� ا� � � ا�اض �� � �۔ 

 �:  ��  ى��ن �ر : 1

ُ عَْ�هُمْ ﴿ َ غَفُوْرٌ حَلِیْمٌ۠ ( ١ؕوَ لقََدْ عَفَا الّلهٰ  ]187[ ﴾ )١٥٥انَِّ الّلهٰ

 اور �د�ر �۔ ذات � وا� � ۔ � � ا� ��ىدے د �� �  اس �  � اُ�  ا� �� �  : �� 
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  � � �  � �  � روا   ��  �ھ) � ا 256ر� ا� ( ت    ىا�ر  ا�م ا� � ا� � � ا�� :2

ا� �ى � �    � �    ا� �  ر�� �� �ت �ن    ا� �  �ا� � � ر�  �ت�   �

ان ا�ا�ت �    ا� �   �ا� � � ر�   ا�ا�ت �۔ �ت  ان ا�ا�ت � �ا�ت د�۔   �

 : � ��� � ر� ا� � ا� � � �� � �اب � �ت    ا� ا�اض � �

  َ رُهٗ يوَْمَ أحُُدٍ فأََْ�هَدُ أنََّ الّلهٰ  ]188[  عَفَا عَنْهُ.أمََّا فِرَا

�    � ان �  �ں � ا� ��  �د  �ا�  � � � � � � � �  �ان � َ�و�  �  �ا�  ا� � : �� 

 �۔  ى �ف � د

 ) � �: ھ1270ر� ا� (ت  ا��ادى  ىآ�  �د آ�� ء ا� ا�� � � : 3

 َ ٰ عَ تَ   االلهِ   وِ فْ عَ   دَ عْ بَ   رَ لجْ يِ عْ بى تَ تر َ   نُ حْ نَ وَ   عِ يْ مِ جَ الْ   نِ � عَ ا� ِ   ةَ مَ صْ �ِ ي الْ �ِ دَّ بى نَ تر بَ حَ ي ا�صَّ � ٰ عَ تَ   االلهُ   يَ ِ� رَ   ةِ ا �  ا�

َ وَ  مْ هُ �ْ عَ  َ تر ِ هَ طُ رِ تيَ شْ بى � َ خِ ي الْ ا �  ]189[. ةِ بىفَ نى

و� � � �۔ � �    � ا�اض � ��   �� ر� ا� � � �ف �� د� � ���: ا� �� � �م  

�� �ام ر� ا� �� � � �م �� � �� � � اور � � � � �� � � �ط �ار 

 اس � � � �ف � � � ا�اض � � � �۔)( د� �۔

  

 

 4066� ا�رى: ر� ا��   ]188[ 
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 4� ا�اض 

  �� � ��  ر�ان � �ِ ﷜�� �ن 
��   ر�ان �  ��� � آپ � �  �  �ا�اض    �ا� � � ا  �ن � �ن ر�  �ت

 ۔ � � �

 :   �اب

 � ا�ر � ۔    �درج ذ ر�ان � �ِ

 ۔�  � و� � �  � ا� � � �ت �ن � �ن ر� ��  : 1

و� �    ا� �   � آپ �  � �  �  ا� � �  و� � � �دتِ �ن ر�  ا� �  آ�ت �  :2

 �۔ ��  وا� �  � ا� � � �� �   � � �ت �ن ر� � ا� � � � �� �ام ر�

�ن � �� � اور ا�   ��    ��� � ا� � ��  و� � ا� دا�  ا� �  �  ��  و� �  �  � : 3

 �ف � �۔  �ن � � ��   � ) �� � �ر � �� ا� ( ��

اس و� � � روك � � � اور  � � � �ت �ن ر� ا� � � � و� � � � � �   

ان � �ف � � آپ � ا� � و� � ا� د�ِ �رك � ��� �۔ اس � �ت �ن ر� 

 ا� � � �مِ �� � �د � � ان � ا�اض �� � �۔ 

 �� �ں:  ت��ا� � � � اس

ى�رى ر� ا�  : 1 حم�
�
 ھ) � �: 213(تا�م ا�� �ا� � �م � ا�ب ا

ٰ   دَ�َا  إ� فبََعَثهَٗ  عَفَّانَ،  بنَْ  عُثمَْانَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�   ِ الّلهٰ أَ�يِْ رَسُوْلُ  وَأشَْرَافِ    �  سُفْيَانَ 

مًا لحُِرْمَتِ   ]190[ هٖ.قُرَ�شٍْ، يُخْبيرُِهُمْ أنَهَّٗ لمَْ يأَتِْ لحَِرْبٍ وَإِنهَّٗ إنمََّا جَاءَ زَائِرًا �هِٰذَا البْيَْتِ وَمَُ�ظِّ

 

 � �  �ن ر�ل � ا�  315ص 2: ج�� �م �ا�  ۃا�  ]190[ 
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 �اورآپ � �داران � � ا� � � � و� � �ت �ن � �ن ر�  ا� �  ا� � ر�ل �  : �� 

  � �   �   و� �رے �� �� �   ا� �  � آپ �   دے � �  م�  � � �س    ن ��ص ا��

اس �  اس �  اور   �   �� آ�)  �رتِ �ہ( رت�ز   ا� �  آ� � �    �   �� � �ظ ر� �� 

 �۔   � �

 : � �� � �ھ) روا279ر� ا� (ت  ىا�� ۃ� �ر � � � ا�م ا� � :2

لكٍِ    عَنْ  مَا بنِْ  عَنْهُ  أَ�سَِ  االلهُ  ببِيَْعَةِ  رَِ�يَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ   ُ الّلهٰ صَ�َّ�   ِ الّلهٰ رَسُوْلُ  أمُِرَ  لمََّا  قَالَ: 

قَ مَكَّةَ  أهَْلِ  إِ�ٰ�  وَسَلمََّ  �َليَْهِ   ُ الّلهٰ صَ�َّ�   ِ الّلهٰ رَسُوْلِ  رَسُوْلَ  عَفَّانَ  بنُْ  عُثمَْانُ  كبحَنَ  ضْوَانِ  يَعَ  الرِّ فبََا الَ: 

وَسَلمََّ:  :قَالَ   النَّاسَ  �َليَْهِ   ُ الّلهٰ صَ�َّ�   ِ الّلهٰ رَسُوْلُ  عُثمَْانَ  "  فقََالَ  رَسُوْلهِٖ   �يِْ إِنَّ  وَحَاجَةِ   ِ الّلهٰ  ،"حَاجَةِ 

بِإحِْدٰ  ْ �ضََرَبَ  تر ا  �َ�َ� يَدَيْهِ  مِ   تنخُْرٰىى  خَلجْرًا  لعُِثْمَانَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلِ  يدَُ    نْ فكَبحَنتَْ 

 ]191[ هِمْ ترتنِنَفُِْ�هِمْ.أيَْدِ�ْ 

ا� )  �ف �  ا� رب ا�ت �(� � �    ى ا� � � �و  �ت ا� � �� ر� : ��  ر�ل 

ا�    ا� � ر�ل ا� �  ۔ � اس و� �ت �ن � �ن ر��  � ر�ان � � د   و� � �  ا� �   �

  ا� �   � ا� � ر�ل �  � �   ى � ۔راو   �� � � وا�ں � �س � �  و� � �� اور �  �

اور اس � ر�ل � �م  �اور ��  �  و� � ��ں � � ؛ا�  ۔ آپ  � � � � �� �: �ن 

ا  ا� �  �   ك دو�ے �ر)  ا� � � �� �ار دے �  �ت �ن ر�(�رك �� �    �و� � ا� 

� ان و� � �رك �� ��ں �    ا� �  ا� � ر�ل �  ا� � � �  �ت �ن ر�  �� � ر�۔

 ا� ��ں � � � �۔ � 

�ت �ا� � � �  �  ا� � � ا�ا�ت � �ت �ن ر��   آد� �� � آ� وا� ا  : 3

  ر� آپ    � �اب �اس � �ا�ت د� �۔ان ا�ا�ت � � ا�اض � � �    ا� � �   ر�
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 � :  �ار�د �� � ا� � 

ا  ضْوَانِ فإَِنهَّٗ لوَْ كبحَنَ أحََدٌ أعََزَّ بَِ�طْنِ مَكّةََ مِنْ عُثمَْانَ بنِْ عَفَّانَ لبََ   وَأمََّ عَثهَٗ تغََيُّبُهٗ عَنْ بيَْعَةِ الرُّ

 ]192[ مَكبحَنهَٗ.

�  ر�ان �  � : ��  واد   ان   � � � �ال �  ) �ت  � �  (ا�ِ � �  � �  ى�� � �� 

ز  �ن � �ن ر� � �اور    ���ز    دہ�ا� � �   � ا�  ا� �  �  ��  � �  �    و� ان � �� 

 ۔  �

 

 

 

 

 

 

هُمَّ صَلِّ َ��ٰ� مُحَمَّدٍ عَبْدِكَ وَرَسُولكَِ وَصَلِّ َ��َ�  َلّ�ٰ ا

 وَالمُْسْلِمَاتِ  وَالمُْسْلِمِلجنَْ    وَالمُْؤْمِنَاتِ  المُْؤْمِنِلجنَْ 
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   5� ا�اض 

 ا� �ر ﷜االله � �د  �ت ��   ﷜�� �ن 
ى � � ا�   ب�ا� � ا�   )رخ� �(   :  ھ ) � � 284(ت  عقوو�ى

نہَّٗ  اِ عُثمَْانُ:  فقََالَ  يَْ�طُبُ  وَعُثمَْانُ  المَْسْجِدَ  سُوْءٍ   فدََخَلَ  بةَُّ  دَا �َليَْلحُمْ  قَدِمَتْ    فكَلَمََّهُ   ،قدَْ 

بنُْ   ]193[ ضَلعَْانِ. رَ لهَٗ سِ حَ�ّٰ� كُ  زَّ بِرِجْلِهٖ عُثمَْانُ فجَُ  دٍ بِكنىَبىَمٍ �لَِْ�ظٍ فأَمََرَ بِهٖ مَسْعُوْ  ا

� اس و�    )ا� �  ر�( �ت �االله � �د   :   ��  ا�   ر� (�ت �ن  � � �� �� 

  "اے ��!) �رے �س �ى �ارى آ� �۔("  � دے ر� �۔ � � دوران � ا�ں � �:  )�

 ) ا� �  ر�( �ت �ن  ۔  � �   � � � �� ان    )ر� ا� �( اس � �ت � ا� � �د  

�ت �االله � �د  ان � �� � � � � � � �  �    )� �ر  � وہ ا�(  ��) � د �ام  (ا�    �

 ۔  �ٹ �   ںدو � �  � �ے اور ان) ا� � ر�(

 :  ا�اض 

�� � � آپ � �ت �االله �    ا�اض �   �ا� � �    � �ت �ن ر�  د �  اس �رت �  

 ۔  �ٹ ��  ں�  � ان �   ں� وا�ا� � � زد �ب �  �د ر�

 : 1�    �اب

�  �روا   � ا�    اس �  ۔�  �  ��   � ا�  ا�   ب��  ى � �  ا�   284(ت    عقوو�ى  � (   ھ 

 � ؟  � � �  �  �� ، � � � روا  �  � اور � � � � �اس روا �  "��   ��ر "�ب 

 آراء �� �ں :  �  � �� � �� � �ر�  �اس روا  

 :   � � ھ)543ر� ا� (ت ا�� ا� ا�� ى�االله � � ا��ا�م ا�� � �   :1
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ا   ]194[ دٍ وَمَنْعُهٗ َ�طَاءَهٗ فزَُوْرٌ.ضَرْبهُٗ تربىِبنِْ مَسْعُوْ  وَأمََّ

 �۔ د�ت � � � روك � ا� � � �ر� اور و� ا� � � ا� �د ر� �ت �ن ر� :    �� 

 :  ھ) � �748ر� ا� (ت ا� � الله � � ا� � �ن ذ� � �� � ا�  : 2

ا  بنَْ  ضَرْبَ " كَ قوَْلُ  وَأمََّ ّٰ مَسْعُوْ  ا  ]195[ �َهٰذَا مِنْ اسَْمَجِ اللجَْذِبِ المَْعْلوُْمِ. "مَاتَ  یدٍ حَ�

ا�    ر�� �ت ا� �د  ا� �    �ت �ن ر�"�ں � �رى اس �ت � � � �   :   �� 

 وا� �ٹ �۔� � �ت  "� �را � � و� � ان � و�ت � �� 

 :  ھ) � � 982ر� ا� (ت  ا�� �� ر� � � د �رخ �  :3

ا  ٰ   ی مَا رَوَوْهٗ مِمَّاجَرٰ   امََّ ُ عَنْہُ مِنْ عُثمَْانَ رَِ�   یَ رَِ� دٍ  نِ مَسْعُوْ عَبْدِ االلهِ بْ   ی�َ� ُ عَنْہُ وَامََرَ   یَ الّلهٰ الّلهٰ

رُوْهُ  قَرَّ مَا  اٰخَرِ  اِ�ٰ�  ِ�ضَرْبِهٖ  مِنْهُ    �نىُبىَمَهٗ  �صَِحُّ  تربىَ  اخْتِنىبىَقٌ  وَ  ُ�هْتَانٌ  ٌ فَ�لُهُّٗ  وَ شَیْئ الَْ�هَلَ ی  تربىَ    ةُ هٰوتربىَءِ 

نَ يَ تربىَ دِ   مُوَافِقًا تربىِغَْرَاضِهِمْ اذِْ نہَٗ وْ رَوُ يَ يتََحَامَوْنَ اللجِْذْبَ فيِْمَا   ]196[ لكَِ.ترَُدُّ هُمْ لذِٰ  ةَ ا

د  �ت �ن ر��گ � � �ن �� � �   :    ��  � �ت ا� �د    � ا� � � ا� �م � � 

�را �  ر�  � اور � ��    ��  ��    ا� �  اس �ا� � ��  د�ن  �۔    �ت در� �  �ت �۔ 

� � �ٹ �� � �ز    )� �� ��(�� ) ا�اض  ((ا� �� � �� وا�) � �� �گ ا�  

 � �ز ر� �۔   )�ن �ا�(� آ� �� (ان �) د�� �م � �� �� � � � ا� اس 

 : 2�    �اب

�،   در� �   �ر � ) �  ( �  “�در� � �� � �� ��” درا  "يَةً روا" �� وا�    ��رہ

اور �ت � ا� � �د ر�  � �ت �ن ر�  اس � �ت اس � �    ا� � � ��  االله � 

 

 ﷜ �� �ن � � االله � �د  63: ص� ا�ا�  ا�ا�  ]194[ 

 409ص   : �� � �ج ا��ال  ا�  ]195[ 

 ا�  ]196[ 
خي
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 ا� و � � � د�� �� �ں:  �� ۔� �  �  �ر ��ت   � �� �ا� ��  � � �

 ��۔  � � ا� � � ا� � � �ت �ن ر� �ت ا� �د ر� � ا�ب �  �  : 1

 ��۔  دت� ا� � � ا� � � �ت � ا� � �د ر� �ت �ن ر�  :2

 ا� � � �زہ ���۔  ا� � � �ت � ا� � �د ر� �ت �ن ر� : 3

 � ۔  ��  ذ� � � �  �� ا � �ذ

 ��: �� �﷜ � �ت �ن ﷜ �ت ا� �د  � ا�ب � � )1(

� �ت   �  ا� �  �دت � � � � �� �ام ر�ان ا�    ا� � �  �ر�  �ت

ا� �   � اس �� � �ت � االله � �د ر�  �آ  � ا�ب � � ��    ا� � � �  �ن ر�

 � �� �۔ اس � درج ذ� ��ت �� �ں:  ا� � � ا�ب � �ت �ن ر�

 : ھ) � �430ر� ا� (ت ىا� ا�م ا�� ا� � ا� � ا� � : 1

ناَّ  يَعْنَا امَِ   اِ   رَ لجْ اجْتَمَعْنَا اصَْحَابُ مُحَمَّدٍ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ فلَمَْ ناَلُ عَنْ خَلجْرِناَ ذِىْ فوَْقٍ فبََا

 ]197[ عُثمَْانَ. نَ لجْ المُْوْمِنِ 

� �� (�ت � ا� � و�  � �ر  (�ت ا� �د ر� ا� � � ��� � ���)   :   �� 

اور � � ا� � � �  ا� � �  � �روق ر�   � �� �   � �  �دت � � ) � �� 

 ۔  � � �  �� ا�   �� � � �ت �ن � �ن ر�   ۔� � ���

 :  � �� � �روا ھ)807  ت(ر� ا� ا� �   �ا�  � �� �ر ا��  :2

ُ عَنْہُ قَالَ عَبْدُ االلهِ بْ   یَ لمََّا اسْتَخْلفََ عُثْمَانُ رَِ�   ُ عَنْہُ   یَ مَسْعُودٍ رَِ�   نُ الّلهٰ رْناَ خَلجْرَ مَنْ   :الّلهٰ امََّ

 ِ  ]198[  وَلمَْ ناَلُ. یَ بَ�
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�    :ا� � � �  � �� � �ت �ا� � �د ر�  ا� � �  � �ت �ن ر� : �� 

 ۔�� �  ��� �� اور � � اس �� � �ر �  � � � � � ا� � ��د ��ں �

 ��:   دت � �﷜� �ت ا� �د ﷜ �ت �ن  )2(

  م ��رہ آ� � اور ان ا  �� � � �  �  م�ا  ى� آ�   ز��  ا� � ا�  ا� �د ر�  �ت

ا�    ا� � � اس � � �ا � آپ ا� �د ر�  � �ن ر� ۔  � �ا  �� �  ى را� � � �  آپ ر�   �

 � � ۔   �� � � دت� � �

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

  َ  ]199[ فمََرِضَ ِ�هَا فجََاءَهٗ عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ �َائدًِا. ةِ نَ يْ المَْدِ    یثمَُّ قدَِمَ اِ�

(� � � )�  �ت ا� �د ر�  :   ��  و�ں �  �ا� �  اور   �� ��ت �ن ر�  ر�رہ آ� 

 � � ۔  �� � �  دت � ا� � آپ �

 � �زہ ���: ﷜� �ت ا� �د ﷜ �ت �ن  )3(

 ۔ �ا� � � �� ا� � � �زہ �ت �ن ر�  ا� �د ر� �ت

 : ھ) � �430ر� ا� (ت ىا�� ا� � ا� � ا�  ا�م

 ّٰ وَاسْتَغْفَرَ كلُُّ وَاحِدٍ مِْ�هُمَا   بنُْ   عُثمَْانُ   ہِ يْ �َلَ   یصَ� وَ    :�صَِاحِبِہٖ قبَْلَ مَوْتِ عَبْدِ االلهِ قَالَ   عَفَّانَ 

 ّٰ ثبَْتُ عِنْدَناَ انََّ عُثمَْانَ بنَْ عَفَّانَ صَ� َ  ]200[ . ہِ يْ �َلَ   یهُوَ ا

ر�  ۔ ا� �د  �� ��ر� ا� �  � �ن  � �زہ �ت �ن    ر� ا� �   �ت ا� �د ��:  

�ت    � �    � �   ىراو   ۔ ا�ر �  دو�ے � � �  �ا ان دو�ں �ات �  و�ت � �    �ا� �  

 ۔ �  �� �� ر� ا� �  � �ن � �زہ �ن  ر� ا� �  �رے �ں �� � � ا� �د 

 

 ﷜ � �د  ۃ � ا� �� 175ص  4ج  : �� � �وا�  �ا�ا  ]199[ 

 ﷜ �� �ا � � �د 118ص  3ج : �� �  ىا� ا�ت  ]200[ 
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 6�  ا�اض 

 و� � � � ﷜  ى ا�ذر �ر � ��  ﷜�� �ن 
 ھ)� � : 630(تر� ا� ا� ا�م � � � ا�م ا� ا� � ا�� ا� ا��� � 

بذََةِ  رِ أَ�يِْ �سَْيِلجْ  ذِكْرُ   .ذَرٍّ إِ�َ� الرَّ

كِرَ    �يِْ وَ  نَةِ كبحَنَ مَا ذُ بحمِ إِ�َ� المَْدِيْ   أمَْرِ أَ�يِْ   �يِْ هٰذِهِ السَّ نَةِ وَقدَْ ذَرٍّ وَإِشْخَاصِ مُعَاوِيةََ إيَِّاهُ مِنَ الشَّ

كِرَ   أمُُوْ   �يِْ ذُ ذٰلكَِ  كَثِلجْ سَبَبِ  إيَِّ رٌ  مُعَاوِيةََ  سَبِّ  مِنْ  إِ�َ�  وَ�َهْدِيْ   اهُ رَةٌ،  وَحَمْلِهٖ  لقَْتْلِ  بِا مِنَ    المَْدِيْنَةِ دِهٖ 

بحمِ بِغَلجْرِ وِطَاءٍ وَنفَْيِهٖ مِنَ   نِيْ  المَْدِيْنَةِ الشَّ  ]201[ عِ.�َ�َ� الوَْجْهِ الشَّ

ا�ذر �ر  : ��  � �مِ   ر�  ى�ت  �  ا� �  (�  �ف �و� ��۔    ر�ہ    �ى �)   30اس �ل 

�� �رہ � �مِ ر�ہ � �ف � و� � ) ��رہ وا� اور �ت �و�  (�  ا� �    ر�  ى �ت ا�ذر �ر

� وا� � آ�۔اس وا� � ا�ب � � �� �ن �   ر� ا� � � ا� �م � �� �رہ �ا� 

�� � � �ت �و� ر� ا� � � ا� ��ں دى �، ا� � � د� دى �، �م � �� �  

 �ف � ��ن و ا�ب � � د� � اور ا� �� �رہ � � �ے �� � � و� � � �۔ 

 :  ا�اض 

روا   ر�  د�  �  � اس  �    � �ت �ن � �ن  ��  ا� �  ا�ذر   ��  ا�اض  � � �ت 

� � �ت �و� ر� ا� � � � �ز و��ن اور ��تِ � � �م � �� �    ا� �   ر�  ى�ر

�ف � �ر �،� � وہ �� �رہ � � �ت �ن ر� ا� � � � ان � � �� � � �ى  

 �ح ا� �مِ ز�ہ � �ف � و� � د�۔  

 

 

بذََةِ  رِ أَ�يِْ ذِكْرُ �سَْيِلجْ  113ص  3ج   :�� ا� �ا�ر  � ا��  ]201[   ذَرٍّ إِ�َ� الرَّ
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 : 1�    �اب

� ن و��ت  اِ � �  �    � �  �ا�اض � � � داس �  � �    ��� �ر �د   �  �ض �

   ۔�  ا� � �� �، �ض �  � �د �  ن� �� � � آ� �د ا

ا�م    � ر�  ا� وا�  ر�  ا��  ا�  ا�رى  ا��   �  �  � ا�م  ا�   �  � ا��   �  ا�ا� 

 :  � �� ذ� �� � � �� �تاس  )ھ630ت(

 ]202[�صَِحُّ النَّقْلُ بِهٖ. تربىَ

 ن �م � ��ں � � �� � روا� �ل �۔ ا : �� 

 : 2�  �اب

� اس � � ��    �� �ر�  ۔ �  �  و �ا�ت � �� �� �� �  توا� ان وا�  �  

 �� �ں :   ت �� � � ۔ � � � �

 :  � �� � �ھ) روا256ر� ا� ( ت   ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا�� : 1

انِ   عَنْ  الَْ�طَّ لبٍِ  للِحَْسَنِ   �اَ سَعِيْ يَا    :االلهُ   حِمَہُ رَ   قَالَ:قُلتُْ  ذَرٍّ   !دٍ أبَاَ  أبَاَ  أخَْرَجَ  قَالَ:   ؟عُثمَْانُ 

 ]203[ مَعَاذَ االلهِ.

� اے ا�   ر� ا� � �ال �   ى� �ت � �  � �   �ت �� ا�ن ر� ا� � �  : �� 

  � �  ا�    ا� � � �ت ا� ذر ر�  �ت �ن ر�  �) �  �  ر� ا� �   ى �ت � �  �(  �

وہ    ���    ��  � ا   ا� �   � � �ذ االله؟ (  ��؟  وہ � ا�  �� �  � �ہ!    �� �  ��  �ا � � 

  (� � � 

 : �� � � ھ) روا  310ر� ا� ( ت  ىا�  � �  ���   �ا�م ا�� � � � :2

 

بذََةِ  رِ أَ�يِْ ذِكْرُ �سَْيِلجْ  114ص  3ج   :�� ا� �ا�ر  � ا��  ]202[   ذَرٍّ إِ�َ� الرَّ

 �� �� � ا� �ن  403ص  6: ج  ى�ر  ا� �را�  ]203[ 
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ا  ْ   وَأمََّ تر ۤ ا رَوَوْا    نَ خَرُوْ بى َ   �يِْ فإَِ�هَُّمْ  أ ذٰلكَِ  ذِكْرَ   ،ةً كَثِلجْرَ   شْيَاءَ سَبَبِ  كَرِهْتُ  شَنِيْعَةً،   هَا. وَأمُُوْرًا 
]204[ 

ا� ذر ر�  اس �� (� ��ں �   : ��   � �  �  )�ف �وج � وا�  � ر�ہ ��  ا�    �ت 

 ��ہ �� � � ا� � �۔   � �  �  ىذ� � د �� اور � � �

 : ھ) � �741ر� ا� (ت ا���  ى � ا� �  � �ا� �� �  : 3

ا  نِيْعَةِ   وَأمََّ الشَّ ترتنْمُُوْرِ  ا مِنَ  إِخْرَاجِهٖ  سَبَبِ  �يِْ  كِرَ  ذُ وَ�َهْدِيْ   ؛مَا  إيَِّاهُ  مُعَاوِيةََ  لقَْتْلِ سَبِّ  بِا دِهٖ 

إِ�َ�   بحمِ  الشَّ مِنَ  ال   المَْدِيْنَةِ وَحَمْلِهٖ  اكَبحَذِيْبِ  مِنْ  هُوَ  بلَْ  بِهٖ  النَّقْلُ  �صَِحُّ  فنىَبىَ  وَنفَْيِهٖ  وِطَاءٍ  اِ�ضِ بِغَلجْرِ    ةِ رَّ

 ]205[ قبَََّ�هُمُ االلهُ تعََا�ٰ�.

� �ت    � � � � �و� و��ت �ن � �� �و�   �  ��  ا�    ر�  ى �ت ا� ذر �ر : �� 

�و� ر� ا� � � ا� � و� � �، � � د� دى � اور ا� �ِ �م � �� �رہ � �ف  

� ان �م � ��ں � � �� � روا� �ل � � � � روا� � �ب    � �ارى � �ل د� �

 ��ں �۔ ا� �� ان ��ں � �رت �ے۔ 

 : 3�    �اب

 : � ا�اض � � �� �  ��ا�ر � �ر ��  �درج ذ

 �رہ آ� � � � ا� � � �م � � ر� ى�ت ا�ذر �ر   ]:1[

ا� �   ر�  �ان � اور �ت �و� � � �م � ر�� ��  ا� �   ر�  ى�ت ا�ذر �ر 

 : � ��ر�  � آ ۔� ا�ف � � � � �  �آ �ا  ن� در�

 

 ﷜ذر  ا�ر ا� 286ص 4: ج  ىا� ��ر  ]204[ 

ان ��ب ا�  ]205[  ي    وا�ب
ش
ييدد �ہ � ا��   84ص   : ثي  ﷜ ذر   �اذ� �ث
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﴿ ِ ةَ وَ تربىَ ينُْفِقُوْ�هََا �یِْ سَبِيْلِ الّلهٰ هَبَ وَ الِْ�ضَّ َلیِْمٍ  ١ۙوَ الذَِّيْنَ يلجَْفيِزُوْنَ الذَّ رْهُمْ بِعَذَابٍ ا  ]206[ ﴾فبََشِّ

درد �ك   ا�  �  ��  �چ �  راہ �  �  اور ا� ا� ��   � � � ر� �   ى� �گ �� ��   ��: 

 ۔ �� د ى�� �اب �

ا�   آپ ر�  ۔� ر� �� �  � �  ى� �� ��   ��  را�    ا� � �  ر�  ى�ر  ا�ذر�ت  

�    � اور �   �� �� � � ��  ى� �� ��  ا� ��  �� � � اس �  �   �آ  � ا��ل �  �  

  وارد و�  �  � اس آ  ا� �  آپ ر�  اس �  ۔�  � ��ں اور ا� �ب دو�ں � �رے �� �  

ظُهُوْرُهُمْ ﴿ وَ  جُنُوُْ�هُمْ  وَ  جِبَاهُهُمْ  ِ�هَا  فتَُلجْوٰى  َ�هَنَّمَ  ناَرِ  �یِْ  �َلَْ�هَا  يُحْٰ�ی  اس  [��:    ﴾١ؕيوَْمَ  دن   �

]  ان � �ؤں اور �ں � دا� �� � ں،��  � اس � �� ان �  ،�� � � � آگ �  �ا� � � � 

�ب �    ا�ِ  �آ  �� �    �ا� � � ��    ر�  ��ت �و  ۔ ��� � ��ں � �ف د�   ن��  

   ۔� ��ہ �  �ب � �� � ا�ِ �دو�ق   ق �� اس  �� �  �زل ��  �رے �

� � � � اور �ت ا�ذر    ا�  ا� � � �ت �ن ر�  ر�  ��ت �واس �ِ � �  

اور �گ �ت  �  �ر ��    �� � ��ں �  نان � �� �  ��  �  ��  �ر� ا� �    ى�ر

� و � � �� � اس  ر� ا� � �    ى�ت ا�ذر �ر   �۔  ��  �ا� � � �  ر�  ��و

ا� �    � �د � � � �� �ت �ن ر�  ا� � � ان � ا�ام � �  ر�  � �ت �و  �

ا� � � � � �    ا� � � �ت ا� ذر ر�   �ت �ن ر�  ۔�� � � � وہ اس �ر�ل � �

 ۔ �� ��  �� ر� ا� �  آپ �  ۔ ر�  �اور  آ ��  ��

ادا   ۃز��  �ل    ا�� �    � � ا� �  �� ��    ا� �  وا� ر� � �ر �� �ام ر�

� �    دا� �  � ”�“  � ر� � وہ اس    ��� اور دادر  ،ىاس � �س �� ��  اس � � �  ،ى�د

  و��  � � �� �  اس ”�“    �  �آ  ۔�   �  ��  و�  درد�ك �اب �  � ��رہ �� �� � آ

 

 34�رۃ ا��:    ]206[ 
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�    �� ( � � � � �ا� �� ر�  �� ��    �ال�ب � � � � ��ں � ا  � ا�ِ  �� وہ  

   ۔�  ۃز� �ِ� اق� �� � و� آاس  � )��ر �  �و�ق  ق� � �آ

ذر   ا�  �  ا� �    ر��رى  �ت    �ان � �س ��ں � �م � �  � �� �رہ �� �� 

  � �وع   �  � �ا�ت   � ��ں  �    �۔اور  آپ    ��   �  �� �   ؟آ�  ں�  ں��ال    ��ں 

 � ا� � �    �� ا�ں � �ت �ن ر�  ۔ن � ���ا� �    ر��رى  �ا�ت � �ت ا� ذر  

  �� ا� آپ �  ��رہ د � � ا وا�ت � � � ��ت وا� �  �ت �ن ر� ۔�ر�ل �ض �

ا�   ر��رى  ا� ذر  ��    ۔� ��ں � ان �ا�ت � �را � �  � ��  ��ہ)  �م ر(� �رے  

 �م �� ر�۔ اور و�ت � و�  � ��   �ہ� �م ر

 :  � �� � �ھ) روا256ر� ا� ( ت   ىا�ر ا�م ا� � ا� � � ا��

قَالَ  وَهْبٍ  بنِْ  زَيْدِ  بأَِ�يِْ :عَنْ  أنَاَ  فإَِذاَ  بذََةِ  لرَّ بِا لهَٗ   مَرَرْتُ  فقَُلتُْ  عَنْهُ   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  أنَزَْلكََ :ذَرٍّ  مَا 

قَالَ مَفيزِْلَ  هٰذَا؟  �يِ  :كَ  وَمُعَاوِيةَُ  أنَاَ  فاَخْتَلفَْتُ  بممِْ  لشَّ بِا تربىَ  ﴿  كُنْتُ  وَ  ةَ  الِْ�ضَّ وَ  هَبَ  الذَّ يلجَْفيِزُوْنَ  الذَِّيْنَ 

 ِ  فكَبحَنَ بيَْ�يِْ مْ  فِْ�هِ نَا وَ فِيْ نزََلتَْ    :فقَُلتُْ   ،أهَْلِ اللجِْتَابِ   �يِْ نزََلتَْ    :قَالَ مُعَاوِيةَُ   ،﴾ينُْفِقُوْ�هََا �یِْ سَبِيْلِ الّلهٰ

ٰ   �يِْ وَبيَْنَهٗ   ُ عَنْهُ �شَْكُوْ ذاَكَ وَكَتَبَ إِ� نَةَ فقََدِمُْ�هَا المَْدِيْ   اقدَْمِ   فلجََتَبَ إِ�يََّ عُثمَْانُ أنَِ   �يِْ � عُثمَْانَ رَِ�يَ الّلهٰ

 َ ك النَّاسُ حَ�ّٰ�  َ فلجََفىرَُ �َ�يََّ  �يِْ بح فقََالَ  لعُِثمَْانَ  ذاَكَ  فذََكَرْتُ  ذٰلكَِ  يَرَوْ�يِ قبَْلَ  لمَْ  يْتَ   :�هَُّمْ  تنََحَّ   ، إِنْ شِئْتَ 

رُوْ  أنَزَْلَ�يِْ   بًا فذََاكَ الذَِّيْ فلجَُنْتَ قَرِيْ   ]207[ ا �َ�يََّ حَبَشِيًّا لسََمِعْتُ وَأطََعْتُ.هٰذَا المَْفيزِْلَ وَلوَْ أمََّ

 ر  ��ت ز :   ��  و�ں � �ت ا� �ا �ر �مِ ر�ہ � �� � �ا۔    �  ا� ��� �  �� و�بب

�۔    �م �  : ��آ�؟ ��  ) ��  ت�(د   ں�  )� �ڑ �(� ��:    �  ۔ا� � �  ر�  ىذر �ر

ةَ وَ تربىَ    �ا� � � اس آ  ر�  ��ت �و�ا   هَبَ وَ الِْ�ضَّ ينُْفِقُوْ�هََا �یِْ سَبِيْلِ  ﴿الذَِّيْنَ يلجَْفيِزُوْنَ الذَّ

﴾ِ   ىا�  ا� �ب � �رے �  �آ  �ا� � � � �    ر�  �۔ �ت �وا�ف � �   ��    الّلهٰ

 

 1406ر� ا��  ى:ر ا� �  ]207[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  158 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

اور ا�ِ اور � � � � � � آ�    � دو�ں �   �رے � �زل �� �۔  �دو�ں  �ب    � ��ں   �  

ا� � �    ۔ �ت �ن ر�� �  ��  ى ا� � � �  ا�ں � �ت �ن ر�   ۔�ب � �� 

د   �� � �    ں� ا�  �ارد �د � �� � �   ے�رہ �۔ �گ �ت � �  ��   : ��آ� � � 

:ا� � ��    �� ��  ا�ں�    ��  ا� �    � اس �م � ذ� �ت �ن ر�  �۔ �  �  �  �� � د

  � �  ا�  ار� � �ں۔ ا� � ں� � � و� �  � ۔ ر�� ا�ر �و �� � �  �� �  �� �

 ��۔  ��ت � اور ا� اس � �� � � �� � �

 �ؤں � ۔  ��ل � ا  �رہ � �  �� "ر�ہ" :��ہ 

  �رہ � �مِ   ��ر� ا� � � ا�زت � � �    �ت ا� ذر �رى ر� ا� � �ت �ن  :]2[ 

ر� ا� � � ا� �� � �ر    �ت �ن  � � �۔  ��ا�ر �    � �ف ا� �� اور ر�ہ  

ر� ا� � �� �رہ � � �م �� ر�    � � � � �ت �ن ر� ا� � � �ا� � � � آپ 

� �ت ا� ذر ر� ا� � � � � آپ � ا� � و� � ا� ��ن �رك � � � �ا� دے �  

ان �   دو �م �  اور  او�  اور �� �  دى  ا�زت �  ا� � �  ا�زت �۔ �ت �ن ر�  ا�ں � 

 �� � � �� �۔ 

 ھ)� � : 630(تر� ا� ا� ا�م � � � ا�م ا� ا� � ا�� ا� ا��� �  

ِ المَْدِيْنَةِ جِ مِنَ  �يِ الخُْرُوْ   أبَوُ ذَرٍّ لعُِثمَْانَ: تأَذَْنُ �يِْ   فقََالَ  ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ   ؟ فإَِنَّ رَسُوْلَ الّلهٰ   صَ�َّ� الّلهٰ

لخُْرُوْ   أمََرَ�يِْ  البِْنَاءُ سَلعًْا بِا بلَغََ  إِذاَ  مِْ�هَا  ٰ ،  جِ  وَبَ� بذََةَ  الرَّ لهَٗ فَفيزََلَ  ِ�هَا  فأَذَِنَ  عُثمَْانُ   مَسْجِدًا�  وَأَ�طَْعَهٗ 

ترتىِْبِلِ، وَأَْ�طَاهُ مَمْلوُْ   ]208[ ى �َليَْهِ كلَُّ يَوْمٍ َ�طَاءً.كَلجْنِ وَأجَْرٰ صِرْمَةً مِنَ ا

�: � آپ � �� � �� � ا� � �    � �ت �ن ر��  ر� االله    ى�ت ا�ذر �ر : �� 

  س�عہ ��  ىآ�د  �   � � � � �  ��� � �  و� �    ا� �   �   ر�ل ا��    اس � ا�زت د� �؟  

 

بذََةِ  رِ أَ�يِْ باَبُ ذِكْرُ �سَْيِلجْ  115ص  3ج  �� ا� �ا�ر  � ا��  ]208[   ذَرٍّ إِ�َ� الرَّ
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�    ى�ڑ ر�    ى�ت ا�ذر �ر  �ا� �    �ن ر�  ت �� �  ۔� �ت � ��    ں�� � �� 

  � � �   ��� اور و�ں ا  � ر�� � �م ر�ہ �� � ا�زت دے دى۔ �ت ا� ذر ر� ا� �  االله 

ا  � � � ا�  ا�    ۔ �ت �ن ر��  � �   اور   �د  �   � او�ں  �ر  (  ۔ � � �  دو �دم �   �� 

 ۔ �� د   ى�ر�  و� �� ا�ل �) ان � � � ��

 : ھ) � �430ر� ا� (ت  ىا� ا�م ا�� ا� � ا� � ا� �

  تربىَ حَاجَةَ �يِْ  :قَالَ  ،تغَْدُوْ �َليَْكَ وَترَُوْحُ اللِّقَاحُ  كُنْ عِنْدِيْ  :نَةَ قَالَ لهَٗ عُثمَْانُ مَدِيْ قدَِمَ الْ  فلَمََّا 

 ِ كُمْ   يْ � ّٰ   :ثمَُّ قَالَ   ،دُنيَْا بذَْةِ ائذَْنْ �يِْ حَ� بذَْةِ   ،� اخَْرُجَ إ�َ� الرَّ ُ   فاَذَِنَ لهَٗ فخََرَجَ إِ�َ� الرَّ ٰ مَتِ ا�قيِْ وَقدَْ أ ل   وةُ صَّ

َبوُْ  رَ فقََالَ ا مْ   :ذَرٍّ   وَ�َلَْ�هَا عَبْدٌ لعُِثمَْانَ حَبِْ�يٌّ فتََاخََّ عَ وَلوَْ لعَِبْدٍ  �صََلِّ فقََدْ أمُِرْتُ انَْ اسَْمَعَ وَ أطُِيْ   ،تقََدَّ

 ]209[ حَبِْ�يٍّ فاََنتَْ عَبْدٌ حَبِْ�يٌّ.

ذر �ر : ��  ا�  ان    �� � �ت �ن ر�  ��رہ �   � ا� � �  ر�  ى � �ت  ا� � � 

۔ ��� �:  �  ��  �  آپ � �  ںاو�  وا�  �۔ � و�م دودھ در�  م�س �  ے� � � آپ �

ر�ہ � �ؤں �ت    � � �  �� ���  ا�زت: �  ��۔ � ��  �� �  ��  �   د�آپ �  �  

��د  �ن ر� ا�زت �  آ  �ہ � ر� (۔    ىا� � �  و�   � �ز   � � ���  � (  �   ا�� �   �ز 

� �    ��م  �۔ وہ    �   �م ا�م �ر �   �  � ا� � � ا  �ت �ن ر�  ۔و�ں �ز ��� � ��

  �� � � اس �   �م �  � � ا� �  : � �� �اؤ۔ � � � ��ا� � � ا� ��  � �ت ا� ذر ر� 

اور اس � �  ا�ا �  ى�ا �(�م �۔    ��    ا�� �وں۔ � �  �ت � �ں    � �  �  ،�ز ��ں 

 ) �۔ �ورت �

  �ت �ن � �ن ر�  ا� � � دل �  ر�   ى اس وا� � �م �ا � �ت ا�ذر �ر   :��ہ 

 ۔  �  �� �ارہ �  � � � � ا�ام � � آپ � �ر �دہ �م � ا�� � �� ا� 
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� ا� و� د� � �۔  �ت   :] 3[  و�ت ��  ان �  ا� � ر�ہ � �م �� ر�۔ �  ذر ر�  ا� 

  ل ا� �اور ا�    �   ��  � � �  لا� و �ان �  و�ت � �    ا� � � ان �  �ن � �ن ر�  �ت

 � ۔  � � � � 

 :  ھ) � �774ر� ا� (ت ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

بذََةَ   ثمَُّ  الرَّ ّٰ   نزََلَ  حَ� ِ�هَا  مَاتَ  فأَقََامَ  نَةِ   �يِْ �  السَّ هٰذِهِ  مِنْ  ةِ  الحِْجَّ سِوَى    ذِي  عِنْدَهُ  وَليَْسَ 

 ٰ ِ بنُْ مَسْعُودٍ مِنَ امْرَأتَِهٖ وَأوَْتربىَدِهٖ، فبََيْنَمَا هُمْ كذَٰلكَِ تربىَ يَقْدِرُونَ �َ�   �يِْ   اقَ العِْرَ   � دَفنِْهٖ إِذْ قدَِمَ عَبْدُ الّلهٰ

وَقيِلَ  بِهٖ  يَفْعَلوُنَ  كَيْفَ  وَأوَْصَاهُمْ  مَوْتهَٗ  فََ�ضَرُوا  بِهٖ  أصَْحَا مِنْ  بَ   :جَمَاعَةٍ  تِ فَ وَ   دَ عْ قدَِمُوا  فوََلوُْ ا ا هٖ 

 َ أ أهَْلهَٗ  أمََرَ  قدَْ  وَكبحَنَ  وَدَفنَْهٗ،  وَ   نْ غُسْلهَٗ  المَْوْتِ،  بعَْدَ  ليَِأكلُوُهُ  غَنَمِهٖ  مِنْ  شَبحةً  َ�هُمْ  أرَْسَلَ   قدَْ �طَْبَخُوا 

 ٰ هُمْ مَعَ أهَْلِهٖ.عُثمَْانُ بنُْ عَفَّانَ إِ�  ]210[� أهَْلِهٖ �ضََّ�َ

ا� ذر �ر : ��    � �   �ى)  32(  �ل ذو ا�  ۔ ا�  �  م�  ا� � �م ر�ہ �، و�   ر�  ى�ت 

�۔    ان � د� و � � �در �  ا�ِ ��اور � �۔    ى�  �ف ان �  ا�ل �� �۔ ان � � �  �

�� ��۔ اس و�   �� �اہ �  ںا� � ا� �� ر�  �د ا� �   دوران �اق � �ت �  ا�

��    ے� �  ���  و�  ا� � � ا�  �۔ �ت ا� ذر ر�  �ض ا��ت �   ى�ت ا� ذر �ر

ا�    ر�  ذرا� � �ت ا�  � � �ت � ا� � �د ر�  �  ��ل    �� ۔ ا   ��  � � آپ � �

ا�ذر    � � ا�ل � � و�ں � �۔� �ل ا�ں � ان � � د� � ا�م � اور ا�ں ( �ت 

ا�  ر� ا��ت)  �    ى�  ا� �) �   �)  �  � ر  ں�� ��ا  ا  �  ڑ��  �  ى�   ��   � ��   ذ� 

ا  �ن � �ن ر�  ت۔ �  �� � �وم � ر�  � �اتا�ل � �    ے�   آد�   �ا� � � 

� آ�۔ �  (�� �رہ)  � ان � �س    لا� � � ا� و�  �� وہ �م ر�ہ � �ت ا�ذر ر�  �

  ۔ � �� � �   لا� ا� و� � آپ � اُن � � وہ � � آ�
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   7� ا�اض 

 � �� �ع �  ى�دہ ��   ﷜�� �ن 
 :  � �� � �ھ) روا256ر� ا� ( ت   ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

قَالَ   عَنْ  عَنْهُ   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  لكٍِ  مَا بنِْ  قَالَ: :أَ�سَِ  وَسَلمَّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  لِرَسُوْلِ  بِنْتًا   َ�هِدْناَ 

القَْبيْرِ   �َ�َ� لسٌِ  جَا وَسَلمَّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  فقََالَ :قَالَ   -،وَرَسُوْلُ  قَالَ  تدَْمَعَانِ  �يَْنَيْهِ  هَلْ ":فَرَأيَْتُ 

نزِْلْ " :قَالَ  ،أنَاَ   :طَلحَْةَ  فقََالَ أبَوُْ  ،"مِنْلجُمْ رَجُلٌ لمَْ يُقَارِفِ الليَّْلةََ؟  ]211[ قَبيْرِهَا. �يِْ فَفيزََلَ   :قَالَ  ،"فاَ

و�ت �    �   �  و� �   ا� �  ا�م �  � � � �  �ا� � � روا  ر�� ��  �ت ا�   :  �� 

و�   ا� �  � آپ �  �� د  �۔  �� �  و� � � �  ا� �  �� � �� �� اور ر�ل ا� �

� � آج رات  �� ا� �  �    � �   :��و� � ��  ا� �  � آپ �   آ�ں � آ� � ر� �  �

  � � �  �و� � ��  ا� �  �۔ آپ �  : �ا� � � �ض �  � � �ت ا� � ر�  ��ت � �

 ) ۔ � د� � � و� � ا� � اور آپ �(ا�ے  وہ � ��� ا�و۔ 

 :  ا�اض 

رات �    و� � �ال �” آج �   ا� �  ا�م �   �� � � �  ا�اض �  � �    د �  �   � اس روا  

  �ں ، �ت �ن ر�   ا� � � � � �   �ف �ت ا� � ر�   �“ � �اب �   � ��ت � � 

ا  �  �ا� � �   اور اس و� ان � �ح �   � �ع �  ى�   ��۔ اس � � � � ا�ں �   �  

 ا�ں � ا��  اس � �م �ا    ۔�  رات ا�ل � �  ا�  وہ �  ا� � �  �ف �ت ام �م ر�

 ��   ذ�۔ ا� � �ع � ى�دہ �

 

 

 1285 ا��  ا�رى: ر� �  ]211[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  162 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 : 1�    �اب

ا�   � � �ت �ن ر�  �  �ت �� �  �  �   � روا   �  اس � �وہ �  �   �   � روا   اس

 �۔  � �ع � ى�دہ �   � ا�� 

 ��� �:)ھ 852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا�� 

 ]212[ احِْ�ضَارِهَا. حِلجْنَ أنَهَّٗ وَاقَعَ بعَْدَ مَوِْ�هَا بلَْ وَتربىَ   �يِ الخَْبيَرِ مَا يَقْ�َِ�يْ  وَليَْسَ 

ام �م    � �ت �ن ر�  ��  �  ���ت    �� �    � �  �اس � : ��  ا� � � �ت 

� � اس �� � � � � �� � �� � ا�ں � �ہ    ا� � � ا�ل � � ان � �ع �  ر�

 ۔  � ا� �� � � و�ت 

 :   2�    �اب

 � ۔   ى� � � � ا� � �� �ع � ى �� ا� � � ا� �ن ر� �ت

 �� �ں :  ت��  �ام �  اس � �� ��

 :����  ھ)852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا��  : 1

رُّ  َلسِّ ِ   ا ِ   یْ � أَ� ٰ   یْ إيِْثاَرِ  �َ� ِ   یطَلحَْةَ  � رِيْهِ  جَوَا بَْ�ضَ  جَامَعَ  قدَْ  �بحَنَ  عُثمَْانَ  أنََّ  الليَّْلةَِ  كَ تِلْ   یعُثمَْانَ   

 ِ فَ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمَّ � ِ  یْ فتَََ�طَّ  ]213[ قَبيْرِ زَوْجَتِهٖ بِغَلجْرِ �صَْرِيْحٍ.  یْ مَنْعِهٖ مِنَ الفيزُُّوْلِ �

ا�� ر�  �ت �ن ر� : ��  � ��  ا� � � �ت  � � �ت �ن   �راز    �  �د  ا� � 

ا�    و� � �ت �ن ر�  ا� �  � � ر�ل ا� �  � اس رات �ع �   ى ��  �   ا� � � ا�  ر�

 ۔ �ا�� � � �� د  � � �  ى� ان �  � �  � �  � � اس �ت �

 :  ھ) � � 855ر� ا� (ت  ا� ا� �د � ا� � �� ��ر ا���  :2

 

 � �ء  صلى الله عليه وسلم �ب �ل ا� 159ص  3ج  �ح � ا�رى:  ىا�ر �  ]212[ 
ت

يبب ذذيب ا��


 �  ہهلا�

 � �ء  صلى الله عليه وسلم ا��ب �ل  159ص  3ج  �ح � ا�رى:  ىا�ر �  ]213[ 
ت

يبب ذذيب ا��


 �  ہهلا�



 ا�ا�ت و �ا�ت  163 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

إِنَّ وَيُقَالُ  الليَّْلةَِ   �يِْ   عُثمَْانَ   :  وَسَلمََّ   جَارِيةًَ   رَ باَشَ   تِلكَْ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلُ  فعََلِمَ    لهَٗ 

َ   كَ لِ ذٰ بِ  ُ   هَا وَ�يَِ �ِ   مُحَْ�ضَرَةِ الْ   ضَةِ المَْرِ�ْ   عَنِ   لَ غَ هٗ حَيْثُ شَ بْ جِ يُعْ   مْ فلَ سُوْ نْ جَتُهٗ بِ مٍ زَوْ كلُثْوُْ   مُّ أ صَ�َّ�    لِ تُ الرَّ

َ  وَسَلمََّ االلهُ �َليَْهِ  ْ هٗ تربىَ يَ فأَرََادَ أنَّ تبََةً �َليَْهِ فَ هَ رِ بيْ قَ  �يِْ  لُ زِ في ّٰ لجَ ا مُعَا  ]214[ هٗ.� بِهٖ عَنْ �

ام �م ر�  ا� � � ا�  � � �ت �ن � �ن ر�  � � : ��  ا�   رات � � رات �ت 

و� � اس � � �ا ۔ � آپ � اس � ا� �    االله �  �ر�   ۔� �ع �  ى��   � ا  ا�   ،و�ت ��  � �

  ام �م ر�   ��   �۔  �ت �  ا�   � ��  گا�   �� � رو�دا� ��  �    ��  �ا  �� ا   ں� �

  و� � آپ �  �  � اس رو� دا� ۔�  �  و� � ا� �  � � � زو� اور �  � �ت �ن � االله � �

��۔ � آپ � ا�رہ    �� ا�� د   � �  �ر �ر� ا� � �  � �ت �ن    ارادہ �  �و� �    ا� �

 ۔ ى�د ان � �  �� ذر ��

 : ھ) � �1014ر� ا� (ت  � � � �ن � ا�رى ا�ھ�روى ا� : 3

ذٰلكَِ  لَ قيِْ  وَسَلمََّ  ُ �َليَْهِ  الّلهٰ صَ�َّ�  النَّ�يُِّ  قَالَ  إِنمََّا  يَّ   ةَ رَادَ إِ :  عُثمَْانَ أنَْ  أنََّ  بنِْتُ    عْلمََ  تحَْتَهٗ  وَكبحَنَ 

ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ الَّ�يِ توُُفيَِّتْ  ترتنْخُْرٰ  هَلْ خَاَ�طَ امْرَأتَهَٗ  النَّ�يِِّ صَ�َّ� الّلهٰ َ  ىأيَ ا  :؟ فلَمَْ يَقُلْ عُثمَْانُ يْلةََ تِلكَْ اللّ

 ]215[ لمَْ أقَُارِفْ أنَاَ.

ام    �  ى��  ا� � � �م �� ��    و� � �ت �ن ر�  ا� �  � � �ر �  � � : �� 

�ت    � اس �ال � �اب �؟  �  �  ى�رت � � �  ىدو�  رات � � � �  ا�ل وا��  �م  

(� ��ش ر�    �  �رت � �ع �  ىدو�  ا� �    ��    �  �  �ا� � �    �ن � �ن ر�

 �)  � �ع � ى�� ��رت  ى� � � � � ا�ں � دو�

 :  ھ) � �1052ر� ا� (ت ىد�  � ا�  � ا� � �  �  :4

 

ذذ  �ب �ل ا� �ب ا�� 105ص   6ج  ى:ر � ا��ح   ىا�ر �ة  ]214[ 


 �   ہهلا � �ء ب ا��ى

 ا� �ب  171ص   4جا��:  ة �ح �ا��  ۃ��  ]215[ 
ت

يئب  � �ب د� ا��



 ا�ا�ت و �ا�ت  164 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
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 ] 216[۔�

و    �  ا� ��  ام �م ر�  �  �  � ا� � و�  �ر�  �    ا� � � �  �ت ا� ر� : �� 

ان   � ا� � و� ۔ اس و� �ر زو� � ا� � �  ��ن �ت �ن ر� � ۔ ا� و� �� �  �

۔ �   �  ىآ�ں � آ� �ر  �  � ا� � و�� �ر    �د  �  �� � ۔ �  ��  �� � �  �

ا� � و��ر    �   �� رات    � ا   � ��   �   � � ��   �   :��  آج  �  ا� �ى  � � �   �� �

اور  �    �� ا� �س �ا   ى ��  � ا  ا� � � اس رات ا�  � �ت �ن ر�  �� �  ن� ؟ �  � �   ى�

�  ا� �� و � ��� �� ا�ں �  �    � ا� � و��ر    �۔ اس  �  �   ىاس � � � 

 ۔ �ا�� � روك د  � �  زو� �  � ا� ا� � �� � �� � ا�ر � � � �۔� �م  �ا�

 :   ا�ل 

 � �ع �� �� � �۔  ى��  � اس �� � � ر�  ى� � 

 : 1   �اب

ام �م ر�   ر�  �ھ �   ى ر�   ا� � �   � � �ت  اور �ت �ن   �   � � �ع    ا� � 

، اور ا�   �   �   � اس �ا� �   �� �� �   ى��  � � ا�ں � ا�   �ا� �� اس �ت � � �    � 

 ۔ �  رات ا�ل � �� ا� ى � ى� � �  �

 

كااة ا� ا�ت �ح   ا�  ]216[ 
ش
 �ب ا�� �ب د� ا�  348، 347ص   1ج  :�ش



 ا�ا�ت و �ا�ت  165 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 ��� �: ھ)852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا�� 

انَْ    وَيُجَابُ  بِاحْتِمَالِ  الْ لجُوْ يَّ عَنهُ  مَرَضُ  َ مَرْ نَ  احْتَاجَ أ وَ  طَالَ  إِ   ةِ  َ عُثمَْانُ  الْ � وَلَ قَوِ �  �ظَُنَّ    مْ اعِ 

 ]217[ كَ الليَّْلةََ.تُ تِلْ عُثمَْانُ أَ�هََّا تمَُوْ 

� ۔ اد� �ت �ن   �ھ �  ىر�  ا� � �  �ت ام �م ر�اس � �اب � � � � � �   :   �� 

رات ا�ل   زو� ا�  ى� � � �  ل�  �ا� � �    � اور �ت �ن ر�  �ا� ��  ا� � � �ع �  ر�

 ۔    � � ��

 : 2   �اب

 �۔    � � �� � � �ع �� �� ى��  ��   ى� ىدو�  �رت � � ىر�  � ى � �ا 

 : 3�    �اب

االله � �   و� �ت �ن ر� ا� � ا�م � و�ت � � ا� �  ا� � � ام �م ر� �ہ 

ا� �    �ن ر�  �  �  ى�د  � اس �  ��  �  ى�س �   ےا� ��  ار�د � ���    ں��راض �� �  

 ۔  �د � �� �

ويب ا�� نا�م ا� ا�� �  :   � �� � � ھ) روا 360ر� ا� (ت  ا�ا�  � ا� � ا�

قَالَ:  عَنْ  االلهِ   ِ�صْمَةَ  رَسُوْلِ  بِنْتُ  تتَْ  مَا عُثمَْانَ   لمََّا  تحَْتَ  الَّ�يِْ  وَسَلمَّ  �َليَْهِ  االلهُ  قَالَ   ،صَ�َّ� 

االلهِ  وَسَلمَّ:  رَسُوْلُ  �َليَْهِ  االلهُ  لوَْ   صَ�َّ�  عُثمَْانَ  �يِْ   زَوِّجُوْا  تربىَّبِ   �بحَنَ  اِ زَوَّجْتُهٗ  مَا  وَ  لزََوَّجْتُهٗ  لثِةٌَ  لوَْ�يِْ ثاَ مِنَ    ا

 ]218[. لَّ جَ وَ زَّ االلهِ عَ 

�مى)  �ت �    :   �� 
خ
��
ا  �� روا   ا�  ر�(�  ا�  � � �    �� �  �   ا� �  �ر�ل    وّ� 

ر�ل  �   �ت � � �  ا� � � �ح � ا� � ) � �ت �ن ر� (�ت ام �م ر� � ىدو�

 

 159ص  3ج  �ح � ا�رى:  ىا�ر �  ]217[ 

 13926ا�� ر�  86ص  7�ا�: ج  ا� ا�  ]218[ 
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  �   �  ى�د  � اس �  ��  �  ى�س �  ےا� �  ،اؤ �  ى�د  �ن �  :���  و� � ار�د  ا� �  �  ا�

 ۔  � �  � �� �  و� ى�د  � اس � اور � �د � �� �(ر� ا� �) �ن 

 ذ� �۔  � �  ں� �� �  �دس اور ا  �  �روا   �ا � 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت ا�ا�  ا�� ب�� ا� � ا ن�� ا�م ا� ا�� � 

ٰ   أَ�يِْ   عَنْ  �َ� وَسَلمََّ  �َليَْهِ  االلهُ  صَ�َّ�  االلهِ  رَسُوْلُ  وَقفََ  قَالَ:  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  بنَْتِهِ هُرَيْرَةَ  ا قَبيْرِ   �

نيَِةِ الَّ�يِْ  بِ   كبحَنتَْ عِنْدَ عُثمَْانَ، فقََالَ: …  الثاَّ وَمَا زَوَّجْتُهٗ إِتربىَّ  مِنَ    وَ�يٍْ لوَْ كُنَّ عَشْرًا لزََوَّجُْ�هُنَّ عُثمَْانَ 

مَاءِ.  ]219[ السَّ

ا�� : ��  ا� �  ��  ��   �ا (  ى ا� � � �و   ر�   ہ ��ت  ا� � ر�ل   ىدو�  ) � � 

�  �،  �  ا� � � �ح �   � � �ت �ن ر�)  ا� �  ام �م ر�  ہ �(  ى��اد   � � �  

ا� �) � �ا�۔    ر�(�ن    ى �د  ان �  � �  ��  �   ںدس �  ىا� �  ․․․․  : ��ے �� اور ��

 ۔  � � �� �  ى �و و�ِ) � �� ں���اد  ا�(� �ن � �ح   اور �

 ا�  ني  :  � �� �  �ھ) روا 694ر� ا� (ت  ىا�م ا� ا�س ا� � � االله � � � ا�ن

االلهُ عَنْهُ   �َ�يٍِّ   عَنْ  ِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ    رَِ�يَ  عِنْدِیْ  لوَْ كبحَنَ  ":  يَقُوْلُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُوْلَ الّلهٰ

ّٰ  أرَْبعَُوْنَ  ٰ بِنْتًا لزََوَّجَتُ عُثمَْانَ وَاحِدَةً بعَْدَ وَاحِدَةٍ، حَ�   ]220[ � مِْ�هُنَّ وَاحِدَةٌ.� تربىَ يبَْ�

  ا� �  و� � � ، آپ � ا� � �ر�ل ا�  �   � � � �� � رواا�   ر� �ت �   :   �� 

� ��    )ا� �  ر� (�ن    ى�د  ان �  ے� � د  � �    ��  ں�  ��  ى: ا� �   �و� � ار�د�� 

  ۔ � ر�  �� � � � ��  ں� �د �

 

 18495 ر� ا�� 385،  384ص 9: ج  �ا� ا� ا�  ]219[ 

صہ  ا�دس �ا�  11ص  3: ج�� ا�ة � ۃا� ا��ياض  ]220[ 
ئئ
� 



 ا�ا�ت و �ا�ت  167 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 8� ا�اض 

 ���ز  � � �� � ��   � ��   ﷜�� �ن 
 :  � �� � �ھ) روا303ر� ا� ( ت  ا�� ا�م ا� � ا�� ا� � �  

حْمٰ   عَنْ  ّٰ :  الَ قَ دَ  نِ بنِْ يزَِيْ عَبْدِ الرَّ ّٰ صَ� ِ فقََالَ �  � عُثمَْانُ بمِِ�ً� أرَْبعًَا حَ� لقََدْ    :بلَغََ ذٰلكَِ عَبْدَ الّلهٰ

ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ رَكْعَتَلجْنِ. ِ صَ�َّ� الّلهٰ  ]221[ صَليَّْتُ مَعَ رَسُوْلِ الّلهٰ

 �� :    � ا� � �  ���ت �ا��  ر�  ر�  ر�   �   ا� � � �  � �ت �ن  ت  �ر 

� � ر�ل ا�    ا� � � �ا � ا�ں � � � �  ۔ � اس �ت � � �ت �ا� � �د ر���

 ۔  �  ��و� � �� دو ر�   ا� � �

 :  ا�اض 

�� � � ا�ں � � � �� �    االله � � ا�اض �   � �ت �ن ر�  � �   � اس � 

 دو ر� �ز �� � � � ۔  ��� وہ �� � اور �� � � � �م � �ر ر� �ز ادا �  �

 �اب:   

�    �� � �  اور ا�� � ارادہ � � � �۔  �   � �  ى�د  ا� � � � �  �ن ر�  �ت

 �ز �� � � � � ۔ 

 :  � �� � �ھ) روا241ر� ا� ( ت ىا�م ا� � ا� ا� � � ا�اد   :  1

ثنََا  حْمٰ   حَدَّ ِ بنُْ عَبْدِ الرَّ ُ عَنْهُ   أبَيِْهِ ذُباَبٍ عَنْ    نِ بنِْ أَ�يِْ عَبْدُ الّلهٰ أنََّ عُثمَْانَ بنَْ عَفَّانَ رَِ�يَ الّلهٰ

 ّٰ النَّاسُ �َليَْهِ صَ� رَكَعَاتٍ فأَنَلجَْرَهُ  أرَْبعََ  النَّاسُ   :فقََالَ   ،� بمِِ�ً�  أَ�ُّهَا  وَإِ�يِّْ   تأَهََّلتُْ بمَِكّةََ   إِ�يِّْ   !يَا    مُنْذُ قدَِمْتُ 

 

 1450ر� ا�� :  ��ا �  ]221[ 
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ُ �َليَْهِ وَسَلمََّ  ِ صَ�َّ� الّلهٰ  ]222[ مِ.بلَدٍَ فلَُْ�صَلِّ صَنىبىَةَ المُْقِيْ  �يِْ مَنْ تأَهََّلَ " :يَقُوْلُ سَمِعْتُ رَسُوْلَ الّلهٰ

ا�ا��  ا� � �  �ت � : ��  وا� �ا�   �  ا�  ذ�ب ا�  ا�   �ت �ا�� �  ذ�ب ر� 

  ۔ ت �ز �����ں � �ر ر�   � �م �  ا� � � �  � �ت �ن � �ن ر�  �� ��  �  

�ں  �    � �   �آ   � � �   �   !: اے ���� ��  ر� ا� �   ن� �ت �  اس � ��ں � ا�اض �

اور اِ�  (�ح � �    � �   � �   و� � � � � � ��   ا� �   �ر�ل ا�  �    � �ح � � اور  

 ۔ ادا �ے �ز  � � وہ و�ں � �� � و� آ�د �� � ارادہ � �) 

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � ا�اء ا���� ا�  :  2

ا  هَا. وَأمََّ ترتىِْقَامَةَ فأَتََّ�َ نىبىَةَ بمَِكّةََ فإَِنهَّٗ كبحَنَ قدَْ تأَهََّلَ ِ�هَا وَنوََى ا  ]223[  إِتمَْامُهُ ا�صَّ

ا�   �ت �ن ر�  )�  �� آپ � ��  �  ا�اض �  �ا� � � ��    ر�  ا��  �  �(� :   �� 

� اس    � � �  اور ا�� � ارادہ    �   �   �ح � � � ا�ں � و�ں    � �ز �� اس �   � � �� � �  

 ) �۔ ر� �ز ادا � ر�  (�  ا�ں � ا�م � �

 

 

 

هُمَّ صَلِّ  َلّ�ٰ تربىُْ�یِِّّ  نِ َ��ٰ� مُحَمَّدِ  ا  النَّ�یِِّ ا

 

 

  
 

 ﷜ � �ن � �ن   443ر� ا��  354ص  1: جا�  �  ]222[ 

 � و��   �� د�  183ص  4� �� �: جوا�  �ا�ا  ]223[ 
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 9� ا�اض 

 ا�� � � اذان �� � � �   ﷜�� �ن 
 :  � �� � �ھ) روا256ر� ا� ( ت   ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

بحئبِِ بنِْ يزَِيْ   عَنِ  ٰ   دَ قَالَ:السَّ �َ� ترتىِْمَامُ �َ�َ� المِْنْبيَرِ  لهُٗ إِذاَ جَلسََ ا أوََّ �  كبحَنَ النِّدَاءُ يوَْمَ الجُْمُعَةِ 

رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ وَكَفىرَُ   نُ بلجَْرٍ وَعُمَرَ رَِ�يَ االلهُ عَْ�هُمَا فلَمََّا كبحَنَ عُثمَْا   َ�هْدِ النَّ�يِِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ وَأَ�يِْ 

وْرَاءِ  لثَِ �َ�َ� الزَّ وْ  عَبْدِ  قَالَ أبَوُْ  ،النَّاسُ زَادَ النِّدَاءَ الثاَّ لسُّ وْرَاءُ مَوْضِعٌ بِا : الزَّ ِ لمَْدِيْ الّلهٰ  ] 224[ نَةِ.قِ بِا

ا�   ا�� اور � ر�  ،و�  ا� �  ا�م �  � � �  ى � �ور� ا� �    ���ت �� �   :   �� 

�ت    �  �  ��  ى اذان د  �   اس و� � �  �  � �  �  � ا�م � � � � �   � � ز�� � 

اور اذان    �زوراء � ا  �مِ   آپ ر� ا� ��    �  آ�دى �ھ  � ��ں �  ا� � � ز�� �   �ن ر�

 � �۔ � ا � �زار �  �: زوراء �ر� ا�) ��� �  ىا� (ا�م �ر �  ا�ا�م د�ا� �۔ 

 : � ���ھ)  310ر� ا� ( ت  ىا�  � �  ���   �ا�� � � � ا�م

 ِ وْرَاءِ. ) ی هجر 30( ةِ نَ السَّ   هِ ذِ هٰ  يْ � لثَِ �َ�َ� الزَّ  ] 225[ زَادَ عُثمَْانُ النِّدَاءَ الثاَّ

 ۔ اذان � ا�� � ى ) ا�وراء � �م � ��  ى�  30اس �ل ( ا� � � �ت �ن ر�  : �� 

 :  ا�اض 

�� � � ا�ں �    ا� � � ا�اض �  ر�  � �ن�ت �ن    �   رو�   �  ت���رہ �� روا 

 ۔  اذان � ا�� � �ف � � � ا�

 

 

 912 �ا�رى: ر� ا� �  ]224[ 

 ��  � آ� � 68ص  5ج  ى:ا� ��ر  ]225[ 
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 :   1�اب �    

را� ا� ا�د � � �ے    � �آن و � � �ا� � �� �� � � اور �  ��  ا�

وہ �    ��۔    � ��  � �  �   � اس ا�د �   � �  ا� � �ل �  اور اس ا�د � �� �ام ر�

 �۔ � � � � د�ا �� اس �  دے �  ار � �  و� � ا� ا� � ا�م � � � �

 :  � �� �   �ھ) روا 275� ا�� ر� ا� ( ت  نا�م ا� داؤد � 

رَِ� الْ   عَنِ  رِيةََ  بنِْ سَبح وَسَلمََّ ذاَتَ    یَ عِرْباَضِ  صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ  رَسُوْلُ االلهِ  بنَِا  صَ�ّٰ�  عَنْہُ قَالَ:   ُ الّلهٰ

العُْيُوْ يوَْمٍ ثمَُّ أقَبَْلَ �َليَْنَا فوَََ�ظَنَا مَوِْ�ظَةً بلَيِْ  القُْلوُْ غَةً ذَرَفتَْ مِْ�هَا  فقََالَ قَائِلٌ:    ، بُ نُ وَوَجِلتَْ مِْ�هَا 

فقََالَ: إلِيَْنَا؟  تَْ�هَدُ  فمََاذاَ  مُوَدِّعٍ  مَوِْ�ظَةُ  هٰذِهٖ  كبحَنََّ  االلهِ!  رَسُوْلَ  مْعِ  صِيْ أوُْ   يَا  وَالسَّ  ِ الّلهٰ بتَِقْوَى  لجُمْ 

بعَْدِىْ  مِنْلجُمْ  يَعِشْ  مَنْ  فإَِنهَّٗ  حَبَشِيًّا  عَبْدًا  وَإِنْ  اعَةِ  َ   وَا�طَّ اخْتِنى كَثِلجْ فسََلجَرَى  �سُِنَّ�ِ�ْ بىفاً  فعََليَْلجُمْ   رًا 

اشِدِيْ وَسُنَّةِ الخُْلفََاءِ الَْ�هْدِيِّلجْ  كُوْ نَ الرَّ وْ نَ تمََسَّ لنَّوَاجِذِ.ا ِ�هَا وََ�ضُّ  ]226[ ا �َلَْ�هَا بِا

  ا� � دن ا� � ر�ل � �� ا  �، ��� � ى ا� � � �و  ر� ��ت ��ض � �ر :  �� 

اور �  ىا�م �ر  ۔ � آپ ��ز ���   و� � � د  ��  �ا   �ف �� ��   � ���    �

ا�! اس �    ر�ل�:  � � �ض �  �ا   ) �� � (اور دل �� ا�۔    ا� �ر � �  � آ�

ا �  �  ا� �(  ۔ � �� وا� �  �م �� � � آپ د�  � �  ۔    � ��د   � و�  �)  � �ں 

��  ا� �  آپ � ا�  و�  �  : ��و� �  اور  ر�  ڈر�  ا� �   � ��،اس    �  �� �ں   � �ت 

�    � ز�ہ ر�   ے� � �گ �   �  � �    � �۔ اس �  ں�  �م �   �  ا�� �� ر�ا�� وہ �� 

ا�    ر� اور   ا� � � �  �  ��� را��ا� ��    ے اور �  ى�۔ � �  � � وہ � ا��ت د

 �� ۔ )  �� �  ��(دا�ں � 

  �   دو �ا��    �   � � د  ا� � �   ر�  �اور �ء را�� �  و�    ا� �  ا�م �  � :  ��ہ

 

 4607ر� ا��  :داؤد ا� �  ]226[ 
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��   �   � ا  �   �  �زم   �� �ا   �  � دو�ں   � اا   ۔     � کُوْا"  �   ��  س س    � ��   "ِ�هَا  تمََسَّ

کُوْا"    ۔���  � "ِ�هِمَا تمََسَّ

 : 2�    �اب

را� ا� ا�د � � �ے    � �آن و � � �ا� � �� �� � � اور �  ��  ا�

� ۔ اس و�    � ��   ا�ع �   �   � اس ا�د �   � �  ا� � �ل �   اور اس ا�د � �� �ام ر� 

اور �� � ��    � �   � �  ، ان � � اس �  ��� �ت ��د    �   �� �ام ر�ان ا� ا�

 � ۔   د�  را� � ا�د � ا�ع � �� � �

 :  ھ) � � 855ر� ا� (ت  ا� ا� �د � ا� � �� ��� �ر ا� : 1

لثٌِ بِا�تِْبَارِ شَرْ�ِيَّ وَللجِٰنَّهٗ  بةَِ   قَةِ وَمُوَافَ   عُثمَْانَ  بِاجِْ�هَادِ  تِہٖ  ثاَ حَا كُوْ   لہَٗ   سَبحئِرِ ا�صَّ لسُّ تِ وَ�َدْمِ بِا

رِ  ترتىِْنكْبحَ  ]227[ �صََارَ إجِْمَا�ًا سُكُوْتيًِا. ا

ا�د �   : ��  ا�  ا� � �  را�) �ت �ن ر�  ا� (�  �ر �� � ��  اذان �ى   �

اور �    �ا� �  ا� � �  � �ت �� � �ت �ن ر�ر� ا� �  �م �� �ام  �رى �وا� � اور  

 �ا ۔  ا�ع �� �� �  �  ا�ر �

 :  ھ) � �1297ر� ا� (ت  ى�رر � ��� ا� �  ى�ر � � :2

َ   نَّ إِ  الّ لِثَ  الثاَّ تربىْذَاَنَ  ا زَادَ  الوُْجُوْ   يْ ذِ عُثمَْانَ  �يِ  لُ  تربىْوََّ ا شَرْ�ِيَّ هُوَ  بِا�تِْبَارِ  لثٌِ  ثاَ وَللجِٰنَّهٗ    تِہٖ دِ 

بةَ    بِاجِْ�هَادِ عُثمَْانَ  حَا كُوْ   لہَٗ وَمُوَافِقَةُ سَبحئِرِ ا�صَّ لسُّ رِ بِا ترتىِْنكْبحَ َ �صََارَ إجِْمَا�ًا سُكُوْتيًِّ   تِ وَ�دَْمِ ا تربىْ   ذاَنُ ا وَا

لثُِ  تربىِْقَامَ �یِ الوُْجُوْدِ هُ الثاَّ  ]228[ .ةُ وَ ا

و�د � ا�ر � � � (�� � � دى    �   اذان � ا�� �  ىا� � � �  �ت �ن ر� : �� 

 

 �ب ا� �ب ا�ذان �م ا�  73ص  5ج : ىا�ر  �ح � ىا�ر ۃ�  ]227[ 

ۃ�  ]228[  ۃ ى
ش

 ا�  م��ذان ا �ب 124ص  1ج   ى:ا�ر�  �
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ا� � �   اس ا�ر � �ى �ر �� � � ا� �ت �ن ر�  ا� ا�د � �رى  �� �) � 

اور ا�ر  �    �ا� �  ا� � �  � �ت �� � �ت �ن ر�ر� ا� �  اور �م �� �ام    �وا� �

(�� وہ آ� � دى    اذان � �اد ا�� �  ى� و�د � ا�ر �  اور    ،�ا  ��  ا�عِ   ��  �    �  �

 ۔�� �)

 

 

 

 

 

 

 

ِ أَْ�هَدُ أنَْ تربىَّ إلِهَٰ إترِبىَّ االلهُ   كِيَاتُ لِلهّٰ ا لوََاتُ الزَّ بَاتُ ا�صَّ يِّ َلتَّحِيَّاتُ ا�طَّ ا

نىبىَمُ �َليَْكَ وَحْدَهٗ تربىَ شَرِيْكَ لهَٗ وَأَْ�هَدُ أنََّ مُحَمَّدًا عَبْدُ االلهِ وَرَسُولهُٗ  اَلسَّ  ،

الحِِلجنَْ أَ�ُّهَا النَّ�يُِّ وَرَحْمَةُ االلهِ وَبرََكبحَتهُٗ  نىبىَمُ �َليَْنَا وَ�َ�ٰ� عِبَادِ االلهِ ا�صَّ  ، اَلسَّ
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 10� ا�اض 

 �� ا�ل � �ا�ہ � ذا� ا�� �رہ �  �� ﷜�� �ن 
 �۔  � �  �  �� ذا� �ا�ہ � ا�  ا�� �رہ �  �ا� � � � ر�� �ن �ن �� 

 : �اب

� �ا�ہ �ت � ر� ا� � � �� � او�ں � � �ص � �۔ � �ت �ن ر� 

�ت �ن �  � و� � د� �� او�ں � �اد � ا�� � � �۔    � � � � آپ � اس �ا�ہ  ا�

 اس � � ��ت �� �ں:   � �۔   � �  ��   ذا�  ا��ا�ہ �� اس ا� �   �ن ر�

 : �� � � ھ) روا  310ر� ا� ( ت  ىا�  � �  ���   �ا�م ا�� � � � : 1

ا  وُليِّْ الحِْ�ٰ   وَأمََّ فلَمََّا  دَقةَِ  تربىِِبِلِ ا�صَّ عُمَرَ حَ�َ� الحِْٰ�� قبَْ�يِْ  فاَِنَّ  إِبِلُ  �  زَادَتْ  فزَِدْتُّ تُ  دَقَةِ    ا�صَّ

دَقةَِ.  �يِْ � لمَِا زَادَ  �يِ الحِْ�ٰ   ]229[ إِبِلِ ا�صَّ

�    ) �ں � �ا�ہ�ا� � � ��  �ت �ن � �ن ر� ( ��:    � � � �ت �  � � � 

�  �� � او�ں    ��  ��� �   ، � �اس �ا�ہ � �ص � �ا� � � �� � او�ں � �    ر�

اس �  ا�� � �  ��اد   او�ں �  �  �،    �  �  ��  �ا�ہ �اس    و� �  ا�� �  � �� � 

 ۔�

ا� �    ھ) �ت �ن ر� 748ر� ا� (ت  � ا�  الله � � ا� � �ناا� �  �� ا�ا�م   :2

 : � �� � � �ل ان ا�ظ �

َ وَ  ِ  هٗ تُ يْ مَ مَا حَ  االلهِ  وَ � فَ ا الحِْ�ٰ مَّ أ ِ بِ تىِ تر َ وَ  يْ � ِ   يْتُهٗ مَ ا حَ مَ نَّ إِ وَ  يْ �ِ نَ غَ بى لِ تر دَقةَِ  لِ تىِبِ تر  ]230[ .ا�صَّ

 

 و� �ر� ﷜ ��ة ا�م �ن   �� روا  107ص  5ج  ى:ا� ��ر  ]229[ 

 لجنَْ سٍ وَثنىَبىَثِ خَمْ  سَنَةَ  430ص  3: جوا��م �� ا�� تا��م وو� ��ر  ]230[ 
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�    ں� � ا� او�ں اور �  �ا�ہ �   ! �  ا� �   ) �ا� � � ��  �ت �ن � �ن ر�( �� : 

 �ص � �۔  �� � او�ں � � � � ا��   �  ا�ل � �

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا�� : 3

َ   رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ �َ�يٌِّ    فأَجََابَ  دَقةَِ لتَِسْمَنَ وَلمَْ يَحْمِهٖ عَنْ ذٰلكَِ: أ نمََّا حَمَاهُ تربىِِبِلِ ا�صَّ مَّا الحِْٰ�� فاَِ

 ]231[مِنْ قبَْلِهٖ. رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ ترتىِِبِلِهٖ وَتربىَ لغَِنَمِهٖ وَقدَْ حَمَاهُ عُمَرُ 

�ت �ن ر� ا� �اہ �ہ    � �    ��� ��   �ا� � � اس ا�اض � �اب د  ر�  �ت �  ��:  

  ا�ں�اہ �ہ    �۔  � � �� �زے � ��   � �� وہ اس �ا�ل �    �� � او�ں � �� �  

  �   ا� � � �ز � �  � �ت � ر�  ۔ان ��  ا�ل �  � �  ں�او�ں اور �ذا�  � ا�  

 ا�ل �� �۔   �� � وہ اس �اہ �ہ � �ف �� � او�ں � 

  ��  و� � �اہ �ہ �  ا�� � �� �  ا� او�ں �  � � �  �  ��  �� �ا�ہ ر   �  �  

 ��۔   �  ا�  � �ال � �  � � �  �اہ �ہ � ذا� ۔ اس � � ى� د

 

 

 

هُمَّ صَلِّ  َلّ�ٰ تربىُْ�یِِّّ  نِ َ��ٰ� مُحَمَّدِ  ا  النَّ�یِِّ ا

 

  

 

 � و��   �� د�  183ص  4� �� �: جوا�  �ا�ا  ]231[ 
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   11� ا�اض 

  � � �� �� وا� ا�ا�ت ﷜؛ �� �ن  ﷜  ���ر � �� 

  � در� �
 : �� ��   � ھ) روا  310ر� ا� ( ت  ىا�  � �  ���   �ا�� � � � ا�م

ٰ   وَأرَْسَلَ  إِ� يَاسِرٍ  بنَْ  سِوَاهُمْ  عَمَّارَ  تربىً  رِجَا قَ  وَفَرَّ بحمِ  الشَّ إِ�َ�  عُمَرَ  بنَْ   ِ الّلهٰ عَبْدَ  وَأرَْسَلَ  ِ�صْرَ   �

لوُا:جَمِيْ   افَرَجَعُوْ  فقََا عَمَّارٍ  قبَْلَ  النَّاسُ   عًا  المُْسْلِ   مَا   !أَ�ُّهَا  أَ�ْنىبىَمُ  أنَلجَْرَهُ  وَتربىَ  شَيْئًا  وَتربىَ    نَ مِلجْ أنَلجَْرْناَ 

هُمْ  لوُْ   ،عَوَاّ�ُ المُْسْلمِِلجْ   ا جَمِيْعًا:وَقَا أمَْرُ  ترتنْمَْرُ  يُ ا امَُرَاءَهُمْ  أنََّ  إِتربىَّ  وَيَقُوْمُوْنَ �َلَْ�هِم    طُوْنَ بيََْ�هُمْ قِْ� نَ 

 َ ّٰ النَّاسُ عَمَّارً   وَاسْتَْ�طَأ أنَهَّٗ قدَِ ا�تِْيْ � ظَنُّوْ ا حَ� ْ ا  تربىَّ  لَ، فلَمَْ يَفْجَأ ِ  كِتَابٌ هُمْ اِ بنِْ  سَعْدِ  بنِْ  ا مِنْ عَبْدِ الّلهٰ

يُ   أَ�يِْ  نَْ�طَعُوْ   مْ هُ رُ بيِ خْ سَرْحٍ  وَا بِِ�صْرَ  قوَْمٌ  لهَٗ  اسْتَمَا قدَِ  عَمَّارًا  وْدَاءِ  أنََّ  السَّ بنُْ   ِ الّلهٰ عَبْدُ  مِْ�هُمْ:  إِليَْهِ،  ا 

لدُِ بنُْ  نةَُ بنُْ �شِْرٍ.مُلجَْمٍ وَسُ وَخَا  ]232[ وْدَانُ بنُْ حُمْرَانَ، وَكِنَا

  ��ں � ��ت � �  ر� � � �    ا� �ر�ے �  ا� � � � � ��ں �  �( : �� 

و� �    ا� �  ا� � آ�ت �  ر�  � � �ت �  �  �  ��  �ا  ان �  ۔� ر� �  ى� ا�

ا� �    ��ں � �ت �ن ر��    �   �  ۔�� �   ��� وا   اور � �  ان � �� �� �  ،�  �و

�ا� � � اور اس �    ۔ �� � �� �وہ  ر� � � �ار � �� ��  ا��  � �ف �ا �� �  

�    �ر�وں �   � ر�   ��   � � � ا�ى  � �    ۔ � � �� � ��ل � ر� ��  �رہ � 

اور �ر�وں  �ام    ،ر� �  � �  ��ں � ا�اء  � ر� �   �� �ر�ا�  �ت    ان ��ت �  ۔� 

  ��ر�ل � ��ہ � � �   �  �� و�ں �  روا� �  ں�  ��  ا� � � � ��ں �  �ن ر�

ا� �    �رہ �  ر�  ر�رٹ � آپ  ا� �  �ت �ن  ۔ ��)  � �   �  ��    � �ت �رر�   �

 

ر � �ر إِ� 341ص 4ج  : ىا� ��  ]232[  ب  �ب ذ� �ي
ش خ

 ذي �
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��ں � �  د�  �وہ    �  ان۔�م روا� �  �ر� ا� �    � �  ا�  ��ت    اور   �  �  �ر� ا� �  

�    ى� د  �ں �  � ا�   وا� آ۔  �  وا� آ   �  �ر� ا� �    �ت �ر  �گ  �رے۔  �  ��ں �

  ) �ر�ا�اء (و�ں �    اور � �  �د  �  �� �  �� اور    ہ ���   ��  )��ں �(ان  � �    !اے ��

�� �  ��   اور �ام �  � �  �(�    �س �  ��  اور ��   و�ں � ��ں  وا�  �    �  � ���ار 

��ں � ا�    �   �ںان �  �  �ر�ل ��  � �  �ا ار   ) ان�  �  ��  ۔�  � �  �    ىا�

�ل و    ن��ں � در�  )�ر�  ا�اء (و�ں �    )� �  � د  �� � �  (  ۔�� �   ر��ت � � ا�

ان �  �ر� ��  ا�ف ��   �    ��  ا� � �  ر�  ���ت �ر �    ۔�� �  �  ى� �   اور 

�ت  دن    �ا ا��    ۔�  �   �ا� � � � � د   � � �ت �ر ر�  ��    ں�ا اور ا�  � ��ں � ا�

ا�اا�    � آ  � � �  د�  ا�ں �    � �  ��ح � �    �ا  � � �ر� ا� �  � �ت �ر    ى� 

ا� �   �وہ �   �  �� �ر    �ف  و�ں � �گ �ت  اور  ا� �  �  �ر�  ان    ۔ا� � ر� �  ں� 

 ۔ � ) �� (� �� � �   اور  �دان � �ان ، � �   �� � �داء، ا� �  ��ں �

 : ا�اض 

  �  � و �ل ��  ��   ا� � �   ر�  ��� �م �� � � �ت �ر �    � اس روا   

 ا� � � �� �� وا� ا�ا�ت � در� � � ۔  �ت �ن ر�

 : �اب

روا  �   �روا   �    ؛ اس  راو   �� �  راو ۔  �  �ل ا�  "ىفقع�   ��"   ى �  و�    �  ى �ا اس �ل 

راو � �  � �   �روا   ��   ا�  ا�ل � � ��  �  �ل ا�   ى ۔  ا� � �د   �ل    � ا  ��ام ر� 

 ۔  �� � �   �روا 

 :  ھ) ��� �463(تر� ا�  ى�اد  � �� � ا� � ا�م ا� � ا� � �  : 1



 ا�ا�ت و �ا�ت  177 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

ٰ سَبِيْ نَئِذٍ تربىَ حِيْ  ترتنِنَهَّٗ  وَصِفَتُهٗ  وَتربىَ يُقْبَلُ خَبيَرُ مَنْ ُ�هِلتَْ �َيْنُهٗ   ]233[.� مَعْرِفةَِ �دََالتَِهٖ لَ إِ�

ا  ى �� وا� راو   �(� � روا   �ل ا� : ��  �    �  (� �  ى �) اور �ل ا�� راو   ��ف 

��  �  �  � اس �  �� �ل �  �روا   �)  اس �رت �  �،  راو   �  ��   �   ى اس   �   �ا� �� 

 � ۔   � ��

 : ھ) � � 676ر� ا� (ت  ى � �ف ا�و  �  � �� ا� ز� :2

 ]234[ . رِ لجْ ظَاهِرًا وَ باَطِنًا تربىَ تقُْبَلُ عِنْدَ الجَْمَاهِ  ةِ لِ العَْدَالَ مَْ�هُوْ  يةَُ رِوَا

 ۔  � � �ل � ��ر � �د  �روا  ، اس ���ً ��   �ل ا�ا� �اہ ��اً  :   �� 

 

 

 

 

 

 

هُمَّ صَلِّ َ��ٰ� مُحَمَّدٍ عَبْدِكَ وَرَسُولكَِ وَصَلِّ َ��َ�  َلّ�ٰ ا

 وَالمُْسْلِمَاتِ  وَالمُْسْلِمِلجنَْ    وَالمُْؤْمِنَاتِ  المُْؤْمِنِلجنَْ 

 

  

 

ثي   ىو�ا��  �ب ا�ل � 372 ص �:� ا�وا  � �ا�  ]233[   ا�ث

 و� � �  268ص 1ج  :ىا�او  ��  ]234[ 
ت قببل روا�ى

ت
 � � ب



 ا�ا�ت و �ا�ت  178 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

   12�  ا�اض 

 � �  � �� �  �﷠�  � � ا��   ﷜�� �ن 
ر � � � ر خ �� ْ  : ھ) � �966ر� ا� (ت   ىا� ا�ِّ�يار �بَ

لوُْا لفًِا لوَِ�دِْ قَا إِنهَّٗ كبحَنَ �اَدِرًا مُخَا بْ هٖ فاَِنَّ أهَْلَ ِ�صْرَ شَكَوْ :  الِيَْهِ �َامِلهَٗ عَبْدَ االلهِ  َ   نَ ا  ِ أ سَرْحٍ   �ْ �

 َ أ مَنْ   نْ فوََ�دََهُمْ  �َلَْ�هِمْ  فاَخْتَارُوْ   يوَُ�ِّ�َ  بْ يَرْضَوْنَ  مُحَمَّدَ  َ ا  أ ِ نَ  هُوْ   �ْ � وَتوََّ�َ فوََتربىَّهُ �َلَْ�هِمْ  بِ بلجَْرٍ  مََ�هُمْ هٖ ا   

�َامِلِهِ  اِ�ٰ�  كَتَبَ  ثمَُّ  ِ�صْرَ  َ بْ   اِ�ٰ�  أ ِ نِ  أنَْ   �ْ � يأَمُْرُهٗ  بِِ�صْرَ  بْ   سَرْحٍ  مُحَمَّدَ  َ يأَخُْذَ  أ ِ نَ  فيََْ�طَ   �ْ � يدََيْ بلجَْرٍ  هِ  عُ 

عِ أهَْ  وَرِجْليَْهِ وَهٰذَا كبحَنَ   ]235[ .وَقتَْلِهٖ لِ ِ�صْرَ وَ�لجَْرِهِمْ اِ�َ� المَْدِيْنَةِ وَِ�صَارِهِمْ عُثمَْانَ سَبَبُ رُجُو

  ا�ِ   ��   �  ى�ف ورز  اور ا� و�ے �   � ا� � � د�� د  �گ � �� �ت �ن ر�  : �� 

��    ان �   ا� � �   �ت �ن ر�  ��  � آ�    �   � �  �ح �  ا� � ا�  �  ��  ان �   �

ا�   � ر�  ��ں � �� ا�  ��  ۔�  � �  � وہ �  �  �ر� ��  اس � �  ان �  ��    �و�ہ ��

  �۔ �  روا� �  �  �  �  �گ ان � �ا  ۔�د  �  �  وا� �  ا� ا� � �  �ن ر� �ت  � �� دى � �

� �    �  � � د  اس �� �  ��  س  ۔ ا� �  �ح �  ا� � � �� ا� ا�   ا� � �  �ت �ن ر�

 � ا�ِ  ۔� �ں �ٹ ڈا�ؤ�� �  �  ان  اور   �  �  ��ران ) �    �س � ��  �آپ  ر� ا� � (�  �    ا�

  اور  ��ہ �� �  ا� � �  �ت �ن ر�  � اور   �ف دو�رہ ��  �رہ �  ��  ��ں �  دو�ے  اور �    �

 � � � ۔  � ��

 : ا�اض 

�� � � آپ � �ت   ا�اض �  �ا� � �    �ت �ن ر�  �  رو�  �� �رت �  ��رہ

 � � �� � � � �۔  ا� �  � ر�  � � ا�

 

 ا�  ]235[ 
خي
 ا�� � 274ص 2ج :�ر� �طعنن

 ا



 ا�ا�ت و �ا�ت  179 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 �اب :   

 �:  دا�اض � و�ہ � � � �

 �۔   � � ��ف �ب  ا� � �  �ت �ن ر� : 1

 �۔  � �ا � �  �ا� � �  �ت �ن ر� :2

 �۔  �  ا� � � اس � � � �ت �ن ر� : 3

 ۔  � ى�� د � �د  ا� � � اس � � �ن ر��ت  :4

 : � �� �  اس �ا� � � �رات � 

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا�� ]:1[

وَإِنمََّا كُتِبَتْ كُتُبٌ مُزَوّرََةٌ �َلَْ�هِمْ   وَهٰذَا بةَِ،  حَا ا مِنْ ِ�هَةِ �َ�يٍِّ وَطَلحَْةَ  كَمَا كَتَبُوْ   كَذِبٌ �َ�َ� ا�صَّ

رِجِ كُتُبًا مُزَوّرََةً �َلَْ�هِمْ أنَلجَْرُوْ  بلجَْرِ إِ�َ� الخَْوَا ٰ هَا وَهٰ وَالزُّ � اللجِْتَابُ �َ أَ�ضًْا فإَِنهَّٗ لمَْ   انَ � عُثمَْ كَذَا زُوّرَِ هٰذَا 

 ]236[ يأَمُْرْ بِهٖ وَلمَْ يَعْلمَْ بِهٖ أَ�ضًْا.

  ،� �ت �  � �  �  �� � � وہ    ط� � �  �� �ام ���ا�ام � ۔اس �  � : �� 

  �� � � �ف �ب �ط � ا�ں � �ارج � � �،    ر�ان ا� �  �ت � اور �ت ز�

  اس �� � �   �  ف�  ا� � �  �ح �ت �ن ر�  �۔ ا�  �� د  ا�ر �  � � ا�ں � � �

 وہ اس � � �� �۔   � اور � � � � � � ا�ں � � اس � � � د � � �

 � � � ا� ا�ِّ�يار  ]:2[  خي ر�ر خ � ْ  : ھ) � �966ر� ا� (ت   ى�بَ

ا  اِ�ٰ�    أمََّ كبحَنَ �اَدِرًا  َنهَّ  ا ۤ قوَُْ�هُمْ  رُوْهُ ا قَرَّ مَا  الذَِّىْ   :لُ فنََقُوْ   خَرَ  اللجِْتَابُ  بِِ�صْرَ   أمََّا  اِ�ٰ� �َامِلِهٖ  كبحَنَ 

مَ ذِكْرُ ذٰلكَِ �ِ� مَقْتَلِهٖ مُسْتَوْ  كَرْناَ �ً� وَقدَْ  فلَمَْ يلجَُنْ مِنْ عِنْدِهٖ وَقدَْ حَلفََ �َ�ٰ� ذٰلكَ َ�هُمْ وَقدَْ تقََدَّ  مَنْ   ذَ

لتيزَّْوِيْرِ �َليَْهِ وَقدَْ تحََقَّقُوْ  هِمُ بِا نمََّا �لَبََ اْ�هَوٰى يَّ�َ لِ حَ�ّٰ� ضَلتَّْ فيِْهِ  �َ�َ� العُْقُوْ   أ�َاذَناَ االلهُ مِنْهُ   ا ذٰلكَِ وَاِ

 

 �ۃ ا�� � � ا��اب ا� �ن �ذ�   187 ص 4ج �� �:  �وا�  �ا�ا  ]236[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  180 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 ]237[ فئَِةٌ فقََتَلتَْهُ رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ.

ا� � �ا�ام    � آپ ر�  �(  " �  �  ىا� � � �ار   �ت �ن ر�"� �    �  ��ں � :   �� 

� اور    ا� � � �   �ت �ن ر� وہ � � �� � �ف � � �  �    �ت � �  � � �    �) اس �

و�ت �    ا� � �  ر�   پ ۔ اس � ذ� آ  �  ا��  �� � ��  ��ں  ان    ا� � �  اس � آپ ر�

ا� � � �� ا�ام ��    � آپ ر�  � �   � � ان ��ں � ��ہ � �  � � � �۔ �  ��ہ �

�) اس � �و�د ان    ا� � � � �م �ت �ن ر�  �� � (�  � ��� ان ��ں � اس �ت � ��

�گ �ت �ن    �۔ ��  � �ر � �  ) �ا�(�  �اور    ) �ں � �ا�ت �� آ�(��ں �

 ا� � � � � ا�ام � �رے۔  ر�

 

 

 

 

ِ أَْ�هَدُ   كِيَاتُ لِلهّٰ ا لوََاتُ الزَّ بَاتُ ا�صَّ يِّ َلتَّحِيَّاتُ ا�طَّ أنَْ تربىَّ إلِهَٰ إترِبىَّ االلهُ وَحْدَهٗ ا

وَرَسُولهُٗ  االلهِ  عَبْدُ  مُحَمَّدًا  أنََّ  وَأَْ�هَدُ  لهَٗ  شَرِيْكَ  أَ�ُّهَا  تربىَ  �َليَْكَ  نىبىَمُ  اَلسَّ  ،

الحِِلجنَْ النَّ�يُِّ وَرَحْمَةُ االلهِ وَبرََكبحَتهُٗ  نىبىَمُ �َليَْنَا وَ�َ�ٰ� عِبَادِ االلهِ ا�صَّ  ، اَلسَّ
  

 

 ا�  ]237[ 
خي
 ا�� � 274ص 2ج :�ر� �طعنن

 ا�اب � ا
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   13� ا�اض 

  � د� �� �  ﷜ �ن� ��  ﷞�� �ہ 
 روا� � �� �:  )ھ 310(ت  ا�م ا�� � � �� � �� ا�ى ر� ا�

 ٰ إِ� انَْ�هَتْ  لمََّا  رَاجِعَةً  إِنَّ �َا�شَِةَ رَِ�يَ االلهُ عَْ�هَا  ٰ طَرِيْ   �يِْ � سَرِفَ  إِ� أمُِّ    نُ بْ   دُ بْ ا عَ هَ �َ قِ لَ   ةَ كَّ � مَ ِ�هَا 

 َ أَ�يِْ   -بىبٍ كنىِ بنُْ  عَبْدُ  ٰ   وَهُوَ  إِ� يُنْسَبُ  أمُِّهٖ سَلمََةَ  قتََلوُْ   ،�  قَالَ:  َ�هْيَمْ؟  لهَٗ:  لتَْ  عَنْهُ،  فقََا االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانَ  ا 

لتَْ: ثمَُّ صَنَعُوْ فمََكَثوُْ  نيًِا قَا ِ   المَْدِيْنَةِ قَالَ: أخََذَهَا أهَْلُ    ا مَاذاَ؟ا ثمََا تر ْ   بىجْتِمَاعِ بِا تر ٰ فجََازَتْ ِ�هِمُ ا �  تنمُُورُ إِ�

ٰ اجْتَمَعُوْ  نِ خَلجْرِ مُجَازٍ  لتَْ: وَااللهِ ليَْتَ أنََّ هٰ  � �َ�يِِّ بنِْ أَ�يِْ ا �َ� لبٍِ فقََا ٰ طَا � ْ � هٰ ذِهِ ا�طَْبَقَتْ �َ تر تنمَْرُ  ذِهٖ إِنْ تمََّ ا

ٰ �يِ رُدُّوْ �صَِاحِبِكَ! رُدُّوْ  َ مَكَّةَ وَ�يَِ تقَُوْ � �يِ، فاَ�صَْرَفتَْ إِ� ِ تر ِ عُثمَْانُ َ�ظْلوُمًاوَالّلهٰ تنطَْلبيَُنَّ بدَِمِهٖ  لُ:قتُِلَ وَالّلهٰ

 َ كنىِ أمُِّ  ابنُْ  َ�هَا  وَ فقََالَ  أوََّلَ   االلهِ   وَ فَ   ؟مَ لِ بىبٍ:  َ   إِنَّ  تر حَرْفهَٗ  أمََالَ  تقَُولِلجْ مَنْ  كُنْتِ  وَلقََدْ  اقتُْلوُْ تننَتِْ!  ا  نَ: 

 ً كَفَرَ نعَْثنىَ فقََدْ  بوُْ   ،بى  اسْتَتَا إِ�هَُّمُ  لتَْ:  قتََلوُْ قَا ثمَُّ  لوُْ هُ  وَقَا قُلتُْ  وَقدَْ  وَقوَْ�يَِ هُ،  ْ   ا  تر قوَْ�يَِ تنخَِلجْ ا مِنْ  خَلجْرٌ    رُ 

 ْ تر لِ.ا  ]238[ تنوََّ

َ�و  ا� �  �ت �� ر� ��:  وا�  �   � �  "ف�ِ"�م    را� �   ���� � �� � 

(� � � � ام �ب  �ف �ب    �ں �  ا�وہ    � وا� � �م ا� � � �  �  ۔�  ام �ب� �    �ا

ام    �   � �ا؟ (� اس و� �ں �)  :���  )�  � د� (ا�    ا� �   �ت �� ر���) �۔    �

  ) �  �  �( �ح    � ا�آ� روز  � اور    �د   ا� � � � �  � �ت �ن ر�  �ں� � � �  �ب

: ا�ِ ��  � �   � ام �ب  �  ؟�  اس � � ��ں � �  :� ��   ا� �   ر���  �ت  �۔  ر�  

ا�   �� ر�  � ا�  �  �تا�ں �    �� �    �  �رِ   �� �� اور ان � �رہ ا  )�رہ � �  ��(

  �  �   ��  ےا� �   : ��� �  ۔ �ت �� ر� ا� � (� � �) �� � ا�ق � �   � � � 

 

 459، 458ص 4�ر� ا�ى: ج  ]238[ 
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  )� �� �(�    (� �ہ � ��) ۔  دو�ے � � ��  �ا  آ�ن و ز� �    !�ش� اے    ��  �� �

آپ    ۔آ��ٹ  � �� وا�    )ف ��ِ�م  (ر� ا� �  �� آپ    ۔�ؤ � وا� �    !�ؤوا� �  

  �   !�  ا� �   ،� �  � �   �ن �م �� �  !� � �ا  �   �� ر�  �   )را� �(ر� ا� �  

ا�   ؟ � � ر�   ں � � ا  :� �  ا� � �ت �� ر� � ام �ب �  �  ۔ � ںان � �ن � �� �و

�    �  � ��   ��    آپ �  ۔�  ا�اف �  )ا� � �  ر�  �ت �(� � � �    آپ �  !�  �

ن � �  �ان ��ں �    :��� �  ا� �  � �ت �� ر�  ۔� � �  ��  �  ،� � � دو  س �ا

�    ل�ل �  �  )ى� (آ  وہ اوروں � � � �۔ اب �ا �   � � � �  �  ۔ �� � د  � ا�  وا�،�� �

 ۔ (� � � � � � � د� � � اب � ان � �ن � �� �وں �۔ ا�ذ �� ) � �

ا� �دى � �م � � � � ڈاڑ� �۔ � � �� �رہ � ر� �۔ اس روا� �    "�" ��ہ: 

 ا� �دى � � د� ��ر �۔

 :  ا�اض 

�ت �ن � �ن  �  ا� �    �� � � �ت �� ر�  ا�اض �  � � �  �اس روا  

 ۔� � د� � ا� � � �   ر�

 : 1�    �اب

 اس روا� � راو�ں � �ل، �وك، �اب، �� را� راوى �۔ ��ت �� �ں: 

��رى   ]:1[
زب
 ا� � � � �ا� ا�ر ا��

� � �ل ا�ل �۔ �ِ �ح و�� � اس � �� و�� اور اس � �� �ہ � � �  

 �۔ 

��رى  ]:2[ 
زب
 � � �ا� ا�ر ا��

 ا�م �� � � � �:    ♦
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َ  اءِ فَ عَ ا�ضُّ  نِ ى عَ رَوٰ  مُزَاحِمٍ  نُ بْ  رُ صْ �َ  كِ نَ مَ  ثَ يْ ادِ حَ أ  ]239[ .رَ لجْ ا

 � � � �ا� � راو�ں � � روا�ت �ن �� �۔ 

  ��� �: ب ا�ز��� � �اا�م ا�   ♦

ارُ الْ  مُزَاحِمٍ  نُ بْ  رُ صْ �َ  ً ائِ مَ  قِّ حَ الْ  نِ ا عَ غً ائِ كبحَنَ زَ  َ�طَّ َ  ،بىنى ِ  هٗ وَّ لُ �ُ  كَ لِ ذٰ بِ  ادَ رَ قُلتُْ:أ  ]240[ .ضِ �ْ ي الرِّ �

� �ں � ا�م �ز��    � � � �ا� ا�ر � روى � �ر � اور � � ��ں دور �۔ � (� �ادى)

 �� را� �۔� � � � � � � 

 ا�م ا� �� رازى ��� �:    ♦

َ  ،ثِ يْ دِ حَ الْ  كُ وْ رُ تيْ مَ  ،ثِ يْ دِ حَ � الْ ا�ِ وَ   ]241[ . هٗ ثُ يْ دِ حَ  بُ تَ لجْ بى يُ تر

 � � � � ا�د� �ن �� وا� �۔ �وك ا�� �۔ اس � �� � � ��۔ 

بً ذَّ كبحَنَ كَ   ا�م ا� � � �:   ♦  ]242[ ا.ا

 � � � �� �۔ 

 ]243[ .�َِ�يْءٍ   هٗ ثُ ليَْسَ حَدِيْ  ا�م � � � ��� �:   ♦

 � اس � �ن �دہ ا�د� ��� ا�ر �۔ 

 ]244[ .فٌ يْ عِ ضَ  ا�م دار � ��� �:    ♦

 � � � �۔ 

 

 �� � � �ا�  201ص 11�ر� �اد �: ج   ]239[ 

 �� � � �ا�  201ص 11�ر� �اد �: ج   ]240[ 

 �� � � �ا�  534ص 8ا�ازى: جا�ح وا�� �� ا� ��   ]241[ 

�رو�ن �� ا�زى: ج   ]242[ 
ت
 �� � � �ا�  160ص   3ا�ء وا�م�

�رو�ن �� ا�زى: ج   ]243[ 
ت
 �� � � �ا�  160ص   3ا�ء وا�م�

�رو�ن �� ا�زى: ج   ]244[ 
ت
 �� � � �ا�  160ص   3ا�ء وا�م�
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 ]245[ . هُ وْ كُ رَ ، تَ  دٌ لَ جَ  يٌّ ِ� ا�ِ رَ �� � ا�� ا�� ��� �:    ♦

 � � � را� �، (اس �) �� � اس � �ك � د� �۔ 

اس روا� � راوى ا� � � ا� � � راو�ں � روا� � � ان � �م ذ� � �۔ اس �    ]:3[ 

 روات � �ل �۔ �� �� � � وہ 

 ا � روا� ��ع و�� �، � � �۔ �

 : 2�    �اب

 � �ات � � اس روا� � �ٹ اور � �د �ار د� �۔

 : ھ) � �1270ر� ا� (تا�  ى�اد  �د آ��  �� � ��

َ   وَمَا  أ مِنْ  يْعَةُ  الشِّ عَْ�هَا   رَِ�يَ   �هََّا زَعِمَتْهُ  تعََا�ٰ�   ُ الَّ�يِْ   الّلهٰ �يَِ  قتَْلِ   كبحَنتَْ   �ٰ�َ� النَّاسَ  تحَْرَضُ 

ُ لُ: اقُتُْلوُْ عُثمَْانَ وَتقَُوْ   ]246[ تربىَ أصَْلَ لهَٗ. بٌ كِذْ  ... "نعَْثنىَبىً"يدُْ�ٰ�  يٍّ هٗ بَِ�هُوْدِ هُ شَ�ِّ ا نعَْثنىَبىً فقََدْ فجََرَ �

ا� �    ��ں � �ت �ن ر� �    ا� � �  �ت �� ر�   � � � �گ � � �ت    �  �� :  

�“ � �� � د�  ” �ت �ن ر� ا� � � ا� �دى    –ا� �    ر�  -اور آپ    �� � ا�را

  ا� �   ��  �  اس ،  � �ٹ �  �را  �  ...۔  �� �    ��   �  و، د  � �  �  �� اس  �� � �� �  

  ۔�

 : 3�اب �   

اس د� �۔    �  �� �  ا� � � �    �ت �ن � �ن ر��  ا� �    �� ر�  �ت

 ۔  �ا� � � �

 ۔  �  �� نا� � � �� � ا� � �ت �ن � �ن ر� �ت �� ر� :] 1�� �[ 

 

 �� � � �ا�   17ص  5�ان ا��ال ��: ج  ]245[ 

   33 �ا� � �رۃ ا��اب، ر� �   11ص 22ج   : روح ا���   ]246[ 
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 :  � �� � �ھ) روا 279ر� ا� (ت  ى ا�� ۃ� �ر � � � ا�م ا� ���  

عَْ�هَ   �َا�شَِةَ   عَنْ  االلهُ  قَالَ أنََّ    ا رَِ�يَ  وَسَلمََّ  �َليَْهِ   ُ الّلهٰ صَ�َّ�  "النَّ�يَِّ  عُثمَْانُ :  َ   !ياَ  الّلهٰ لعََلَّ   إِنهَّٗ 

صُكَ قمَِ�ْ  ٰ صًا فإَِنْ أرََادُوْ يُقَّ�ِ  ]247[ � خَلعِْهٖ فنىَبىَ تخَْلعَْهُ َ�هُمْ.كَ �َ�

روا   �ت �� ر� :   ��  �   و� � �ت �ن ر�  ا� �  �  � � �  �ا� � �  ا� � 

�    � � ا� ��   ا�  اے �ن!  :��� ا�    (�اد؛ �� � �از� �)،   ���  �   � اآپ  �گ 

 �۔  � ا�ر�آپ � ان � و� � �  ا� ا�وا� ��

 : � ��� � �روا ) ھ806ت ( ر� ا�  ا�ا� � ا�  �ا��  � ا�  � ا�م ا�ا� ز 

لتَْ  ُ عَْ�ہَا: لقََدْ قتََلوُْ  یَ �َا�شَِةُ رَِ�  قَا حِمِ وَأتَقَْاهُمْ لِرَبِّهٖ.الّلهٰ  ]248[  هُ وَإِنهَّٗ لمَِنْ أوَْصَ�ِهِمْ لِنيرَّ

ر�  ہ �  ام ا�� : ��   ��  ��� د�  ا� �    �ت �ن ر���ں �  �    �   ا� �   �  � �

 ا� رب � ڈر� وا� �۔  � � ز�دہ �� وا� اور  � ر�   دہ�� � ز��� آپ ر� ا� �  

  ۔ �� � آپ�  ��  �  �ط �  �ف �ب �   ا�ر� ا� ��ت ��   :  ] 2  �� �[ 

ا� � ا� �� �ت �ن  ر�  �   �ر�  �  �دت  ا� � � آپ    ا�ع  �ف �ب    ا� �  ر� 

 ۔   دى �� �  �� �ط � 

 : ھ) � �430ر� ا� (ت ىا� ا�م ا�� ا� � ا� � ا� �

مَسْرُوْ   �َا�شَِةَ  عَنْ  عَنْ  عَْ�هَ قٍ  االلهُ  لتَْ    ا رَِ�يَ  ترََكْتُمُوْ حِلجْ قَا عُثمَْانُ:  قتُِلَ  النَّ�يِِّ نَ  كبحَلثوَّْبِ  هُ 

�سَِ  الدَّ بتُْمُوْ   ،مِنَ  قَرَّ تذَْبحَُوْ ثمَُّ  اللجَْبشُْ هُ  يذُْبحَُ  كَمَا  َ   ،نهَٗ  ّ هٰذَاهَنى قبَْلَ  هٰذَا  كبحَنَ  مَسْرُوقٌ:   ،بى  َ�هَا    فقََالَ 

عَمَ  تأَمُْرِيْ   ،لكُِ هٰذَا  النَّاسِ  إِ�َ�  كَتَبْتِ  لخُْرُوْ أنَتِْ  بِا إلِيَْهِ َ�هُمْ  �َا�شَِةُ:  قَالَ:  ،جِ  لتَْ  َ   فقََا مَنَ  اٰ   وَالذَِّيْ   !بىتر

المُْؤْمِنُوْ  الكْبحَفِرُوْ بِهِ  بِهِ  وَكَفَرَ  �سَِوْدَاءَ  نَ  إِلَْ�هِمْ  كَتَبْتُ  مَا  ّٰ   �يِْ نَ  حَ� مَجْلِِ�يْ بَْ�ضَاءَ  قَالَ    ،هٰذَا  � جَلسَْتُ 

 

 3705ا��  ر�ى: ا�� �  ]247[ 

ر  �ح  ]248[ 
ثت

 ﷜ �ن � �ن   �� 82ص  1: ج� �ح ا�  ��ا�
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 ْ تر ٰ تنعَْمَشُ: فكَبحَنوُْ ا  ]249[ � لسَِبحِ�هَا.ا يَرَوْنَ أنَهَّٗ كُتِبَ �َ�

ر� � � �ت �ن    �� �  �� روا ر� ا� ��ت �وق ر� ا� �ت ��   : �� 

� �ا�   �  �  �  �    �� � �ت  ا�  ��   ا�رِ (�  ر�   ��  �� �گ  ���:    �)  ا�س   �

�� �� � ا�    � ان ��  �    ، �� د  ح�  �  ے� �ك �  �   ��  ر� ا� �  �ت �ن  

ر� ا�  اس � � �وق ر� ا� � �ت ��    ا؟��ں �  � �  اس    �   �� � �ح ذ� � ڈا�۔

�    ���ں �    آپ � �  ،� � آپ � � � �ا �  �) �  (�گ � �  �ض �  �� �  ��

:  �ار�د ��   � �اب �ر� ا� ��ت ��    ۔�االله � � �ف �وج �  � �ن ر�  � اور � د

  �   اس � �   � ا�  �   �� اور �ر � اس ذات � ا�ر �   ن��! � � �� ا  اس ذات � ،    �

ان ��ں � � روا  �د   �  � � � �  ہ�� � �   �  راو   �۔ اس  � (�ت ��    ا� ��   ى � 

ا� � � � � �   � �ت �� ر�  �) ��ں � �ن � � ��  � اس � � �د  � ا� � �  ر�

 �۔  �

 ۔  �  �ن � � � ا� � ��ِ �ت �� ر� :] 3  �� �[ 

 :  � �� � �ھ) روا 241ر� ا� ( ت ىا� � � �اد ا�م  : 1

ةً    اليَْشْكُرِيِّ قَالَ: سَمِعْتُ أُ�يِّْ   إبرَْاهِيْمَ عُمَرَ بنِْ    عَنْ  هَا ا�طَْلقََتْ إِ�َ� البْيَْتِ حَاجَّ ثُ أنََّ أُّ�َ تحَُدِّ
باَنِ  لتَْ: فلَمََّا �ضََيْتُ طَوَا  ،وَالبْيَْتُ يوَْمَئِذٍ لهَٗ باَ ٰ   �يِْ قَا لتَْ: قُلتُْ: يَا أمَُّ   ،� �َا�شَِةَ دَخَلتُْ �َ�   !نَ المُْؤْمِنِلجْ   قَا

بنَِيْ  بَْ�ضَ  أكَْفىرَُوْ إِنَّ  قدَْ  النَّاسَ  وَإِنَّ  نىبىَمَ،  السَّ يُقْرِئكُِ  بعََثَ  تقَُولِلجْ   �يِْ ا  كِ  فمََا  لتَْ: فيِْهِ نَ  عُثمَْانَ،  قَا ؟ 

رٍ  مِرَا ثنىَبىَثَ  لتَْ:  إِتربىَّ قَا أحَْسُِ�هَا  تربىَ  لعََنَهٗ  مَنْ  وَهُوَ    لعََنَ االلهُ  وَسَلمََّ  صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ  االلهِ  رَسُوْلَ  رَأيَْتُ  لقََدْ 

 ٰ نِ رَسُوْلِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ، وَإِنَّ الوَْ�يَْ  ترتنَمَْسَحُ العَْرَقَ عَنْ جَبِلجْ  � عُثمَْانَ، وَإِ�يِّْ مُسْنِدٌ فخَِذَهٗ إِ�

بنَْ  ٰ   تَيْهِ يَفيزِْلُ �َليَْهِ، وَلقََدْ زَوَّجَهُ ا ترتنْخُْرٰ إحِْدَاهُمَا �َ� كْتُبْ عُثمَْانُ"يَقُوْلُ ى، وَإِنهَّٗ لَ � إِثرِْ ا لتَْ: مَا    ،: "ا قَا
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 ]250[ مًا.بتِِلكَْ المَْفيزِْلةَِ إِتربىَّ عَبْدًا �َليَْهِ كَرِيْ ٖ كبحَنَ االلهُ ليُِفيزِْلَ عَبْدًا مِنْ نبَِيِّه

ى  �ت � � ا�ا� : ��  كررى
ش
� ان    � ��  نوا�ہ � � ، وہ � � ا� � � �� �  نر� ا� � ى ش

  ا� � دو دروازے �، �   اور اس و� �  �ورت � �  �  ا� �  � وہ �  �  ��  �نوا�ہ    �

: اے ام  اس � �ض � اور    ا� � � �س �   �� ر�  �ت  � �   � �اف � � �   � � �  �

ؤا�� 
ؤ
ا� �   �گ �ت �ن � �ن ر�(� � ر� ��)  آپ � �م � ر� � اور    �  �! آپ � ا �ؤ

:  �ا� � � ��   �� ر�  ت�  ؟�  �  �  ، آپ ان � �رے � � ر� �  ��  دہ�� � � ز 

� ر�ل    : � ��۔ � ����ر ار�د ��  � آپ � �  �� اُن � � �ے ا� اس � � �ے۔  

ا� � � �� �� ��    ران �ت �ن ر�  و� ا�  ا� �  � آپ �  �و� � د  ا� �  ا� �

و�    ا� �  اس و� آپ �  ،�  �ف � ر�  �رك � �  ��  و� �  ا� �  آپ �  �، اور �

ا�    � �ح �ت �ن ر�   ںدو �  ا�   ے�� د   � و� �    ا� �   ۔ آپ ��  �زل � ر�   � و� 

  ا� �   : اے �ن! �۔ ا� ����  ر�  و� ��  ا� �   �) آپ �  �زل ��  ۔ (� و��� � �وا

 �ز �۔  �ہ �  � � �ر و�� � �از� � � ا� � � �ں ا�

 ھ) روا� �� �: 360(ت  ا�م ا� ا�� �ن � ا� � ا�ب ا�� ا�ا� ر� ا� :2

بْ  الَْ�ضْلُ  ثنََا  أبَوُْ   نُ حَدَّ بْ   فَةَ خَليِْ   الحُْبَابِ   ِ الّلهٰ عَبْدُ  ثنََا  ثنََا   نُ حَدَّ حَدَّ الحَْجَ�يُِّ  الوَْهَّابِ  عَبْدِ 

 ْ تر ا أَ�يِ  عَنْ  طَليِْ   قَالَ:  تنسَْوَدِ حَزْمٌ،  بْ سَمِعْتُ  بحفٍ   نَ قَ  إِ�َ�    :يَقُوْلُ   خَشَّ   قتُِلَ مَ  فِيْ لنََْ�ظُرَ    المَْدِيْنَةِ وَفدَْناَ 

ٰ   مِنَّا   مَرَّ   قدَِمْنَا   فلَمََّا   ،عُثمَْانُ  إِ� وَبَْ�ضٌ بَْ�ضٌ  �َ�يٍِّ  ُ   رَِ�يَ   �َ�يٍِّ   نِ بِ   الحُْسَلجْنِ   إِ�َ�  �  ٰ   وَبَْ�ضٌ   عَْ�هُمَا   الّلهٰ   � إِ�

المُْؤْمِنِلجْ  هَاتِ  ُ  أُّ�َ الّلهٰ رَِ�يَ  ّٰ نَ  حَ� فاَ�طَْلقَْتُ  �َا�شَِةَ عَْ�هُنَّ  أتَيَْتُ  َ   تُ فسََلمَّْ   ،�  نى السَّ فَرَدتَِّ  بىمَ �َلَْ�هَا 

لتَْ: جُلُ؟  فقََا لتَْ:مِنْ أيَِّ أهَْلِ الَْ�صْرَةِ؟ قُلتُْ: مِنْ بلجَْرِ بْ   ،مِنْ أهَْلِ الَْ�صْرَةِ   قُلتُْ:  وَمَنِ الرَّ وَائِلٍ   نِ فقََا

لتَْ: ِ وَائِلٍ؟ قُلتُْ:مِنْ بَ  نِ مِنْ أيَِّ بلجَْرِ بْ  قَا َ  نِ قَيْسِ بْ  يْ � َ  ،عْلبََةَ ث لتَْ: أمَِنْ أهَْلِ فنىُ بىنٍ؟ فقَُلتُْ َ�هَا : يَا أمَُّ  قَا
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أمَِلجْ فِيْ   !نَ المُْؤْمِنِلجْ  عُثمَْانُ  قتُِلَ  المُْؤْمِنِلجْ مَ  َ�ظْلوُْ رُ   ِ وَالّلهٰ لتَْ:قتُِلَ  قَا عَنْهُ؟   ُ الّلهٰ رَِ�يَ  ُ    ،مًا نَ  الّلهٰ لعََنَ 

 ]251[ قتََلتََهٗ.

 �   ر� ا� ��ت �ن  (�    � �، ا�ں � ��  � � �فا� ا��د � � � � �   : �� 

�    ر� ا� � � �ں � � �۔ �ت �ن  �� �م �� �    آ�  �  �  � � �  ) �دت � �

ر�    � �  ت �� �   �� �،�  ر� ا� �  �ت ��گ  � �    � �� �� � �  

ؤ� �  �� ��۔    �� �  ا� � �  ر�  اور � ا�ت ا��   �� ��  ا� �
ؤ
ا��ؤ ا�ت 

�  ر�  ��ت �� ��� �� �   �  ۔ ��ا  ��  �� �  ا� �  � �ت ��   � �م 

�ہ   : ا� �ہ �، ا�ں � � : ا� � �ض � اور �� � � �ن �؟ � �ا� � � �م � �اب د  ر�

  � �؟ � � � �ا�  � �: � � وا� �۔ ا�ں � �: � � وا�    � �؟ �  � � �  �

! �ن �  : اے ام ا��� �ال �   : ا� � �ں � � ۔ � �� � �۔ ��� �  �  � �: �

�ن    ! �  : ا� ��ا� � � ��  �� ر� �ت    � ؟ ام ا��   � �  � �ء �    ر� ا� � �ن  

  ۔ � �  � ا� ��ان � �� � �،   �� � � ر� ا� �
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  14�  ا�اض 

  �� �ں � �� � � د �آن ��   ﷜�� �ن 
 : � �� � �ھ) روا256ر� ا� (ت ىا�ر ا� � ا� � � ا�� ا�م

أهَْلَ  إِنَّ   يُغَازِيْ  وَكبحَنَ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  عُثمَْانَ   �ٰ�َ� قدَِمَ  عَنْهُ  االلهُ  رَِ�يَ  اليَْمَانِ  بنِْ  حُذَيْفَةَ 

بممِْ   إِرْمِيْ   �يِْ الشَّ وَأذَْرَبيِْ فتَْحِ  القِْرَاءَةِ نِيَةَ  �يِ  اخْتِنىبىَ�ُهُمْ  حُذَيْفَةَ  فأَفَزَْعَ  العِْرَاقِ  أهَْلِ  مَعَ  فقََالَ   ،جَانَ 

لعُِثمَْانَ  أمَِلجْ   :حُذَيْفَةُ  المُْؤْ يَا  يَخْتَلِفُوْ نَ مِنِلجْ رَ  أنَْ  قَبْلَ  ترتنْمَُّةَ  ا هٰذِهِ  أدَْرِكْ  الَْ�هُوْ !  اخْتِنىبىَفَ  اللجِْتَابِ  �يِ  دِ ا 

ٰ وَالّ�َصَارٰ  إِ� عُثمَْانُ  فأَرَْسَلَ  أرَْسِ�يِْ ى  أنَْ  حَْ�صَةَ  نرَُدهَُّا    �  ثمَُّ  الَْ�صَاحِفِ  �يِ  ننَْسَُ�هَا  حُفِ  بِا�صُّ إلِيَْنَا 

ِ�هَ   ،إِليَْكِ  ٰ   ا فأَرَْسَلتَْ  إِ� وَسَعِيْ حَْ�صَةُ  بلجَْرِ  الزُّ بنَْ  االلهِ  وَعَبْدَ  بتٍِ  ثاَ بنَْ  زَيْدَ  فأَمََرَ  عُثمَْانَ  العَْاصِ �  بنَْ  دَ 

فنََسَخُوْ  هِشَبحمٍ  بنِْ  الحَْارِثِ  بنَْ  حْمٰنِ  الرَّ الَْ�صَاحِفِ وَعَبْدَ  �يِ  لجْ   ،هَا  القُْرَشِيِّ هْطِ  لنيِرَّ عُثمَْانُ  نَ  وَقَالَ 

بتٍِ    :الثنىَّبىَثةَِ  ثاَ بنُْ  وَزَيْدُ  أنَتُْمْ  اخْتَلفَْتُمْ  مِنَ    �يِْ إِذاَ  ۤ َ�يْءٍ  كْتُبُوْ القُْرْا فاَ قُرَ�شٍْ نِ  بِلِسَبحنِ  نزََلَ   ،هُ  فإَِنمََّا 

ٰ ففََعَلوُْ ،  بِلِسَبحِ�هِمْ  إِ� حُفَ  ا�صُّ عُثمَْانُ  رَدَّ  الَْ�صَاحِفِ  �يِ  حُفَ  ا�صُّ �سََخُوا  إِذاَ  حَ�ّٰ�  ٰ ا  إِ� وَأرَْسَلَ  حَْ�صَةَ   �  �

 ُ ۤ ا وَأمََرَ بمَِا سِوَاهُ مِنَ  أفُقٍُ بُِ�صْحَفٍ مِمَّا �سََخُوْ  لِّ ك  ]252[ فَةٍ أوَْ ُ�صْحَفٍ أنَْ يُحْرَقَ.كلُِّ صَحِيْ  �يِْ نِ القُْرْا

وہ ز�� �   �  ۔�� ��  �� �  ا� � � ا� � �ت �ن ر� ر� ن ��  ��ت � : �� 

ر� آر�  � � �ت �ن   � آذر��  ا�  �ز  � � � �   �   ناور  و    �  � �   ں��م � 

ا� � ��ں    ر�  �۔ �ت ��� � � � �وف � �� وہ ا� �اق � ��   �  ں�ر� ى�

�اءات � � � ا�ف   �  � �  ن��  ۔ �ت  �    ر�  ن ��    ��  �)  ا� �  آ   ��)

�ح    �   ىٰ و�ر  د �  ا� �  � �اس � �    !ا��  ا� اے  :    ا� � � �ض �  �ت �ن ر�

ا� � اس ��  �ب  وا� �ض �(  !� ��  ا�ف �ےآپ  ا  اور �را  دو�ے �    �� �گ 
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  ہا� � � �   �� �ت �ن ر�)  �اءت � � �  �اءت آپ �  ى � �  � ر� �   ں���  

  ى ��ر  �ا� �    � �ت ا�� ر�(  � وہ ��  ا� �� �  �� �  ا� � �  � � � ر�

، � ا�  �دے د) � �دت � � آپ � �س �  ا� � � �ر � � �ا� � اور �ت � ر�

وہ �� �ت �ن   ا� � �  �ت � ر�� � آپ � وا� � د� �۔    د� �� � �

د�۔   �س �  ا� � �  ر�ر�  �ن  ز  �ت  �  ر�  ���    �ا� � � �ت  �ت ،  ا� 

� ان    � � � د   ا� �   � ا�ص اور �ت �ا�� � �رث � �م ر�  �ت �   ، �ا� � ز�

� � آپ � �ت    �� ��   ں��  ںا� � � �  �ن ر�۔ �ت  � � �   � �� �  ں�

 ) � ر� ا�(�    �  ��� � ا� ��  ا�ف    )�اءت � ر� ا� �(  � �  � �� � �� �  �ز

�    ۔�  �  � �۔ �� ان �ات � ا   ا�زل �  ز�ن �  �  ��)او�(  ��آن �   � � �� �۔ �

  � ر�   ہ�  ا� � � وہ �رے �  � �ت �ن ر�  �  � � �   �م �� � � �� �

� اس �    �اور � د   � د  � �   �ا   �اس � ا   � �� �ں �  ��   �� اور ر   � ا� � � وا� � د

 ��۔   � ا� � د� � �  � �  �  �  � � �� �وہ ا� �آن 

 :  ا�اض 

 � ر�  د�  �  �اس  �  � �ت �ن  ا�اض   � �  ا� �  ا�ں � �آن   �  � ��    �

 � ۔  � �ں � �� � � د

 : 1�اب �    

ا  "  �ق"�    ا  اس�    �  �  "��"  �   � � �ف    ں ��۔    �"  �  اور   ��"�    � � 

 ) �اد � ۔  (�� ، � � � دو�ا � (��) �اد � � � � "�ق"

ا�ظ   روا� �  اس  يُحْرَقَ "اب  �  �  ��    "أنَْ   �  � د  ں��  � �چ  اور    � ��� � �� 

 ۔ � ��د  � � �� � �   ں�

 � � ا�ِ � � �� �۔ � ��ت �� �ں: 



 ا�ا�ت و �ا�ت  191 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 :   ھ) � � 711ر� ا�(ت ىا� �ر ا��ر  � �ل ا�   ا�م ا�ا� � � �م � � : 1

َ  حْرِقہُٗ يَ  حَرَقہَٗ  ّٰ   یْ ا  ]253[ . فٌ يْ سُمِعَ لہَٗ صَرِ   یسَحِقَہٗ حَ�

 ۔دے آواز �� � اس � �� : اس �ح�  �� "حْرِقہُٗ يَ حَرَقہَٗ " ��:  

 �اد �۔   دو�ا � ں�

د ��  :2 د �ا�  � �� �ي ي  :   ھ) ��� � 1205ر� ا� (ت   ى� ىز�ب

 ]254[ بَْ�ضَہٗ ببَِْ�ضٍ. كَّ حَ : حَرْقًا  حْرِقہُٗ يَ  حَرَقہَٗ 

 � �� ��۔ : ا� � � دو�ى � �  � �  " حَرْقًا حْرِقہُٗ يَ  حَرَقہَٗ " : �� 

 : ��� � ھ) 483ت(ر� ا�  ا���   � ا�� ا�م � � ا� � ا�

عُثمَْانَ يُرْوٰ   وَالذَِّيْ  أنََّ  عَنْهُ رَِ�يَ    ى   ُ المُْخْتَلِفَةِ    الّلهٰ لَْ�صَاحِفِ  باِ ذٰلكَِ  جَمْعَ    حِلجْنَ فعََلَ  أرََادَ 

 ٰ �َ� �صَِحُّ النَّاسِ  يَكبحَدُ  تربىَ  وَاحِدٍ  ُ�صْحَفٍ  لذَِّيْ   ،�  تَْ�ظِيْ   فاَ مِنْ  مِنْهُ  ٰ ظَهَرَ  تعََا�  ِ الّلهٰ لكِِتَابِ  الحُْرْمَةِ    �مِ 

 ٰ ۤ � تِنىبىَوَتِهٖ وَالمُْدَاوَمَةِ �َ� ٰ ا هَارِ دَليِلٌ �َ�  ]255[ ثِ.� أنَهَّٗ تربىَ أصَْلَ لذِٰلكَِ الحَْدِيْ ناَءَ الليَّْلِ وَالّ�َ

� � � ا�ں �  ��    �ن ��ف � �� ��    ا� � �  � �ت �ن ر�� �ت   : �� 

ا�    ۔ �ت �ن ر�  �  �  �روا   � ��    �� � � �� �� � � �� � � د  ���ں � ا

ا� � اس �  � �  � � �ب  رات دن  اور  اس �ت �   ت �و  و ��  وہ  اس � �او� �ل �    اور 

 �۔   د�� � � �روا  �� � ��� � ان �   د�

�    � � �  ���    "�  د�� � �   �روا   �آن �� � "  ر� ا� �   �� ا�م    :1�  ��ہ 

 � ۔   ا� �  ��  اس �� �  "��"� � �ر � �   "�ق "��ر �  �  �� �

�    � � ا�� ا�م � � ا� � ا�   اس � �ر ��  ۔�   �"��  "� �اد    "�ق  " :  2�   ��ہ 

 

 44ص  10ج  : �ن ا�ب  ]253[ 

 211ص   6ج   :ا�وس � �ا� ا��س �ج  ]254[ 

 يحمل �ليہ الفئی باب ما  141ص  3ج   ��: ا� ا��ح   ]255[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  192 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

�   � اور �ا �� � �  ى�ر � � � ۔ وہ اس �ر � � ��رہ روا  � �  �رت � �  ر� ا� ا��

� � اور ر�� �   �ق � � �  �روا  �  ى �ر � �  رو�  � � اس �ا�م �� ر� ا�  � � 

 � � � �� � ۔  �� �

 : 2�    �اب

 "۔�� �ك�ڑ�،  : "� � � � ،� � آ� � " �ق " �  ت�ا� روا

 : ����) 852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا��  

كْفىرَِ  �يِْ  ترتنَْ يةَِ ا لخَْاءِ المُْعْجَمَةِ وَالمُْعْجَمَةُ أثَبَْتُ.  "أنَْ يُخْرَقَ " رِوَا  ]256[ بِا

 را� �۔   دہ� �ت ز � ، خ � �� ۔  � ا�ظ � "ق�" �  ت�ا� روا : �� 

 �� �ں:  ت�ا�ِ � � �� �۔ � �  "��  �ك�ڑ�، "� �  "�ق" اور 

د ��  : 1 د �ا�  � �� �ي ي  :  ھ) � �1205ر� ا� (ت  ى� ىزَ�بِ

بهَٗ وَ : يَخْرُقُهٗ ويَخْرِقُهٗ: جَ خَرَقَهٗ   ]257[ قَهٗ.مَزَّ ا

 ۔  �� ، �ك� �ڑ� � � خَرَقَه: يَخْرُقُه :  �� 

 :  ھ) � � 1416ت ى ر� ا� (ا�� ا��ن �� �� و�  :2

 ]258[�ڑ�، �راخ �� ۔   : خَرَقَ 

 :   ا�ل 

�  �  ا�    �ال � � �ت �ن ر�  �� � �  � �   �  "� �  �ك�ڑ�،  "� �  "�ق"

 �؟  �� � ں�اس �ح � �ا�آن 

 

 �ب � ا�آن  20ص 9ج  ى �ح � ا�رى:ا�ر �  ]256[ 

 ا�وس � �ا�ر ا��س: � خ ر ق  �ج  ]257[ 

 430ص :  ا��س ا��  ]258[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  193 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

 :   �اب

ا�ں  اس � � � � � �� � �� �، � �  و� � ا� � � � � �� �ا�آن ا  

 ۔  �  � � ا

 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا�� 

ا  ٰ  فيِْهِ الَْ�صَاحِفُ فإَِنمََّا حَرَقَ مَا وَقَعَ  وَأمََّ  ]259[� َ�هُمُ المُْتَّفَقَ �َليَْهِ. اخْتِنىبىَفٌ وَأبَْ�

� �  ان �� � ا�ظ  �)� ا�   ) � (�ت �ن ر�ا� � ��� � ر� (�ت �  �� : 

 ۔ (�� � � �گ ا�ف � � �) ر� �� � ا�   � اور � ا�� �د  � ،ا�ف � �

 : 3�    �اب

ا�اض � �    ��    ا� � � �  ا�اض �ف �ت �ن ر�  �� �� ا�اض � �    �ا�   

 ۔ � � ��  اس � � ا�ں � � �� � (�ذ ا�) �  ا� � � � ر�  �ت �

 : ھ) � �571(ت ر� ا�"  ا� ��" ا�� ا� � � � ا�  �� ا�ا�� � 

 ٌ �َ�يِّ عَنْهُ   قَالَ  االلهُ  النَّاسُ   :رَِ�يَ  وَالغُْلوَُّ    !أَ�ُّهَا  كُمْ  الَْ�صَاحِفَ   نَ:وْ يَقُوْلُ عُثْمَانَ    �يِْ إيَِّا ، حَرَقَ 

�َليَْهِ    ُ الّلهٰ صَ�َّ�  مُحَمَّدٍ  أصَْحَابِ  مِنْ  مَنىبىٍَ  عَنْ  إِتربىَّ  حَرََ�هَا  مَا   ِ وَليِْ وَالّلهٰ وَلوَْ  لفََعَلتُْ  وَسَلمََّ  وَ�يَِ  مَا  مِثْلَ  تُ 

 ]260[  فعََلَ. الذَِّيْ  ثْلَ مِ 

 � اے ��! �ت �ن � �ن ر�  ���  )ا�ن  ��ں � � �(ا� � �    ر�  �ت � �� :  

۔ �گ � � � ا�ں � �� � د� �۔ ا� � �! ا�ں � ��   � � ���ا� � �  

  � ��ں � �رہ � ��� � � ا�ب ر�ل � ا� � و� � ��د� � �� � (� � �م  

 ا� � � �۔  �� � �ت �ن ر� و� � � ااس و� �� �� � � ا� �  )� �

 

 � و��   �� د�  183ص  4� �� �: جوا�  �ا�ا  ]259[ 

 ﷜ �ن �ن � ��   245ص 39ج  :د� ��ر  ]260[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  194 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

  
ي

  ا�م ا� � االله � � �
ي

 :  ھ) � � 741ر� ا� (ت  � ا���ا�  � � � �

عُثمَْانُ ذٰ   لَ عَ فَ  عَنْهُ   لكِ  االلهُ  مُنْلجَ   لوَْ   رَِ�يَ  ِ رً كبحَنَ  لكَبحَنَ �َ� عَنْهُ يٌّ  ا  االلهُ  َ   رَِ�يَ  لَ رَ �لجَّ ترتنْمَْ   ا صَارَ مَّ هٗ   رُ ا

 ]261[  مَا فعََلَ.ا فيِْ بً يْ صِ كبحَنَ ُ�  عُثمَْانَ  أنََّ  مَ لِ هُ �ُ إِليَْهِ فلَمََّا يُغَلجّرِْ 

�    ا� � � �  ر�  � �ت �  �ت � ��  � ا�    ۔�  � � ا �  ا�    �ت �ن ر� :  �� 

اس �� � �� � د� (� ا� � �ار د�) � آپ � ا� �� � � (� ��    �� � آپ 

ان � � �� � � �م �ا�م د�) ۔اس �   � ا�ام  �  ا�    �م �ا � �ت �ن ر�� � ا� � 

 در� �۔ 

 : 4�    �اب

  ، اس � ا� � � �ل � ا� � � اس � � �م �� �ام ر� را� �ت �ن ر� �

 ��۔  �� اس � ا�د �   �ا۔� ا��� 

 ��� �:ھ) 852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا��  : 1

قَ عُثمَْانُ الَْ�صَاحِفَ فأَعَْجََ�هُمْ ذٰلكَِ  حِلجْنَ   ]262[ لمَْ ينُْلجِرْ ذٰلكَِ مِْ�هُمْ أحََدٌ. -أوَْ قَالَ -حَرَّ

�    �ت �ن ر� : ��  �    ى (راو   �  در� �م �ا۔�    � � � �  ��  ا� � � � �� 

 )  اس � � ا�ع � � �(�  � اس � ا�اض � � �  ) ��

 :  � �� � �ھ) روا 463ر� ا� (ت ا�� � � االله ا� � ا� ا�� ��ا�م ا� �  :2

مَا    وَأجَْمَعَ  أنََّ  الذَِّيْ   �يِْ العُْلمََاءُ  وَهُوَ  عَفَّانَ  بنِْ  عُثمَْانَ  المُْسْلِمِلجْ   ُ�صْحَفِ  اليَْوْمَ  بأِيَْدِي    �يِْ نَ 

كبحَنوُْ  حَيْثُ  ترتنْرَْضِ  ا هُوَ  أَ�طَْارِ  ۤ ا  المَْحْفُوْ القُْرْا الذَِّيْ نُ  يَجُوْ   ظُ  ا�صَّ تربىَ  تحَِلُّ  وَتربىَ  يتََجَاوَزَهٗ  أنَْ  ترتنِحََدٍ   نىبىَةُ زُ 

 

ان � ا�  ]261[  ي ��وو�ا � �ن وا�اب � ذ� ا�  188: ص  �ن  � ا� وا�ب
ن
 ب يت


 �ب ا�

 �ب � ا�آن  21ص 9�ح � ا�رى: ج  ىا�ر �  ]262[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  195 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

َّ إِ  لمُِسْلِمٍ   ]263[ .هِ يْ ا فِ مَ بى بِ تر

� ا�ع � � �ت �ن ر��م   :    ��  �    �ء  ��ں �    ��    � � آج د�� �دہ  ا� � 

�    ��ت روا    �  � ��    �ظ �۔ اب � �آنِ   و�  ،�ں  � �  ��د � وہ �ں �  ��ں �

 ۔ �  �د�  � � اس �  � � �� آ�ت �ز ا � ں��  �  ے۔اس � �وز �

  

 

 

 

وَّ �َ�ٰ�   هُمَّ صَلِّ �َ�ٰ� مُحَمَّدٍ  َلّ�ٰ يتَِّهٖ كَمَا صَليَّْتَ  ا أزَْوَاجِهٖ وَذُرِّ

يتَِّهٖ اٰلِ    �َ�ٰ�  إبِرَْاهِيْمَ وَ باَرِكْ �َ�ٰ� مُحَمَّدٍ وَّ �َ�ٰ� أزَْوَاجِهٖ وَذُرِّ

 مَّجِيْدٌ  حَمِيْدٌ  إنِكََّ  إبِرَْاهِيْمَ   اٰلِ   كْتَ �َ�ٰ�◌َ باَر   كَمَا 

  

 

 � ا�  ��� وا� و�ون �  405ص 2ج  �� � ا�: ا�  ]263[ 
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 15�  ا�ض

  � �ص � � ﷠� �   ا��ت ��   ﷜�� �ن 
 ھ) روا� � �� �: 774(ت ر� ا� ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا��

ا  حُكُوْ   وَأمََّ لُ  حَكَمَ  أوََّ أَ�يِْ فِ�ْ مَةٍ  بنَْةِ  ا  �َ�َ� �دََا  أنَهَّٗ  وَذٰلكَِ  عُمَرَ  بنِْ   ِ الّلهٰ �بُيَْدِ  فََ�ضِيَّةُ  لؤُْلؤَُةَ    هَا 

لهَٗ:   يُقَالُ  نيًِّا  �صَْرَا رَجُنىبىً  وَضَرَبَ  فقََتََ�هَا،  عُمَرَ  تِلِ  ا"  جُفَيْنَةُ "قَا وَضَرَبَ  فقََتَلهَٗ،  يْفِ  لسَّ   ْ�هُرْمُزَانَ بِا

 ] 264[ كبحَنَ صَاحِبَ �سَْتيُرَ فقََتَلهَٗ. الذَِّيْ 

� � � � �۔ وہ    ا� �  � � ر�  ا��ت �� � ��    ا� �  �ت �ن ر� :   �� 

ؤ ا� � � �� ا� ا� � � ا� وا� �ت � ر� � � ر� ا��ت �� � � 
ؤ
�   �  �  ��  ہ� �

ہفن  او   � �

فنَى ر"� � � اور �مِ    �� ا� � � �ار � وار ر �جُ َ

ت ُ
ت

�  ان � � �ار �ر �  �� �� �ْ  "�

 �۔ 

 :  ا�اض 

�ا وہ �ت   � �  � �  �� �  � �� � آپ �  ا� � � �  �ن ر�  �ت

ا� � � ا� وا� �ت �    � � ر�  ا��ت �  ۔� �  ا� � � �ص �  � � ر�  ا��

جف   �ث دو آد�  � �� � �  ا� � � �� ا�� � ��  ر� ہنن ىى �

ؤ  ا�اور    �  �اور ��ان � � � د   

ؤ
  ہ ��

  �� �� � � وہ �ت � ا� � � ر� ا� � �  ا� � �    �ت �ن ر�� �ر ڈا� �۔  �    �   �

 ۔  �   آپ � �ص � � ا د�� �

 :   �اب

� آراء    ��  ا�  ر�  ا� � � �ص � �ا� � �� �ام    ا� � � ر�  �ت � 

 

ؤ� �ن � �ن   159ص  4� �� �: جوا�  �ا�ا  ]264[ 
ؤ
 ﷜ �� ا� ا��ؤ
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�  : 

 ��۔  � �ص �  را� �  ا� � � ر�  �ت � ]:1[ 

� � ��۔    � � �پ � �ا اور آج �   �� اس �  �ص � � �    را� �  �  � � ��  ]:2[ 

 �� � �� �۔ ااس � � �

آپ � � � � � � آ�    �  �� ��    �   � را�    ا� � �   �ت �و � ا�ص ر�  ]:3[ 

 ��۔  �ا� ر� د  اس � �، آپ � دورِ �� � � � آ�

دو    � � �ا �  �  �ا �ف � �  � �� �  �  �را�    ا� � �  �ت �ن � �ن ر� ]:4[ 

 : � �ر�

 ��۔  �� � � : 1

 ��۔  ىد �� د � ��  ور�ء را�  :2

� �ں    � را�   �د  �ور�ء � د  � �  � ان ��ت � �   �ا� � � ��  �ت �ن ر�  �

اور   اس و� �  � �� �  ى�ر  �ا �  ں��  وا�  ااور  ��    ۔ا� �ظ � �� �  � � �  �� 

د  � �  � و �  ��  ا� � � ا�  �ت �ن ر�  � ور�ء    ر را� ا�  � دے � �  �� 

 ۔ �

 :  ھ) � �� �774ر� ا� (ت ��  د�  � � �  � � �� ا� ا�اء ا�� :  1

تحُُوْ   فلَمََّا  مَا  لَ  أوََّ كبحَنَ  للِنَّاسِ،  وَجَلسََ  عُثمَْانُ  إلِيَْهِ  وَ�يَِ  مَا   �يِْ كِمَ  �َ�يٌِّ:  فقََالَ   ِ الّلهٰ �بُيَْدِ  شَبمنِْ 

ترَْكُهٗ  العَْدْلِ  بِقَتْلِهٖ   ،مِنَ  الُْ�هَاجِرِيْ   ،وَأمََرَ  بَْ�ضُ  أبَوُْ وَقَالَ  أيَُقْتَلُ  هُوَ نَ:  وَيُقْتَلُ  ترتنْمَْسِ  بِا اليَْوْمَ!    هُ 

ُ مِنْ ذٰلكَِ؛ �ضَِيَّةٌ لمَْ تلجَُنْ  رَ المُْؤْمِنِلجْ فقََالَ عَمْرُو بنُْ العَْاصِ: يَا أمَِلجْ  أكََ الّلهٰ أيََّامِكَ فدََْ�هَا   �يِْ نَ! قدَْ برََّ

ُ فوََدٰ   ،عَنْكَ  الّلهٰ رَِ�يَ  عُثمَْانُ  ٰ   ى  ل أوُ ٰ عَنْهُ  القَْتْ� أمَْرَهُمْ ئِكَ  ترتنِنََّ  لهِٖ؛  مَا مِنْ  إِتربىَّ    �  َ�هُمْ  رِثَ  وَا تربىَ  إِذْ  إِليَْهِ، 



 ا�ا�ت و �ا�ت  198 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

ترتنْصَْلحََ   ترتىِْمَامُ يَرَى ا ّٰ  �يِْ بيَْتُ المَْالِ، وَا  ]265[ لَ �بُيَْدِ االلهِ.� سَبِيْ ذٰلكَِ، وَخَ�

� �    �  � ��اور ��ں � ��ت � �� � �  ا� � � � �ت �ن ر�   :   �� 

ا�   ر�  �ت � ۔ اس �رے ��آ  ا� � (�ص �) �� � وہ �آ�  � آپ � �س   � � �

�    � ۔ � ���� � � �رہ د  نا�ں � ا  ��: اس � �ڑ � �ل و ا�ف �ر � � �۔  �� � ��

  : اے ا� ا� � � �ض �  � � �� � ؟ �ت �و � ا�ص ر�  �: � اس � �پ � �ا اور آج �

�ا (�    �  وا� آپ � دورِ �� �  �  ��، �   �  ى� اس �� � �   ! آپ � ا� ��ا��

اس �  آپ � �   ،� � ان    ! �ت �ن ر��) ا� ر� د� � �  ا� � � ا� �ل � 

ا�ل � �ا ان    ا� � � �د � اور �   ) � �� آپ ر�� ان (��  اس �  ،ادا �  �د  �  ��

ا� �   �ے!)۔ �� �ت �ن ر�  �  � � � (� وہ �  �وارث � � اور ا�م اس �رے    � ��

 ۔ �ا� � رِ� � د � �

رر خ �� :2 ْ  : ھ) � �966ر� ا� (ت   ى � � � ا� ا�ِّ�يار �بَ

رَْ�ٰ   :وَقَالَ   ةَ  ا�تَْنَمَ �سَْكِلجْنَ الفِْتْنَ كَ لِ فلَمََّا رَاٰى عُثمَْانُ ذٰ    . اْ�هُرْمُزَانَ مِنْهُ   اهَْلَ   یامَْرُهٗ اِ�َ�َّ سَبح
]266[ 

�  � �ت �ن ر� : ��  ��ت  د  ��  ا� � �  ا�اب  ��  �  �    �اور   �  �  ��  �

 � �ں �۔  دے � را�  ��ان � �د د�  �ا ذ� � اور �  ے�� �  �:  �� اور �� �

 :  ھ) � �1176ر� ا� ( ت ىا� �ث د�  ا�م �ہ و� :  3
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ؤ� �ن � �ن   160ص  4: ج �� � �وا�  �ا�ا  ]265[ 
ؤ
 ﷜ �� ا� ا��ؤ

 ا�  ]266[ 
خي
  274ص  2ج: �ر�

�
 ا�اب � ا  ا�دس �طعنن



 ا�ا�ت و �ا�ت  199 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

ىنذ استت  ورئ
ذت

ئ ا�
ذذ

ل 
ئاذضذئ 


 ]267[ ۔ف

�ت    �،    اور اس � � � � �  � �ص �� � �   �� د   دے � را�  �� د  ء� �ں :� او�   � :    �� 

 � � ۔   ا� � � �� � � �ت �ن ر�

 :  ھ) � �1239ر� ا� (ت ى�ث د�  ��ت �ہ � ا�  : 4

بخد   �رد
خ ىبت ب �با

ث
 س

خ
بار � ب بت كه اص

خ
ى سا�

خ
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خ
با�وال � انخ را ب �خ  �ه

ث
ود ور�

خ
خه � ى ا� عب

خ
مانخ ر�

ث
 ]268[ ۔�

� وہ   �� د   دے � را�   �د�رِ  �ل    �ان � ور�ء � � ��ا� � � �د    �ت �ن ر� :   �� 

 ۔  � � � ��

 � �ص �� � �� �۔  � �� � را�  ��� ا� �ل � ور�ء د �  �� � �� :  ��ہ 

  

 

 � �ا�ت �� ��  274ص  ى:ا� د� از �ه و�� � ا�  ا�  �ة  ]267[ 

 � � ،، � �ا�ت �� ��  654ص  :� از �ه � ا�  �ا� � �  ]268[ 
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   16� ا�اض 

  � � � ں� � صلى الله عليه وسلم ��   ﷜�� �ن 
 ا�  ا�م ني  :  � �� � �ھ) روا 694ر� ا� (ت ىا� ا�س ا� � � االله � � � ا�ن

إسْمَاعِيْ  يوُْ بْ   لَ عَنْ  أتَيَْتُ  قَالَ:  �ُليََّةَ  بْ نِ  مِنْهُ �سَُ  ترتنِسَْمَعَ  خَبَّابٍ  أنَتَْ؟    ،نَ  أيَْنَ  مِنْ  فقََالَ: 

بْ نَ عُثمَْانَ بْ نَ يُحِبّوُْ مَدِيْنَةِ الذَِّيْ فقَُلتُْ: مِنْ أهَْلِ الَْ�صَرَةِ، فقََالَ: مِنْ أهَْلِ الْ    �َ�ْ نَ نَ عَفَّانَ وَقدَْ قتََلَ ا

 ]269[ رَسُوْلِ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ.

  � ��:   س �� اس � � � �ں ۔ ا  �� �ب � �س آ   ��  � �   � �   � �  ا�� :   �� 

 ) ا� �  ر�(: � اس �� � � � � �گ �ن � �ن    � �  � � : �ہ �۔  �ں � �؟ �

 � ۔   �� � � د  ںدو � و� � ا� � ا�م � ���� ا�ں �   � � �� �

 :  ا�اض 

  ا� � ا�م �  ا� � � �  �� � � �ت �ن � �ن ر�  � ا�اض �  د � �  � اس روا  

 �۔  �� � � د  ں� و� �

 : 1�    �اب

دى  � �� � �روا   وي� � �ب ا��ي  � ۔  را�ا�اض �� وا� �

 :  ھ) � �748ر� ا� (ت ا� � الله � � ا� � �ن ذ� � �� � ا�  

ُ �سُُ بْ يوُْ   تربىْ  كبحَنَ رَاِ�ضِيًّا. وَ ....  دِىُّ يِّ سَ نُ خَبَّابٍ ا

 النَّ�يِِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ. قتََلَ بِنْ�َ�ِ نِ عَبَّادٍ: عُثمَْانُ لعَِبَّادِ بْ  قَالَ 

تربىْخُْرٰى؟حَ أنَلجَْ فلَِمَ وَاحِدَةً  عَبَّادٍ]: قتََلَ نُ : عَبَّادُ بْ لُ ائِ قَ [الْ  لهُٗ  فقَُلتُْ   هُ ا

 

صہ  ا� ا�دس � 11ص  3: ج�� ا�ة � ۃا� ا��ياض  ]269[ 
ئئ
� 
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باً.نُ سَعِيْ يَحْيَ� بْ  قَالَ  ا  دٍ: كبحَنَ كَذَّ

بْ  قَالَ   ءٍ ضَعِيْفٌ.سُوْ  جُلُ نٍ: رَ عِلجْ نُ مَ ا

رَ الدَّ  قَالَ  ِ طْ �ُ ا  شِيْعِيَّةٌ مُفْرِطَةٌ. فِيْهِ ءٍ سُوْ  جُلُ : رَ يُّ �

: مُنْلجَرُ الحَْدِيْثِ  قَالَ   ]270[ .البُْخَارِيُّ

دى  :   ��  وي� � �ب ا��ي  � ۔  را��

وي� دى � �د � �د � � � �ن    �   و� �   ا� �  ا�م �  � �  )ا� �  ر�(� �ب ا��ي

 �  ىو� � دو�  ا� �  � ا� � : � آپ �  �) �  � (�د � �د � �۔    �  �� � � د  ں�دو  

 ؟ �  ىد ں� � � 

 � � �۔ � �  �   ر� ا� � �  � � �

 �۔  � اور �  �ا آد�� � �   ر� ا� � � � ا� 

  � �� �� �۔ �اس � � در � اور  � �ا آد� ر� ا� � � دار�  ا�م 

 �۔  �� وہ � ا� ر� ا� � � ى�ر ا�م

 : 2�    �اب

  � �ض  د�  ا�اض  درا�   � �د  �    � �  روا �  �  �  اس  �    �   � آ�    �اس 

 ۔ �  ا� � � � �،�ض �ا�اض � �اب د 

 ا�  ا�م ني  :  ھ) ��� �694تر� ا� (  ىا� ا�س ا� � � االله � � � ا�ن

نيَِةَ  ،: قتََلَ وَاحِدَةً قُلتُْ   ]271[ ؟فلَِمَ زَوَّجَهُ الثاَّ

ہ  �  (ا�� �� :  عُ�ىَىَّ   ا� � � �   ا� �ت �ن ر�  �:(�� � �ب �)  �    � �  ) � � 

 

 � �ب  ��� � 201ص 5��: ج � ا��ل ا��ال � ان�   ]270[ 
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 ؟  � ىد ں�  � �   �  ىو� � دو� ا� � � � آپ � �� � � د �  �ا و� � ا� � ا�م �

 اس � �م �ا � �� � �ب � �ت �� ا�ر � �۔  

 : 3�    �اب

و�ت �    �  ںدو�ں �  و� � ا�  ا� �   ا�م �  � �    ��د �  �  ��  �  � ب �   ا�

ا� � � ��    �ت �ن ر�   ى �د  ان �   ے �� د  ��    ��   ں�  �س ��  ے : ا� �  �� �� 

 � �۔ ا�اض  ���ض  � �  د�  اس �ت � �۔  ��د

 ا�  ا�م ني  :  � �� � �ھ) روا 694تر� ا� (  ىا� ا�س ا� � � االله � � � ا�ن

االلهُ عَنْهُ   �َ�يٍِّ   عَنْ  ِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ    رَِ�يَ  عِنْدِیْ  لوَْ كبحَنَ  ":  يَقُوْلُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُوْلَ الّلهٰ

ّٰ  أرَْبعَُوْنَ  ٰ بِنْتًا لزََوَّجَتُ عُثمَْانَ وَاحِدَةً بعَْدَ وَاحِدَةٍ، حَ�  ]272[ "� مِْ�هُنَّ وَاحِدَةٌ.� تربىَ يبَْ�

  ا� �  و� � � ، آپ � ا� � �ر�ل ا�  �   � � � �� � رواا�   ر� �ت �   :   �� 

� ��    )ا� �  ر� (�ن    ى�د  ان �  ے� � د  � �    ��  ں�  ��  ى: ا� �   �و� � ار�د�� 

 ۔ � ر�  �� � � � ��  ں� �د �
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   17� ا�اض 

 � �را ﷜  ���ت �ر � �   ﷜�� �ن 
رخ � ر� ْ  : ھ) � �966ر� ا� (ت   ى � � � ا� ا�ِّ�يار �بَ

 َ �ضََرَبوُْ   مَرَ وَأ نهَٗ  وَزَعَمُوْ �ِلمَْا �َليََهِ  وَأغُِْ��َ  لجَِنْبِهٖ  وَقَعَ  حَ�ّٰ�  �طَْنَهٗ  هُ  فوََ�ئَِ  بنَِفْسِهٖ  قَامَ  انَهَّٗ  وَ ا 

کِلجْرَہٗ  بهَُ  مَذَا تربىِْفاَقةَِ.الفَْتْقُ وَأغُِْ��َ �َليَْ  حَ�ّٰ� أصََا  ] 273[  هِ أرَْبعََ صَلوََاتٍ فََ�ضَاهَا بعَْدَ ا

��    ۔  � ا� � � �ر  ر�  ��� �ت �ر �    �ا� � � ا� �ام � � د   �ت �ن ر� :   �� 

� �گ � � � � �  آپ ر� ا� � � � �م      ۔ا�ں � اس �ر �را � آپ � �ش � � � �ے

اا� ��ہ    �  �د �، �� ان �
ضضع
ااء � �۔  اور ا

ضضع
�ر  وہ    ) اس و� �(� �ؤں � رو�ا � � � ا

 ۔  � � � � ا�ں � �زوں ��� �� ۔ ا�ر وہ � �ش ر�  �زوں � و� �

 : ا�اض 

ا� � � �ت �ر �    �� � � �ت �ن � �ن ر�   � ا�اض �  � �  � روا   اس

 ۔ � زد�ب �وا � ا� ��ں � ذر� �د � �را اور   ا� � � ر� ��

 : 1�    �اب

ا�  ۔ �� �   � ��   � ��  �  � �  �� آ�  � وہ � � � ا�    �  �  وا� 

 �� �۔  ��ر � � ذ� � 

 :  � �� � � روا  ھ)235ر� ا�(ت ا�� ىاَ�عبَبَ�  �  ا�� �ا� � � � ا�  ا�م

ثنََا  حْمٰ   حَدَّ الرَّ عَبْدِ  بنُْ  ثَ�يِْ   نِ قَالَ:ُ�صَلجْنُ  بَ�يِْ   حَدَّ مِنْ  رَجُلٌ  هٰذَا    ِ�هْرٍ قَالَ:  َ�هْمٌ  أنَاَ شَبحهِدُ 

 ْ تر ٰ جَاءَ سَعْدٌ وَعَمَّارٌ فأَرَْسَلوُْ   قَالَ:  تنمَْرِ ا يْ   ،� عُثمَْانَ أنَِ ائتِْنَا ا إِ� أوَْ   هَا أحَْدَثْ�َ   اءَ دُ أنَْ نذَْكُرَ لكََ أشَْيَ فإَِناَّ نرُِ
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ّٰ فإَِ�يِّ مُشْتَغِلٌ وَمِيْ   ،اليَْوْمَ فوُا  قاَلَ:فأَرَْسَلَ إلَْ�هِمْ أنَِ ا�صَْرِ   ،هَا أشَْيَاءَ فعََلْ�َ  �  عَادُكُمْ يوَْمَ كَذَا وَكَذَا حَ�

أبَوُْ   ،نَ أشَْزَ  لُِ�صُوْ   نَ:أشَْزَ   مِْ�صَنٍ:  قَالَ  فاَ�صَْ ،  مَتِكُمْ أسَْتَعِدُّ  يَْ�صَرِفَ    سَعْدٌ   رَفَ قَالَ:  أنَْ  عَمَّارٌ  وَأَ�يٰ 

تلجَْنِ  مَرَّ مِْ�صَنٍ  أبَوُ  �ضََرَبهَٗ،  قَالَ:  ،قَاَ�هَا  عُثمَْانَ  رَسُوْلُ  اجْتَمَعُوْ   فتََنَاوَلهَٗ  فلَمََّا  لِلمِْيْ قَالَ:  وَمَنْ  ا  عَادِ 

لوُْ مَا تنَْقِمُوْ   :مََ�هُمْ، قَالَ َ�هُمْ عُثمَْانُ  جَاءَ   :قَالَ عُثمَْانُ   قَالَ:  ،عَمَّارًا  ضَرْبكََ   ا: ننَْقِمُ �َليَْكَ نَ مِ�يِّ؟ قَا

إِ  فأَرَْسَلتُْ  وَعَمَّارٌ  فتََنَاوَلهَٗ   لَْ�هِمَا سَعْدٌ  يَْ�صَرِفَ،  أنَْ  عَمَّارٌ  وَأَ�يٰ  سَعْدٌ  أمَْرِيْ عَ لٌ  رَسُوْ   فاَ�صَْرَفَ  �لجَْرِ    نْ 

َ  فوََااللهِ مَا أمََرْتُ  . قَالَ أبَوُ مِْ�صَنٍ : يَعْ�يِْ  ،لعَِمَّارٍ فلَْ�صَْطَبيرِْ  �َهٰذِهٖ يدَِيْ  رَضِيْتُ بى وَتر  ]274[ يَقَْ�صُّ

 �� :   ُ
�

ى صَ  �   وہ � �  ،�  ن� � � �  � ا  ��� � ��  � �  �� �  ن �� � ا��  نن ى

  �� اور �ت �ن ر� �ا� � � � � �ت � اور �ت �ر ر� �آ�ں د ى�� �  �

۔    �   د��ا  � آپ � ��وں � ��� ��  � � �  �  ��  �� �رے �س �  �  ما� � � �

� آج آپ وا�    ��ا  م � ��ف ا� ��� ذر ا� � � ان � � � �ت �ن ر� ن� � ى راو 

  ىر�ں �۔ راو   ر �آپ ��� �ت �� � �  �  ،آپ �ں دن آ��  ،�وف �ں  �  ،�ٹ ��

ا� � � وا� �� �    �ت �ر ر�   �� �    � ا� � وا� �  � � �ت � ر�  ن � �

��    � ا��ت �ن ر� ا� � � �� �    )وہ � ��  (�  دو �ر�  ۔ا� � � ا�  �ا�ر �د

  �   ��ا� � �ان �در  آ� � �ت �ن ر�  � ا� � �  )و �ا�  دن ��  ��را۔ �� ( ا

�   ۔�  اس � ا�م �  ، � ا� � � �را �  �؟ وہ � �� آپ � �ر ر�  � ا�م �  � � � � � �

�    �  �ٹ ��  � وا ا�  �    ا� � آ� � ،�   � �اور �ر ر�  �ا� � � ��  �ت �ن ر�

  �را �۔   ا�  �  � ��  � ا� � ���� ا�ر �د  � اور �ر ر��  ا� � وا�    �� � ر�  ۔�

د  � �  !�  ا� � اور� �  �� �ر���  � را�  �  �  ا� � �    �ر ر�  ا��� �  ��ا    �۔  اس 

 ۔   � � � �ص � � �� وہ  ،��

 

 �ب ا�  38846ا�� ر� 317،  316ص   21: ج� ا� ا� �  ]274[ 
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وہ    � اور� �  ��ر��� د   ا� � � �را � اور � �  �� � �م �ا � � �ت �ن ر�  �روا 

 �۔   اس � را�

 : 2�    �اب

  �رت � � اس �  � ا�  �۔  � �ر� � � د  �را � اور � �  ا� � � � �  �ن ر�  �ت

 ۔  � ر� �  � ��د

ر� �� ْ  � � � ا� ا�ِّ�يار �بَ خي  :  ھ) آ� � �966ر� ا� (ت   ى ر خ �

ا  ةِ تربىَ �صَِحُّ �َ�ٰ� هٰذَا النَّحْوِ الذَِّىْ   أمََّ حِيْحُ مِْ�هَا انََّ   ضَرْبُ عَمَّارٍ فسَِيَاقُ هٰذِهِ الِْ�صَّ رَوَوْهُ بلَِ ا�صَّ

نهَٗ  َنهَّٗ   �ِلمَْا تبَُوْهُ �ِ� ذٰلكَِ فاَعْتَذَ   لمَْ يلجَُنْ �َ�ٰ� أمَْرِهٖ   ضَرَبوُْا عَمَّارًا وَقدَْ حَلفََ ا  : اِلَْ�هِمْ بِانَْ قَالَ   رَ تربىَِ�هَُّمْ �َا

هُوَ   اِ وَ  جَاءَ  َ سَعْدٌ  الْ � َ وَ   دِ جِ سْ مَ �  َ سَ رْ أ اِ نى َ بى  نرُِيْ   �َّ � فإَِناَّ  ائتِْنَا  نُ أنَِ  أنَْ  فعََلْ�َ كِ اذَ دُ  أشَْيَاءَ   تُ لْ سَ رْ أَ فَ   ،هَا رَكَ 

َ مَ هِ �ْ لَ اِ  ا ِّ ا  الْ مَ لجُ نْ عَ   �ْ � ٰ   ا وَمَوْ�دُِكُمَ ا  فَ رِ صَ ا�ْ فَ   لٌ وْ غُ شْ مَ   مَ وْ يَ ا  وَأَ� سَعْدٌ  فاَ�صَْرَفَ  وَكَذَا  كَذَا  َ   وَ هُ   یيوَْمَ    نْ أ

فَ  َ يَْ�صَرِفَ  ٰ أَ فَ   لَ وْ سُ الرَّ   هِ يْ لَ اِ   تُ دْ �َ أ � ُ ث َ   مَّ �  ٰ أَ فَ   هِ يْ لَ اِ   تُ دْ �َ أ فتََنَاوَلهَٗ �  �   ِ أمَْرِيْ بِ   یْ رَسُوْ� أمََرْتُ   فوََااللهِ   غَلجْرِ    مَا 

 َ  ]275[ انِْ شَبحءَ. مِ�ِّ� لعَِمَّارٍ فلَيَْقَْ�صَّ   يدَِيْ  هٰذِهٖ ، �َ ِ�ضَرْبہِٖ  تُ بى رَضِيْ وَتر

�ں � �ت �ر ر� ا� � � �ر� وا� وا� � � � � � وا� اس �ح � � �ح   :   �� 

� �ام  �ت �ن ر� ا� �  ا� � �    � � �ت �ر ر�  وا� �  � ��� � �ن � �  

� � �ے � � � �ا۔ ��    �  �  ��  � اس �ت ��  ا� � � �    �ت �ن ر��را �  �  

  �� آپ ر� ا� � � ا�اض � ر� � اس � آپ ر� ا� � � ان � �ر �ن �� �� 

  �  م�ف �  ى� �  ا�ں    �� اور   ��  �   ا� � �   � ر�  �ر اور � �ر�ل � �ن � �  

�    �، � ان ا�ر � � آپ � �ت �� �� � � آپ � �رى � �۔  �آ�س    � آپ �رے

ا� � وا�    � ر�آ�۔  �    � �ا �ں دن �  ،�  آ   و� � �  �  آج �و�  �   �   � �  �ا�
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 � � �    �ف �� �  � �ر �ر ان �  �  ۔�د  �  ا�ر  �  وا� ��  ا� � �  �ر ر�  ��    �

  اس �  اور� �  ��� � � د   ا� �    � �  !وا�� ا� �ا۔    ان  �  �  ے� �� �  ۔�� ر�  ا�ر  �

 ۔ �ص � � � ��ا��  ،�� �ر � �� ا� � � )۔�ر �؟  �  ا� اس � اب ( را� �

 : 3�    �اب

اس وا� � �ت � � � �ت �ن   � �  �  اس � د�  ۔وا� � �  �ض � �ن �دہ � 

�ت �ر  ر� ا� � � �را � ان � ا��ں �� � آ� � � � � �    ر� ا� � � �ت �ر

  �   ى �  35�دت �    ا� � �   �� اور �ت �ن ر�  �   �  ى�  37�    ا� � � �   ر�

  �ا� � اس وا� � دو �ل    �� �� � �ت �ر ر�  � آ� ز�� � �  ا� اس وا� � � ��  �۔�

 � � �� � دو �ل � اس �ح ز�ہ ر� �� � ۔  ں�ز�ہ ر� ��� ا�

 :  ) ��� �ھ543ت( ا�� ر� ا� ا�� ا� � ا��عََاا�ي�� � � �االله � �� ا�م ا

لُ قَ مُ وْ ا يَ وَ رِ بِ   نَ لجْ قِ لِّ عَ تَ مُ   نَ يْ دِّ عَ تَ ا  بِ ذَّ كَ   ةِ ا جَ نَ لجْ ا َ وِ   �يِْ   انُ مَ ثْ عُ   اءَ :  بِ تِ بىيَ تر لِ ظَ �َ هٖ  كِ نَ مَ وَ   مَ ا   ا: هَ �ْ مِ   رَ لجْ ا

لِ بُ رْ ضَ  أمَْعَاءُ مَّ عَ هٗ  فتََقَ  ُ ذَ هٰ   ....  هٗ ارٍ حَ�ّٰ�  ك وَ نَ سَ   لٌ اطِ بَ   هٗ لُّ ا  لِ بُ رْ ضَ   ....  نًا تْ مَ دًا  فتََقَ   .....  كٌ فْ إِ ارٍ  مَّ عَ هٗ  وَلوَْ 

 ] 276[ ا.أمَْعَاءُهٗ مَا �َاشَ أبَدًَ 

� �ت   �ا�ام � �� �را � �  �روا � �ود � �وز �� �� �� ��ں ���  :  �� 

پ  آ� �    �  �� ا   � �  �،�� ا�اض �م    اور �  � �  �� �  � ا� دورِ ر� ا� �  �ن  

۔ (� ا� ا�� � �ں  �آ�� �    ں�ا�  �  انا� � � �را � �    � �ت �ر ر�ر� ا� �  

� �ر� �  ر� ا� �  �ں � �ت �ر    ۔� اور � � ا�ر � �� �  ت�روا   ى�ر  �  ى�ر  ��)  

  � ان �۔ (اس � �)  �ٹ �  � ��ت    ��� �  وہ    ��آ  ��    ں�ا�  ا�    ز�ہ � ر�   �  �� 

 )  ۔ �م �ا � � وا� �ٹ �۔�� ز�ہ ر� �  (��� اس وا� � � وہ ��
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 18� ا�اض 

�زِ   � �� � ﷜ا�ص  �ت � � ا��   ﷜�� �ن 

 ���  �ت �
 :  ھ) � �748ر� ا� (ت � ا� ا� � الله � � ا� � �ن  � � ا�  ��

ائفِِ لكَِوْنهِٖ حَكبحَهُ  قيِْلَ  تِهٖ،    �يِْ مِشْيَتِهٖ وَ   �يِْ : نفََاهُ النَّ�يُِّ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ إِ�َ� ا�طَّ بَْ�ضِ حَرَكبحَ

وَطَرَدَهٗ  بوَِادِيْ   فسََبَّهٗ  ٰ   "وَجٍّ "  فَفيزََلَ  �َ� جَمَاعَةٌ  أمَِلجْرِالْ وَنقََمَ   � �َ كَوْنهَٗ  عُثمَْانَ  ٰ   طَفَ مُؤْمِنِلجْنَ  عَمِّهِ �َ�  �

ۤ  حَكَمِ وَ الْ   ]277[ مَدِيْنَةَ.وَاهُ وَأقَدَْمَهُ الْ ا

�ف �    و� � �� � ا� � ا�م � ا� � � �  ص ر�ا� ا�� �� � � �ت � �   :   �� 

ا�ر  � ��ت �  �  � �  و� �   ا� �  ا�م �  � ا�ں � �  � اس �  �و� � د �   �  ى� 

د   و� � ان � �ا �  ا� �   آپ � اور ان � �و� �  واد   �� ۔  ��  � � ۔ �ت    � "  جوَ "  ىوہ 

  �   � ��  )صا� ا��  (� ا�ں � ا� � �  � � ��ں � اس �ت � �� �  ا� �    �ن ر�

 ۔ وا� � �  �  �اور ان � � �اور ان � �� د

 � ۔ � �م   ىواد  � اوا�  �� �" جوَ " :  ��ہ 

 :  ا�اض 

ا�ص    �� � � �ت � � ا�  ا� � � ا�اض �  � �ت �ن ر�  د �  �   ���رہ �� روا    

د  �و� � �   االله �  ا� � � �ر �  ر� ا� � � ا�    �ت �ن ر�   � �    ��رہ � �ل 

 ۔   �� ى �ف ورز  و� � � � االله � �ر �  �� �دو�رہ �  ا�  ز�� �� �

 

 ا� � ا� ا�ص   �� 296ص 3��: ج ا�م ا�ء  �  ]277[ 
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 :  1�    �اب

  ۔  �  � �� � � � ت�روا وا�  ا� � � � �و�  ا�ص ر� � � ا� �ت

 :  ھ) � �728ر� ا� (ت  ا� � � ا�م � � ا� ا�س ا� � �ا� � ا� �� � 

ةُ  حَاحِ وَتربىَ َ�هَا إسِْنَادٌ يُعْرَفُ بِهٖ أمَْرُهَا.  وَِ�صَّ  ]278[نَ�يِْ الحَْكَمِ ليَْسَتْ �يِ ا�صِّ

اس � �� �    � �  � اور    � �    �  � ا�د  � � ��ہ  �    وا�  �و�  �   )ا� �  ر� (  َ�  : �� 

 ۔  � � اس � � � وا� � � �

�   "لَ يْ قِ "وا� �    � ھ) �  748ر� ا� (ت  الله � � ا� � �ن ذ�اا� �    � �� � ا�  :  ��ہ 

 � ۔  ��ف ا�رہ � د  � � � اس � � �

 : د�

ا�ص    � �ت � � ا�  � اس �  �  وا� � �   �و�  ا� � �  ا�ص ر� ا�  �    �

اور    �  � �  �   �و�ر�  اور    � � �    ى،�   ،� ا� � � � � � �� � ا�م �ل �  ر� ر� 

 !�  � �  �� � � � و�   �ت �رہ �  ��  ا� � � دور �� � �ت �ن ر�

 : ھ) � �430ر� ا� (ت ىا� � ا� � ا� � ا�م

َلحَْكَمُ  نِ عَفَّانَ مَ فتَْحِ مَكّةََ وَلمَْ يزََلْ ِ�هَا حَ�ّٰ� كبحَنتَْ خِنىبىَفةَُ عُثمَْانَ بْ نُ أَ�يِ العَْاصِ أسَْلمََ يوَْ بْ   ا

 ]279[  .هُ نِ عَفَّانَ رَِ�يَ االلهُ عَنْ المَْدِيْنَةَ فمََاتَ ِ�هَا �يِْ خِنىبىَفةَِ عُثمَْانَ بْ فأَذَِنَ لهَٗ فدََخَلَ  رَِ�يَ االلهُ عَنْهُ 

ر� اور �ت   �  � �  ،ا� � � � � � �� � ا�م �ل �  ا�ص ر�  �ت � � ا� : �� 

�  ان �   ا� � � دور �� �   �ن ر� آپ ر� ا� �  دا� ��۔    �رہ �  �ا�زت � �� 

 �ت ��۔  �� � ا� � � دورِ  �ت �ن ر�

 

 ا�ص  ا�� �د ا� �    304ص3ج : �ج ا� �� �   ]278[ 

 ا�ص  ا� � ا���   5ص  6ج : � � ا�ىٰ �  تا�  ]279[ 
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  � ا� � �  ا�ص ر�  � � اول � �ت � � ا�  �ت �م ��  ���رہ �� �ا� �ت �   :  ��ہ 

ا�م �ل �� � � � �� �  �  �  ��رہ �  �  �� � � � اور�ت    �  �� �  ر� 

�    �و�   �ا ان �  ۔��  �  �رہ �  �ا�زت � �� �  ان �  ا� � � دور �� �  �ن ر�

 ۔� آ  � �  وا� ��� � 

 :   2�    �اب

ا�   ا�ص ر�ا�  �ت � �  � �    �  �� �  �   � �  � � �  �  �روا   سا  ��ض

  �ت � � �  �ا �   � � � � � �    ۔ �  و� � � � ��   ا� �   �ر �  �و�  � �

۔ �ا  � � وا� ��    �  ��  ا� دورِ ا�  ا� � �    �ت �ن ر�  � �۔ اس �  � � ��  

   ۔ � �� ا�ل  �� �ت �

د � �م ا��� �� ا� � �  :  ھ) � � 456ر� ا� (ت  ىا��ر ا�� � ا� � �ي

ْ وَنَ  االلهِ   يُ � َّ صَ   رَسُوْلِ  �َ   ی�  ُ شَرِيْ لِ   مَ لَّ سَ وَ   يْہِ لَ الّلهٰ وَتربىَ  وَاجِبًا  ا  حَدًّ يلجَُنْ  لمَْ  َ �َ  عَةً لحَْكَمِ  التَّ �  دِ يْ بِ أْ � 

ٰ �َ  بةًَ وَإِنمََّا كبحَنَ عُقُوْ  بِنىبىَ    بةَُ قُوْ هُ تِلكَْ العُْ عَنْ   تْ ا تاَبَ سََ�طَ ةٌ فإَِذَ طَ وْ سُ بْ مَ   وَالتَّوْبةَُ   بِهِ النَّ�يَْ   قَّ حَ � ذَنبٍْ اسْتَ �

َ خِ  َ  نْ بىفٍ مِ نى َ   نْ دٍ مِ حَ أ ْ  لِ هْ أ تر ْ  وَصَارَتِ  تىِسْنىبىَمِ ا تر ُ  تنرَْضُ ا  ]280[ .مُبَاحَةً  لہَٗ هَا �ُّ ك

�� �رہ �) � و� �� �  ا� � � (  �ت � � ا�ص ر��  و�    ا� �  �ر�ل ا�   : �� 

وا� � �ر � � � اور � � � � � � � �۔ � و� � � � � ا� �ر � �ا � �ر � �  

وہ   اس �  ا� �  (� � ا�ص ر�� �  ) � �ار �� �۔ �� � �� �ى و� �� � 

� ا�ں � �� � � � ان � وہ �ا ��ق ا�ِ ا�م �� � � اور �م رو� ز� ان � � �ح �ار 

 ��۔ (اس � �ت �ن ر� ا� � � ان � وا� �� �� در� �ا) 
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   19�  ا�اض 

 � ر� داروں � �ے د �اور ا� � � ا��   ﷜�� �ن 

 ا�اض: 

ا� � �م    ا� � �   ر�� �ن  �ت �ن   داروں �   ��ے  ا��ء �    �   ر�   �

 �ورى � �۔ 

ِ  ��� �  � �ل ا� �)  � (  :  ھ) � �726(ت  � � ا�وف ِ�ّ

 ]281[اقََارِبہِٖ. نَ لجْ بَ  اتِ يَ الوِْتربىَ قَسَمَ 

 ۔  �� د   � ر� داروں �  �ا� � �) �ے و �� ا� �  (�ت �ن ر� :  �� 

 :  1�    �اب

  ا� � � دور � �م �ے داروں � �م اور ان � �َ� � ذ� �� �  �ت �ن ر�   � 

 �!  د� ا�ام � �ر � �  “ى� � �م � �� � � ان � ”ا��ء �ور 

 � ۔  �� � �� �  اس �  � �ذ
 ى �� �ر � �م �ر  �

 �  وا� � �وم ص ا��� �  1

 �  وا� � �ہ  ا��  وا� � � � 2

 �  وا� � ��  � ر�  � 3

 �، ا�ر�  وا� � �  �و � ا�ص  4

 �  وا� ) ا�رى( � � � ��  5
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 رے  وا� ى � � � �  � 17

 و��  � �  وا� � � ا�ص  �ن � ا� 18

 اردن وا� � ن � �و � ا�ا� ا��ر  19

 د�  �� ى ا�ر ا�ا�رداء 20

 ��  وا� ا� ى ا� ا� �� 21

ب  � �ا� �  �� 22 ى �ب� ى �ق  وا� لہى ى س ى  اا ى
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 � � وا� ى � � �و ۃ� 30

 ىى آر� ��ر  �� �ن � ر�  31
نن
ى   اا ى

 �م � � �  � ا� ا�رى  �ك � �� 32

 ا�ن  وا� � � �ع ا��� �  33

 �م � � �  � �ارہ � ا� � �  34

 �  وا� � �وم  � �� ا�� � 35

 �ان  وا� ا� � ا�س  � 36

 �  وا� � ��  ا��  � � �  37

 ��ر �� � �  �ع � �و  38

 ) نر��ذآ(وا� ��  � � �ہ � �  39

 �ہ  �� ى ازد � � �ر  40

 �ہ  وا� �� � �� � � 41

ر 42 ى َ ُ
ن

دان  وا� ا�رى) ( � ا�  �  �ہ

 �م  وا� � ا�  ن � � ا� ��و 43

 (��)  � �  وا� � ا�  �وان � �  44

 ��  وا� � ا�  � �  و� 45
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 ى �� �ر � �م �ر  �

 ��  وا� � ا�  � ا�ص  � 46

ذذان  � ا� � 47

 وا� ��ب

ا� �وں    ا� � � دور �  �ن � �ن ر�  �� � �  ا�اد �  47�� ان    �� �   ��رہ

  �   �  �  �  �ا�اد  � �ف �    ا� � �ا�ہ و ا�رب �   �ن ر�  ��  ان �  ۔�ر� � ��  

: � 

 � � ر� وا� ر� دار :   ا�  �

 )  �� �(�ں �  ا� �  � � ر� �ت و� : 1

 ( � زاد)  ر� ا� � ن�  � ا� ��ت �و :2

 (� زاد)    � ا�ص ر� ا� � �ت �  : 3

 ( � زاد)     �وان � �   :4

 ر� دار:   �وہ د� �    � ا�   

 (��ں زاد)    �ت �ا� � �� ر� ا� � : 1

 ) ��  ( ر�� �ح ر� ا� �  ا� � � �ت �ا� �  :2

� ان    �ات �  � ا  اور وہ �  � �  ر� داروں �   �� ا�اد ا� � �ف  �    ا�اد �   47

ى �وں � �ق  ااى
تت
  ى � اس � ا�� ء�ور   � ��  ۔ �� � �  �د  اران ��  41� �وہ    نا   ،� �  ق

 �ر � � �؟ �

�ہ    � �  �ا  � �  �  ں�  9۔ ان  �  ں�  7اور    �   9او�د   ا�  ا� � �  �ت �ن ر� :  ��ہ 

 � �ط � ۔ �  �  � وہ �� � د� اس �ت � �� د

 �ا�   ،، � �ا� ا��، �و ، �� ، ا�ن ، �، و� �ا�،  : �  �� �م  ں�  9
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 : � �� � ھ)597ت(ر� ا�   ىا�� � ا�ز �  � ا�ج �ل ا� ا� ا�م

الوَْلدَِ   كبحَنَ  مِنَ  وَعَبْدُ   :لهَٗ  رُقيََّةَ  مِنْ  االلهِ  ترتنْصَْغَرُ   عَبْدُ  ا غَزْ   االلهِ  بنِْتُ  فاَخِتَةُ  وَعَمْروٌ أمُُّهٗ  وَانَ 

عَمْرٍو أمُُّ  هُمْ  أُّ�ُ وَمَرْيَمُ  وَعُمَرُ  وَأبَاَنُ  لدٌِ  سَعِ   وَخَا وَأمُُّ  وَسَعِيْدٌ  وَالوَْليِْدُ  ترتنْزَْدِ  ا مِنَ  جُنْدُبٍ    يْدٍ بنِْتُ 

هُمْ فاَطِمَةُ بنِْتُ الوَْليِْدِ  وَأمُُّ أبَاَنَ وَأمُُّ    وَعَبْدُ   أُّ�ُ هٗ أمُُّ البَْنِلجْنَ بنِْتُ �يَُيْنَةَ بنِْ ِ�صْنٍ وَ�َا�شَِةُ  المَْلكِِ أمُُّ

هَا ناَئلِةَُ بنِْتُ الْ  هُنَّ رَمْلةَُ بنِْتُ شَيْبَةَ بنِْ رَبيِْعَةَ وَمَرْيَمُ أُّ�ُ وَأمُُّ البَْنِلجْنَ بنِْتُ عُثمَْانَ   فَرَاِ�صَةِ عَمْرٍو أُّ�ُ

هَا أمُُّ وَلدٍَ.   ] 282[أُّ�ُ

 :   2�    �اب

� اس � ا� �    � � د   آد�  �ا  ا� � � و �ہ �  � � � � �ت �ن ر��  ا�اض    

اور �ہ � �ا� � د  �   � �    � � آپ ر�  �  � �  � �  داروں  ا� � � �ے � ر� 

 �۔    �د

 : 3�    �اب

  دہ�ز   � � �    � �وہ  ��د � �    �ا� ��� �ِ  � ��    �� � � �  ا�   

  �� ا� و �� ��   ر� داروں � �دات و ا�ق � وا� �� � اور �� �   ��   آد�   ۔�ار �

 ۔� � � �ا� �ہ د اس � ۔�

 :  ھ) � �1396ر� ا� (ت ��  � �  ا� ��ن � �

َ "  �   �اس � �� ا   � � ��  � � � وز ا�م    �  �� �ت    د� �  اس ِ هْ مِنْ ا �   �  �  "یْ �

��    � � �دات و ا�ق د  � ا� ��ان � آد�   ں� �، �  ��ان وا�رب �   ے �  � وز   � �    ىد

و �� ��  اور �� � �م �  �� ا�  اس  �م �  � ��  د��  � � �   �   �  ��  اس 

د  �� �   �دو�وں �  �ور   ،�  �  �  ا��ء  دا�  ى�  ز�� �  �  اس  �۔  د  �   � �ر  �م  و    �� �� 

 

ق   ]282[ 
�
ت
 ت

ىى
 � ذ� او�دہ  110، 109ص :وا�  �ا�ر ن�  �م ا� ا�� � ح
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��    �   � � وز   �و �   � � �� اس � �  ا�  �  � اس �  � �� � آ�  ا�ص �د اور ا� �م � 

  ��ہ �د � د  � ��  ��� وا� � � �و� �را � � � ى دار  � �� ��م � �� � اور �ں د ��

�تِ   �  �  ��  �  � ا�    دہ�ز   � �  �  ا�ر  ر�ل  و�  � �۔  ا� �   �  �� � �

 ] 283[۔�  ر� � �ت � ں�دار  � � �� ر ت � �ات �� � �ِ  �� و�  � را�

 

 

 

 

 

 

 

  �ٰ��َ هُمَّ صَلِّ  َلّ�ٰ وََّ��ٰ�ا َ��ٰ� مُحَمَّدٍ وَّ�َ�ٰ� اٰلِ    مُحَمَّدٍ  باَرِكْ  وَّ   مُحَمَّدٍ 

وَّ اٰلِ   مُحَمَّدًا  وَّارْحَمْ  وَباَرَكْتَ  اٰ    مُحَمَّدٍ  صَليَّْتَ  كَمَا  مُحَمَّدٍ  لَ 

 إبِرَْاهِيْمَ إنِكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ اٰلِ  وَرَحِمْتَ َ��ٰ� إبِرَْاهِيْمَ وَ�َ�ٰ�
 

  

 

 29�  �آ ہٰ طٰ  ۃ �ر   � 78ص  6ج  : ا�آن  �رف   ]283[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  216 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

   20� ا�اض 

� �ول � � ��ا�ں �   ﷢ا�� �� �ام �  ﷜�� �ن 

   ��ے د
  � �وع � د  � ا� � � ا�� �� �ام � �ول � � ��ا�ں � �ے د  �ن ر�  �ت

 � ۔ 

 : 1�    �اب

�    � �  ��ت �ا �� �   ا��  �  �و� �  اور �ول �� �  ��  د �  �   �د  �ہ 

 � �� � ۔  �ت � �رو� �� اور  د� � � ��

 ��� �:ھ) 852 ا�� ر� ا� (ت��ا� �  ا� � ��� ا� ا� �ب ا��  

[لَ مَ عْ تَ اسْ وَ  َ هٗ  مُوْ   یْ ا َباَ  تربىْشَْعَرِیَّ �َ ا ا �َ  رُ مَ عُ   ]ی  عَنْهُ  االلهُ  ٰ رَِ�يَ  إِ � َ   دَ عْ بَ   ةِ رَ صْ �َ الْ   ةِ رَ مْ �    لَ زَ عَ   نْ أ

 ]284[ .ةَ رَ لجْ غِ مُ الْ 

�ہ � �ت �   ر�  �  �ت : ��  ر�  ہاالله � �   � �ول  �   �  � �    االله   �  ��

 � ۔  ��� � و�ں �  االله � �  ر�  ىا� �ت ا� ��

  45  �� �   االله � ( � � ان �   � � ر�   ہاالله � � �ہ � �ت �  � ر�  �ت : ��ہ

  � � ا�ال �  االله � ( � � ان �  ر�  ىا�  � �ت ا� ��  � اور ان �  ) � �ول ��ل �

 �۔  � )� � �ل �  35 ��ل � �� �   ىآ�

 

 

ى   �� 1112ص  2: ج�� �  ا�� � � ا���  ]284[   � ا� � � � ُ�َ
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 : 2�    �اب

آ� � ا�    ��  �    ا�ر �م ا�اد �  � ��،    �� اور � � �ول �   �� � � �� �  

 ۔ � � � ا� ا� � � ا�ا�ت � �ن � �۔ �ت �ن ر� � �

 :  ھ) � �543ر� ا� (ت ا�� ا� ا�� ىا�م ا�� � � �االله � � ا�� 

َلوِْتربىَ  ] 285[ وَالعَْزْتربىَتُ َ�هَا مَعَانٍ وَحَقَائقُِ تربىَ يَعْلَُ�هَا كَثِلجْرٌ مِنَ النَّاسِ.  اتُ يَ ا

�    �گ ��  � � �    �� و �� �� �  �  �� اور �ول �� �  �م � � : �� 

 � � � )   �ں �  � و� � � � ان ��ں � �  �� (� 

 : 3�    �اب

� �م �� � � اس   ) � ��ہ �ى �   35  �  ى�23(  ا� � � دور ��  �ن ر�  �ت

اس    ��   �   ى � �  ،� � �۔ � ��  ہ ا� � � ر�  ا�� �� �ام ر�  دور � وہ  �س � � �، 

  � � ��ان � � آ� �  �   �   و� �ورت اس �  اس �ل � � � � �۔    65-60�ر �    �ز�   ز�� � 

اور �ط ا�م �  ��  � �  ى�� �� �  �� � ا��    �ت �  ���۔    ��وں  وا� � �   ��

اور �رگ    �   ل�   ں �اور � اس � � ذ� دار   ا� � � ا� �� اس � � � �  �� �ام ر� 

،    �ا�  �� �ام ان �   � � � ا�اض �   د�  ا� � � � �� �  � �ت �ن ر�  ��� ر� 

 �ت � ۔ 

  

 

 وا��ت �ن و�� � ���ت   243ص  :� ا�ا� ا�ا�  ]285[ 



 ا�ا�ت و �ا�ت  218 ﷜ �� �ن ذوا�ر� 
 

 

   21� ا�اض  

 �  د�  � � و�م � ۃ �  � �عِ  صلى الله عليه وسلما�م  � ؛ر�ان �ِ
� آپ   � �س �ا�ات � �  ا� � � ��  � و� �ت �ن ر�  ��   �   �

�    و� � ان � �م � � ا� �  � آپ � و� � �  ا� �  ا�اہ آپ � �دت �  ا� � �  ر�

وہ    ،� اور  ں  �  �  و� � درود �ك �  ا� �  �ت � � آپ �  ى��  ۔ز�ہ � اس و�  ���   �

و�   ا� �  �� �� � آپ �  �  و� � �  ا� �  � �� درود آپ �  ہ� �   وا��   ا��ا

ا�    � � � درود آپ ��۔    ��  ا� �    � � �� �ام ر�   ا� � � �  � �ت �ن ر�

 ۔ ��   � �  و� � ا� � � آپ ���   ا� � ۔� � � و�  �

 : 1�اب �    

  ��   �  �ز � �  � �  ا�  ،�ز � � �  ا�اہ � �  �دت �  ا� � �  �ن ر�  �ت

اور    ���  �ز ادا �  � اس دوران ا�ں � ��  ۔� آ�  �ا� � وا� �  � �ت �ن ر�  �

� �ح ��    ��� �اف �� �� �۔ � درود    ا�  �  و� � �  ا� �  ا�ں � �ر �  � �

 �۔  � و�م � �� � د  ۃ � �عِ  ے ��� �ض �� � د  ��ان � درود  � �؟ اس �

 : 2�    �اب

  � � � �� �ام ر�  �دت � ا� � � �ف � ا�ن � � �ت �ن ر�  �  ا� �� �

 �� � ا�ن؛ ا�ن � ر�۔  �� د  �ا� درود � ؟�� � �  ا� �

 : 3�اب �   

د�   �   � و�ت �  � �   ز��  �  وا�  �    ۃ�ع �   � � �   �  � و�ت  ا�ف   � و�م 

  �۔ �� در� � ا��ل � � � � �۔ �ا اس وا� � �رِ   �درود �  � ��
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	حیات وخدمات
	شخصی تعارف
	ولادت :
	وُلِدَ بَعْدَ الْفِيْلِ بِسِتِّ سِنِيْنَ عَلَى الصَّحِيْحِ.[0F ]

	نام و نسب:
	عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ بْنِ أَبِي الْعَاصِ بْنِ أُمَيَّةَ بْنِ عَبْدِ شَمْسِ بْنِ عَبْدِ مَنَافٍ يَجْتَمِعُ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِيْ عَبْدِ مَنَافٍ. [1F ]
	وَأُمُّ عُثْمَانَ: أَرْوٰى بِنْتُ كُرَيْزِ بْنِ رَبِيْعَةَ بْنِ حَبِيْبِ بْنِ عَبْدِ شَمْسٍ وَأُمُّهَا أُمُّ حَكِيْمٍ بِنْتُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ بْنِ هَاشِمٍ وَهِيَ الْبَيْضَاءُ تَوْأَمَةُ أَبِيْ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَمَّةُ ...

	کنیت :
	يُكَنّٰى أَبَا عَبْدِ اللهِ وَأَبَا عَمْرٍو، كُنْيَتَانِ مَشْهُوْرَتَانِ لَهٗ وَأَبُوْ عَمْرٍو أَشْهَرُهُمَا. [3F ]

	لقب مبارک :
	عَنْ نَزَالِ بْنِ سَبْرَةَ رَحِمَہُ اللهُ عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَسَأَلْنَاهُ عَنْ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَقَالَ: ذَاكَ امْرُؤٌ يُدْعٰى فِي الْمَلَاِ الْأَعْلٰى "ذَا النُّوْرَيْنِ" خَتَنُ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ...
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ بْنِ أَبَانَ رَحِمَہُ اللهُ قَالَ:سَمِعْتُ الْحُسَيْنَ بْنَ عَلِيٍّ الْجُعْفِيَّ رَحِمَہُ اللهُ يَقُوْلُ: قَالَ لِيْ أَبِيْ:يَا بُنَيَّ! تَدْرِيْ لِمَ سُمِّيَ عُثْمَانُ "ذَا النُّوْرَيْنِ"؟ لِأَنَّهٗ لَمْ يَجْمَعْ بَيْنَ ...

	حلیہ مبارک:
	1:خوبصورتی
	وَكَانَ رَجُلًا لَيْسَ بِالْقَصِيْرِ وَلَا بِالطَّوِيْلِ، حَسَنَ الْوَجْهِ كَثِيْرَ اللِّحْيَةِ، أَسْمَرَ اللَّوْنِ، عَظِيْمَ الْكَرَادِيْسِ، بَعِيْدَ مَا بَيْنَ الْمَنْكِبَيْنِ. [6F ]

	2: مشابہتِ ابراہیم خلیل اللہ
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قالَ: قالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: إنَّا نُشَبِّهُ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ (رَضِيَ اللهُ عَنْهُ) بِأَبِيْنَا إبْرَاهِيْمَ عَلَيْهِ السَّلَامُ. [7F ]

	3: مشابہتِ رسول اللہ
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا قَالَتْ: لَمَّا زَوَّجَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ابْنَتَهٗ أُمَّ كُلْثُوْمٍ قَالَ لَهَا: "إِنَّ بَعْلَكِ أَشْبَهُ النَّاسِ بِجَدِّكِ إِبْرَاهِيْمَ وَأَبِيْكِ مُحَمَّدٍ. [8F ]

	خاندان (ازواج و اولاد)
	كَانَ لَهٗ مِنَ الْوَلَدِ: عَبْدُ اللهِ مِنْ رُقَيَّةَ، وَعَبْدُ اللهِ الْأَصْغَرُ أُمُّهٗ فَاخِتَةُ بِنْتُ غَزْوَانَ وَعَمْرٌو وَخَالِدٌ وَأَبَانُ وَعُمَرُ وَمَرْيَمُ أُمُّهُمْ أُمُّ عَمْرٍو بِنْتُ جُنْدُبٍ مِنَ الْأَزْدِ وَالْوَلِيْدُ وَسَعِيْدٌ وَأ...

	بوقتِ شہادت چار بیویاں:
	وَقُتِلَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَعِنْدَهٗ أَرْبَعٌ؛ نَائِلَةُ وَرَمْلَةُ وَأُمُّ الْبَنِيْنَ وَفَاخِتَةُ. [10F ]

	اسلام سے قبل سیرت وکردار:
	وَلَا زَنَيْتُ وَلَا سَرَقْتُ فِيْ جَاهِلِيَّةٍ وَلَا إِسْلَامٍ وَلَا تَغَنَّيْتُ وَلَا تَمَنَّيْتُ مُنْذُ أَسْلَمْتُ وَلَا مَسَسْتُ فَرْجِي بِيَمِيْنِيْ مُنْذُ بَايَعْتُ بِهَا رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ. [11F ]
	فَوَاللهِ مَا زَنَيْتُ فِيْ جَاهِلِيَّةٍ وَلَا إِسْلَامٍ وَلَا قَتَلْتُ نَفْسًا بِغَيْرِ نَفْسٍ. [12F ]


	عہدِ نبوی   میں
	قبولِ اسلام :
	قَالَ عُثْمَانُ: فَانْطَلَقْتُ مُفَكِّرًا فَلَقِيَنِيْ أَبُوْ بَكْرٍ فَأَخْبَرْتُهٗ فَقَالَ: وَيْحَكَ يَا عُثْمَانُ! إِنَّكَ لَرَجُلٌ حَازِمٌ مَا يَخْفٰى عَلَيْكَ الْحَقُّ مِنَ الْبَاطِلِ، مَا هٰذِهِ الْأَصْنَامُ الَّتِيْ يَعْبُدُهَا قَوْمُنَا؟ أَلَيْ...

	چوتھے مسلمان:
	عَنْ يَزِيْدَ بْنِ عَمْرٍو الْمَعَافِرِيِّ رَحِمَہُ اللهُ قَالَ: سَمِعْتُ أَبَا ثَوْرٍ الْنَهْمِيَّ يُحَدِّثُ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: ..... إِنِّيْ لَرَابِعُ أَرْبَعَةٍ فِي الْإِسْلَامِ. [14F ]

	قبولِ اسلام کے بعد مصائب:
	لَمَّا أَسْلَمَ عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ تَعَالٰی عَنْهُ أَخَذَهٗ عَمُّهُ الْحَكَمُ بْنُ أَبِي الْعَاصِ بْنِ أُمَيَّةَ وَالِدُ مَرْوَانَ فَأَوْثَقَهٗ كِتَافًا وَقَالَ: تَرْغَبُ عَنْ مِلَّةِ اۤبَائِكَ إِلٰى دِيْنِ مُحَمَّدٍ؟واللهِ! لَا أَحُلُّكَ أَبَدًا ...

	پہلا نکاح سیدہ رقیہ بنت رسول اللہ ﷺ سے:
	وَأَمَّا رُقَيَّةُ فَكَانَ قَدْ تَزَوَّجَهَا أَوَّلًا ابْنُ عَمِّهَا عُتْبَةُ بْنُ أَبِيْ لَهَبٍ كَمَا تَزَوَّجَ أُخْتَهَا أُمَّ كُلْثُوْمٍ أَخُوْهُ عُتَيْبَةُ بْنُ أَبِيْ لَهَبٍ ثُمَّ طَلَّقَاهُمَا قَبْلَ الدُّخُوْلِ بِهِمَا بَغْضَةً فِيْ رَسُوْلِ ال...

	خوبصورت ترین جوڑا:
	وَكَانَتْ نِسَاءُ قُرَيْشٍ يَقُلْنَ حِيْنَ تَزَوَّجَهَا عُثْمَانُ: [17F ]

	دوسرا نکاح سیدہ ام کلثوم بنت رسول اللہ ﷺسے:
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: "إِنَّ اللهَ عَزَّ وَجَلَّ أَوْحٰى إِلَيَّ أَنْ أُزَوِّجَ كَرِيْمَتَيَّ عُثْمَانَ. [18F ]
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ:سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُوْلُ: مَا زَوَّجْتُ عُثْمَانَ أُمَّ كُلْثُوْمٍ إِلَّا بِوَحْيٍ مِّنَ السَّمَاءِ. [19F ]
	عَنْ أَبِي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: .... إِنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لَقِيَ عُثْمَانَ عِنْدَ بَابِ الْمَسْجِدِ، فَقَالَ:يَا عُثْمَانُ! هٰذَا جِبْرِيْلُ يُخْبِرُنِيْ أَنَّ اللهَ عَزَّ وَجَلَّ قَدْ زَوَّجَكَ أُمَّ ك...

	پہلی ہجرت؛ ہجرتِ حبشہ
	قَالَ ابْنُ إِسْحَاقَ: فَلَمَّا رَاٰى رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَا يُصِيْبُ أَصْحَابَهٗ مِنَ الْبَلَاءِ وَمَا هُوَ فِيْهِ مِنَ الْعَافِيَةِ بِمَكَانِهٖ مِنَ اللهِ وَمِنْ عَمِّهٖ أَبِيْ طَالِبٍ وَأَنَّهٗ لَا يَقْدِرُ عَلٰى أَنْ ...

	اشکال:
	جواب:
	قَالَ ابْنُ إسْحَاقَ: فَلَمَّا رَاٰى رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَا يُصِيْبُ أَصْحَابَهٗ مِنَ الْبَلَاءِ وَمَا هُوَ فِيْهِ مِنَ الْعَافِيَةِ بِمَكَانِهٖ مِنَ اللهِ وَمِنْ عَمِّهٖ أَبِيْ طَالِبٍ وَأَنَّهٗ لَا يَقْدِرُ عَلٰى أَنْ ي...

	دوسری ہجرت؛ ہجرتِ حبشہ
	وَأَقَامُوْا بِالْحَبَشَةِ فِيْ أَحْسَنِ جِوَارٍ فَبَلَغَهُمْ أَنَّ أَهْلَ مَكَّةَ أَسْلَمُوْا فَرَجَعُوا إِلٰى مَكَّةَ .... فَأَذِنَ لَهُمْ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي الْخُرُوْجِ إِلٰى أَرْضِ الْحَبَشَةِ مَرَّةً ثَانِيَةً، فَق...

	تیسری ہجرت؛ ہجرتِ مدینہ منورہ
	وَكَانَ عُثْمَانُ مِمَّنْ رَجَعَ مِنَ الْحَبَشَةِ فَهَاجَرَ مِنْ مَكَّةَ إِلَى الْمَدِيْنَةِ وَمَعَهٗ زَوْجَتُهٗ رُقَيَّةُ بِنْتُ النَّبِيِّ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ. [24F ]
	وَھَاجَرَا کِلَاھُمَا اِلٰی اَرْضِ الْحَبْشَةِ الْہِجْرَتَیْنِ ثُمَّ عَادَا اِلٰی مَکَّةَ وَھَاجَرَا اِلَی الْمَدِیْنَةِ. [25F ]

	عقدِموالات:
	عقدِمؤاخات:
	عثمان و اَوس بن ثابت   کے درمیان عقدِمؤاخات:
	وَنَزَلَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ عَلٰى أَوْسِ بْنِ ثَابِتِ بْنِ الْمُنْذِرِ أَخِيْ حَسَّانِ بْنِ ثَابِتٍ فِيْ دَارِ بَنِي النَّجَّارِ فَلِذٰلِكَ كَانَ حَسَّانٌ يُحِبُّ عُثْمَانَ وَيَبْكِيْهِ حَيْنَ قُتِلَ. [26F ]
	عَنْ مُوْسَی بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ إِبْرَاهِيْمَ عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: اۤخٰى رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بَيْنَ أَوْسِ بْنِ ثَابِتٍ وَعُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ. [27F ]


	أَحْسَنُ شَخْصَيْنِ رَاٰى إِنْسَانُخوبصورت جوڑا جسے کسی انسان نے دیکھا ہےرُقَيَّةُ وَ بَعْلُهَا عُثْمَانُوہ رقیہ اور ان کے شوہر عثمان ہیں
	سیدنا عثمان ذوالنورین   کی سخاوت
	(1) مسجد نبوی کی توسیع
	عَنْ زِيَادِ بْنِ أَبِي الْمَلِيْحِ عَنْ أَبِيْهِ أَبِي الْمَلِيْحِ عَنْ أَبِيْهِ قَالَ : قَالَ رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لِصَاحِبِ الْبُقْعَةِ الَّتِيْ زِيدَتْ فِيْ مَسْجِدِ الْمَدِيْنَةِ وَكَانَ صَاحِبُهَا رَجُلًا مِنَ الْأَ...

	(2) میٹھے پانی کا کنواں
	عَنْ أَبِيْ سَلَمَةَ بِشْرِ بْنِ بَشِيْرٍ الْأَسْلَمِيِّ عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: لَمَّا قَدِمَ الْمُهَاجِرُوْنَ الْمَدِيْنَةَ اسْتَنْكَرُوا الْمَاءَ وَكَانَتْ لِرَجُلٍ مِنْ بَنِيْ غِفَارٍ عَيْنٌ يُقَالُ لَهَا رُومَةٌ وَكَانَ يَبِيْعُ مِنْهَا الْقِرْبَةَ ...
	قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "مَنْ يَحْفِرُ بِئْرَ رُومَةَ فَلَهُ الْجَنَّةُ" فَحَفَرَهَا عُثْمَانُ. [30F ]
	قَوْلُهٗ (بِئْرُ رُوْمَةَ) بِإضَافَةِ بِئْرٍ إلٰى رُوْمَةَ بِضَمِّ الرَّاءِ وَسُكُوْنِ الْوَاوِ وَبِالْمِيْمِ وَ رُوْمَةُ عَلَمٌ عَلٰى صَاحِبِ الْبِئْرِ وَهُوَ رُوْمَةُ الْغِفَارِيِّ وَقَالَ ابْنُ بَطَّالٍ: بِئْرُ رُوْمَةَ كَانَتْ لِيَهُوْدِيٍّ وَكَان...


	غزوات میں شرکت
	غزوۂ بدر:
	وَتُوُفِّيَتْ فِيْ أَيَّامِ بَدْرٍ وَهِيَ عِنْدَ عُثْمَانَ وَدُفِنَتْ بِالْبَقِيْعِ وَصَلّٰى عَلَيْهَا عُثْمَانُ.وَغَسَلَتْهَا أُمُّ أَيْمَنَ وَلَمْ يَحْضُرْهَا رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَيُقَالُ: إِنَّ زَيْدَ بْنَ حَارِثَةَ قَدِ...
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: إِنَّمَا تَغَيَّبَ عُثْمَانُ عَنْ بَدْرٍ فَإِنَّهٗ كَانَ تَحْتَهٗ بِنْتُ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَكَانَتْ مَرِيْضَةً فَقَالَ لَهُ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "إِنّ...

	غزوۂ احد:
	قولہ تعالیٰ: ﴿اِنَّمَا اسْتَزَلَّهُمُ الشَّیْطٰنُ بِبَعْضِ مَا كَسَبُوْا١ۚ وَ لَقَدْ عَفَا اللّٰهُ عَنْهُمْ١ؕ اِنَّ اللّٰهَ غَفُوْرٌ حَلِیْمٌ۠﴾ (آل عمران: 155)

	فائدہ:
	غزوۂ غَطفَان میں آپ   کے مدینہ میں نائب:
	فَلَمَّا رَجَعَ رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مِنْ غَزْوَةِ السَّوِيْقِ أَقَامَ بِالْمَدِيْنَةِ بَقِيَّةَ ذِي الْحِجَّةِ أَوْ قَرِيْبًا مِنْهَا ثُمَّ غَزَا نَجْدًا يُرِيْدُ غَطَفَانَ وَهِيَ غَزْوَةُ ذِيْ أَمَرَّ وَاسْتَعْمَلَ عَلَ...

	غزوۂ ذات الرقاع میں آپ   کے مدینہ میں نائب:
	أَقَامَ رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِالْمَدِيْنَةِ بَعْدَ بَنِي النَّضِيْرِ شَهْرَيْ رَبِيْعٍ، ثُمَّ غَزَا نَجْدًا يُرِيْدُ بَنِيْ مُحَارِبٍ وَبَنِيْ ثَعْلَبَةَ مِنْ غَطَفَانَ ..... وَهِيَ غَزْوَةُ الرِّقَاعِ، سُمِّيَتْ بِذٰلِك...

	صلح حدیبیہ اوربیعتِ رضوان :
	سَبَبُ نُزُوْلِ هٰذِهِ الْاۤيَةِ أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّی اللهُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ رَاٰى فِي الْمَنَامِ وَهُوَ بِالْمَدِيْنَةِ قَبْلَ أَنْ يَخْرُجَ إِلَى الْحُدَيْبِيَّةِ أَنَّهٗ يَدْخُلُ الْمَسْجِدَ الْحَرَامَ هُوَ وَأَصْحَابُهٗ اۤمِنِيْنَ وَيَحْل...
	دَعَا رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ، فَبَعَثَهٗ إلٰى أَبِيْ سُفْيَانَ وَأَشْرَافِ قُرَيْشٍ، يُخْبِرُهُمْ أَنَّهٗ لَمْ يَأْتِ لِحَرْبٍ وَإِنَّهٗ إنَّمَا جَاءَ زَائِرًا لِهٰذَا الْبَيْتِ وَمُعَظِّمًا لِحُرْمَتِ...
	فَقَالَ النَّاسُ: هَنِيْئًا لِابْنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ يَطُوْفُ بِالْبَيْتِ وَنَحْنُ هَاهُنَا، فَقَالَ رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:"لَوْ مَكَثَ كَذَا وَكَذَا سَنَةً مَا طَافَ حَتّٰى أَطُوفَ". [40F ]
	قَالَ ابْنُ إسْحَاقَ: فَخَرَجَ عُثْمَانُ إلٰى مَكَّةَ فَلَقِيَهٗ أَبَانُ بْنُ سَعِيْدِ بْنِ الْعَاصِ حِيْنَ دَخَلَ مَكَّةَ، أَوْ قَبْلَ أَنْ يَدْخُلَهَا فَحَمَلَهٗ بَيْنَ يَدَيْهِ، ثُمَّ أَجَارَهٗ حَتّٰى بَلَّغَ رِسَالَةَ رَسُوْلِ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ...
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: لَمَّا أُمِرَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِبَيْعَةِ الرِّضْوَانِ كَانَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَسُوْلَ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلٰى أَهْلِ مَكَّةَ قَالَ:ف...
	عَنِ الشَّعْبِيِّ رَحِمَہُ اللهُ: أَنَّ أَوَّلَ مَنْ بَايَعَ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّی اللهُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ بَيْعَةَ الرِّضْوَانِ أَبُو سِنَانٍ الْأَسَدِيُّ. [43F ]
	ثُمَّ أَتٰى رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّی اللهُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ أَنَّ الَّذِيْ ذُكِرَ مِنْ أَمْرِ عُثْمَانَ بَاطِلٌ .... ثُمَّ بَعَثَتْ قُرَيْشٌ سُهَيْلَ بْنَ عَمْرٍو، أَخَا بَنِيْ عَامِرِ بْنِ لُؤَيٍّ، إلٰى رَسُوْلِ اللّٰهِ صَلَّی اللهُ عَلَیْہِ وَسَلَّ...

	غزوۂ تبوک میں سامانِ جہاد کی فراہمی:
	عَنْ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ خَبَّابٍ قَالَ: شَهِدْتُّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَهُوَ يَحُثُّ عَلٰى جَيْشِ الْعُسْرَةِ فَقَامَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ فَقَالَ: يَا رَسُوْلَ اللّٰهِ! عَلَيَّ مِائَةُ بَعِيْرٍ بِأَحْلَاسِهَا وَأَقْتَاب...
	قَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ سَمُرَةَ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ: جَاءَ عُثْمَانُ بِأَلْفِ دِيْنَارٍ فِيْ جَيْشِ الْعُسْرَةِ فَصَبَّهَا فِيْ حِجْرِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَرَأَيْتُهٗ يُدْخِلُ يَدَهٗ فِيْهَا وَيُقَلِّبُهَا وَيَقُوْلُ...
	وَقَالَ أَبُوْ سَعِيْدٍ الْخُدْرِيُّ: رَأَيْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَافِعًا يَدَيْهِ يَدْعُوْ لِعُثْمَانَ يَقُوْلُ: يَا رَبَّ عُثْمَانَ! إِنِّيْ رَضِيْتُ عَنْ عُثْمَانَ فَارْضَ عَنْهُ" فَمَا زَالَ يَدْعُوْ حَتّٰى طَلَعَ الْفَجْ...
	قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "مَنْ جَهَّزَ جَيْشَ الْعُسْرَةِ فَلَهُ الْجَنَّةُ" فَجَهَّزَهٗ عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ. [47F ]


	بارگاہِ خداوندی میں
	آیت نمبر1:
	﴿اَلَّذِیْنَ یُنْفِقُوْنَ اَمْوَالَهُمْ فِیْ سَبِیْلِ اللّٰهِ ثُمَّ لَا یُتْبِعُوْنَ مَاۤ اَنْفَقُوْا مَنًّا وَّ لَاۤ اَذًى١ۙ لَّهُمْ اَجْرُهُمْ عِنْدَ رَبِّهِمْ١ۚ وَ لَا خَوْفٌ عَلَیْهِمْ وَ لَا هُمْ یَحْزَنُوْنَ (٢٦٢)﴾ [48F ]
	قَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ سَمُرَةَ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ: جَاءَ عُثْمَانُ بِأَلْفِ دِيْنَارٍ فِيْ جَيْشِ الْعُسْرَةِ فَصَبَّهَا فِيْ حِجْرِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَرَأَيْتُهٗ يُدْخِلُ يَدَهٗ فِيْهَا وَيُقَلِّبُهَا وَيَقُوْلُ...
	وَقَالَ أَبُوْ سَعِيْدٍ الْخُدْرِيُّ: رَأَيْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَافِعًا يَدَيْهِ يَدْعُوْ لِعُثْمَانَ يَقُوْلُ: يَا رَبَّ عُثْمَانَ! إِنِّي رَضِيْتُ عَنْ عُثْمَانَ فَارْضَ عَنْهُ"، فَمَا زَالَ يَدْعُوْ حَتّٰى طَلَعَ الْفَجْ...

	آیت نمبر2:
	﴿لَیْسَ عَلَى الَّذِیْنَ اٰمَنُوْا وَ عَمِلُوا الصّٰلِحٰتِ جُنَاحٌ فِیْمَا طَعِمُوْۤا اِذَا مَا اتَّقَوْا وَّ اٰمَنُوْا وَ عَمِلُوا الصّٰلِحٰتِ ثُمَّ اتَّقَوْا وَّ اٰمَنُوْا ثُمَّ اتَّقَوْا وَّ اَحْسَنُوْا١ؕ وَ اللّٰهُ یُحِبُّ الْمُحْسِنِیْنَ۠ (٩٣)﴾ [...
	قَالَ عَلِيٌّ : أَخْبِرْهُمْ أَنَّ قَوْلِي فِيْ عُثْمَانَ أَحْسَنُ الْقَوْلِ إِنَّ عُثْمَانَ كَانَ مَعَ الَّذِينَ ﴿اٰمَنُوْا وَ عَمِلُوا الصّٰلِحٰتِ ثُمَّ اتَّقَوْا وَّ اٰمَنُوْا ثُمَّ اتَّقَوْا وَّ اَحْسَنُوْا١ؕ وَ اللّٰهُ یُحِبُّ الْمُحْسِنِیْنَ۠ (٩...

	آیت نمبر3:
	﴿اِنَّ الَّذِیْنَ سَبَقَتْ لَهُمْ مِّنَّا الْحُسْنٰۤى١ۙ اُولٰٓئِكَ عَنْهَا مُبْعَدُوْنَۙ (١٠١)﴾ [52F ]
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ حَاطِبٍ رَحِمَہُ اللهُ وَكَانَ قَدِمَ الْبَصْرَةَ مَعَ عَلِيٍّ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ أَنَّ عَلِيًّا ذَكَرَ عُثْمَانَ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ فَقَالَ وَمَعَهٗ عُودٌ يَنْكُتُ بِهٖ ﴿اِنَّ الَّذِیْنَ سَبَقَتْ لَهُمْ مِّنَّا الْحُسْنٰۤى١ۙ اُو...

	آیت نمبر4:
	﴿وَ ضَرَبَ اللّٰهُ مَثَلًا رَّجُلَیْنِ اَحَدُهُمَاۤ اَبْكَمُ لَا یَقْدِرُ عَلٰى شَیْءٍ وَّ هُوَ كَلٌّ عَلٰى مَوْلٰىهُ١ۙ اَیْنَمَا یُوَجِّهْهُّ لَا یَاْتِ بِخَیْرٍ١ؕ هَلْ یَسْتَوِیْ هُوَ١ۙ وَ مَنْ یَّاْمُرُ بِالْعَدْلِ١ۙ وَ هُوَ عَلٰى صِرَاطٍ مُّسْتَقِ...
	نَزَلَتْ فِيْ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ وَمَوْلَاهُ كَانَ عُثْمَانُ يُنْفِقُ عَلَيْهِ وَكَانَ مَوْلَاهُ يَكْرَهُ الْإِسْلَامَ. [55F ]

	آیت نمبر5:
	﴿اَمَّنْ هُوَ قَانِتٌ اٰنَآءَ الَّیْلِ سَاجِدًا وَّ قَآئِمًا یَّحْذَرُ الْاٰخِرَةَ وَ یَرْجُوْا رَحْمَةَ رَبِّهٖ١ؕ قُلْ هَلْ یَسْتَوِی الَّذِیْنَ یَعْلَمُوْنَ وَ الَّذِیْنَ لَا یَعْلَمُوْنَ١ؕ اِنَّمَا یَتَذَكَّرُ اُولُوا الْاَلْبَابِ۠ (٩)﴾ [56F ]
	عَنْ يَحْيَى الْبَّكَّاءِ رَحِمَہُ اللهُ أَنَّهٗ سَمِعَ ابْنَ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَرَأَ ﴿اَمَّنْ هُوَ قَانِتٌ اٰنَآءَ الَّیْلِ سَاجِدًا وَّ قَآئِمًا یَّحْذَرُ الْاٰخِرَةَ وَ یَرْجُوْا رَحْمَةَ رَبِّهٖ﴾ قَالَ ابْنُ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْ...


	بارگاہِ نبوی   میں
	(1):امت محمدیہ کا سب سے زیادہ باحیا انسان
	عَنْ أَبِيْ أُمَامَةَ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: إِنَّ أَشَدَّ هٰذِهِ الْأُمَّةِ بَعْدَ نَبِيِّهَا حَيَاءً عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ. [58F ]

	(2): فرشتوں کا عثمان  سے حیا کرنا
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِیَ اللهُ عَنْہَا قَالَتْ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "أَلَا أَسْتَحْیِيْ مِنْ رَجُلٍ تَسْتَحْیِيْ مِنْهُ الْمَلَائِكَةُ. [59F ]

	(3): آپ ﷺ کا عثمان  کے لیے بیعت علی القتال کرنا
	قَالَ ابْنُ إسْحَاقَ : فَحَدّثَنِيْ عَبْدُ اللّٰهِ بْنُ أَبِيْ بَكْرٍ : أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ حِيْنَ بَلَغَهٗ أَنَّ عُثْمَانَ قَدْ قُتِلَ: "لَا نَبْرَحُ حَتّٰى نُنَاجِزَ الْقَوْمَ"، فَدَعَا رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى ال...

	(4): رسول اللہ ﷺ کا عثمان  کو اپنا ہم حیثیت قرار دینا
	عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللهِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا بَيْنَمَا نَحْنُ فِيْ بَيْتِ ابْنِ حَشَفَةَ فِيْ نَفَرٍ مِنَ الْمُهَاجِرِيْنَ ، فِيْهِمْ: أَبُوْ بَكْرٍ وَعُمَرُ وَعُثْمَانُ وَعَلِيٌّ وَطَلْحَةُ وَالزُّبَيْرُ وَعَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ عَوْفٍ وَسَ...

	(5): رسول اللہ ﷺ کا عثمان  کو اپنا ولی قرار دینا
	عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللهِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا بَيْنَمَا نَحْنُ فِيْ بَيْتِ ابْنِ حَشَفَةَ فِيْ نَفَرٍ مِنَ الْمُهَاجِرِيْنَ ، فِيْهِمْ: أَبُوْ بَكْرٍ وَعُمَرُ وَعُثْمَانُ وَعَلِيٌّ وَطَلْحَةُ وَالزُّبَيْرُ وَعَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ عَوْفٍ وَسَ...

	(6): بناتِ رسول اللہ ﷺ سے نکاح بذریعہ وحیِ الٰہی
	عَنْ أَبِيْ هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: وَقَفَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلٰى قَبْرِ ابْنَتِهِ الثَّانِيَةِ الَّتِي كَانَتْ عِنْدَ عُثْمَانَ، فَقَالَ: … لَوْ كُنَّ عَشْرًا لَزَوَّجْتُهُنَّ عُثْمَانَ وَمَا زَوَّجْتُهٗ إِ...

	(7): چالیس بیٹیاں ہوتیں تو بھی عثمان  سے نکاح:
	عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُوْلُ: "لَوْ كَانَ عِنْدِیْ أَرْبَعُوْنَ بِنْتًا لَزَوَّجْتُ عُثْمَانَ وَاحِدَةً بَعْدَ وَاحِدَةٍ، حَتّٰى لَا يَبْقٰى مِنْهُنَّ وَاحِدَةٌ. [64F ]

	(8): آپ ﷺ کا عثمان  کی شہادت کی پیش گوئی کرنا
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ صَعِدَ أُحُدًا وَأَبُوْ بَكْرٍ وَعُمَرُ وَعُثْمَانُ فَرَجَفَ بِهِمْ فَقَالَ: "اثْبُتْ أُحُدُ! فَإِنَّمَا عَلَيْكَ نَبِيٌّ وَصِدِّيقٌ وَشَهِيدَانِ". [65F ]

	(9): بارگاہِ نبوی سے جنت کی بشارت
	عَنْ أَبِيْ مُوْسَى الْأَشْعَرِيِّ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ قَالَ: بَيْنَمَا رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِيْ حَائِطٍ مِنْ حَوَائِطِ الْمَدِيْنَةِ ... اسْتَفْتَحَ رَجُلٌ اۤخَرُ قَالَ: فَجَلَسَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ف...

	(10):عثمان  جنت میں نبی ﷺ کا رفیق
	عَنْ أَبِيْ هُرَيْرَةَ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: لِكُلِّ نَبِيٍّ رَفِيْقٌ فِي الْجَنَّةِ وَرَفِيْقِيْ فِيْهَا عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ. [67F ]

	(11): عثمان  کاستر ہزار افراد کی شفاعت کرنا
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِي اللهُ عَنْهُمَا أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: "وَاللهِ لَيَشْفَعَنَّ عُثْمَانُ فِيْ سَبْعِيْنَ أَلْفًا مِنْ أُمَّتِيْ مِنْ أَهْلِ الْكَبَائِرِ مِمَّنْ قَدِ اسْتَوْجَبُوا النَّارَ حَتّٰى يُدْخِلَه...

	(12): رسول اللہ ﷺ کا عثمان   پر اعتماد
	فَقَالَ النَّاسُ: هَنِيئًا لِابْنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ يَطُوفُ بِالْبَيْتِ وَنَحْنُ هَاهُنَا فَقَالَ رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:"لَوْ مَكَثَ كَذَا وَكَذَا سَنَةً مَا طَافَ حَتّٰى أَطُوْفَ. [69F ]

	(13):عثمان  کی حضرت ابراہیم   سے مشابہت:
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: إنَّا نُشَبِّهُ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ بِأَبِيْنَا إبْرَاهِيْمَ عَلَيْهِ السَّلَامُ. [70F ]

	(14): عثمان  کی آپ ﷺ سے مشابہت:
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا قَالَتْ: لَمَّا زَوَّجَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ابْنَتَهٗ أُمَّ كُلْثُوْمٍ قَالَ لَهَا: إِنَّ بَعْلَكِ أَشْبَهُ النَّاسِ بِجَدِّكِ إِبْرَاهِيْمَ وَأَبِيْكِ مُحَمَّدٍ. [71F ]

	(15): عثمان  سے بغض رکھنے والا عند اللہ مبغوض
	عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: أُتِيَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِجَنَازَةِ رَجُلٍ لِيُصَلِّيَ عَلَيْهِ فَلَمْ يُصَلِّ عَلَيْهِ، فَقِيْلَ: يَا رَسُوْلَ اللهِ! مَا رَأَيْنَاكَ تَرَكْتَ الصَّلَاةَ عَلٰى أَحَدٍ قَبْلَ هٰذَا؟...
	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰی مُحَمَّدٍ وَّعَلٰی اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلٰی اِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰی اٰلِ اِبْرَاهِيْمَ اِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ
	اَللّٰهُمّ بَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰی اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلٰی اِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰی اٰلِ اِبْرَاهِيْمَ اِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ


	عہد صدیقی  میں
	روم کی طرف پیش قدمی کے متعلق حضرت عثمان  کی رائے:
	قَالَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: إِنِّيْ أَرٰى أَنَّكَ نَاصِحٌ لِأَهْلِ هٰذَا الدِّيْنِ، شَفِيْقٌ عَلَيْهِمْ، فَإِذَا رَأَيْتَ رَأْيًا تَرَاهُ لِعَامَتِهِمْ صَلَاحًا فَاعْزِمْ عَلٰى إِمْضَائِهٖ فَإِنَّكَ غَيْرُ ظَنِيْنٍ، فَقَالَ طَلْ...

	قحط سالی میں حضرت عثمان  کی سخاوت:
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَحَطَ الْمَطَرُ عَلٰى عَهْدِ أَبِيْ بَكْرٍ الصِّدِّيْقِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَاجْتَمَعَ النَّاسُ إِلٰى أَبِي بَكْرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَقَالُوا: السَّمَاءُ لَمْ تُمْطِرْ وَالْأَرْضُ لَمْ تَنْبُتْ وَ...

	والیِ بحرین کے تقرر کے سلسلے میں حضرت عثمان   کی رائے:
	وَشَاوَرَ أَبُوْبَكْرٍ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ أَصْحَابَهٗ فِيْمَنْ يُبْعَثُ إِلَى الْبَحْرَيْنِ فَقَالَ لَهٗ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ : ابْعَثْ رَجُلًا قَدْ بَعَثَهٗ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلَيْهِمْ فَقَدِمَ عَلَيْهِ بِإِسْلَامِهِ...

	سیدنا ابو بکر صدیق   کے مدینہ میں نائب:
	عَنْ أَبِيْ وَجْزَةَ يَزِيْدَ بْنِ عُبَيْدٍ عَنْ أَبِيْهِ: أَنَّ أَبَا بَكْرٍ حَجَّ فِيْ سَنَةِ اثْنَتَيْ عَشَرَةَ، وَاسْتَخْلَفَ عَلَى الْمَدِيْنَةِ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ. [76F ]

	سیدنا ابو بکر صدیق   کا سیدنا عثمان   پر اعتماد:
	إِنَّ أَبَا بَكْرٍ أَحْضَرَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ خَالِيًا لِيَكْتُبَ عَهْدَ عُمَرَ، فَقَالَ لَهُ: اكْتُبْ: بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِيْمِ، هٰذَا مَا عَهِدَ أَبُوْ بَكْرِ بْنُ أَبِيْ قُحَافَةَ إِلَى الْمُسْلِمِيْنَ ، أَمَّا بَعْدُ!" ثُمَّ أُ...


	عہدِ فاروقی   میں
	اسلامی تقویم کے آغاز کے متعلق حضرت عثمان   کی تجویز:
	اِتَّفَقَ الصَّحَابَةُ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمْ فِيْ سَنَةِ سِتَّ عَشَرَةَ وَقِيْلَ: سَنَةِ سَبْعَ عَشَرَةَ أَوْ ثَمَانِيَ عَشَرَةَ فِي الدَّوْلَةِ الْعُمَرِيَّةِ عَلٰى جَعْلِ ابْتِدَاءِ التَّأْرِيْخِ الْإِسْلَامِيِّ مِنْ سَنَةِ الْهِجْرَةِ، وَذٰلِكَ أ...
	وَأَشَارَ عَلِيُّ بْنُ أَبِي طَالِبٍ وَاۤخَرُوْنَ أَنْ يُؤَرَّخَ مِنْ هِجْرَتِهٖ مِنْ مَكَّةَ إِلَى الْمَدِيْنَةِ لِظُهُوْرِهٖ لِكُلِّ أَحَدٍ فَإِنَّهٗ أَظْهَرُ مِنَ الْمَوْلِدِ وَالْمَبْعَثِ، فَاسْتَحْسَنَ ذٰلِكَ عُمَرُ وَالصَّحَابَةُ، فَأَمَرَ عُمَر...
	فَقَالَ عُثْمَانُ: أَرِّخُوا الْمُحَرَّمَ فَإِنَّهٗ شَهْرٌ حَرَامٌ وَهُوَ أَوَّلُ السَّنَةِ وَمُنْصَرَفُ النَّاسِ مِنَ الْحَجِّ، قَالَ: وَكَانَ ذٰلِكَ سَنَةَ سَبْعَ عَشْرَةَ وَقِيْلَ:سَنَةَ سِتَّ عَشَرَةَ فِيْ رَبِيْعِ الْأَوَّلِ. [80F ]

	بیت المال کی ریکارڈ بندی سے متعلق حضرت عثمان   کی تجویز:
	عَنْ جُبَيْرِ بْنِ الْحُوَيْرِثِ بْنِ نَقِيْذٍ أَنَّ عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ اسْتَشَارَ الْمُسْلِمِيْنَ فِيْ تَدْوِيْنِ الدِّيْوَانِ .... وَقَالَ عُثْمَانُ: أَرٰى مَالًا كَثِيْرًا يَسَعُ النَّاسَ وَ إِنْ لَمْ يُحْصَوْا حَتّٰى يُعْر...

	حضرت عمر   کے وظیفہ لینے میں حضرت عثمان   کی رائے:
	عَنْ أَيُّوْبَ بْنِ أَبِيْ أُمَامَةَ بْنِ سَهْلِ بْنِ حُنَيْفٍ عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: مَكَثَ عُمَرُ زَمَانًا لَا يَأْكُلُ مِنَ الْمَالِ شَيْئًا حَتّٰى دَخَلَتْ عَلَيْهِ فِيْ ذٰلِكَ خَصَاصَةٌ، وَأَرْسَلَ إِلٰى أَصْحَابِ رَسُوْلِ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَ...

	امہات المومنین کی حفاظت پر حضرت عثمان   کا تقرر:
	عَنْ أَبِيْ عُثْمَانَ وَأَبِيْ حَارِثَةَ وَالرَّبِيْعِ بِأَسْنَادِهِمْ قَالُوْا: حَجَّ عُمَرُ بِأَزْوَاجِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَاۤلِهٖ وَسَلَّمَ مَعَهُنَّ أَوْلِيَاؤُهُنَّ [مِمَّنْ] لَا تَحْتَجِبْنَ مِنْهُ، وَجَعَلَ فِيْ مُقَدَّمِ قِطَارِ...

	حضرت عمر  اور دیگر صحابہ  کے درمیان واسطہ:
	عَنْ مُحَمَّدٍ وَطَلْحَةَ وَزِيَادٍ .....: وَكَانُوْا إِذَا أَرَادُوْا أَنْ يَسْأَلُوْهُ عَنْ شَيْءٍ رَمَوْهُ بِعُثْمَانَ أَوْ بِعَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ عَوْفٍ. [84F ]

	استخلاف عثمان   کا اشارہ :
	كَانَ عُثْمَانُ يُدْعٰى فِيْ إِمَارَةِ عُمَرَ "رَدِيْفًا" قَالُوْا: وَالرَّدِيْفُ بِلِسَانِ الْعَرَبِ الرَّجُلُ الَّذِيْ بَعْدَ الرَّجُلِ، وَالْعَرَبُ تَقُوْلُ ذٰلِكَ لِلرَّجُلِ الَّذِيْ يَرْجُونَهٗ بَعْدَ رَئِيْسِهِمْ. [85F ]
	عَنْ سَالِمِ بْنِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ، عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: لَمَّا طُعِنَ عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ وَأَمَرَ بِالشُّوْرٰى، دَخَلَتْ عَلَيْهِ حَفْصَةُ ابْنَتُهٗ، فَقَالَتْ: يَا أَبتِ! إِنَّ النَّاسَ يَقُوْلُوْنَ: إِنَّ هٰؤُلَاءِ الْقَوْمَ الَّذِيْنَ...

	استخلافِ عثمان  کے عملی مراحل:
	قَالَ: مَا أَجِدُ أَحَدًا أَحَقَّ بِهٰذَا الْأَمْرِ مِنْ هٰؤُلَاءِ النَّفَرِ أَوِ الرَّهْطِ الَّذِيْنَ تُوُفِّيَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَهُوَ عَنْهُمْ رَاضٍ فَسَمّٰى عَلِيًّا وَعُثْمَانَ وَالزُّبَيْرَ وَطَلْحَةَ وَسَعْدًا وَعَ...
	وَقَالَ: يَشْهَدُكُمْ عَبْدُ اللهِ بْنُ عُمَرَ وَلَيْسَ لَهٗ مِنَ الْأَمْرِ شَيْءٌ. [88F ]
	وَلَا تَتْرُكْهُمْ يَمْضِي الْيَوْمُ الثَّالِثُ حَتّٰى يُؤَمِّرُوْا أَحَدَهُمْ. [89F ]
	لِيُصَلِّ لَكُمْ صُهَيْبٌ ثَلَاثًا. [90F ]
	وَقَالَ لِأَبِيْ طَلْحَةَ الْأَنْصَارِيِّ: "يَا أَبَا طَلْحَةَ! إِنَّ اللهَ عَزَّ وَجَلَّ طَالَمَا أَعَزَّ الْإِسْلَامَ بِكُمْ، فَاخْتَرْ مِنْهُمْ"، وَقَالَ لِلْمِقْدَادِ بْنِ الْأَسْوَدِ: "إِذَا وَضَعْتُمُوْنِي فِيْ حُفْرَتِي فَاجْمَعْ هٰؤُلَاءِ الرّ...
	وَتَشَاوَرُوْا فِيْ أَمْرِكُمْ وَالْأَمْرُ إِلٰى هٰؤُلَاءِ السِّتَّةِ فَمَنْ بَعَلَ أَمْرَكُمْ فَاضْرِبُوْا عُنُقَهٗ يَعْنِيْ مَنْ خَالَفَكُمْ. [92F ]
	فَإِنْ رَضِيَ ثَلَاثَةٌ رَجُلًا مِنْهُمْ وَثَلَاثَةٌ رَجُلًا مِنْهُمْ فَحَكِّمُوْا عَبْدَ اللّٰهِ بْنَ عُمَرَ فَأَيُّ الْفَرِيْقَيْنِ حَكَمَ لَهٗ فَلْيَخْتَارُوا رَجُلًا مِنْهُمْ فَإِنْ لَمْ يَرْضَوْا بِحُكْمِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ فَكُوْنُوْا مَعَ...
	وَإِنِ اجْتَمَعَ رَأْيُ ثَلَاثَةٍ وَثَلَاثَةٍ فَاتَّبِعُوْا صِنْفَ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ عَوْفٍ وَاسْمَعُوْا وَأَطِيْعُوْا. [94F ]

	استخلافِ عثمان  میں عبد الرحمٰن بن عوف  کا دانشمندانہ کردار:
	فَقَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ: اجْعَلُوْا أَمْرَكُمْ إِلٰى ثَلَاثَةٍ مِنْكُمْ، فَقَالَ الزُّبَيْرُ: قَدْ جَعَلْتُ أَمْرِيْ إِلٰى عَلِيٍّ، فَقَالَ طَلْحَةُ: قَدْ جَعَلْتُ أَمْرِيْ إِلٰى عُثْمَانَ، وَقَالَ سَعْدٌ: قَدْ جَعَلْتُ أَمْرِيْ إِلٰى عَبْدِ الرَّح...
	أَيُّكُمَا تَبَرَّأَ مِنْ هٰذَا الْأَمْرِ فَنَجْعَلُهٗ إِلَيْهِ وَاللهُ عَلَيْهِ وَالْإِسْلَامُ لَيَنْظُرَنَّ أَفْضَلَهُمْ فِيْ نَفْسِهٖ فَأَسْكَتَ الشَّيْخَانِ. [96F ]
	أَفَتَجْعَلُوْنَهٗ إِلَيَّ وَاللهُ عَلَيَّ أَنْ لَا اٰلُوْ عَنْ أَفْضَلِكُمْ؟ قَالَا: نَعَمْ. [97F ]
	فَأَخَذَ بِيَدِ أَحَدِهِمَا فَقَالَ: لَكَ قَرَابَةٌ مِنْ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَالْقَدَمُ فِي الْإِسْلَامِ مَا قَدْ عَلِمْتَ فَاللهُ عَلَيْكَ لَئِنْ أَمَّرْتُكَ لَتَعْدِلَنَّ وَلَئِنْ أَمَّرْتُ عُثْمَانَ لَتَسْمَعَنَّ وَلَتُط...
	يَا عَليُّ! إِنِّي قَدْ نَظَرتُ فِيْ أَمْرِالنَّاسِ فَلَمْ أَرَهُمْ يَعْدِلُوْنَ بِعُثْمَانَ فَلَا تَجْعَلَنَّ عَلٰى نَفسِكَ سَبِيْلًا. [99F ]
	فَقَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ: يَا عَلِيُّ! لَا تَجْعَلْ عَلٰى نَفْسِكَ سَبِيْلًا، فَإِنِّي قَدْ نَظَرْتُ وَشَاوَرْتُ النَّاسَ فَإِذَا هُمْ لَا يَعْدِلُوْنَ بِعُثْمَانَ. [100F ]
	فَلَمَّا أَخَذَ الْمِيْثَاقَ قَالَ: "ارْفَعْ يَدَكَ يَا عُثْمَانُ!:" فَبَايَعَهٗ فَبَايَعَ لَهٗ عَلِيٌّ وَوَلَجَ أَهْلُ الدَّارِ فَبَايَعُوْهُ. [101F ]
	عَنْ سَلَمَةَ بْنِ أَبِيْ سَلَمَةَ بْنِ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ، عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: أَوَّلُ مَنْ بَايَعَ لِعُثْمَانَ؛ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ ثُمَّ عَلِيُّ بْنُ أَبِيْ طَالِبٍ. [102F ]


	اپنے عہدِ خلافت میں
	حضرت عثمان   کے طرز خلافت کی ایک جھلک :
	1: پہلا خطبہ
	فَإِنِّيْ قَدْ حُمِّلْتُ وَقَدْ قَبِلْتُ أَلَا وَإِنِّيْ مُتَّبِعٌ وَلَسْتُ بِمُبْتَدِعٍ أَلَا وَإِنَّ لَكُمْ عَلَيَّ بَعْدَ كِتَابِ اللهِ عَزَّوَجَلَّ وَسُنَّةِ نَبِيِّه صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ثَلَاثًا:
	(   اتِّبَاعُ مَنْ كَانَ قَبْلِيْ فِيْمَا اجْتَمَعْتُمْ عَلَيْهِ وَسَنَنْتُمْ وَسَنُّ سُنَّةِ أَهْلِ الْخَيْرِ فِيْمَا لَمْ تَسُنُّوْا عَنْ مَلَإٍ.
	(  وَالْكَفُّ عَنْكُمْ إِلَّا فِيْمَا اسْتَوْجَبْتُمُ.
	(  أَلَا وَإِنَّ الدُّنْيَا خَضِرَةٌ قَدْ شُهِيَتْ إِلَى النَّاسِ وَمَالَ إِلَيْهَا كَثِيْرٌ مِّنْهُمْ فَلَا تَرْكَنُوْا إِلَى الدُّنْيَا وَلَا تَثِقُوْا بِهَا فَإِنَّهَا لَيْسَتْ بِثِقَةٍ وَاعْلَمُوْا أَنَّهَا غَيْرُ تَارِكَةٍ إِلَّا مَنْ تَركَهَا. [...

	2: والیان حکومت کے نام پہلا خط
	كَانَ أَوَّلُ كِتَابٍ كَتَبَهٗ عُثْمَانُ إِلٰى عُمَّالِهٖ: أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّ اللّٰهَ أَمَرَ الْأَئِمَّةَ أَنْ يَكُوْنُوْا رُعَاةً وَلَمْ يَتَقَدَّمْ إِلَيْهِمْ أَنْ يَكُوْنُوْا جُبَاةً وَإِنَّ صَدْرَ هٰذِهِ الْأُمَّةِ خُلِقُوْا رُعَاةً لَمْ يُخْل...

	3: خراج وصول کرنے والوں کے نام پہلا خط
	وَكَانَ أَوَّلُ كِتَابٍ كَتَبَهٗ إِلٰى عُمَّالِ الْخِرَاجِ: أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّ اللهَ خَلَقَ الْخَلْقَ بِالْحَقِّ، فَلَا يَقْبَلُ إِلَّا الْحَقَّ، خُذُوا الْحَقَّ وَأَعْطُوا الْحَقَّ بِهٖ وَالْأَمَانَةَ الْأَمَانَةَ، قُومُوْا عَلَيْهَا، وَلَا تَكُو...

	4: سپہ سالاروں کے نام پہلا خط
	وَكَانَ أَوَّلُ كِتَابٍ كَتَبَهٗ إِلٰى أُمَرَاءِ الْأَجْنَادِ فِي الْفُرُوْجِ: أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّكُمْ حُمَاةُ الْمُسْلِمِيْنَ وَذَادَتُهُمْ وَقَدْ وَضَعَ لَكُمْ عُمَرُ مَا لَمْ يَغِبْ عَنَّا، بَلْ كَانَ عَنْ مَلَاٍ مِنَّا، وَلَا يَبْلُغُنِيْ عَنْ ...

	5: عام رعایا کے نام ہدایات
	وَكَانَ كِتَابُهٗ إِلَى الْعَامَّةِ: أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّكُمْ إِنَّمَا بَلَغْتُمْ مَا بَلَغْتُمْ بِالِاقْتِدَاءِ وَالِاتِّبَاعِ فَلَا تَلْفِتَنَّكُمُ الدُّنْيَا عَنْ أَمْرِكُمْ فَإِنَّ أَمْرَ هٰذِهِ الْأُمَّةِ صَائِرٌ إِلَى الاِبْتِدَاعِ بَعْدَ اجْت...

	6: فوجیوں کے وظائف میں اضافہ
	عَنْ عَامِرٍ الشَّعْبِيِّ، قَالَ: أَوَّلُ خَلِيْفَةٍ زَادَ النَّاسَ فِيْ أُعْطِيَاتِهِمْ مِائَةً عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَجَرَتْ. [108F ]

	7: ساحلی علاقوں کی مضبوطی
	لَمَّا اسْتُخْلِفَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ كَتَبَ إِلٰى مُعَاوِيَةَ يَأْمُرُهٗ بِتَحْصِيْنِ السَّوَاحِلِ وَشَحَنَتِهَا وَإِقْطَاعِ مَنْ يَنْزِلُهٗ إِيَّاهَا الْقَطَائِعَ فَفَعَلَ. [109F ]

	8: بچوں کے وظائف
	عَنْ أَبِيْ إِسْحَاقَ، قَالَ: قَدِمَ جَدِّي الْخِيَارُ عَلٰى عُثْمَانَ فَقَالَ:كَمْ مَعَكَ مِنْ عِيَالِكَ يَا شَيْخُ؟ فَقَالَ:إِنَّ مَعِيَ فَذَكَرَ فَقَالَ: أَمَّا أَنْتَ يَا شَيْخُ! فَقَدْ فَرَضْنَا لَكَ خَمْسَ عَشْرَةَ يَعْنِيْ أَلْفًا وَخَمْسَمِائَ...
	إِنَّ مَعِيَ سِتِّيْنَ.
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ هِلَالٍ عَنْ جَدَّتِهٖ وَكَانَتْ تَدْخُلُ عَلٰى عُثْمَانَ وَهُوَ مَحْصُوْرٌ فَوَلَدَتْ هِلَالًا، فَفَقَدَهَا يَوْمًا فَقِيْلَ لَهٗ: إِنَّهَا قَدْ وَلَدَتْ هٰذِهِ اللَّيْلَةَ غُلَامًا، قَالَتْ: فَأَرْسَلَ إِلَيَّ بِخَمْسِيْنَ دِرْهَ...

	9: فتوحات

	حضرت عثمان  کے طرزِ فقاہت کی ایک جھلک
	1: جمع قرآن کے مراحل اور عثمانی مصحف
	پہلا مرحلہ عہدِ نبوی   میں:
	﴿رَسُوْلٌ مِّنَ اللّٰهِ یَتْلُوْا صُحُفًا مُّطَهَّرَةًۙ (٢)﴾ [112F ]
	عَنِ الْبَرَاءِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ لَمَّا نَزَلَتْ ﴿لَا یَسْتَوِی الْقٰعِدُوْنَ مِنَ الْمُؤْمِنِیْنَ غَیْرُ اُولِی الضَّرَرِ وَ الْمُجٰهِدُوْنَ فِیْ سَبِیْلِ اللّٰهِ﴾ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "ادْعُ لِيْ زَيْدًا وَلْيَج...
	عَنْ زَيْدِ بْنِ ثَابِتٍ قَالَ: كُنْتُ أَكْتُبُ الْوَحْيَ لِرَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، وَكَانَ إِذَا نَزَلَ عَلَيْهِ أَخَذَتْهُ بُرَحَاءُ شَدِيْدَةٌ، وَعَرِقَ عَرَقًا شَدِيْدًا مِثْلَ الْجُمَانِ، ثُمَّ سُرِّيَ عَنْهُ ، فَكُنْتُ أَ...
	وَقَدْ كَانَ الْقُرْاۤنُ كُلُّهٗ كُتِبَ فِيْ عَهْدِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لٰكِنْ غَيْرُ مَجْمُوْعٍ فِيْ مَوْضِعٍ وَاحِدٍ وَلَا مُرَتَّبُ السُّوَرِ. [115F ]

	دوسرامرحلہ عہدِ صدیقی   میں:
	عَنْ زَيْدِ بْنِ ثَابِتٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: أَرْسَلَ إِلَيَّ أَبُوْ بَكْرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مَقْتَلَ أَهْلِ الْيَمَامَةِ فَإِذَا عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عِنْدَهٗ قَالَ أَبُوْ بَكْرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: إِنَّ عُمَرَ أَتَ...
	فَكَانَتِ الصُّحُفُ عِنْدَ أَبِيْ بَكْرٍ حَتّٰى تَوَفَّاهُ اللهُ ثُمَّ عِنْدَ عُمَرَ حَيَاتَهٗ ثُمَّ عِنْدَ حَفْصَةَ بِنْتِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا. [117F ]

	عہد نبوی اور عہد صدیقی کی کتابت قرآنی:
	تیسرا مرحلہ عہدِ عثمانی  میں:
	إِنَّ حُذَيْفَةَ بْنِ الْيَمَانِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَدِمَ عَلٰى عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَكَانَ يُغَازِيْ أَهْلَ الشَّأْمِ فِيْ فَتْحِ إِرْمِيْنِيَةَ وَأَذْرَبِيْجَانَ مَعَ أَهْلِ الْعِرَاقِ فَأَفْزَعَ حُذَيْفَةَ اخْتِلَافُهُمْ فِي الْقِرَاءَة...

	عہد صدیقی اور عہد عثمانی کی کتابت قرآنی:
	كَانَ غَرَضُ الصِّدِّيْقِ جَمْعَ الْقُرْاۤنِ بِجَمِيْعِ أَحْرُفِهٖ وَوُجُوْهِهٖ الَّتِيْ نَزَلَ بِهَا وَذٰلِكَ عَلٰى لُغَةِ قُرَيْشٍ وَغَيْرِهَا وَكَانَ غَرَضُ عُثْمَانَ تَجْرِيْدَ لُغَةِ قُرَيْشٍ مِنْ تِلْكَ الْقِرَااۤتِ. [119F ]

	2: مسئلہ اتباعِ سلف
	وَكَانَ كِتَابُهٗ إِلَى الْعَامَّةِ: "أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّكُمْ إِنَّمَا بَلَغْتُمْ مَا بَلَغْتُمْ بِالاِقْتَدَاءِ وَالاِتِّبَاعِ، فَلَا تَلْفِتَنَّكُمُ الدُّنْيَا عَنْ أَمْرِكُمْ. [120F ]
	أَلَا وَإِنَّ لَكُمْ عَلَيَّ بَعْدَ كِتَابِ اللهِ عَزَّوَجَلَّ وَسُنَّةِ نَبِيِّه صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ثَلَاثًا: اتِّبَاعُ مَنْ كَانَ قَبْلِيْ فِيْمَا اجْتَمَعْتُمْ عَلَيْهِ. [121F ]

	3: ترک قراءۃ خلف الامام
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ زَيْدِ بْنِ أَسَلَمَ عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: كَانَ عَشَرَةٌ مِنْ أَصْحَابِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّی اللهُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ یَنْہَوْنَ عَنِ الْقِرَاءَۃِ خَلْفَ الْاِمَامِ أَشَدَّ النَّهْيِ: أَبُوْ بَكْرٍ الصِّدِّيْقُ وَعُمَرُ الْفَار...

	4: جمعہ کی اذان ثانی
	عَنِ السَّائِبِ بْنِ يَزِيْدَ يَقُوْلُ: إِنَّ الْأَذَانَ يَوْمَ الْجُمُعَةِ كَانَ أَوَّلُهٗ حِيْنَ يَجْلِسُ الْإِمَامُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ عَلَى الْمِنْبَرِ فِيْ عَهْدِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَأَبِيْ بَكْرٍ وَعُمَرَ رَضِيَ الله...

	5: مسئلہ بیس تراویح
	عَنِ السَّائِبِ بْنِ يَزِيْدَ قَالَ : كَانُوْا يَقُوْمُوْنَ عَلٰى عَهْدِ عُمَرَ بْنِ الْخَطَّابِ رَضِىَ اللّٰهُ عَنْهُ فِىْ شَهْرِ رَمَضَانَ بِعِشْرِيْنَ رَكْعَةً، قَالَ:- وَكَانُوْا يَقْرَءُوْنَ بِالْمِئِيْنِ وَكَانُوْا يَتَوَكَّئُوْنَ عَلٰى عُصِيِّه...
	اَلتَّحِيَّاتُ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَاتُ الزَّاكِيَاتُ لِلّٰهِ أَشْهَدُ أَنْ لَّا إِلٰهَ إِلَّا اللهُ وَحْدَهٗ لَا شَرِيْكَ لَهٗ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُ اللهِ وَرَسُولُهٗ، اَلسَّلَامُ عَلَيْكَ أَيُّهَا النَّبِيُّ وَرَحْمَةُ اللهِ وَبَرَكَا...


	حضرت عثمان   کے طرزِ عبادت کی ایک جھلک
	1: ایک رکعت میں مکمل قرآن کریم کی تلاوت
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ سِيْرِيْنَ، قَالَ: قَالَتِ امْرَأَةُ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: .... "إِنَّهٗ كَانَ يُحْيِي اللَّيْلَ كُلَّهٗ فِيْ رَكْعَةٍ يَجْمَعُ فِيْهَا الْقُرْاۤنَ. [125F ]
	عَنْ يَحْيَى الْبَّكَّاءِ رَحِمَہُ اللهُ [أَنَّهٗ قَالَ]:..... إِنَّهٗ رُبَّمَا قَرَأَ الْقُرْاۤنَ فِيْ رَكْعَةٍ. [126F ]
	وَأَحَدُ مَنْ أَحْيَا اللَّيْلَ بِرَكْعَةٍ قَرَأَ فِيْهَا الْقُرْاۤنَ كُلَّهٗ. [127F ]

	2: روزوں کی کثرت
	عَنِ الزُّبَيْرِ بْنِ عَبْدِ اللهِ عَنْ جَدَّتِهٖ: أَنَّ عُثْمَانَ كَانَ يَصُوْمُ الدَّهْرَ. [128F ]

	3: مسلسل دس حج
	حَجَّ عُثْمَانُ فِيْ خِلَافَتِهٖ كُلِّهَا عَشْرَ سِنِيْنَ إِلَى السَّنَةِ الَّتِيْ حُوْصِرَ فِيْهَا. [129F ]

	4: صلہ رحمی
	قَالَ عَلِيٌّ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ: كَانَ أَوْصَلَنَا لِلرَّحِمِ. [130F ]
	قَالَتْ عَائِشَةُ رَضِیَ اللهُ عَنْہَا: .... إِنَّهٗ لَمِنْ أَوْصَلِهِمْ لِلرَّحِمِ وَأَتْقَاهُمْ لِرَبِّهٖ.[131F ]

	5: تواضع و انکساری
	وَقَدْ أَجَابَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ عَبْدًا لِلْمُغِيْرَةِ بْنِ شُعْبَةَ. [132F ]

	6: خشیت الہٰی
	عَنْ هَانِئٍ مَوْلٰى عُثْمَانَ، قَالَ: كَانَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ إِذَا وَقَفَ عَلٰى قَبْرٍ يَبْكِيْ حَتّٰى يَبُلَّ لِحْيَتَهٗ، فَقِيْلَ لَهٗ: تَذْكُرُ الْجَنَّةَ وَالنَّارَ، وَلَا تَبْكِيْ وَتَبْكِيْ مِنْ هٰذَا؟ قَالَ: إِنَّ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّ...
	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰی مُحَمَّدٍ وَّعَلٰی اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلٰی اِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰی اٰلِ اِبْرَاهِيْمَ اِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ
	اَللّٰهُمّ بَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰی اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلٰی اِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰی اٰلِ اِبْرَاهِيْمَ اِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ


	قتلِ عثمان   کے محرکات و اسباب
	عَنْ عَطَاءِ بْنِ يَسَارٍ أَنَّهٗ سَمِعَ أَبَا سَعِيْدٍ الْخُدْرِيَّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ يُحَدِّثُ: أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ جَلَسَ ذَاتَ يَوْمٍ عَلَى الْمِنْبَرِ وَجَلَسْنَا حَوْلَهٗ فَقَالَ: إِنِّيْ مِمَّا أَخَافُ عَلَيْكُمْ ...
	عَنِ الْحَسَنَ رَحِمَہُ اللهُ يَقُوْلُ: أَدْرَكْتُ عُثْمَانَ عَلٰى مَا نَقَمُوْا عَلَيْهِ، قَلَّ مَا يَأْتِيْ عَلَى النَّاسِ يَوْمٌ إِلَّا وَهُمْ يَقْتَسِمُوْنَ فِيْهِ خَيْرًا، يُقَالُ لَهُمْ: يَا مَعْشَرَ الْمُسْلِمِيْنَ! اغْدُوْا عَلٰى أَعْطِيَاتِكُ...
	أَوَّلُ مُنْكَرٍ ظَهَرَ بِالْمَدِيْنَةِ طَيَرَانُ الْحَمَامِ وَالرَّمْيُ … فَأَمَرَ عُثْمَانُ رَجُلًا فَقَصَّهَا وَكَسَرَ الْجُلَاهِقَاتِ. [136F ]
	﴿اِنَّ الَّذِیْ فَرَضَ عَلَیْكَ الْقُرْاٰنَ لَرَآدُّكَ اِلٰى مَعَادٍ١ؕ﴾[137F ]
	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلٰى اٰلِ إِبْرَاهِيْمَ وَبَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلٰى اٰلِ إِبْرَاهِيْمَ فِی الْعٰلَمِیْنَ إِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ

	حضرت عثمان   کے گھر کا محاصرہ
	قَالَ جُبَيْرُ بْنُ مُطْعِمٍ: حُصِرَ عُثْمَانُ حَتّٰى كَانَ لَا يَشْرَبُ إِلَّا مِنْ فَقِيْرٍ فِيْ دَارِهٖ، فَدَخَلْتُ عَلٰى عَلِيٍّ فَقُلْتُ: أَرَضِيْتَ بِهٰذَا أَنْ يُحْصَرَ ابْنُ عَمَّتِكَ حَتّٰى وَاللهِ مَا يَشْرَبُ إِلَّا مِنْ فَقِيْرٍ فِيْ دَارِ...
	عَنْ سَعِيْدِ بْنِ الْمُسَيِّبِ قَالَ: أَشْرَفَ عُثْمَانُ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَلَى النَّاسِ وَهُوَ مَحْصُوْرٌ فَقَالَ: أَفِيْكُمْ عَلِيٌّ؟ قَالُوْا: لَا، قَالَ: أَفِيْكُمْ سَعْدٌ؟ قَالُوا: لَا، فَسَكَتَ ثُمَّ قَالَ: أَلَا أَحَدٌ يُبَلِّغُ فَیَسْقِی...
	دشمنوں کے سامنے اپنی حیثیت واضح فرمائی:
	إِنِّيْ رَابِعُ أَرْبَعَةٍ فِي الْإِسْلَامِ وَلَقَدْ أَنْكَحَنِيْ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ابْنَتَهٗ ثُمَّ تُوُفِّيَتْ فَأَنْكَحَنِى ابْنَتَهُ الْأُخْرٰى وَلَا زَنَيْتُ وَلَا سَرَقْتُ فِيْ جَاهِلِيَّةٍ وَلَا إِسْلَامٍ وَلَا تَغَن...

	ایامِ محاصرہ اور صحابہ کرام   کا مبارک جذبہ:
	1: حضرت علی بن ابی طالب
	أَرْسَلَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ إِلَيْهِ: إِنَّ مَعِيَ خَمْسَمِائَةِ دَارِعٍ فَأْذَنْ لِيْ فَأَمْنَعْكَ مِنَ الْقَوْمِ، فَإِنَّكَ لَمْ تُحْدِثْ شَيْئًا بَعْدَ التَّوْبَةِ يُسْتَحَلُّ بِهٖ دَمُكَ، فَقَالَ: "جُزِيْتَ خَيْرًا، مَا أُحِبُّ أَنْ يُه...

	2: حضرت زبیر بن العوّام
	وَأَرْسَلَ إِلَيْهِ الزُّبَيْرُ بْنُ الْعَوَّامِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ بِمِثْلِهِا فَقَالَ: مَا أُحِبُّ أَنْ يُهَرَاقَ دَمٌ فِيْ سَبَبِيْ. [142F ]

	3: حضرت مغیرہ بن شعبہ
	عَنِ الْمُغِيْرَةِ بْنِ شُعْبَةَ: أَنَّهٗ دَخَلَ عَلٰى عُثْمَانَ وَهُوَ مَحْصُوْرٌ، فَقَالَ: إِنَّكَ إِمَامُ الْعَامَّةِ، وَقَدْ نَزَلَ بِكَ مَا تَرٰى، وَإِنِّيْ أَعْرِضُ عَلَيْكَ خِصَالًا ثَلَاثًا، اخْتَرْ إِحْدَاهُنَّ:إِمَّا أَنْ تَخْرُجَ فَتُقَاتِل...
	فَقَالَ عُثْمَانُ: أَمَّا أَنْ أَخْرُجَ فَأُقَاتِلَ، فَلَنْ أَكُوْنَ أَوَّلَ مَنْ خَلَفَ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِيْ أُمَّتِه بِسَفْكِ الدِّمَاءِ وَأَمَّا أَنْ أَخْرُجَ إِلٰى مَكَّةَ فَإِنَّهُمْ لَنْ يَسْتَحِلُّوْنِيْ بِهَا، ف...

	4: حضرت عبداللہ بن زبیر
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ الزُّبَيْرِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: قُلْتُ لِعُثْمَانَ يَوْمَ الدَّارِ:"قَاتِلْهُمْ، فَوَاللّٰهِ لَقَدْ أَحَلَّ اللّٰهُ لَكَ قِتَالَهُمْ، فَقَالَ: لَا وَاللّٰهِ لَا أُقَاتِلُهُمْ أَبَدًا، قَالَ: فَدَخَلُوْا عَلَيْهِ وَهُوَ...

	5: حضرت زید بن ثابت
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ سِيْرِيْنَ قَالَ:جَاءَ زَيْدُ بْنُ ثَابِتٍ إِلٰى عُثْمَانَ فَقَالَ:هٰذِهِ الْأَنْصَارُ بِالْبَابِ يَقُوْلُوْنَ: إِنْ شِئْتَ كُنَّا أَنْصَارًا لِلّٰهِ مَرَّتَيْنِ، قَالَ: فَقَالَ عُثْمَانُ: "أَمَّا الْقِتَالُ فَلَا". [145F ]

	6: حضرت معاویہ بن ابی سفیان
	فَقَالَ: لَا أَخْتَارُ بِجِوَارِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ سِوَاهُ، فَقَالَ: أُجَهِّزُ لَكَ جَيْشًا مِنَ الشَّامِ يَكُوْنُوْنَ عِنْدَكَ يَنْصُرُوْنَكَ، فَقَالَ: إنِّيْ أَخْشٰى أَنْ أُضَيِّقَ بِهِمْ بَلَدَ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى الل...

	7: سیدہ نائلہ بنت الفرافصہ
	وَقَامَتْ نَائِلَةُ دُوْنَهٗ فَقَطَعَ السَّيْفُ أَصَابِعَهَا رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهَا. [147F ]

	8: حسنین کریمین اور اولادِ صحابہ
	قَالَ لِلْحَسَنِ وَ الْحُسَيْنِ: اذْهَبَا بِسَيْفَيْكُمَا حَتّٰى تَقُوْمَا عَلٰى بَابِ عُثْمَانَ فَلَا تَدَعَا أَحَدًا يَصِلُ إِلَيْهِ وَبَعَثَ الزُّبَيْرُ ابْنَهٗ وَ بَعَثَ طَلْحَةُ ابْنَهٗ وَبَعَثَ عِدَّةٌ مِنْ أَصْحَابِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ ...

	عہدِ رسول ﷺ کی پاسداری:
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِیَ اللهُ عَنْہَا أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: يَا عُثْمَانُ! إِنَّهٗ لَعَلَّ اللهَ يُقَمِّصُكَ قَمِيْصًا فَإِنْ أَرَادُوْكَ عَلٰى خَلْعِهٖ فَلَا تَخْلَعْهُ لَهُمْ. [149F ]
	عَنْ أَبِیْ سَهْلَةَ، قَالَ: قَالَ عُثْمَانُ يَوْمَ الدَّارِ: إِنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَدْ عَهِدَ إِلَيَّ عَهْدًا فَأَنَا صَابِرٌ عَلَيْهِ. [150F ]

	اعتراض:
	جواب:
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِیَ اللهُ عَنْہَا أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: يَا عُثْمَانُ! إِنَّهٗ لَعَلَّ اللهَ يُقَمِّصُكَ قَمِيْصًا فَإِنْ أَرَادُوْكَ عَلٰى خَلْعِهٖ فَلَا تَخْلَعْهُ لَهُمْ. [151F ]
	عَنْ أَبِیْ سَهْلَةَ، قَالَ: قَالَ عُثْمَانُ يَوْمَ الدَّارِ: إِنَّ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَدْ عَهِدَ إِلَيَّ عَهْدًا فَأَنَا صَابِرٌ عَلَيْهِ. [152F ]
	وَضَعَ بَيْنَ يَدَيْهِ الْمُصْحَفَ يَتْلُوْ فِيْهِ وَاسْتَسْلَمَ لِقَضَاءِ اللهِ عَزَّ وَجَلَّ وَكَفَّ يَدَهٗ عَنِ الْقِتَالِ، وَأَمَرَ النَّاسَ وَعَزَمَ عَلَيْهِمْ أَنْ لَا يُقَاتِلُوْا دُوْنَهٗ. [153F ]


	حضرت عثمان  کی شہادت
	شہادت کی پیش گوئی:
	عَنْ أَوْسِ بْنِ أَوْسٍ الثَّقَفِيِّ رَضِیَ اللهُ عَنْہُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: .... أَنَا جَالِسٌ إِذْ جُعِلَتْ فِيْ يَدِيْ تُفَّاحَةٌ فَانْفَلَقَتِ التُّفَّاحَةُ بِنِصْفَيْنِ فَخَرَجَتْ مِنْهَا جَارِيَةٌ لَمْ ...

	شہادت سے قبل ایک خواب:
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا، أَنَّ عُثْمَانَ أَصْبَحَ فَحَدَّثَ، فَقَالَ: إِنِّيْ رَأَيْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي الْمَنَامِ اللَّيْلَةَ، فَقَالَ: "يَا عُثْمَانُ! أَفْطِرْ عِنْدَنَا. [155F ]
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ سَلَامٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: أَتَيْتُ عُثْمَانَ لِأُسَلِّمَ عَلَيْهِ وَهُوَ مَحْصُوْرٌ، فَدَخَلْتُ عَلَيْهِ فَقَالَ: مَرْحَبًا بِأَخِيْ! رَأَيْتُ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ اللَّيْلَةَ فِيْ هٰذِهِ الْ...
	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلٰى اٰلِ إِبْرَاهِيْمَ وَبَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلٰى اٰلِ إِبْرَاهِيْمَ فِی الْعٰلَمِیْنَ إِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ


	عبادت بوقتِ شہادت
	1: تلاوتِ قرآن
	لَمَّا ضَرَبَهٗ بِالْمَشَاقِصِ قَالَ عُثْمَانُ: "بِسْمِ اللهِ، تَوَكَّلْتُ عَلَى اللهِ"، وَإِذَا الدَّمُ يَسِيْلُ عَلَى اللِّحْيَةِ يَقْطُرُ، وَالْمُصْحَفُ بَيْنَ يَدَيْهِ، فَاتَّكَاَ عَلٰى شِقِّهِ الْأَيْسَرِ وَهُوَ يَقُوْلُ: "سُبْحَانَ اللّٰهِ الْعَ...
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ سِيْرِيْنَ قَالَ: قَالَتِ امْرَأَةُ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ حِيْنَ أَطَافُوْا بِهٖ يُرِيْدُوْنَ قَتْلَهٗ: "إِنْ تَقْتُلُوْهُ أَوْ تَتْرُكُوْهُ فَإِنَّهٗ كَانَ يُحْيِي اللَّيْلَ كُلَّهٗ فِيْ رَكْعَةٍ يَجْمَعُ فِيْهَا الْقُرْاۤ...
	أَتَاهُ رَجُلٌ بِيَدِهٖ جَرِيْدَةٌ يُقَدِّمُهُمْ حَتّٰى قَامَ عَلٰى عُثْمَانَ فَضَرَبَ بِهَا رَأْسَهٗ فَشَجَّهٗ، فَقَطَرَ دَمُهٗ عَلَى الْمُصْحَفِ. [159F ]
	دَعَا بِمُصْحَفٍ فَنَشَرَهٗ بَيْنَ يَدَيْهِ فَقُتِلَ وَهُوَ بَيْنَ يَدَيْهِ. [160F ]

	2: روزہ
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: ... أَصْبَحَ عُثْمَانُ صَائِمًا فَقُتِلَ مِنْ يَوْمِهٖ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ. [161F ]

	3: غلاموں کی آزادی
	عَنْ مُسْلِمٍ أَبِيْ سَعِيْدٍ مَوْلٰى عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ أَنَّ عُثْمَانَ أَعْتَقَ عِشْرِيْنَ مَمْلُوْكًا. [162F ]

	4: قیامِ امن کا حکم
	وَضَعَ بَيْنَ يَدَيْهِ الْمُصْحَفَ يَتْلُوْ فِيْهِ وَاسْتَسْلَمَ لِقَضَاءِ اللهِ عَزَّ وَجَلَّ وَكَفَّ يَدَهٗ عَنِ الْقِتَالِ، وَأَمَرَ النَّاسَ وَعَزَمَ عَلَيْهِمْ أَنْ لَا يُقَاتِلُوْا دُوْنَهٗ.[163F ]

	5: دعا
	عَنِ لَيْثِ بْنِ سَعْدٍ قَالَ: قَالَ عَبْدُ اللّٰهِ بْنُ سَلَامٍ لِلَّذِيْنَ حَضَرُوْا عُثْمَانَ حِيْنَ قُتِلَ: مَا كَانَ قَوْلُهٗ وَهُوَ مُتَشَحِّطٌ فِيْ دَمِهٖ؟ قَالُوا كَانَ يَقُوْلُ: اَللّٰهُمَّ اجْمَعْ أُمَّةَ مُحَمَّدٍ، اَللّٰهُمَّ اجْمَعْ أُمَّ...
	"اللّٰهُمَّ اجْمَعْ أُمَّةَ مُحَمَّدٍ اللّٰهُمَّ اجْمَعْ أُمَّةَ مُحَمَّدٍ"
	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ وَّبَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ وَّارْحَمْ مُحَمَّدًا وَّ  اٰلَ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ وَبَارَكْتَ وَرَحِمْتَ عَلٰى إِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰى اٰلِ إِبْرَاهِيْمَ إِنَّكَ حَمِيْ...


	شہادت اور شہادت کے بعد
	قَالَتْ: إِنَّ أَمِيْرَ الْمُؤْمِنِيْنَ قَدْ قُتِلَ. فَدَخَلَ الْحَسَنُ وَالْحُسَيْنُ وَمَنْ كَانَ مَعَهُمَا فَوَجَدُوْا عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مَذْبُوْحًا فَانْكَبُّوْا عَلَيْهِ يَبْكُوْنَ وَخَرَجُوْا وَدَخَلَ النَّاسُ فَوَجَدُوْهُ مَقْتُوْلًا...
	حسنین کریمین   کو حضرت علی   کی ڈانٹ:
	وَقَالَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ لِابْنَيْهِ:كَيْفَ قُتِلَ وَأَنْتُمَا عَلَى الْبَابِ؟ وَلَطَمَ الْحَسَنَ وَضَرَبَ الْحُسَيْنَ. [166F ]

	حضرت عثمان   کا وصیت نامہ :
	عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ الْفَضْلِ عَنْ أَبِيْهِ، قَالَ: لَمَّا قُتِلَ عُثْمَانُ فَتَّشُوْا خَزَانَتَهٗ فَوَجَدُوْا فِيْهَا صُنْدُوْقًا مُقَفَّلًا فَفَتَحُوْهُ فَوَجَدُوْا فِيْهِ حُقَّةً فِيْهَا وَرَقَةٌ مَكْتُوْبٌ فِيْهَا:
	"هٰذِهٖ وَصِيَّةُ عُثْمَانَ
	بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِيْمِ،عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ يَشْهَدُ أَنْ لَا إِلٰهَ إِلَّا اللّٰهُ وَحْدَهٗ لَا شَرِيْكَ لَهٗ، وَأَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُهٗ وَرَسُوْلُهٗ، وَأَنَّ الْجَنَّةَ حَقٌّ، وَأَنَّ النَّارَ حَقٌّ، وَأَنَّ اللهَ يَبْعَثُ مَنْ...

	نماز جنازہ:
	عَنْ قَتَادَةَ قَالَ: صَلَّى الزُّبَيْرُ عَلٰى عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَدَفَنَهٗ وَكَانَ أَوْصٰى إِلَيْهِ. [168F ]

	بوقتِ شہادت فرشتوں کی دعائے مغفرت:
	عَنْ سَالِمِ بْنِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ، عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: لَمَّا طُعِنَ عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ وَأَمَرَ بِالشُّوْرٰى، دَخَلَتْ عَلَيْهِ حَفْصَةُ ابْنَتُهٗ، فَقَالَتْ: يَا أَبَتِ! إِنَّ النَّاسَ يَقُوْلُوْنَ: إِنَّ هٰؤُلَاءِ الْقَوْمَ الَّذِيْن...

	تکفین و تدفین :
	دُفِنَ فِيْ ثِيَابِهٖ بِدِمَائِهٖ وَلَمْ يُغَسَّلْ. [170F ]

	شہادت کا دن، مہینہ اور سال:
	عَنْ يَحْيَى بْنِ بُكَيْرٍ قَالَ: .... قُتِلَ عُثْمَانُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ لِثَمَانِ عَشْرَةَ خَلَتْ مِنْ ذِي الْحِجَّةِ، تَمَامَ سَنَةِ خَمْسٍ وَثَلَاثِيْنَ. [171F ]

	کل عمر:
	عَنْ يَحْيَى بْنِ بُكَيْرٍ قَالَ: ..... وَسِنُّهٗ ثَمَانٍ وَثَمَانُوْنَ سَنَةً. [172F ]

	کل زمانہ خلافت:
	عَنْ يَحْيَى بْنِ بُكَيْرٍ قَالَ: .... وَكَانَتْ وِلَايَةُ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ، اثْنَتَيْ عَشَرَةَ سَنَةً. [173F ]


	﴿ حصہ دوم ﴾
	اعتراضات وجوابات
	اعتراض نمبر 1
	سیدنا عثمان   کے نام کا معنی درست نہیں
	وَالْعُثْمَانُ: فَرْخُ الثُّعْبَانِ، وَالْحَيَّةُ أوْ فَرْخُهَا. [174F ]
	اعتراض:
	جواب نمبر 1:
	عُثْمَانُ: اسْمُ رَجُلٍ وَ یُقَالُ :الْعُثْمَانُ: فَرْخُ الْحُبَارٰى. [176F ]

	جواب نمبر 2:
	عَنْ أُسَيْرِ بْنِ جَابِرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: أَنَّ أَهْلَ الْکُوْفَةِ وَفَدُوْا إِلٰی عُمَرَ وَفِيْهِمْ رَجُلٌ مِمَّنْ کَانَ يَسْخَرُ بِأُوَيْسٍ، فَقَالَ عُمَرُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: هَلْ هَاهُنَا أَحَدٌ مِنَ الْقَرَنِيِّيْنَ فَجَاءَ ذٰلِكَ الرَّجُل...
	"أُوَيْسُ" تَصْغِيْرُ أَوْسٍ وَهُوَ مِنْ أَسْمَاءِ الذِّئْبِ. [178F ]

	جواب نمبر3:
	‏‏‏‏‏عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ غَيَّرَ اسْمَ عَاصِيَةَ ‏‏‏‏‏‏وَقَالَ: أَنْتِ جَمِيْلَةٌ. [179F ]
	عَنْ أُسَامَةَ بْنِ أَخْدَرِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: أَنَّ رَجُلًا يُقَالُ لَهٗ "أَصْرَمُ" كَانَ فِي النَّفَرِ الَّذِيْنَ أَتَوْا رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ‏‏‏‏‏،‏فَقَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: مَا اسْمُكَ؟...
	وَعُثْمَانُ: عِشْرُوْنَ صَحَابِيًا. [181F ]


	اعتراض نمبر2
	سیدنا عثمان   غزوۂ بدر میں شریک نہیں ہوئے
	جواب:
	عَنْ عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ مِكْنَفِ بْنِ حَارِثَةَ الْأَنْصَارِيِّ قَالَ: لَمَّا خَرَجَ رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّی اللّٰهُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ إِلٰى بَدْرٍ خَلَّفَ عُثْمَانَ عَلَى ابْنَتِهٖ رُقَيَّةَ، وَكَانَتْ مَرِيْضَةً فَمَاتَتْ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهَا يَ...
	وَأَمَّا تَغَيُّبُهٗ عَنْ بَدْرٍ فَإِنَّهٗ كَانَ تَحْتَهٗ بِنْتُ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَكَانَتْ مَرِيْضَةً، فَقَالَ لَهُ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "إِنَّ لَكَ أَجْرَ رَجُلٍ مِمَّنْ شَهِدَ بَدْرًا وَسَهْمَهٗ"...

	استدلال :

	اعتراض نمبر3
	سیدنا عثمان   غزوۂ احد میں میدان چھوڑ کر چلے گئے
	عَنِ الْبَرَاءِ بْنِ عَازِبٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: جَعَلَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلَى الرَّجَّالَةِ يَوْمَ أُحُدٍ وَكَانُوْا خَمْسِيْنَ رَجُلًا عَبْدَ اللهِ بْنَ جُبَيْرٍ، فَقَالَ: "إِنْ رَأَيْتُمُوْنَا تَخْطَفُنَا الطَّيْ...
	وَمِنْهُمْ أَيْضًا عُثْمَانُ، انْهَزَمَ مَعَ رَجُلَيْنِ مِنَ الْاَنْصَارِ يُقَالُ لَهُمَا: سَعْدٌ وَعُقْبَةُ، انْهَزَمُوْا حَتّٰى بَلَغُوْا مَوْضِعًا بَعِيْدًا. [185F ]
	اعتراض :
	جواب :
	﴿وَ لَقَدْ عَفَا اللّٰهُ عَنْهُمْ١ؕ اِنَّ اللّٰهَ غَفُوْرٌ حَلِیْمٌ۠ (١٥٥)﴾ [186F ]
	أَمَّا فِرَارُهٗ يَوْمَ أُحُدٍ فَأَشْهَدُ أَنَّ اللّٰهَ عَفَا عَنْهُ. [187F ]
	لَا تَعْيِيْرَ بَعْدَ عَفْوِ اللهِ تَعَالٰى عَنِ الْجَمِيْعِ وَنَحْنُ لَا نَدَّعِي الْعِصْمَةَ فِي الصَّحَابَةِ رَضِيَ اللهُ تَعَالٰى عَنْهُمْ وَلَا نَشْتَرِطُهَا فِي الْخِلَافَةِ. [188F ]


	اعتراض نمبر4
	سیدنا عثمان   بیعتِ رضوان میں شریک نہیں ہوئے
	جواب :
	دَعَا رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ، فَبَعَثَهٗ إلٰى أَبِيْ سُفْيَانَ وَأَشْرَافِ قُرَيْشٍ، يُخْبِرُهُمْ أَنَّهٗ لَمْ يَأْتِ لِحَرْبٍ وَإِنَّهٗ إنَّمَا جَاءَ زَائِرًا لِهٰذَا الْبَيْتِ وَمُعَظِّمًا لِحُرْمَتِ...
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: لَمَّا أُمِرَ رَسُوْلُ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِبَيْعَةِ الرِّضْوَانِ كَانَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَسُوْلَ رَسُوْلِ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلٰى أَهْلِ مَكَّةَ...
	وَأَمَّا تَغَيُّبُهٗ عَنْ بَيْعَةِ الرُّضْوَانِ فَإِنَّهٗ لَوْ كَانَ أَحَدٌ أَعَزَّ بِبَطْنِ مَكَّةَ مِنْ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ لَبَعَثَهٗ مَكَانَهٗ.[191F ]


	اعتراض نمبر5
	سیدنا عثمان   نے حضرت عبد الله بن مسعود   کو مارا
	فَدَخَلَ الْمَسْجِدَ وَعُثْمَانُ یَخْطُبُ فَقَالَ عُثْمَانُ: اِنَّہٗ قَدْ قَدِمَتْ عَلَیْکُمْ دَابَّۃُ سُوْءٍ، فَكَلَّمَهُ ابْنُ مَسْعُوْدٍ بِكَلَامٍ غَلِيْظٍ فَأَمَرَ بِهٖ عُثْمَانُ فَجُزَّ بِرِجْلِهٖ حَتّٰى كُسِرَ لَهٗ ضَلْعَانِ. [192F ]
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	وَأَمَّا ضَرْبُهٗ لِابْنِ مَسْعُوْدٍ وَمَنْعُهٗ عَطَاءَهٗ فَزُوْرٌ. [193F ]
	وَأَمَّا قَوْلُكَ "ضَرْبَ ابْنَ مَسْعُوْدٍ حَتّٰی مَاتَ" فَھٰذَا مِنْ اَسْمَجِ الْكَذِبِ الْمَعْلُوْمِ. [194F ]
	اَمَّا مَا رَوَوْهٗ مِمَّاجَرٰی عَلٰی عَبْدِ اللهِ بْنِ مَسْعُوْدٍ رَضِیَ اللّٰهُ عَنْہُ مِنْ عُثْمَانَ رَضِیَ اللّٰهُ عَنْہُ وَاَمَرَ غُلَامَهٗ بِضَرْبِهٖ اِلٰى اٰخَرِ مَا قَرَّرُوْهُ فَکُلُّهٗ بُهْتَانٌ وَ اخْتِلَاقٌ لَا يَصِحُّ مِنْهُ شَیْئٌی وَهٰو...

	جواب نمبر 2:
	اِنَّا اجْتَمَعْنَا اَصْحَابُ مُحَمَّدٍ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَلَمْ نَالُ عَنْ خَيْرِنَا ذِىْ فَوْقٍ فَبَايَعْنَا اَمِیْرَ الْمُوْمِنِیْنَ عُثْمَانَ. [196F ]
	لَمَّا اسْتَخْلَفَ عُثْمَانُ رَضِیَ اللّٰهُ عَنْہُ قَالَ عَبْدُ اللهِ بْنُ مَسْعُودٍ رَضِیَ اللّٰهُ عَنْہُ: اَمَّرْنَا خَيْرَ مَنْ بَقِیَ وَلَمْ نَالُ. [197F ]
	ثُمَّ قَدِمَ اِلَی الْمَدِ یْنَۃِ فَمَرِضَ بِهَا فَجَاءَهٗ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ عَائِدًا. [198F ]
	صَلّٰی عَلَیْہِ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ وَاسْتَغْفَرَ كُلُّ وَاحِدٍ مِنْھُمَا لِصَاحِبِہٖ قَبْلَ مَوْتِ عَبْدِ اللهِ قَالَ: وَ ھُوَ اَثْبَتُ عِنْدَنَا اَنَّ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ صَلّٰی عَلَیْہِ. [199F ]


	اعتراض نمبر 6
	سیدنا عثمان   نے سیدنا ابوذر غفاری   کو جلا وطن کیا
	ذِكْرُ تَسْيِيْرِ أَبِيْ ذَرٍّ إِلَى الرَّبَذَةِ.
	وَفِيْ هٰذِهِ السَّنَةِ كَانَ مَا ذُكِرَ فِيْ أَمْرِ أَبِيْ ذَرٍّ وَإِشْخَاصِ مُعَاوِيَةَ إِيَّاهُ مِنَ الشَّامِ إِلَى الْمَدِيْنَةِ وَقَدْ ذُكِرَ فِيْ سَبَبِ ذٰلِكَ أُمُوْرٌ كَثِيْرَةٌ، مِنْ سَبِّ مُعَاوِيَةَ إِيَّاهُ وَتَهْدِيْدِهٖ بِالْقَتْلِ وَحَم...
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	لَا يَصِحُّ النَّقْلُ بِهٖ.[201F ]

	جواب نمبر2:
	عَنْ غَالِبٍ الْقَطَّانِ قَالَ:قُلْتُ لِلْحَسَنِ رَحِمَہُ اللهُ: يَا أَبَا سَعِيْدٍ! عُثْمَانُ أَخْرَجَ أَبَا ذَرٍّ؟ قَالَ: مَعَاذَ اللهِ. [202F ]
	وَأَمَّا الْاۤخَرُوْنَ فَإِنَّهُمْ رَوَوْا فِيْ سَبَبِ ذٰلِكَ أَشْيَاءَ كَثِيْرَۃً، وَأُمُوْرًا شَنِيْعَةً، كَرِهْتُ ذِكْرَهَا. [203F ]
	وَأَمَّا مَا ذُكِرَ فِيْ سَبَبِ إِخْرَاجِهٖ مِنَ الْأُمُوْرِ الشَّنِيْعَةِ؛ سَبِّ مُعَاوِيَةَ إِيَّاهُ وَتَهْدِيْدِهٖ بِالْقَتْلِ وَحَمْلِهٖ مِنَ الشَّامِ إِلَى الْمَدِيْنَةِ بِغَيْرِ وِطَاءٍ وَنَفْيِهٖ فَلَا يَصِحُّ النَّقْلُ بِهٖ بَلْ هُوَ مِنْ اَكَ...

	جواب نمبر 3:
	﴿وَ الَّذِیْنَ یَكْنِزُوْنَ الذَّهَبَ وَ الْفِضَّةَ وَ لَا یُنْفِقُوْنَهَا فِیْ سَبِیْلِ اللّٰهِ١ۙ فَبَشِّرْهُمْ بِعَذَابٍ اَلِیْمٍ﴾ [205F ]
	عَنْ زَيْدِ بْنِ وَهْبٍ قَالَ:مَرَرْتُ بِالرَّبَذَةِ فَإِذَا أَنَا بِأَبِيْ ذَرٍّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ فَقُلْتُ لَهٗ:مَا أَنْزَلَكَ مَنْزِلَكَ هٰذَا؟ قَالَ: كُنْتُ بِالشَّأْمِ فَاخْتَلَفْتُ أَنَا وَمُعَاوِيَةُ فِي ﴿الَّذِیْنَ یَكْنِزُوْنَ الذَّهَبَ و...
	فَقَالَ أَبُو ذَرٍّ لِعُثْمَانَ: تَأْذَنُ لِيْ فِي الْخُرُوْجِ مِنَ الْمَدِيْنَةِ؟ فَإِنَّ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أَمَرَنِيْ بِالْخُرُوْجِ مِنْهَا إِذَا بَلَغَ الْبِنَاءُ سَلْعًا، فَأَذِنَ لَهٗ فَنَزَلَ الرَّبَذَةَ وَبَنٰى ...
	فَلَمَّا قَدِمَ الْمَدِيْنَةَ قَالَ لَهٗ عُثْمَانُ: كُنْ عِنْدِيْ تَغْدُوْ عَلَيْكَ وَتَرُوْحُ اللِّقَاحُ، قَالَ: لَا حَاجَةَ لِيْ فِيْ دُنْيَاكُمْ، ثُمَّ قَالَ: ائْذَنْ لِيْ حَتّٰى اَخْرُجَ إلَى الرَّبْذَةِ، فَاَذِنَ لَهٗ فَخَرَجَ إِلَى الرَّبْذَةِ و...
	ثُمَّ نَزَلَ الرَّبَذَةَ فَأَقَامَ بِهَا حَتّٰى مَاتَ فِيْ ذِي الْحِجَّةِ مِنْ هٰذِهِ السَّنَةِ وَلَيْسَ عِنْدَهُ سِوَى امْرَأَتِهٖ وَأَوْلَادِهٖ، فَبَيْنَمَا هُمْ كَذٰلِكَ لَا يَقْدِرُونَ عَلٰى دَفْنِهٖ إِذْ قَدِمَ عَبْدُ اللّٰهِ بْنُ مَسْعُودٍ مِنَ ...


	اعتراض نمبر7
	سیدنا عثمان   نے مردہ بیوی کے ساتھ جماع کیا
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ:شَهِدْنَا بِنْتًا لِرَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم قَالَ: وَرَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم جَالِسٌ عَلَى الْقَبْرِ،- قَالَ:فَرَأَيْتُ عَيْنَيْهِ تَدْمَعَانِ قَالَ فَقَا...
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	وَلَيْسَ فِي الْخَبَرِ مَا يَقْتَضِيْ أَنَّهٗ وَاقَعَ بَعْدَ مَوْتِهَا بَلْ وَلَا حِيْنَ احْتِضَارِهَا. [211F ]

	جواب نمبر 2 :
	اَلسِّرُّ فِیْ إِيْثَارِ أَبِیْ طَلْحَةَ عَلٰی عُثْمَانَ أَنَّ عُثْمَانَ کَانَ قَدْ جَامَعَ بَعْضَ جَوَارِيْهِ فِی تِلْكَ اللَّيْلَةِ فَتَلَطَّفَ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم فِیْ مَنْعِهٖ مِنَ النُّزُوْلِ فِیْ قَبْرِ زَوْجَتِهٖ بِغَيْرِ تَصْرِيْحٍ....
	وَيُقَالُ: إِنَّ عُثْمَانَ فِيْ تِلْكَ اللَّيْلَةِ بَاشَرَ جَارِيَةً لَهٗ فَعَلِمَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِذٰلِكَ فَلَمْ يُعْجِبْهٗ حَيْثُ شَغَلَ عَنِ الْمَرِيْضَةِ الْمُحْتَضَرَةِ بِهَا وَهِيَ أُمُّ كُلْثُوْمٍ زَوْجَتُهٗ بِنْ...
	قِيْلَ: إِنَّمَا قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ذٰلِكَ إِرَادَۃَ أَنْ يَّعْلَمَ أَنَّ عُثْمَانَ وَكَانَ تَحْتَهٗ بِنْتُ النَّبِيِّ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ الَّتِي تُوُفِّيَتْ هَلْ خَالَطَ امْرَأَتَهٗ أَي الْأُخْرٰى تِلْكَ...

	اشکال :
	جواب  1:
	وَيُجَابُ عَنهُ بِاحْتِمَالِ اَنْ یَّكُوْنَ مَرَضُ الْمَرْأَةِ طَالَ وَ احْتَاجَ عُثْمَانُ إِلَى الْوِقَاعِ وَلَمْ يَظُنَّ عُثْمَانُ أَنَّهَا تَمُوْتُ تِلْكَ اللَّيْلَةَ. [216F ]

	جواب  2:
	جواب نمبر 3:
	عَنْ عِصْمَةَ قَالَ: لَمَّا مَاتَتْ بِنْتُ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم الَّتِيْ تَحْتَ عُثْمَانَ، قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم: زَوِّجُوْا عُثْمَانَ لَوْ کَانَ لِيْ ثَالِثَةٌ لَزَوَّجْتُهٗ وَ مَا زَوَّجْتُهٗ اِ...
	عَنْ أَبِيْ هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: وَقَفَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلٰى قَبْرِ ابْنَتِهِ الثَّانِيَةِ الَّتِيْ كَانَتْ عِنْدَ عُثْمَانَ، فَقَالَ: … لَوْ كُنَّ عَشْرًا لَزَوَّجْتُهُنَّ عُثْمَانَ وَمَا زَوَّجْتُهٗ إ...
	عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُوْلُ: "لَوْ كَانَ عِنْدِیْ أَرْبَعُوْنَ بِنْتًا لَزَوَّجَتُ عُثْمَانَ وَاحِدَةً بَعْدَ وَاحِدَةٍ، حَتّٰى لَا يَبْقٰى مِنْهُنَّ وَاحِدَةٌ. [219F ]


	اعتراض نمبر8
	سیدنا عثمان   نے سفر میں قصر کرنے کے بجائے مکمل نماز پڑھی
	عَنْ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ يَزِيْدَ ‏‏‏‏‏‏قَالَ: صَلّٰى عُثْمَانُ بِمِنًى أَرْبَعًا حَتّٰى بَلَغَ ذٰلِكَ عَبْدَ اللّٰهِ فَقَالَ: لَقَدْ صَلَّيْتُ مَعَ رَسُوْلِ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَكْعَتَيْنِ. [220F ]
	اعتراض :
	جواب:
	حَدَّثَنَا عَبْدُ اللّٰهِ بْنُ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ أَبِيْ ذُبَابٍ عَنْ أَبِيْهِ أَنَّ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ صَلّٰى بِمِنًى أَرْبَعَ رَكَعَاتٍ فَأَنْكَرَهُ النَّاسُ عَلَيْهِ، فَقَالَ: يَا أَيُّهَا النَّاسُ! إِنِّيْ تَأَهَّلْ...
	وَأَمَّا إِتْمَامُهُ الصَّلَاةَ بِمَكَّةَ فَإِنَّهٗ كَانَ قَدْ تَأَهَّلَ بِهَا وَنَوَى الْإِقَامَةَ فَأَتَمَّهَا. [222F ]


	اعتراض نمبر9
	سیدنا عثمان   نے جمعہ کی اذان ثانی کا اضافہ کیا
	عَنِ السَّائِبِ بْنِ يَزِيْدَ قَالَ: كَانَ النِّدَاءُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ أَوَّلُهٗ إِذَا جَلَسَ الْإِمَامُ عَلَى الْمِنْبَرِ عَلٰى عَهْدِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَأَبِيْ بَكْرٍ وَعُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا فَلَمَّا كَانَ عُثْمَا...
	فِيْ هٰذِهِ السَّنَۃِ (30 ھجری ) زَادَ عُثْمَانُ النِّدَاءَ الثَّالِثَ عَلَى الزَّوْرَاءِ. [224F ]
	اعتراض :
	جواب نمبر 1 :
	عَنِ الْعِرْبَاضِ بْنِ سَارِيَةَ رَضِیَ اللّٰهُ عَنْہُ قَالَ: صَلّٰى بِنَا رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ذَاتَ يَوْمٍ ثُمَّ أَقْبَلَ عَلَيْنَا فَوَعَظَنَا مَوْعِظَةً بَلِيْغَةً ذَرَفَتْ مِنْهَا الْعُيُوْنُ وَوَجِلَتْ مِنْهَا الْقُلُوْ...

	جواب نمبر 2:
	وَلٰكِنَّهٗ ثَالِثٌ بِاعْتِبَارِ شَرْعِيَّتِہٖ بِاجْتِهَادِ عُثْمَانَ وَمُوَافَقَةِ سَائِرِ الصَّحَابَةِ لَہٗ بِالسُّكُوْتِ وَعَدْمِ الْإِنْكَارِ فَصَارَ إِجْمَاعًا سُكُوْتِيًا. [226F ]
	إِنَّ عُثْمَانَ زَادَ الْاَذَانَ الثَّالِثَ الَّذِيْ هُوَ الْاَوَّلُ فِي الْوُجُوْدِ وَلٰكِنَّهٗ ثَالِثٌ بِاعْتِبَارِ شَرْعِيَّتِہٖ بِاجْتِهَادِ عُثْمَانَ وَمُوَافِقَةُ سَائِرِ الصَّحَابَة لَہٗ بِالسُّكُوْتِ وَعَدْمِ الْإِنْكَارِ فَصَارَ إِجْمَاعًا سُ...
	اَلتَّحِيَّاتُ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَاتُ الزَّاكِيَاتُ لِلّٰهِ أَشْهَدُ أَنْ لَّا إِلٰهَ إِلَّا اللهُ وَحْدَهٗ لَا شَرِيْكَ لَهٗ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُ اللهِ وَرَسُولُهٗ، اَلسَّلَامُ عَلَيْكَ أَيُّهَا النَّبِيُّ وَرَحْمَةُ اللهِ وَبَرَكَا...


	اعتراض نمبر10
	سیدنا عثمان   مدینہ منورہ کی اجتماعی چراگاہ کو ذاتی استعمال میں لائے
	جواب:
	وَأَمَّا الْحِمٰى فَاِنَّ عُمَرَ حَمَى الْحِمٰى قَبْلِيْ لِاِبِلِ الصَّدَقَةِ فَلَمَّا وُلِّيْتُ زَادَتْ إِبِلُ الصَّدَقَةِ فَزِدْتُّ فِي الْحِمٰى لِمَا زَادَ فِيْ إِبِلِ الصَّدَقَةِ. [228F ]
	وَأَمَّا الْحِمٰى فَوَ اللهِ مَا حَمَيْتُهٗ لِإِبِلِيْ وَلَا لِغَنَمِيْ وَإِنَّمَا حَمَيْتُهٗ لِإِبِلِ الصَّدَقَةِ. [229F ]
	فَأَجَابَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ ذٰلِكَ: أَمَّا الْحِمٰى فَاِنَّمَا حَمَاهُ لِاِبِلِ الصَّدَقَةِ لِتَسْمَنَ وَلَمْ يَحْمِهٖ لِإِبِلِهٖ وَلَا لِغَنَمِهٖ وَقَدْ حَمَاهُ عُمَرُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مِنْ قَبْلِهٖ.[230F ]


	اعتراض نمبر11
	سیدنا عمار بن یاسر   ؛ سیدنا عثمان   پر لگائے جانے والے الزامات کو درست سمجھتے تھے
	وَأَرْسَلَ عَمَّارَ بْنَ يَاسِرٍ إِلٰى مِصْرَ وَأَرْسَلَ عَبْدَ اللّٰهِ بْنَ عُمَرَ إِلَى الشَّامِ وَفَرَّقَ رِجَالًا سِوَاهُمْ فَرَجَعُوْا جَمِيْعًا قَبْلَ عَمَّارٍ فَقَالُوا: أَيُّهَا النَّاسُ! مَا أَنْكَرْنَا شَيْئًا وَلَا أَنْكَرَهُ أَعْلَامُ الْم...
	اعتراض:
	جواب:
	وَلَا يُقْبَلُ خَبَرُ مَنْ جُهِلَتْ عَيْنُهٗ وَصِفَتُهٗ لِأَنَّهٗ حِيْنَئِذٍ لَا سَبِيْلَ إِلٰى مَعْرِفَةِ عَدَالَتِهٖ.[232F ]
	رِوَایَۃُ مَجْھُوْلِ الْعَدَالَۃِ ظَاهِرًا وَ بَاطِنًا لَا تُقْبَلُ عِنْدَ الْجَمَاھِیْرِ . [233F ]


	اعتراض نمبر 12
	سیدنا عثمان   نے محمد بن ابی بکر  کو قتل کرنے کا خط لکھا
	قَالُوْا: إِنَّهٗ كَانَ غَادِرًا مُخَالِفًا لِوَعْدِهٖ فَاِنَّ أَهْلَ مِصْرَ شَكَوْا اِلَيْهِ عَامِلَهٗ عَبْدَ اللهِ بْنَ أَبِىْ سَرْحٍ فَوَعَدَهُمْ أَنْ يُوَلِّىَ عَلَيْهِمْ مَنْ يَرْضَوْنَ فَاخْتَارُوْا مُحَمَّدَ بْنَ أَبِىْ بَكْرٍ فَوَلَّاهُ عَلَيْ...
	اعتراض:
	جواب :
	وَهٰذَا كَذِبٌ عَلَى الصَّحَابَةِ، وَإِنَّمَا كُتِبَتْ كُتُبٌ مُزَوَّرَةٌ عَلَيْهِمْ كَمَا كَتَبُوْا مِنْ جِهَةِ عَلِيٍّ وَطَلْحَةَ وَالزُّبَيْرِ إِلَى الْخَوَارِجِ كُتُبًا مُزَوَّرَةً عَلَيْهِمْ أَنْكَرُوْهَا وَهٰكَذَا زُوِّرَ هٰذَا الْكِتَابُ عَلٰى ...
	أَمَّا قَوْلُهُمْ اَنَّه كَانَ غَادِرًا اِلٰى اۤخَرَ مَا قَرَّرُوْهُ فَنَقُوْلُ: أَمَّا الْكِتَابُ الَّذِىْ كَانَ اِلٰى عَامِلِهٖ بِمِصْرَ فَلَمْ يَكُنْ مِنْ عِنْدِهٖ وَقَدْ حَلَفَ عَلٰى ذٰلكَ لَهُمْ وَقَدْ تَقَدَّمَ ذِكْرُ ذٰلِكَ فِى مَقْتَلِهٖ مُسْت...
	اَلتَّحِيَّاتُ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَاتُ الزَّاكِيَاتُ لِلّٰهِ أَشْهَدُ أَنْ لَّا إِلٰهَ إِلَّا اللهُ وَحْدَهٗ لَا شَرِيْكَ لَهٗ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُ اللهِ وَرَسُولُهٗ، اَلسَّلَامُ عَلَيْكَ أَيُّهَا النَّبِيُّ وَرَحْمَةُ اللهِ وَبَرَكَا...


	اعتراض نمبر13
	سیدہ عائشہ   نے سیدنا عثمان   کے قتل کا حکم دیا
	إِنَّ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا لَمَّا انْتَهَتْ إِلٰى سَرِفَ رَاجِعَةً فِيْ طَرِيْقِهَا إِلٰى مَكَّةَ لَقِيَهَا عَبْدُ بْنُ أُمِّ كِلَابٍ- وَهُوَ عَبْدُ بْنُ أَبِيْ سَلَمَةَ يُنْسَبُ إِلٰى أُمِّهٖ، فَقَالَتْ لَهٗ: مَهْيَمْ؟ قَالَ: قَتَلُوْا عُثْ...
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	جواب نمبر 2:
	وَمَا زَعِمَتْهُ الشِّيْعَةُ مِنْ أَنَّهَا رَضِيَ اللّٰهُ تَعَالٰى عَنْهَا كَانَتْ هِيَ الَّتِيْ تَحْرَضُ النَّاسَ عَلٰى قَتْلِ عُثْمَانَ وَتَقُوْلُ: اُقْتُلُوْا نَعْثَلًا فَقَدْ فَجَرَ تُشَبِّهُهٗ بِيَهُوْدِيٍّ يُدْعٰى "نَعْثَلًا" ... كِذْبٌ لَا أَصْ...

	جواب نمبر 3:
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: "يَا عُثْمَانُ! إِنَّهٗ لَعَلَّ اللّٰهَ يُقَمِّصُكَ قَمِيْصًا فَإِنْ أَرَادُوْكَ عَلٰى خَلْعِهٖ فَلَا تَخْلَعْهُ لَهُمْ. [246F ]
	قَالَتْ عَائِشَةُ رَضِیَ اللّٰهُ عَنْہَا: لَقَدْ قَتَلُوْهُ وَإِنَّهٗ لَمِنْ أَوْصَلِهِمْ لِلرَّحِمِ وَأَتْقَاهُمْ لِرَبِّهٖ. [247F ]
	عَنْ مَسْرُوْقٍ عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا قَالَتْ حِيْنَ قُتِلَ عُثْمَانُ: تَرَكْتُمُوْهُ كَالثَّوْبِ النَّقِيِّ مِنَ الدَّنَسِ، ثُمَّ قَرَّبْتُمُوْهُ تَذْبَحُوْنَهٗ كَمَا يُذْبَحُ الْكَبْشُ، هَلَّا كَانَ هٰذَا قَبْلَ هٰذَا، فَقَالَ لَهَا م...
	عَنْ عُمَرَ بْنِ إبْرَاهِيْمَ الْيَشْكُرِيِّ قَالَ: سَمِعْتُ أُمِّيْ تُحَدِّثُ أَنَّ أُمَّهَا انْطَلَقَتْ إِلَى الْبَيْتِ حَاجَّةً وَالْبَيْتُ يَوْمَئِذٍ لَهٗ بَابَانِ، قَالَتْ: فَلَمَّا قَضَيْتُ طَوَافِيْ دَخَلْتُ عَلٰى عَائِشَةَ، قَالَتْ: قُلْتُ: يَ...
	حَدَّثَنَا الْفَضْلُ بْنُ الْحُبَابِ أَبُوْ خَلِيْفَةَ حَدَّثَنَا عَبْدُ اللّٰهِ بْنُ عَبْدِ الْوَهَّابِ الْحَجَبِيُّ حَدَّثَنَا حَزْمٌ، عَنْ أَبِي الْأَسْوَدِ قَالَ: سَمِعْتُ طَلِيْقَ بْنَ خَشَّافٍ يَقُوْلُ: وَفَدْنَا إِلَى الْمَدِيْنَةِ لَنَنْظُرَ ف...


	اعتراض نمبر 14
	سیدنا عثمان   نے قرآن مجید کے نسخوں کو جلانے کا حکم دیا
	إِنَّ حُذَيْفَةَ بْنِ الْيَمَانِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَدِمَ عَلٰى عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَكَانَ يُغَازِيْ أَهْلَ الشَّأْمِ فِيْ فَتْحِ إِرْمِيْنِيَةَ وَأَذْرَبِيْجَانَ مَعَ أَهْلِ الْعِرَاقِ فَأَفْزَعَ حُذَيْفَةَ اخْتِلَافُهُمْ فِي الْقِرَاءَة...
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	حَرَقَہٗ یَحْرِقُہٗ اَیْ سَحِقَہٗ حَتّٰی سُمِعَ لَہٗ صَرِیْفٌ. [252F ]
	حَرَقَہٗ یَحْرِقُہٗ حَرْقًا: حَكَّ بَعْضَہٗ بِبَعْضٍ. [253F ]
	وَالَّذِيْ يُرْوٰى أَنَّ عُثْمَانَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ فَعَلَ ذٰلِكَ بِالْمَصَاحِفِ الْمُخْتَلِفَةِ حِيْنَ أَرَادَ جَمْعَ النَّاسِ عَلٰى مُصْحَفٍ وَاحِدٍ لَا يَكَادُ يَصِحُّ، فَالَّذِيْ ظَهَرَ مِنْهُ مِنْ تَعْظِيْمِ الْحُرْمَةِ لِكِتَابِ اللّٰهِ تَع...

	جواب نمبر 2:
	فِيْ رِوَايَةِ الْأَكْثَرِ "أَنْ يُخْرَقَ" بِالْخَاءِ الْمُعْجَمَةِ وَالْمُعْجَمَةُ أَثْبَتُ. [255F ]
	خَرَقَهٗ: يَخْرُقُهٗ ويَخْرِقُهٗ: جَابَهٗ وَمَزَّقَهٗ.[256F ]

	اشکال :
	جواب :
	وَأَمَّا الْمَصَاحِفُ فَإِنَّمَا حَرَقَ مَا وَقَعَ فِيْهِ اخْتِلَافٌ وَأَبْقٰى لَهُمُ الْمُتَّفَقَ عَلَيْهِ. [258F ]

	جواب نمبر 3:
	قَالَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: أَيُّهَا النَّاسُ! إِيَّاكُمْ وَالْغُلُوَّ فِيْ عُثْمَانَ يَقُوْلُوْنَ: حَرَقَ الْمَصَاحِفَ، وَاللّٰهِ مَا حَرَقَهَا إِلَّا عَنْ مَلَاٍ مِنْ أَصْحَابِ مُحَمَّدٍ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَلَوْ وَلِيْتُ مِثْل...
	فَعَلَ ذٰلِك عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ لَوْ كَانَ مُنْكَرًا لَكَانَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ غَيَّرَهٗ لَمَّا صَارَ الْأَمْرُ إِلَيْهِ فَلَمَّا يُغَيِّرْهُ عُلِمَ أَنَّ عُثْمَانَ كَانَ مُصِيْبًا فِيْمَا فَعَلَ. [260F ]

	جواب نمبر 4:
	حِيْنَ حَرَّقَ عُثْمَانُ الْمَصَاحِفَ فَأَعْجَبَهُمْ ذٰلِكَ -أَوْ قَالَ- لَمْ يُنْكِرْ ذٰلِكَ مِنْهُمْ أَحَدٌ. [261F ]
	وَأَجْمَعَ الْعُلَمَاءُ أَنَّ مَا فِيْ مُصْحَفِ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ وَهُوَ الَّذِيْ بِأَيْدِي الْمُسْلِمِيْنَ الْيَوْمَ فِيْ أَقْطَارِ الْأَرْضِ حَيْثُ كَانُوْا هُوَ الْقُرْاۤنُ الْمَحْفُوْظُ الَّذِيْ لَا يَجُوْزُ لِأَحَدٍ أَنْ يَتَجَاوَزَهٗ وَلَا...
	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّ عَلٰى أَزْوَاجِهٖ وَذُرِّيَّتِهٖ كَمَا صَلَّيْتَ عَلٰى اٰلِ إِبْرَاهِيْمَ وَ بَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّ عَلٰى أَزْوَاجِهٖ وَذُرِّيَّتِهٖ كَمَا  بَارَكْتَ عَلٰى  اٰلِ  إِبْرَاهِيْمَ  إِنَّكَ حَمِيْدٌ  مَّجِيْدٌ


	اعترض نمبر 15
	سیدنا عثمان   نے حضرت عبیداللہ بن عمر   سے قصاص نہ لیا
	وَأَمَّا أَوَّلُ حُكُوْمَةٍ حَكَمَ فِيْهَا فَقَضِيَّةُ عُبَيْدِ اللّٰهِ بْنِ عُمَرَ وَذٰلِكَ أَنَّهٗ غَدَا عَلَى ابْنَةِ أَبِيْ لُؤْلُؤَةَ قَاتِلِ عُمَرَ فَقَتَلَهَا، وَضَرَبَ رَجُلًا نَصْرَانِيًّا يُقَالُ لَهٗ: "جُفَيْنَةُ" بِالسَّيْفِ فَقَتَلَهٗ، وَ...
	اعتراض :
	جواب :
	فَلَمَّا وَلِيَ عُثْمَانُ وَجَلَسَ لِلنَّاسِ، كَانَ أَوَّلَ مَا تُحُوْكِمَ إِلَيْهِ فِيْ شَأْنِ عُبَيْدِ اللّٰهِ فَقَالَ عَلِيٌّ: مَا مِنَ الْعَدْلِ تَرْكُهٗ، وَأَمَرَ بِقَتْلِهٖ، وَقَالَ بَعْضُ الْمُهَاجِرِيْنَ: أَيُقْتَلُ أَبُوْهُ بِالْأَمْسِ وَيُقْ...
	فَلَمَّا رَاٰى عُثْمَانُ ذٰلِكَ اغْتَنَمَ تَسْكِيْنَ الْفِتْنَۃَ وَقَالَ: اَمْرُهٗ اِلَىَّ سَاَرْضٰی اَهْلَ الْهُرْمُزَانَ مِنْهُ. [265F ]


	اعتراض نمبر16
	سیدنا عثمان   نے نبی ﷺ کی بیٹیوں کو قتل کیا
	عَنْ إسْمَاعِيْلَ بْنِ عُلَيَّةَ قَالَ: أَتَيْتُ يُوْنُسَ بْنَ خَبَّابٍ لِأَسْمَعَ مِنْهُ، فَقَالَ: مِنْ أَيْنَ أَنْتَ؟ فَقُلْتُ: مِنْ أَهْلِ الْبَصَرَةِ، فَقَالَ: مِنْ أَهْلِ الْمَدِيْنَةِ الَّذِيْنَ يُحِبُّوْنَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ وَقَدْ قَتَلَ ...
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	يُوْنُسُ بْنُ خَبَّابٍ الْاُسَيِّدِىُّ .... وَكَانَ رَافِضِيًّا.
	قَالَ لِعَبَّادِ بْنِ عَبَّادٍ: عُثْمَانُ قَتَلَ بِنْتَىِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ.
	فَقُلْتُ لُهٗ [الْقَائِلُ: عَبَّادُ بْنُ عَبَّادٍ]: قَتَلَ وَاحِدَةً فَلِمَ أَنْكَحَهُ الْاُخْرٰى؟
	قَالَ يَحْيَى بْنُ سَعِيْدٍ: كَانَ كَذَّابًا.
	قَالَ ابْنُ مَعِيْنٍ: رَجُلُ سُوْءٍ ضَعِيْفٌ.
	قَالَ الدَّارَقُطْنِيُّ: رَجُلُ سُوْءٍ فِيْهِ شِيْعِيَّةٌ مُفْرِطَةٌ.
	قَالَ الْبُخَارِيُّ: مُنْكَرُ الْحَدِيْثِ. [269F ]

	جواب نمبر 2:
	قُلْتُ: قَتَلَ وَاحِدَةً، فَلِمَ زَوَّجَهُ الثَّانِيَةَ؟ [270F ]

	جواب نمبر 3:
	عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللّٰهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُوْلُ: "لَوْ كَانَ عِنْدِیْ أَرْبَعُوْنَ بِنْتًا لَزَوَّجَتُ عُثْمَانَ وَاحِدَةً بَعْدَ وَاحِدَةٍ، حَتّٰى لَا يَبْقٰى مِنْهُنَّ وَاحِدَةٌ." [271F ]


	اعتراض نمبر17
	سیدنا عثمان   نے حضرت عمار بن یاسر   کو مارا
	وَأَمَرَ غِلْمَانَهٗ فَضَرَبُوْهُ حَتّٰى وَقَعَ لِجَنْبِهٖ وَأُغْمِىَ عَلَيَهِ وَزَعَمُوْا اَنَّهٗ قَامَ بِنَفْسِهٖ فَوَطِئَ بَطْنَهٗ وَ مَذَاکِیْرَہٗ حَتّٰى أَصَابَهُ الْفَتْقُ وَأُغْمِىَ عَلَيْهِ أَرْبَعَ صَلَوَاتٍ فَقَضَاهَا بَعْدَ الْاِفَاقَةِ. [2...
	اعتراض:
	جواب نمبر 1:
	حَدَّثَنَا حُصَيْنُ بْنُ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ قَالَ: حَدَّثَنِيْ جَهْمٌ رَجُلٌ مِنْ بَنِيْ فِهْرٍ قَالَ: أَنَا شَاهِدُ هٰذَا الْأَمْرِ قَالَ: جَاءَ سَعْدٌ وَعَمَّارٌ فَأَرْسَلُوْا إِلٰى عُثْمَانَ أَنِ ائْتِنَا، فَإِنَّا نُرِيْدُ أَنْ نَذْكُرَ لَكَ أَشْي...

	جواب نمبر 2:
	أَمَّا ضَرْبُ عَمَّارٍ فَسِيَاقُ هٰذِهِ الْقِصَّةِ لَا يَصِحُّ عَلٰى هٰذَا النَّحْوِ الَّذِىْ رَوَوْهُ بَلِ الصَّحِيْحُ مِنْهَا اَنَّ غِلْمَانَهٗ ضَرَبُوْا عَمَّارًا وَقَدْ حَلَفَ اَنَّهٗ لَمْ يَكُنْ عَلٰى أَمْرِهٖ لِاَنَّهُمْ عَاتَبُوْهُ فِى ذٰلِكَ ف...

	جواب نمبر 3:
	قَالُوْا مُتَعَدِّيْنَ مُتَعَلِّقِيْنَ بِرِوَايَةِ كَذَّابِيْنَ: جَاءَ عُثْمَانُ فِيْ وِلَايَتِهٖ بِمَظَالِمَ وَمَنَاكِيْرَ مِنْهَا: ضَرْبُهٗ لِعَمَّارٍ حَتّٰى فَتَقَ أَمْعَاءُهٗ .... هٰذَا كُلُّهٗ بَاطِلٌ سَنَدًا وَمَتْنًا .... ضَرْبُهٗ لِعَمَّارٍ إِ...


	اعتراض نمبر18
	سیدنا عثمان   نے حضرت حکم بن ابی العاص   کے معاملہ میں طرزِ نبوت کی مخالفت کی
	قِيْلَ: نَفَاهُ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلَى الطَّائِفِ لِكَوْنِهٖ حَكَاهُ فِيْ مِشْيَتِهٖ وَفِيْ بَعْضِ حَرَكَاتِهٖ، فَسَبَّهٗ وَطَرَدَهٗ فَنَزَلَ بِوَادِيْ "وَجٍّ" وَنَقَمَ جَمَاعَةٌ عَلٰى أَمِيْرِالْمُؤْمِنِيْنَ عُثْمَانَ كَوْنَ...
	اعتراض :
	جواب نمبر 1 :
	وَقِصَّةُ نَفْيِ الْحَكَمِ لَيْسَتْ فِي الصِّحَاحِ وَلَا لَهَا إِسْنَادٌ يُعْرَفُ بِهٖ أَمْرُهَا. [277F ]

	دلیل:
	اَلْحَكَمُ بْنُ أَبِي الْعَاصِ أَسْلَمَ يَوْمَ فَتْحِ مَكَّةَ وَلَمْ يَزَلْ بِهَا حَتّٰى كَانَتْ خِلَافَةُ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَأَذِنَ لَهٗ فَدَخَلَ الْمَدِيْنَةَ فَمَاتَ بِهَا فِيْ خِلَافَةِ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ رَضِيَ الل...

	جواب نمبر 2 :
	وَنَفْيُ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّی اللّٰهُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ لِلْحَكَمِ لَمْ يَكُنْ حَدًّا وَاجِبًا وَلَا شَرِيْعَةً عَلَى التَّأْبِيْدِ وَإِنَّمَا كَانَ عُقُوْبَةً عَلٰى ذَنْبٍ اسْتَحَقَّ بِهِ النَّفْيَ وَالتَّوْبَةُ مَبْسُوْطَةٌ فَإِذَا تَابَ سَقَطَتْ ...


	اعتراض نمبر 19
	سیدنا عثمان   نے بنو امیہ اور اپنے قریبی رشتہ داروں کو عہدے دیے
	اعتراض:
	قَسَمَ الْوِلَایَاتِ بَیْنَ اَقَارِبِہٖ.[280F ]

	جواب نمبر 1 :
	بنو امیہ سے تعلق رکھنے والے رشتہ دار :
	بنو امیہ کے علاوہ دیگر رشتہ دار:
	كَانَ لَهٗ مِنَ الْوَلَدِ: عَبْدُ اللهِ مِنْ رُقَيَّةَ وَعَبْدُ اللهِ الْأَصْغَرُ أُمُّهٗ فَاخِتَةُ بِنْتُ غَزْوَانَ وَعَمْروٌ وَخَالِدٌ وَأَبَانُ وَعُمَرُ وَمَرْيَمُ أُمُّهُمْ أُمُّ عَمْرٍو بِنْتُ جُنْدُبٍ مِنَ الْأَزْدِ وَالْوَلِيْدُ وَسَعِيْدٌ وَأُ...

	جواب نمبر 2 :
	جواب نمبر 3:
	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ وَّبَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰى اٰلِ مُحَمَّدٍ وَّارْحَمْ مُحَمَّدًا وَّ  اٰلَ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ وَبَارَكْتَ وَرَحِمْتَ عَلٰى إِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰى اٰلِ إِبْرَاهِيْمَ إِنَّكَ حَمِيْ...


	اعتراض نمبر20
	سیدنا عثمان   نے اکابر صحابہ کرام   کو معزول کر کے نوجوانوں کو عہدے دیے
	جواب نمبر 1:
	وَاسْتَعْمَلَهٗ [اَیْ اَبَا مُوْسَی الْاَشْعَرِیَّ] عُمَرُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَلٰى إِمْرَةِ الْبَصْرَةِ بَعْدَ أَنْ عَزَلَ الْمُغِيْرَةَ. [283F ]

	جواب نمبر 2:
	اَلْوِلَایَاتُ وَالْعَزْلَاتُ لَهَا مَعَانٍ وَحَقَائِقُ لَا يَعْلَمُهَا كَثِيْرٌ مِنَ النَّاسِ. [284F ]

	جواب نمبر 3:

	اعتراض نمبر21
	بیعتِ رضوان؛ نبی اکرم ﷺ کے سماعِ صلوٰۃ وسلام کی نفی کی دلیل ہے
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